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СООЫЦЕНИ1 

СОВИНФОРМБЮРО 

Войска 3-го При-
балтийского фронта, 
при прямом содейст-
вии войск 2-го При-
балтийского фронта, 
развивая успешное 
наступление, 13 ок-
тября штурмом овла-
дели столицей Совет-
ской Латвии городом 
Рига — важной воен-
но-морской базой и 
мощным узлом обо-
роны немцев в При-
балтике. 

13 октября 1944 года. Этот день стал особым событием для всей 
нашей страны. Освобождена Рига — последняя из семи столиц 
союзных республик, оккупированных фашистами! Долгой и труд-
ной была дорога к свободе. Сегодня мы поздравляем Л а т в и ю со 
славным праздником, имеете вспоминая минувшее. 

Арвид ГРИГУЛИС 

В боях за каждый шаг прошли мы 
путь тернистый. 

Родное море вновь легло у наши! ног. 

Дороже золота нам »тот бархатистый, 

Сквозь пальцы с шорохом стекающий 
песок! 

? и 7 г 
С тебя, отчизна, 

мы сорвали рабства цепи, 
Вновь Латвия я семье свободной 

расцветет, 
И озарит ео весны великолепье... 

Горн, звезда побед! Латышский жив 
народ! 

Октябрь 1944 г.. Гига 

ИЗ П О Ч Т Ы « л г » 

Парад м площади 

Победы 
Была у нас в Риге пло-

щадь Победы. В конце со-
роковых годов на атой 
площади командующий 
войсками Прибалтийско-
го военного округа II пан 
Христофорович Баграмян 
на белей лошади прини-
мал военный парад. Мы. 
мальчишки. аастывали 
при атом! Телевизоров у 
нас тогда не было, но ра-
дио доносило по мае сло-
ва из далекой Москвы Из 
динамика я слышал лег-
кое покашливание Мар-
шала Советского Союза 
легендарного Семена Ми-
хайловича Буденного . 

Отца моего расстреляли 
фашисты иа моих глазах 
аа принадлежность и 
ВКП(б). Отомстить аа не-
го я на успел. В мая 104.1 
года мна было без малою 
восемь!.. Отомстили дру-
гие. Низкий поклон всем 
фронтовикам 

Г. ПОЛИКАРПОВ 

ГНГА 

О чем писали 
газеты 

...Латышский народ не 
сдавался. Ненависть к гнус-
ным поработителям, злоба 
и жажда мести кипели в 
сердцах, вырываясь нару-
жу в саботаже и диверси-
онных актах. Засвистела 
партизанская пуля, поле-
тели в воздух фашистские 
машины, катились с насы-
пи железнодорожные эше-
лоны с немецкими танка-
ми и пушками. 

(14 октября 1 #44 г. 
« И ш с т и я * ) 

• в » 

...В огне фашистских 
костров сгорели книги 
лучших латышских писа-
телей. Детские стихи 
классика латышской лите-
ратуры Яниса Райниса — 
«Золотое решего» — бы-
ли уничтожены только по-
тому, что это издание вы-
шло при Советской власти. 

(11 ноября И44 г, 
•Литеритурмия г»1вт»«) 

Этот день был знамена-
тельным и для латышской 
литературы. Вместе с ла-
тышскими стрелками в Ри-
гу возвратились и писате-
ли, которые три года тому 
назад в одних рядах с 
лучшими людьми народа 
вышли на дорогу войны. 

(25 ноября 1944 г. 
•Литературная газета») 

* « « 

В настоящее время пи-
сатели Латвии принимают 
активное участив в восста-
новлении культурной жиз-
ни республики. Они — со-
трудники и руководители 
редакций журналов, изда-
тельств, Радиокомитета. 

(14 д.ндбря 1*44 г. 
«Литературная газета») 

Вышел первый номер 
еженедельной газеты «Ли-
тература ун максла» («Ли-
тература и искусство») — 
органа Союза советских 
писателей, Союза совет-
ских художников и Союза 
советских композиторов 
Латвии. 

(10 февраля 1(41 г. 
•Литер»турняя гязете») 

ВЫШЛА КНИГА 

Сберечь для истории 
«...Что делает наш ма-

ленький Ким? Он «ще ни-
чего на знает о том, что 
происходит но когда-ни-
будь узнаат аса... Об 
этом будут рассказывать 
та, кто сейчас пережива-
ет героическую эпоху,..» 

Это строки из письма 
жене Роберта Рейнхол-
да, павшего смертью 
храбрых в боях за Моск-
ву-

236 писем с фронта 
воинов-латышей сберег-
ла для потомков книга, 
изданная а зтом году в 
Риге издательством «Зи-
натне» Ее составитель 
историк Аарора Удре 
многие годы разыскива-
ла зти письма. 

Встретиашись с Авро-
рой Удре, * спросил 
как родился злмысал 
книги, как шла работа. 

— 10 лет назад • ре-
шила показать роль ком-
мунистов Латвии а Вели-

кой Отечественной вой-
на. 

Изданные «Письма с 
фронта* — только часть 
задуманной работы. 

Когда началась война, 
Аарора Удре было один-
надцать. 

Ее отец — Вальдемар 
Удрис, член партии с 
1917 года, • красный ла-
тышский стрелок. Он 
воевал в гражданскую и 
с 41-го по 45-й. За свою 
Латвию В. Удрис сражал-

ся под Москвой, затем 
на Белорусском фронте. 
А Латвию вместе с латы-
шами освобождали пред-
стааитали почти всех на-
циональностей нашей 
страны. 

Письма а книга — стра-
ницы летописи войны. 

«Мои сто раз дорогиа! 
Обнимаю всех вас и це-
лую так, как никогда! Мы 
победили! Теперь могу 
сказать: вернусь, мои до-
рогие. 4 года шагал по 

смертным ступеням и не 
ошибаюсь, когда п и ш у 
броня вашей любви меня 
хранила». Так написал 
своим родным освободи-
тель Латвии Янис Пиесис 
1$ мая 1945 года. 

Г. ЦЕЛМС 

Кой на подступах к Ри-
ге. 1944 госЧ 

Рига сегодня 
Фото - ТАСС 

Публикацию подготовила 
Т. «ЛАРИОНОВА 

#Т,&: ' -. " 

Виктор 
ТЕАЫ1УГОВ: 

«Как 
гражданин 
рабочей 
Лодзи» 
ИЗ ПОЛЬСКОЙ Народной 

Республики всегда воз-
вращаешься перепол-

ненный впечатлениями. Так и 
сегодня. Выделяю глаяное: 
народ Польши — а мы встре-
чались с самыми разными 
людьми: с рабочими, партий-
ными, государственными дея-
телями, писателями, издате-
лями, книготорговцами, биб-
лиотекарями, — много делает 
для дальнейшего укрепления 
дружбы и сотрудничества с 
Советским Союзом. Это я го-
ворю от имени нашей неболь-

I шой делегации. В нее, помимо 
меня, входили прозаик из Ка-
лининграда Анатолий Соболев, 
чьи книги неоднократно, в 
том числе и в последние го-
ды, издавались в ПНР, и Вик-
тор Борисов, давний перевод-
чик польской литературы не 
русский язык. Это же самое, 

I уверен, можно сказать от 
I имени всех советских людей, 
| побывавших в социалистиче-

ской Польше. 

Основной целью нашей по-
ездки был сбор материалов 
для совместной советско-
польской книги, посвященном 
грядущему 40-летию Победы 
над фашизмом. Идея эта 
единодушно поддержена все-
ми, с кем довелось е Поль-
ше видеться и держать совет. 
Мой старый друг, вице-пред-
седатель Варшавской писа-
тельской организации Анд-
жей Пшипковский, встре-
чая нас на вокзале, сказал: 
«Дело задумано прекрасное, 
своевременное, как никог-
да!» А Анджей знает, «что к 
чему», сам прошел через 
огонь второй мировой и мно-
гое может рассказать читате-
лю, в первую очередь чита-
телю молодому, войны не ис-
пытавшему, о боевом содру-
жестве советски* и польских 
солдат а борьба против фа-
шизма. 

Мысль о коллективной кни-
ге получила активную под-
держку у заведующего отде-
лом культуры ЦК ПОРП Ви-
тольда Навроцкого и его то-
варищей, в Союзе писателей, 
в ряде крупнейших изда-
тельств и журналов, у читате-
лей. 

Попутно замечу, что одним 
из наиболее посещаемых 
книжных магазинов Варшавы 
является магазин русской 
книги. Там в любое время дня 
многолюдно, там завязыяа-
лись наши беседы с читате-
лями, беседы, так сказать, 
стихийные, никем, естест-
венно, не запланированные. 

Там почувствоввли мы еще и 
еще раз, как велик интерес 
поляков к русской классике, 
к лучшим произведениям 
современных авторов. 

Издание советской гитера-
туры на польском и русском 
языках, несмотря на извест-
ные трудности с бумагой, по-
лиграфией и иные сложности, 
набирает темпы. В Лодзин-
ском издательстве нам тор-
жественно преподнесли от-
лично оформленную антоло-
гию армянской поэзии, вы-
шедшую к 50-летию Союза 
писателей СССР. Это перввя 
книга из большой задуман-
ной серии «Поэзия народов 
Советского Союза». 

В ходе поездки возникло м 
получило развитие много 
важных инициатив. Наши кол-
леги в Варшаве, в частности, 
высказались за то, чтобы бы-
ли написаны, как они вырази-
лись, «встречные книги»: 
польская — о Стране Сове-
тов, советская — о народной 
Польше. Это должны быть 
повести, рассказы, стихи, 
очерки, репортажи о сегод-
няшнем дне наших стран, 
строящих новую жизнь, сов-
местно борющихся за мир не 
планете. 

Побывав под Варшавой, е 
Стевмско, где долгие годы 
жил и работал Ярослав Иваш-
кевич и где планируется от-
крыть его музей, мы услови-
лись с польскими товарища-
ми всвчески форсировать из-
дание еще одной совместной 
книги — сборника воспомина-
ний об этом выдающемся пи-
сателе, большом, верном 
друге советского народа. 

В заключение поездки со-
стоялась встрече с председа-
телем президиума Глввного 
правления Союза польских 
писателей Галиной Аудерской 
и ее соратниками по руковод-
ству СПП, с которыми мы об-
менялись предложениями, на-
праялвнными на дальнейшее 
укрепление братских связей 
наших литератур. 

Хочется от имени делега-
ции поблагодарить всех поль-
ских товарищей, в том числе 
активистов Общества поль-
ско-советской дружбы, за ра-
душный прием, за добро. К 
нашей общей благодарности 
присоединяю еще и свою, 
персональную — за предо-
ставленную возможность по-
сетить сверх программы ра-
бочую Лодзь, почетным граж-
данином которой являюсь и 
которую люблю особенно. 

• В В В В В Ш В Н В Ш Ш Н Ш В В 1 

Деятели литературы и искусства, работники 
культуры! Высоко несите знамя коммунисти-
ческой идейности, партийности и народности! 

Создавайте произведения, воплощающие в 
себе духовное богатство новой, социалисти-
ческой цивилизации! 

Из Призывов ЦК КПСС к 67-й годовщина Великой Октябрьской 

ВЕРНОСТЬ 
ЗАВЕТАМ 

ЛЕНИНА 
ПРОШЛО три недели с 

того дня, как в Большом 
Кремлевском дворце со-

стоялся юбилейный пленум 
правления Союза писате-
лей СССР. Этот представи-
тельный форум стал выдаю-
щимся событием в обществен-
ной и культурной жизни всей 
страны. Он ярко и убедительно 
продемонстрировал сплочен-
ность нашей творческой ин-
теллигенции, ев неколебимую 
верность ззветам великого 
Ленина, делу Коммунисти-
ческой партии. Огромный 
резонанс вызвала речь Гене-
рального секретаря ЦК КПСС. 
Председателя Президиума Вер-
ховного Совета СССР товари-
ща К. У. Черненко «Утверждать 
правду жизни, высокие идеалы 
социализма». 

Советские писатели воспри-
няли эту речь как важнейший, 
глубоко новаторский партий-
ный документ, в котором даны 
принципиальный анализ истори-
ческого пути советской много-
национальной литературы, 
вдохновляющая оценка поло-
жения дел в сфере литерату-
ры и искусства сегодня, наме-
чена развернутая программа 
борьбы за дальнейшее повы-
шение их идейно-художествен-
ного уровня, заострено внима-
ние на ключевых проблемах 
жизни творческих союзов, пу-
тях совершенствования сфер их 
деятельности. 

Этот исторический документ 
проникнут партийной заботой 
о повышении общественной 
роли литературы и искусства, 
возрастании их вклада в обо-
гащение духовно-нравственной 
жизни советских людей, в нем 
поставлены адресованные ху-
дожественной интеллигенции 
новые творческие задачи, ор-
ганически вытекающие из ко-
ренных проблем современной 
действительности. 

Речь Константина Устинови-
ча Черненко определила весь 
характер юбилейного пленума, 
его праздничный и вместе с 

тем деловой настрой, тонали 
ность и содержание прозвучав* 
ших на нем выступлений совет* 
ских писателей, руководителей 
творческих союзов и организа-
ций страны, наших зарубежных 
друзей. 

Знаменательный, особенно 
волнующий смысл обрела а 
этот день в Большом Кремлев-
ском дворце выдержавшая про* 
верку временем ленинская 
практика партийного руковод-
ства советской культурой: на-
правляя страну, весь народ к 
новым историческим рубежам, 
доверительно беседовать с дея-
телями литературы и искусст-
ва. вооружать творческую ин-
теллигенцию мощным зарядом 
убежденности и целеустремлен-
ной боевитости, мудрой прав-
дой коммунистических идей, 
мобилизуя ее социально-
нравственный, интеллекту-
альный потенциал на реше-
ние самых важных, безотла-
гательных проблем эпохи. 
Прежде всего вспоминаются 
бессмертная статья Владимир* 
Ильича Ленина «Партийная ор-
ганизация и партийная литера-
тура», его программные поло-
жения о задачах и путях куль-
турного строительства в стране 
победившей пролетарской ре-
волюции. Вспоминаются стра-
ницы партийных документов, 
подсказавших мастерам культу-
ры качественно новую форму их 
идейно • эстетической, профес-
сиональной и организационной 
консолидации — творческие 
союзы. Вспоминаются и весо-
мые слова о высоком предна-
значении литературы и искус-
ства в обществе развитого со-
циализма, прозвучавшие с три-
буны партийных сьездов и пле-
нумов, в постановлениях ЦК 
КПСС «О литера1урно-художе-
ственной критике», «О работе 
с творческой молодежью», «О 
творческих связях литературно-
художественных журналов с 
практикой коммунистического 
строительства»... 

ОКОНЧАНИЕ НА 2-й СТР. 

ПОСЛЕ ЮБИЛЕЙНОГО 
ПЛЕНУМА СП СССР 

Любомир ЛЕВЧЕВ и 
Джеймс ОЛДРИДЖ: диалог. 

Людмила ЗЕМЛЯНИН КО-
ВА: к итогам конкурса на луч-
шее произведение о людях 
т р ф

- с т р . 2 , 3 

СИОНИЗМ — НАЦИЗМ: 
ЗЛОВЕЩЕЕ 

РУКОПОЖАТИЕ 

Пресс-конференция Ан-
тисионистского комитета 
советской общественности. 

с тр . 10 

ЛИЧНОСТЬ 
ПОД ОХРАНОЙ 

ЗАКОНА 
Очерк Аркадия Вакс-

берга о защите части и 
достоинства человека. 

с тр . 11 

Выступая иа Всесоюзном совещании народных контроле-
рое, товарищ К. У. Чорненко подчеркнул, что «народный 
контролер всегда, везде. я любой обстеноякя — борец*. 

Борец — когда помогает утверждать асе передовое, бо-
рец — когда принципиально выступает против бесдоэяйстяеи-
ности, бюрократизма, очковтирательства, любых отступлений 
от норм нешей жизни. 

Народный контроль, говорилось иа совещании, — важней-
ший участок нашего общепартийного, общегосударственно-
го деле. Школа яоепнтания высокой ответственности, нетер-
пимости ко всему, что мешает нем быстрее двигаться яперед. 
Школа воспитания гражданина, и особенно — гражданина 
молодого. Комсомол всегда был и остается помощником 
народных контролеров. От «легкой кавалерии. 20-х годов до 
«Комсомольского прожектора, сегодня — путь, освещенный 
заботой о деле, о благе страны. 

«Прожектористы» за последние годы прояели несколько 

крупномасштабных рейдоя. Проверяли, как используются 
металл, электроанергия, горюче-смазочные метериалы. я ка-
ких условиях работают добровольцы ясесоюэных ударных 
комсомольских строек... Ежегодной стала операция «Закрома. 
— сает «Прожектора» направлен на поля страны, посты «КП. 
следят, чтобы от поля до прилавка урожай дошел без потерь. 

Активно, по-боевому действуют «прожектористы» Москов-
ской области. На снимке вы видите, как секретарь МК 
ВЛКСМ Сергей Иванов н заместитель председетелв област-
ного штаба «КП» Владимир Заставной лодаодят итоги област-
ного смотра-конкурса средств гласности штабов и постоя 
•Комсомольского прожектора*. 

Готовя сегодняшнюю очередную пубпикацию раздела 
•Молодежь 80-х: лица и проблемы*, в число наших молодых 
современников редакция решиле представить читатепам и 
комсомольских «прожектористов». 

Фото С. ЖАБИНА («московская КОМСОМОЛЕЦ») 
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» — И Д Е О Л О Г И Я , политика, КУЛЬТУРА шшяяшшшшж 
• ОКОНЧАНИГ. 

НАЧАЛО НА 1-й СТР. 

Сердце наполняется гор-
достью при мысли о том, сколь 
безгранично доверяет партия 
работникам социалистической 
культуры, сколь многого ждет 
сна от нее! Именно е этой 
атмосфере прошло расширен-
ное заседание секретариата 
правления Союза писателей 
СССР, тема которого формули-
ровалась так: «О работе писа-
тельских организаций страны 
по выполнению задач, постав-
ленных в речи Генерального 
секретаря ЦК КПСС, Председа-
теля Президиума Верховного 
Совета СССР товарища К. У. 
Черненко на юбилейном пле-
нуме правления Союза писате-
лей СССР». 

Большой творческий разго-
вор представителей многона-
циональной советской литера-
туры получился содержатель-
ным, глубоким, конструктив-
ным. Начал его председатель-
ствовавший на заседании пер-
вый секретарь правления СП 
СССР Г. Марков: 

— Юбилейный пленум явил-
ся выдающимся общественно-
политическим событием, при-
влек к себе внимание во всем 
мире прежде всего благодаря 
речи товарища К. У. Черненко, 
в которой в едином ключе рас-
смотрены проблемы развития 
социалистической культуры и 
проблемы дальнейшего совер-
шенствования общества разви-
того социализма, актуальные 
международные вопросы. Пар-
тия вооружила нас документом 
всеобъемлющего значения. Он 
касается всех сфер культуры и 
адресован каждому работнику 
литературы и искусства. Этот 
документ — программа крупно-
масштабная. долговременная — 
ляжет в основу всей нашей ра-
боты. В нем четко означено 
единство общих задач социали-
стического строительства и ху-
дожественной культуры. 

Советские писатели хорошо 
понимают качественную новиз-
ну зздач, которые стоят ныне 
перед нашим народом, задач, 
требующих для успешного их 
решения нового уровня обще-
ственного сознания. В своей 
неустанной работе по повыше-
нию сознательности масс, вос-
питанию людей в коммунисти-
ческом духе партия рассчиты-
вает на помощь интеллигенции, 
и в том числе, конечно, писа-
телей. 

«За какую бы тему — совре-
менную или историческую, 
внутреннюю или международ-
ную — художник ни брался, в 
каких бы жанрах он ни рабо-
тал, общественная ценность его 
труда определяется прежде 
всего той активной идейно-по-
литической, мировоззренче-
ской позицией, которую он за-
нимает и утверждает», — под-
черкивал в своей речи товарищ 
К. У. Черненко. Активная граж-
данская позиция выводит ху-
дожника на передний край со-
зидательного наступления, ко-
торое ведет народ. Там он чер-
пает актуальные темы, там на-
ходит своих героев. Создание 
атмосферы, которая стимули-
ровала бы гражданскую, твор-
ческую активность автора, его 
идейно-художественный поиск, 
— основное в деятельности пи-
сательских организаций стра-
ны. 

Подчеркну», что речь товари-
ща К. У. Черненко на юбилей-
ном пленуме правления Союза 
писателей СССР побуждает 
мастеров литературы к еще бо-
лее широкому участию в реше-
нии насущных проблем общест-
ва развитого социализма, наце-
ливает на болев масштабное, 
философское осмысление про-
исходящих в действитель-
ности процессов, дает но-
вые импульсы в их рабо-
те над магистральными те-
мами, Г. Марков особо оста-
новился на важнейшей задаче 
советской литературы — соз-
давать правдивые, полнокров-
ные образы людей, беззаветно 
преданных народу, социализму, 
воплощающих героику строи-
тельства нового мира. Нарисо-
вать яркий, впечатляющий 
портрет современника, пока-
зать его в полный рост, зара-
зить читателя его энергией, 
его социальным оптимизмом, 
жаждой активного действия — 
почетный долг советского пи-
сателя. 

Выступавшие на заседании 
отмечали, что литература, ис-
кусство, на которые возложе-
на столь ответственная миссия 
по непосредственному участию 
• строительстве новой жизни, 
по утверждению коммунисти-
ческих идеалов. призвана 
учиться у партии несгибаемой 
стойкости и беспредельной 
преданности делу великого 
Ленина, бесстрашной правди-
вости в оценке самых сложных 
явлений и процессов жизни, 
взвешенной реалистичности в 
выдвижении и осуществлении 
конкретных задач и планов. 

Нам незачем лакировать 
действительность. выдавать 
желаемое за сущее, приукра-
шивать наши достижения. 
«Размаха шаги саженьи», «пла-
нов громадье» впечатляют и 
вдохновляют на подвиг куда 
больше и вернее, чем самые 
безудержные фантазии. Нам 
незачем драматизировать не-
достатки, сосредоточиваться 
исключительно на трудных, 
драматических судьбах или 
«теневых» сторонах реально-
сти — партия с такой беском-
промиссной взыскательностью 
судит любое отступление от 
норм коммунистического об-
щежития, так строго спраши-
вает с конкретных виновников 
зла, так оперативно разрешеет 
противоречия, возникающие на 
пути нашего общества, что 
можно только поражаться ее 
историческому оптимизму, ее 

ВЕРНОСТЬ ЗАВЕТЛИ ЛЕНИНА 
уверенности в своей правоте 
и силе. 

Как новое подтверждение 
ленинской линии в руководст-
ве культурным строительст-
вом воспринимаешь и ту ува-
жительную бережность, с ко-
торой Константин Устинович 
Черненко размышлял о худо-
жественном творчестве, избе-
гая каких бы то ни было кон-
кретных рецептов и оценок, 
всецело полагаясь на комму-
нистическую сознательность со-
ветских мастеров слова, их 
знание жизни и творческую 
интуицию. Поистине поучи-
тельный урок был дан в 
зтот день всякого рода сове-
тологам, которые, извращая 
сам смысл партийного подхо-
да к искусству, утверждают 
ничтоже сумняшеся, будто 
партия директивно предписы-
вает советским художникам, 
как и про что должны они го-
ворить с читателями. Мы пи-
шем по указке собственного 
сердца, но сердца наши при-
надлежат партии, мог бы ска-
зать сегодня каждый совет-
ский литератор, мудрым пар-
тийным словом вдохновленный 
на смелый поиск самостоя-
тельных художественных ре-
шении, на открытие нового в 
жизни, а значит, и в искус-
стве. Все участники заседания 
секретариата правления выра-
жали мысль о том. что слово 
партии, прозвучавшее на юби-
лейном пленуме, нашло живой 
отклик в умах и сердцах дея-
телей многонациональной со-
ветской литературы, что не-
возможно переоценить его 
значение для дальнейшего 
развития литературного дела. 
Оно стало вдохновляющим ру-
ководством в повседневной ра-
боте и для писательских кол-
лективов. и для каждого 
художника слова, в каком бы 
жанре он ни работал. 

За время, минувшее после 
юбилейного пленума, во мно-
гих писательских организа-
циях, в редакциях журналов и 
газет, в издательства* состоя-
лись деловые обсуждения его 
материалов, на которых все-
сторонне обдумывались пути 
решения тех задач, которые 
выдвинуты партией на совре-
менном этапе перед творчес-
кой интеллигенцией. 

Писатели Москвы, сказал в 
своем выступлении Ф. Кузне-
цов, полны единодушного 
стремления взять на вооруже-
ние весь комплекс идей, вы-
двинутых на пленуме, проник-
нуться его атмосферой, поло-
жить в основу своей деятель-
ности те указания и выводы, 
которые содержатся в речи 
товарища К. У. Черненко. 

Партия надеется на активную 
помощь интеллигенции в важ-
ной идейно-политической рабо-
те по переориентации общест-
венного сознания, чтобы оно 
быстрее усваивало новые идеи, 
выдвигаемые ею, решительнее 
избавлялось от устаревших, от-
сталых взглядов. Это объектив-
ная, историческая потребность 
времени, и литература должна 
тому соответствовать. Ф. Куз-
нецов подчеркнул, что те меро-
приятия, которые предполагает 
провести Московская писатель-
ская организация — например, 
пленумы по военно-патриотиче-
скому воспитанию, по публи-
цистике, по критике, поиск но-
вых форм содружества с трудо-
выми коллективами столицы 
и т. А , - все это в русле за-
дач, определенных юбилейным 
пленумом. 

Художественная интеллиген-
ция, все писатели страны на-
ходятся под огромным, неиз-
гладимым впечатлением, про-
изведенным на них юбилейным 
пленумом, речью товарища 
К. У. Черненко. Каждый из 
нас, сказал на заседании сек-
ретариата Дж Мулдагагиев. 
живет с ощущением в сесдце 
светлого праздкика, события на 
всю жизнь, творческого, обязы-
вающего! Нельзя было без вол-
нения слуша'ь эти, например, 
слова товарища К. У. Чеоненко: 
«Я, наверное, не ошибусь, ес-
ли скажу, что самый точный 
критерий успехов литературы 
и искусства в целом — та ре-
альная степень воздействия, ко-
торое они оказывают на фор-
мирование идейно-нравствен-
ного облика народа. В этом 
смысле советская литература 
действительно не знает себе 
равных». Такая оценка вооду-
шевляет художников слова на 
новые замыслы, придает силы 
в решении сложных творчес-
ких задач. Перед казахскими 
писателями, как и перед всей 
нашей многонациональной ли-
тературой, стоят серьезные, 
ответственные задачи. Мы ве-
рим, что тот творческии наст-
рой, который мы все сейчас 
ощущаем, принесет нам и но-
вые творческие успехи. 

Мы вооружены очень значи-
тельным программным доку-
ментом. сказал в своем выступ-
лении В. Кожевников Этот 
документ открывает огромные 
перспективы для расцвета всех 
видов искусства, для раскрытия 
всех возможностей, чтобы та-
ланты могли проявить себя в 
полной мере, творить на бла-
го народа. Пленум проде-
монстрировал очень важное, 
может быть, самое главное ка-
чество нашей литературы — ее 
сплоченность. А это залог 
того, что литература сможет 
преодолеть любые трудности. 
В материалах пленума каждый 
деятель искусства, каждый пи-
сатель находит ответы на вол-
нующие его вопросы. Задачи, 
поставленные в партийных до-
кументах последнего времени, 

в речи товарища К. У. Чернен-
ко на юбилейном пленуме, са-
мым непосредственным обра-
зом влияют на текущий лите-
ратурный процесс, на практи-
ческую работу литературно-ху-
дожественных журналов. Ред-
коллегия журнала «Знамя», от-
метил В. Кожевников, опреде-
ляя содержание номеров, глав-
ное внимание уделяет актуаль-
ной тематике — внутренней, 
международной, идейно-худо-
жественному качеству произ-
ведений. 

Предметно, обстоятельно 
размышляли участники заседа-
ния секретариата правления об 

организационно-творческой дея-
тельности своего союза, его 
печатных органов, издательств. 
Вынося на суд товарищей по 
литературному цеху свои суж-
дения, предложения, делясь 
накопленным опытом, сообщая 
о тек или иных начинаниях, 
ооаторы обдумывали новые ша-
ги, говорили о качественном 
совершенствовании работы, об 
использовании всех резервов 
и возможностей. 

Таков характер советского 
человека — идти вперед, сэ-
ответствоватъ велениям вре-
мени. Таково убежденное 
стремление работника литера-
турного фронта — надо созда-
вать произведения, основанные 
нз принципах партийности, на-
родности, принципах социали-
стического реализма, которые 
помогали бы современникам в 
жизни и в труде. 

Сегодня, соотнося свои твор-
ческие замыслы с предначер-
таниями партии, литераторы 
руководствуются требованиями, 
четко сформулированными в 
речи товарища К. У. Черненко. 
— взвешенно, реалистически 
оценивать особенности пере-
живаемого нами периода. Луч-
шие творения социалистическо-
го реализма сильны своей ху-
дожественной и жизненной 
правдой. 

Мы можем по праву гордить-
ся высоким искусством слова, 
сказал в своем выступлении 
Ю. Бондарев. Я имею в 
виду не стилевые достиже-
ния нашей литературы, хотя 
они достаточно высоки, а 
богатство идей, любовь к чело-
веку и ту сознательность, ко-
торой наша литература напол-
нена. 

Писать — вот наша главная 
задача! — подчеркнул проза-
ик, и его слова могут служить 
лейтмотивом происходившего 
на заседании заинтересован-
ного, делового разговора. Они 
как нельзя лучше раскрывают 
его суть и суть намерений всех 
литераторов страны: работать 
вдохновенно, целеустремленно, 
с полной самоотдачей, творить 
для народа, для Человека, во 
им* Человека. 

Та взволнованность, которая 
ощущалась в выступлениях на 
заседании, с убедительностью 
свидетельствовала о высоком 
чувстве ответственности лите-
раторов, их горячем желании 
быть на высоте требований, 
выдвигаемых современным пе-
риодом жизни советского об-
щества. Еще и еще раз обра-
щаясь мыслью к положениям 
речи товарища К. У. Черненко, 
ораторы находили в них точ-
ные ориентиры для своей ра-
боты, для повышения идейно-
художественного уровня всей 
советской литературы, реше-
ния назревших проблем в жиз-
ни своего творческого союза. 

Ю, Суровцев заострил вни-
мание на тех моментах речи 
товарища К. У. Черненко, ко-
тооые показывают методоло-
гию партийного комплексного 
подхода к вопросам культуры 
и вопросам политики. Товарищ 
К. У. Черненко говорил о по-
литическом смысле социали-
стического реализма — основ-
ного художественного метода 
нашей литературы и искус-
с-ва. Указывая на необхо-
димость переориентации об-
щественного сознания, он ис-
пользовал этот термин — со-
циалистический реализм — 
для определение сути подходе 
к решению насущных полити-
ч*с«ик задач развития нашего 
общества. И теоретикам, и 
практикам нашей литературы 
есть тут над чем поразмышлять. 

В речи товарища К У. Чер-
ненко отмечалось огромное 
влияние интеллигенции, кото-
рое она оказывает на об-
щественное сознание, на ду-
ховную жизнь общества. Это 
— ленинская традиция отно-
шения к интеллигенции: такой 
курс нужно, отметил В. Озе-
ров, непременно учитывать в 
практической оаботв Союза 
писателей Нам следует чащ» 
вместе с представителями дру-
гих якуте искусств, научной ин-
теллигенции рассматривать ак-
туальные задачи художествен-
ного творчества 

Советская культура предста-
ет сегодня как органический 
сплав духовных ценностей, 
создаваемых всеми нациями и 
народностями страны. Напом-
нив это положение а речи то-
варища К У. Черненко. С. 
Азимсв говорил об интерна-
циональном значении многона-
циональной советской литера-
туры. взаимодействии, взаимо-
влиянии наших литератур. 

Каждый писатель, исходя из 
своих творческих, обществен-
ных устремлений, сосредоточи-
вается не тех или иных мыслях 
в основополагающей речи то-
варища К У. Черненко, ска-
зал О. Шестинский. Мене 
лично поразила мысль о том, 
что советская литература воп-
лощает • себе духовное бо-

гатство новой, социалистиче-
ской цивилизации. Уверен, что 
еще много выводов из этой 
речи мы сделаем, продолжал 
О. Шестинский. Один из глав-
ных — по-хозяйски относиться 
к тому лучшему, что создается 
а литературе, обогащает ду-
ховный мир человека. 

Среди актуальных проблем 
литературного труда, которые 
обсуждали участники заседа-
ния, был «вопрос вопросов» г 
повышении качества. 

О новом качественном эта-
пе в жизни советской литера-
туры говорил А. Салынский. 
Он обратился к некоторым ев 
жвнрам, сосредоточив свое 
внимание на еще нерешенных 
вопросах в их развитии. 

Проблема качества во мно-
гом связана с проблемой отбо-
ра рукописей, их прохождения, 
редактирования, рецензирова-
ния при подготовке к печати. 
Мысль С. Сзртзкова о внима-
нии литературной обществен-
ности к издательской практике 
поддержал Е. Исаев. 

Глубокая идейность, граж-
данственность и высокий уро-
вень художественного мастер-
ства — таково главное требо-
вание партии к деятелям куль-
туры. Именно на это нацелива-
ют творческую интеллигенцию 
решения июньского (1983 г.) 
Пленума ЦК КПСС, постанов-
ления последнего времени по 
вопросам культуры. Заботясь 
о наращивании идейно-эстети-
ческого потенциала нашей ли-
тературы и искусства, партия 
на юбилейном пленуме прав-
ления Союза писателей вновь 
непомнила о необходимости 
настойчиво и принципиально 
вести борьбу против безлико-
сти и серости, которые дискре-
дитируют важные темы и идеи, 
портят вкус лкадей. В этой 
борьбе большая роль принад-
лежит литературной критике. 
Ведя по-настоящему профес-
сиональный, серьезный разго-
вор о явгениях и процессах 
литературы, она призвана бо-
лев активно помогать движе-
нию духовной жизни народа. 
На заседании секретариата 
многие ооаторы обращались к 
проблемам критики. К сожале-
нию, критика не демонстри-
рует всего богатства, всех до-
стижений современного лите-
ратурного процесса. Не всегда 
своевременно реагирует она не 
появление актуальных произ-
ведений, новых интересных 
имен. 

В сфере внимания орато-
ров находились разные про-
блемы, но один вопрос касал-
ся всех и каждого и никого 
не оставил рзвнодушным — 
это положение дел на между-
народной арене. 

Внешнеполитическая обста-
новка складывается сегодня 
тревожно. В условиях, когда 
возросла угроза ядерной вой-
ны. миссия деятелей литерату-
ры и искусства — возвысить 
свой голос в защиту мирз, в 
защиту жизни на земле. Как 
никогда актуально звучит сего-
дня знаменитый горьковский 
вопрос, обращенный к худож-
никам: «С кем вы, мастера 
культуры?». Об этом напомнил 
в своей речи на пленуме то-
варищ К. У. Черненко, под-
черкнув. как важно, чтобы на-
ша творческая интеллигенция 
помогала своим зарубежным 
коллегам сделать единственно 
правильный выбор между жиз-
нью и гибелью нашей цивили-
зации, стать в ряды сторонни-
ков разрядки международной 
напряженности. На заседании 
с.екретасизта правления Ю. Во-
роное. А. Кешокоя и другие 
возвращались к этому положе-
нию партийного документа, 
высказали ряд конкретных 
предложений по усилению 
контрпропагандистской дея-
тельности. которую ведут со-
ве-ские писатели. 

Всегда перед началом ново-
го этапа в литературной жиз-
ни страны писатели коллектив-
но подводят итоги сделанного 
и вырабатывают программу бу-
дущих дел и начинаний. Так 
было и на зтот раз. 

Предлагая вниманию собрав-
шихся проект плана основных 
мероприятий Союза писателей 
СССР, Ю. Верченко подчерк-
нул. что при его составлении 
секретариат правления исходил 
из положений речи товарища 
К У. Черненко о призвании 
литературы в социалистическом 
обществе, ее роли в воспита-
нии нового человека 

Секретариат принял поста-
новление. я котором грворится, 
что писательские организации 
страны должны а своей прак-
тической работе руководство-
ваться положениями и рекомен-
дациями. содержащимися в ре-
чи товарища К У. Черненко 
на юбилейном пленум» прав-
ления Союза писателей СССР 
я целях дальнейшего повы-
шения идейно-художествен-
ного уровня советской много-
национальной литературы, со-
вершенствования оргвнизаци-
онно-творчесхи» форм и на-
правлений деятельности. 

В числе намеченных меро-
приятии — пленум правления 
Союза писателей СССР, посвя-
щенный опыту работы СП Лит-
вы, всесоюзные творческие 
конференции «Новое в жиз-
ни — новое в литературе. 
Опыт патриотического, ингвр-
неционвльного и трудового 
воспитания в коллективах За-
падно-Сибирского нефтегазо-
вого комплекса и роль ху-
дожественной литературы в 
формировании советского ха-
рактере», «Образ коммуни-
сте • современной литера-

туре». Будут проведены 
объединенный пленум правле-
ний творческих союзов СССР, 
посвященный 40-летию Победы 
советского народа в Великой 
Отечественной войне, всесоюз-
ное совещание публицистов 
«Совершенствование разлитого 
социализма и задачи современ-
ной публицистики», пленум со-
вета по критике и литературо-
ведению «Современная лите-
ратура и школа. Задачи лите-
ратурной критики». На заседа-
ниях секретариата правления 
СП СССР предполагается за-
слушать отчеты Союзе писа-
твлей Таджикистана. изда-
тельства «Советский писа-
тель», редколлегий журналов 
«Юность», «Октябрь», «Мала-
досць», «Урал», «Аврора», 
«Литературная учеба» о рабо-
те по выполнению задач, вы-
двинутых в речи товарища 
К, У. Черненко. Намечены 
большие международные встре-
чи советских писателей с про-
грессивными литераторами за-
рубежных стран. Например, 
международная встреча писа-
телей «Ради жизни на земле. 
Слово писателя в борьбе за 
предотвращение адерной ка-
тастрофы. за укрепление миро-
вого антивоенного обществен-
ного мнения, за мир и сотруд-
ничество между народами», 
очередное заседание конгресса 
Международной ассоциации 
литературных критиков (МАЛК), 
«Взаимопонимание неродов. 
Ответственность литературы 
и критики за будущее цивили-
зации». 

От имени писателей стра-
ны участники заседания сек-
ретариата правления заявили, 
что для деятелей литератур-
ного Фронта нет болев вы-
сокой и почетной задачи, 
чем служить своим творче-
ством делу ленинской пар-
тии. выражающей коренные 
интересы народа, и что они не 
пожалеют сил, чтобы быть на 
уровне задач, выдвинутых пар-
тией перед художественной 
интеллигенцией страны. 

В работе заседания участ-
вовели заведующий Отделом 
культуры ЦК КПСС В. Ф. Ша-
уро и заместитель заведующе-
го Отделом культуры ЦК КПСС 
А. А. Беляев. 

Л. Л. Джеймс Олдридж был 
уже писетвлем с мировым 
именем, когда *, молодой 
поэт, увидел его впервые. С 
той поры прошло много 
времени, но чувство восхище-
ния, испытанное при первой 
встрече, сохраняю до сих пор. 
Ваша повесть «Последний 
взгляд», переведенная в Бол-
гарии, рассказывает о судьбе 
австралийского писателя, ко-
торый в Париже знакомится с 
Хемингуэем. Это великолеп-
ная книга. Вероятно, в ней 
описана ваша судьба. Джеймс... 

Д. О. Мне приятно слышать 
лестные слова о моей книге 
от вас, Любомир. И вы пра-
в ы — я рассказываю о себе. 

Л. Л. Когда я читал о ва-
шей встрече с Хемингуэем, я 
вспомнил, как мы с вами по-
знакомились. К чему я об 
этом гоаорю? Мне кажется, 
что мы. писатели, должны 
именно сейчас сказать что-то 
очень важное молодым. Вот, 
например, Олдридж учился у 
знаменитой четверки — Хе-
мингуэя, Стейнбека, Фолкне-
ра. Колдуэлла. А я восхи-
щаюсь Олдриджем, многому 
учусь у него. 

Мы беседуем накануне 
V Международной писатель-
ской встречи в Софии, Туда 
приедут писатели разных 
стран, люди разных поколе-
ний и разных убеждений. В 
период подготовки первой 
софийской встречи некоторые 
писатели считали, что пробле-
ма военной угрозы не столь уж 
актуальна. К сожалению, с 
тек пор опасность войны ста-
ла более реальной. На наше 
приглашение принять участив 
в V софийской встрече почти 
все писатели ответили соглв-
сием. Литературный труд об-
ладает своей спецификой — 
он не укладывается в рамки 
рабочих дней и выходных, не 
поддается заранее составлен-
ным графикам Поэтому не у 
каждого есть время для уча-
стия в таких мероприятиях. И 
лишь глубокое осознание дол-
га перед миром, перед циви-
лизацией, заставляет писа-
теля отложить в сторону все 
свои творческие дела и от-
правиться порой очень дале-
ко, чгсбы во весь голос ска-
зать НЕТ войне! 

Меня глубоко вэволноввли 
слове К. У. Черненко, сказан-
ные им на юбилейном плену-
ме правления Союза писате-
лей СССР: «Суровая правда 
нынешней международной си-
туации такова, что ядерная 
угооза. к сожалению, велика. 
От нее не спрячешься, не 
отшутишься. С ядерной угро-
зой надо активно и целе-
устремленно бороться». Хочу 
привести еще одну цитату из 
речи: «И дело, конечно, не 
сводится просто к выбору 
между СССР и США, как это 
нередко изображают антиком-
мунисты. Дело в выборе меж-
ду жизнью и гибелью нашей 
цивилизации. Никакой «золо-
той середины» здесь нет: ли-
бо ты с теми, кто готовит 
войну, либо с теми, кто отвер-
гает авантюристическую по-
лигику империализма, борет-
ся за мирное сосуществова-
ние, м разоружение», Очень 

Недавно • редакции «ЛГ> побывелм болгарский поэт Лю-
бомир Ловчее и английский прозаик Джеймс Олдридж. Обе 
они присутствовал» не юбилейном пленуме правления Союзе 
писетелей СССР, на котором еыступил с речью Генеральный 
секретере ЦК КПСС, Председатель Президиуме Верховного 
Совете СССР К. У. Черненко, беседе я редакции, естественно, 
кеселесь семьи актуальны! проблем соеромонной жизни, 
художественного творчестве. 

21 октебря е Софии открыееется V Международная писе-
тельскея встрече «Мир — недежде пленеты*. Л. Левчее и Дж. 
Олдридж — ектнеиые участники софийских форумов. И тем 
более интересны их мысли о роли художнике слове е не-
стоящий момент — момент ееянчейшей ответственности дея-
телей культуры пород своими неродеми, перед человечест-
вом. 

важная, вовремя затронутая 
проблема. Она, несомненно, 
найдет отражение и а работе 
софийской встречи. 

Д. О. Я слушаю вас с боль-
шим интересом. Ведь на За-
паде мы не всегда точно 
знаем, каков образ мыслей, 
образ жизни наших коллег в 
социалистических странах, — 
в западной прессе деется ма-
ло фактов, но зато очень мно-
го враждебных комментариев. 

И мне бы, в свою очередь, 
хотелось сказать несколько 
слов о вас. Любомир, но не в 
плане обмена любезностями. 
Вы молодой романтический 
поэт и в то же время человек 
с высоким чувством граждан-
ственности. А в наше время 
это сочетания очень важно 

лвние от »тих бесед. При об-
суждении любой проблемы они 
не избежали вопроса войны и 
мира, отношений между социа-
лизмом и капитализмом. 

Это возвращает нас к тому, 
что сказали вы. Любомир: по-
ложение в мире сейчас болев 
опасно, чем б -ло во время 
проведения предыдущей со-
фийской встречи. Но в изве-
стном смысле можно сказать, 
что события поворачиваются в 
лучшую сторону — интеллиген-
ция на Западе постепенно, но 
все более отчетливо понимает 
необходимость защиты миро-
вой культуры от поджигателей 
новой войны. 

И еще одно замечание в 
связи с этим. Те на Западе, 
кто громче всех говорит о вой-

Альбврти... Эти люди вопло-
щвют собой живую связь сол-
дат надежды, сражающихся на 
фронте защиты цивилизации. Я 
счастлив, что нахожусь в их 
рядах. И верю, что, несмотря 
на все испытания, оптимизм 
победит. 

Д. О. У арабов есть одно 
высказывание насчет оптимиз-
ма. Оно гласит: дурак любит 
своего верблюда потому, что 
он на нем может ехать, куда 
хочет. Но только верблюд зна-
ет, доедет он или нет. Мы, я 
убежден в этом, знаем, что 
доедем. 

Нас на Западе пытаются за-
ставить отказаться от всего, во 
что мы верим — это по сути 
дела вторая «холодная вой-
на». С точки зрения диалек-
тики нужно смотреть на все 
критически, не доверять свое-
му первому впечатлению, не 
быть слишком доверчивым. И 
вот на этом основании нас 
убеждают, что в любых ситуа-
циях, никогда и ни в чем не-
льзя верить соцстранам. Когда 
возникают сложные проблемы, 
нам говорят: «Оставьте это 
им|» Другими словами — «не 
ввязывайтесь, держитесь по-
дальше». 

Так что же — оставить про-
блему мира? Среди наших пи-
сателей еще бытуют такие на-

Аюбомир АЕВЧЕВ, Джеймс ОАДРИДЖ 
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по двум причинам. Мы живем 
в мире, в котором есть место 
для романтического порыва. 
И в то же время мы живем в 
реальном мире с его очень 
серьезными социальными про-
блемами. 

На софийских встречах 
мы очень часто сталкиваемся 
с таким вот кажущимся проти-
воречием: с одной стороны, 
романтическая мечта — мечта 
о жизни, в которой люди лю-
бят, страдают, увлекаются, гре-
зят... С другой — суровая не-
обходимость борьбы за то, 
чтобы сохранить саму жизнь. 
Я хочу процитировать одно 
высказывание Ленина. Он го-
ворил: «Надо мечтать!» По-мо-
ему. он имел в виду, что нель-
зя жить без романтики, без 
идеэла. 

Поэтому проблемы, кото-
рые. несомненно, будут в 
центре внимания софийской 
встречи. — это целостная кон-
цепция человека и его будуще-
го. Замечательная традиция 
поэтов-романтиков в том, 
что они всегда были готовы 
отдать свою жизнь во имя жиз-
ни. Надеюсь, однако, что Лю-
бомиру этого никогда не по-
требуется. 

Л. Л. Мы боремся за то, 
чтобы спасти жизнь на земле. 

Д. О. Именно в этом суще-
ство проблемы. Сейчас поло-
жение в мире стало гораздо 
опаснее. Писатель на Западе 
напуган, и это не его вина. 
Ему нужно выбирать между 
войной и диалогом с миром 
социализма. Объективно перед 
ним стоит именно такой вы-
бор. Писатели Запада, ко-
торые интересуются жизнью 
социалистического мира, не 
отказываются от диалога, ез-
дят в социалистические стра-
ны, порой рискуя своей репу-
тацией потому что на Западе 
их считают «агентами» соц-
сгрвн. 

Отказ от диалога между За-
падом и миром социализма 
чреват войной. Думаю, что эта 
мысль сейчас все больше за-
владевает умами на Западе, 

Один из наших крупных 
драматургов Гарольд Пинтер 
полгода назад выступил про-
тив ядерной войны, с очень 
резкой критикой американ-
ской политики. Он сказал 
приблизительно следующее 
(я не цитирую, чтобы потом 
меня не обвинили, что я ему 
приписываю слова, которых 
он не говорил): квк жаль, что 
я раньше не включился в борь-
бу за мир и потерял столько 
времени! Недавно впервые в 
Советский Союз приехалв 
группа английских писателей, 
чтобы принять участив в 
«круглом столе» с советскими 
коллегами. Обе стороны по-
лучили очень большое влечат-

не, занимая ответственные по-
сты. оказываются в то же вре-
мя людьми вульгарными и не-
вежественными. Нзшим писа-
телям ив хочется быть в одной 
компании с ними. Им очень 
не хочется, чтобы их ставили 
на одну доску с такими неве-
ждами и глупцами. Это тоже 
немаловажный фактор. 

Л. Л. У нас говорят так: из 
твоих уст прямо в божьи 
уши... 

Д. О. Мы живем я очень 
сложной обстановке, но нас 
объединяет одно стремление— 
спасти мир. И. по-моему, 
смысл софийских встреч именно 
таков: объединив усилия масте-
ров культуры разных стран, 
сделать все, чтобы не дать ка-
нуть в бездну нашему миру. 

Л. Л. Девиз наших встреч 
«Мир — надежда планеты». И 
те. кто приедет я Софию, 
верят в будущее. В Москве 
нас собрала славная годов-
щина — полувековой юбилей 
Союза советских писателей. 
В 1934 году а Москве 
была создана эта творческвя 
организация. А в 1935 году, 
спустя год после знаменатель-
ного события, в Париже соб-
рались виднвйшив мастера 
слова на конгресс в защиту 
культуры. Знаменательно, что 
среди организаторов париж-
ского конгресса были люди, 
годом ранее встретившиеся в 
Москве на Первом съезде со-
ветских писателей, — Ромен 
Роллан. Андрв Мальро, Рафа-
эль Альберти и другие. Участ-
ники нынешних писательских 
встреч в Софии всегда подчер-
кивали. что эти форумы явля-
ются продолжением антифаши-
стских конгрессов в Париже и 
Мадрид». 

И в этом видится четкая 
преемственность нынешних со-
фийских встреч с конгрессами, 
состоявшимися почти пять де-
сятилетий назад, в предвоен-
ные годы. 

Напомню, что почетными 
председателями софийских 
встреч, помимо вас, Джеймс, 
были Эрвв Базен, Рафаэль 

строения. Хочу рассказать о 
том, что не имеет непосредст-
венного отношения к софий-
ской встрече. Общество куль-
турных связей с СССР в Вели-
кобритании в этом году отме-
тило свою 60-ю годовщину. Да-
вайте оглянемся назад и вспом-
ним. когда, кто основал это об-
щество? Оказывается, помимо 
многих известных ученых, по-
литических деятелей, у его ис-
токов стояли писатели Б. 
Шоу. Э. М Форстер, В. Вулф, 
Г. Уэллс. С. Моэм и другие. 
Это было в 1924 году. И в 
дальнейшем все крупные анг-
лийские писатели принимали 
участие в работе обществ». 

Наша трудность, Любомир, 
вот в чем. Они были гигантами, 
это был период гигзнтов. 
Вспомните Роллана, Горького. 
Это все были гиганты. А вот 
мы кто — пигмеи? Пусть мы 
не гиганты. Но будем надеять-
ся, что станем ими. в извест-
ном смысле у нас нет другого 
выхода. Я полагаю, что в на-
шем деле мы шаг за шагом 
продвигаемся вперед, 

Л. Л. В Софии, кроме обще-
го разговора о месте писателя 
в борьбе за мир, будет «круг-
лый стол» о роли поэзии в ка-
нун XXI века и о состоянии 
современного романа в мире. 
Мы хотим передать людям 
свою веру в то, что и в сле-
дующем веке будут и поэзия, 
и роман. Значит — будут лю-
ди. 

Надеюсь, что тот, кто про-
чтет нашу беседу, проникнет-
ся беспокойством и стремлени-
ем защитить мир, владеющим 
умами и сердцами всех тех, 
кто соберется в Софии. 

А- О. Я целиком согласен с 
Вами, Любомир, и думая о 
тех. кто меня слушает, я, осо-
бенно в последнее время, все 
чаще представляю себе детей. 
Мы, конечно, говорим не с 
детьми. Мы обращаемся к 
взрослому миру, к миру, кото-
рый не должен исчезнуть. 

Диалог записала 
И. ГАвРИЛОВА 

ДНИ КУЛЬТУРЫ ГДР В СОВЕТСКОМ СОЮЗЕ 

Дружеская 
В секретариате правления 

Союза писателей СССР со-
стоялась встреча с председа-
телем Союза писателей ГДР 
Германом Кантом, заместите-
лем председателя Союза писа-
телей ГДР Иоахимом Новот-
ным, писателями Хорстом Бас-
тианом, Увв Бергером, Гансом 
Ввбвром, Юрием Кохом, Бенно 
Плудрой, прибывшими в СССР 
для участия в Днях культуры 

•стрема 
ГДР в Советском Союзе по-
священных 35-летию Герман-
ской Демократической Респуб-
лики, 

Гостей принимали первый 
секретарь правления Союза 
писателей СССР Г. Марков, 
секретари правления Ю. Вер-
ченко, Ю. Воронов, замести-
тель председателя Иностран-
ной комиссии Союза писате-
лей СССР В. Коткин. 
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НАРОД 

- СОВЕТСКИЙ 

РА З М Ы Ш Л Я Я сего-
дня над итогами 
юбилейного плену-

ма правления СП СССР, 
еще и еще раз убежда-
ешься в верности курса 
партии в развитии совет-
ской многонациональной 
культуры. 

Судьба эстонской лите-
ратуры влившейся в мно-
гонациональное содруже-
ство литератур советских 
народов,— яркое подтвер-
ждение результатов после-
довательного воплощения 
ленинское национальной 
политики. 

Сегодня на эстонском 
•зыке издаются произве-
дения 79 литератур, и бо-
лев 40 из них — литера-
туры народов Советского 
Союза. Причем и произ-
ведения эстонских авто-
ров выходят на 48 язы-
ках в нашей многона-
циональной стране и за 
рубежом. Эстонская лите-
ратура, которой на карте 
довоенной буржуазной Ев-
ропы была отведена весь-
ма-таки периферийная 
роль. в условиях социализ-
ма шагнула дтлеко за гра-
ницы родного языка. 

Все это стало возмож-
ным во многом благодаря 
подлинно хозяйскому, на-
учно продуманному подхо-
ду к делу перевод* и по-
пуляризации литератур на-
родов СССР Так, в Тал-
лине впервые в нашей 
стране начали проводиться 
регулярные семинапы-со-
вещания переводчиков 

эстонской литературы. А 
существующая вот уже 26 
лет сБиблиотека «Лоомин-
га» стала собранием, в 
первую очередь, перевод-
ной литературы. 

В условиях подлинно 
интернационалистской ат-
мосферы культурной жиз-
ни становится «се более 
многообразным и твор-
ческое взаимообогащение 
наших братских литератур. 
Заслуженной любовью 
пользуется в Эстонии 
творчество киргизского 
писателя Чингиза Айтмато-
ва Это подтверждается не 
только неоднократными 
переизданиями его произ-
ведений на эстонском 
языке, но и успехом ин-
сценировки повести сПе-
гий пес. бегущий краем 
моря» в вильяндиском те-
атре «Угала», постановку 
которой осуществил кир-
гизский режиссер И Рыс-
кулов (в порядке творче-
ского обмена на сцене 
Ошского театра в Кирги-
зии эстонский режиссер 
П Педаяс поставил «Эс-
тонские сказки») Попу-
лярны в Эстонии и пьесы 
молдавского писателя Ио-
на Друцэ 

Давний интерес прозаи-
ка Аеннарта Мери к фоль-
клору и этнографии род-
ственных эстонцам финно-
угорскич народностей на-
шей страны и шире — 
малочисленных народно-
стей Крайнего Севера и 
Дальнего Востока — нахо-
дит зримое отображение 

«Советская культура предстает сегодня как органический сплав духовных ценностей, 
создаваемых всеми нациями и народностями страны... Художественная практика 
убеждает: чем теснее национальная культура связана с другими, чем интенсивнее вби-
рает она в себя те черты духовного и художественного опыта братских народов, ко-
торые приобрели интернациональное значение, тем быстрее и плодотворнее она разви-
вается». К. У. ЧЕРНЕНКО 

|И* речи и* юбилейном пленум* правления СП СССР) 

Н. БАССЕЛЬ ОРГАНИЧЕСКИ СПЛАВ 
не только I созданных по 
его сценариям докумен-
тально - этнографически* 
фильмах («За северным 
ветром», «Ветры млечно-
го пути»), но и в таких 
«книгах путешествий», как 
«Сближающиеся берега», 
«Мост в белое безмол-
вие». «Серебристый рас 
свет» 

На эстонском языке по-
явились книги целого ряда 
казахских писателей (со-
стоялся взаимообмен дека 
цэми литературы и искус-
ства) и впервые — произ-
ведения столь дзлеки» 
прежде от нас националь-
ных литератур как ады-
гейская. карачаево-чер-
кесская, абхазская, лак-
ская 

Приведенные нами при-
меры азаимообогащаюших 
связей эстонской литера-
туры с братскими литера-
гурами нашей страны (а 
их перечень можно бы и 
продолжить) убедительно 
свидетельствуют о том. на-
сколько расширились, ста-
ли объемнее сами тради-
ции искусства художест-
венного слова в Эстонии. 
Ведь традиции — не неч-
то застывшее, раз и на-

всегда заложенное в ду-
ховной памяти народа, а 
понятие развивающееся и 
живое. Совершенно оче-
видно. что на смену одно-
сторонней ориентации эс-
тонской культуры в 1920 
— )930-х годах на одну 
лишь западноевропейскую 
модель развития (а такую 
ориентацию прибалтий-
ских литератур кое-кто на 
Западе и ныне пытается 
возвести в ранг «нацио-
нальной традиции») в со-
ветскую эпоху пришло 
обогащение национально-
го опыта за счет пе-
редового. интернзциональ 
ного, прежде всего — кол-
лехтивного художественно-
го опыта братских наро-
дов С С С Р И напрасно 
иные «доброжелатели» из 
числа советологов и се-
годня твеодят на все 
лады о якобы существую-
щей борьбе против «ру-
сификации». за «нацио-
нальную неприкосновен-
ность». 

Совершенно правильно 
оценил К У. Черненко 
бесплодные усилия «не-
прошеных радетелей» с 
Запада, когда в своей ре-
чи на писательском пле-

нуме сказал- « Н о с чем мы 
сталкиваемся на практи-
ке? С попьиками беспар-
донно вмешиваться в на-
ши внутренние дела, с на-
стоящей психологической 
войной, И одна из ее це-
лей — хоть немного рас-
шатать единено дея'ел »-
нашей культуры с парти-
ей. 

К приемам, как вы знае-
те. прибегают, прямо 
скажем, неинтеллигентным 
— ложь, подтасовка Фак-
тов. подмена понятий». 

Национальная эстонская 
традиция толькс выиграла, 
обогатив свой арсенал 
элементами культур дру-
гих братских республик, 
доселе ей менее знакомых, 
и тем самым преодолев 
былую односторонность. 
Эстонская литература все 
активней учапвует в со-
временном литературном 
процессе, ее вклад в со-
вокупный художественный 
опыт народов нашей стра-
ны неуклонно возрастает. 

Отмеченнзя Ленинской 
премией «Ледовая книга» 
Юхана Смуула покорила 
сердца читателей своей гу-
манистической направлен-
ностью, свободной фор-

мой повествования « о 
времени и о себе», лириз-
мом и юмором Эстонская 
литература 60—70-х годов 
попала в фокус внимания 
общесоюзной критики и 
литературоведения. И ка« 
следствие этого присталь-
ного интереса недавно в 
Таллине аышел сборни» 
наиболее значительных 
критических статей — 
«Глазами друзей» Чита» 
его. наглядно убеждаешься 
в том, что новейшая эс 
гонскэя литература — пре 
имущественно проза в ли 
це таких авторов, как П 
Куусберг. Я Кросс, Э Ве 
темаа. В и Э Бээкманы 
Л Промет, Юло и Юри Ту 
улики. М Траат и ряд дру 
гих — стала весомой ча 
стью общесоюзного лите-
ратурного процесса 

Работая в самых разно 
образных жанрах, эстон 
скив мастера прозы при 
внесли немало нового в 
развитие межнациональ-
ных стилевых течений со-
ветской литературы. Еще 
в 50-е годы, богатые зна-
чительными эпическими 
произведениями. появи-
лись панорамные истори-

' ко-революционные романы 

А Хинтв («Берег ветров»), 
Э Крустена («Сердца мо-
лодых»), Р Сирге («Зем-
ля и народ») А эстон-
ский «маленький ромам» 
не только был своего ро 
да катализатором для про-
зы «нравственного зкепе 
римента». но и явил собой 
новаторскую разновид 
ность романного жанра 
которая, как было отмече 
но на совете по критике г 
литературоведению пр»-
правлении СП СССР 
вслед за литовским рома 
ном внутреннего монолога 
открыла в 70 е годы одне 
из наиболее интересны) 
и плодотворных направле 
ний развития советской 
многонациональной лите-
ратуры Документальные г 
своей основе романы В 
Бээкмана. Юло Туулика и 
Ю Пеэгеля о Великой 
Отечественной войне ока 
ззли значительное влия-
ние на всю нашу военную 
прозу 

Особо хотелось бы от-
метить широкий спектр 
интернациональных вза-
имодействий творчества 
Яана Кросса, автора ши-
роко известных историче-
ских романов и повестей. 

I Его книги возникли как бы 
I на скрещении национал*-
I ной и общесоюзной тради-
I ций исторического повеет-
1 вования, где органически 
I соединились рассказ о вы-
I дающихся деятелях прош-
I лого с панорвмой эпохи 
I во всем многообразии ее 
I проявлений, В этом Я 
I Кросс перекликается с 'ра-
I дицией таких романистов, 
] как А. Н Толстой, Ю. Ты-

нянов, О. Форш. 

Нынешняя политическая 
ситуация в мире настоя-
тельно требует от писате-
лей активного выражения 
своей гражданской пози-
ции, создания произведе 
ний. разоблачающих им-
периализм, предостерега-
ющих человечество от уг-
розы всемирной ядерной 
катастрофы. Об этих зада 
чах советской лигературь. 
также подробно говори-
лось в печи К. У. Чернен-

ко 

Эстонские писатели не 
остаются в стороне 
01 важнейших проблем 
современности Владимир 
Бээкман в своем романе 
«Г од Осла», написанном (• 
жанре «социальной гнти 
утопии», воссоздает обоб-
щенную художественную 
модель молодого разви-
-1ающегогя государства 
-Сходящегося на вымыш 
ленном острове Минор 
•природные богатства кото-
рого скупаются на корню 
неким межнациональным 
консорциумом, вследствие 
«его жителям острова при 
ходится вкусить всех 
блзг современного капи-
тализма К жанру полити-
ческого романа можно от-
нести рще одно произпе-
пение В Бээкмзна — «Ко-
ридор» Возвращая чита-
теля к событиям не столь 
давней истории — к 1939 
году, когда началась вто-
рая миоовая война и Гит-
лер призвал прибалтийских 
немцев к возвращению в 

«фатерланд» (на самом де-
ле »ти люди нужны были 
ему для колонизации окку-
пированных польских зе-
мель), писатель в форме 
»романа в письмах» пока-
зывав! шаг за шагом про-
зрение своего героя, не-
мецкого юноши из Талги-
на. начинающего понимать 
подлинную суть фашизма. 

В новом романе Эмэ 
Бээкман «Гонка» писа-
тельница предостерегает 
человечество от бесконт-
рольной. безудержней 
гонки за пресловутыми 
материальными «благами». 

Думается, такие произ-
ведения, как « I сд Осла». 
«Коридор». «Гонка», соз-
данные в русле традиций 
советского политического 
романа, непосредственно 
служа' выполнению тех 
идеологических згдач, ко-
торые ставит перед совет-
скими писателями Комму-
нистическая партия. На 
примере этих книг осо-
бенно ясно видишь, что 
общее в нач ей культуре 
существует не механи-
чески, что подлинно ин-
тернациональное возни-
кает не как «арифмети-
ческое» сложение, а ско-

| оее. как сложное «алгеб-

раическое действие» — та-
ков подлинно диалектиче-
ский подход. Чем ярче 
национальные краски на 
полотнах живописцев, в 
книгах больших мастеров 
слова, тем ощутимее эти 
произведения затраги:а-
ют ум и сердце других на-

родов Чем сильнее удает-
ся художнику выразить 
тревоги, надежды и чаяния 
своего народа, тем ближе 
и понятнее они станоЕЯт-
ся людям в самых далеких 
уголках земного шара, тем 
явственней проступают 
единые гуманистические 
устремления советской со-
циалистической культуры. 

Т А Л Л И Н 

ТАК С Ч А С Т Л И В О совпало, 
что жюри Всесоюзного 
конкурса В Ц С П С и 

Союза писателей С С С Р на 
лучшее произведение художе-
ственной прозы о современ-
ном советском рабочем классе 
и колхозном крестьянстве на-
звало очередных лауреатов в 
канун знаменательного собы-
тия — полувекового юбилея 
писательской организации 
страны. 

Тема человека труда волну-
ет многих литераторов — за 
16 лет существования конкур-
са поступило 2167 произведе-
ний! Это говорит о том, что 
конкурс стал заметным явле-
нием в общественно-литера-
турной жизни нашего общест-
ва 

Как тут не вспомнить слове 
великого Горького, сказанные 
50 лет назад при рождении 
союза художников слова: «Ос-
новным героем наших книг 
мы должны избрать труд, 
то есть человека, организуемо-
го процессами труда, который 
у нас вооружен всей мощью 
современной техники, — чело-
века. в свою очередь органи-
зующего труд более легким, 
продуктивным, возподя его на 
степень искусства». 

Сегодня можно с полным 
правом утверждать: завет 
Горького претворен в жизнь. 
Советская литература, рожден-
ная Великим Октябрем, — 
«это — литература, в цент-
ре которой — человек труда и 
человек в труде, пытливый, 
ищущий, деятельный, активный 
строите, ь социализма», — 
подчеркнул Генеральный секре-
тарь ЦК К П С С , Председатель 
Президиума Еерховного Сове-
та С С С Р товарищ К. У. Чер-
ненко в речи на юбилейном 
пленуме правления Союза пи-
сателей СССР. 

Массовый читатель хорошо 
знает произведения лауреатов 
конкурса, любит их героев, 
старается им подражать О 
высоком уровне эти* произве-
дений наглядно свидетельст-
вует и тот Факт, что многие из 
них обрели вторую жизнь в 
кино, театре, на телевидении. 
За все время существования 
конкурса, который определяет 
победителей каждые два года, 
его лауреатами стали 90 писа-
телей. журналисюв, передовых 
рабочих. 

Хочется еще раз сказать об 
итогах конкурса за 1982— 
1083 гг. 

Первая премия присуждена 
Н. Горбачеву за роман «Бе-
лые воды». Это произведение 
крупное, многоплановое. Мно-
жества героев проходит перед 
глазами читателя — и у каж-
дого своя судьба, свой харак-
тер Свинцовогорскии метал-
лургический комбинат с пер-
вых дней войны стал одним из 
главных в стране поставщиков 
сырья для оборонной промыш-
ленности, и жизнь все* лю-
дей была подчинена единой 
цели: «Все для фронта, все 
для победы!» Яркие, запоми-
нающиеся образы рабочих 
удалось создать автору рома-
на. Впечатляюще выписаны 
сцены массового героизма со-
ветских людей. Роман И Гор-
бачева пронизывает идея брат-
ства социалистических наций, 
сплоченных единой великой 
целью: выстоять в беспример-
ной битее с врагом .. Масш-
табный, эпический роман «Бе-
лые воды» приобретает осо-
бое звучание в канун праздно-
вания 40-летия Великой Побе-
ды над фашистской Германи-

ей. 

Второй премией отмечем 
роман молдавского писателя 
И. К. Чобану «Подгоряне». 
Это. с одной стороны, вполне 
самостоятельное произведе-
ние и в то же время — естест-
веннее завершение трилогии, 
начатой романами « М о с т ы » и 
«Кукоара». Под пером худож-
ника возникли картины жизни 
небольшого молдавского села, 
характерны» для всей респуб-
лики. а, может быть, и 
страны. Автор постоянно зас-
тавляет вглядываться и вду-
мываться в происходящее е 
героями, задаваться вопро-

конкурса присудило дилогии 
П. Дедова «Моя голубая вес-
нз» и «Светозары» третью 
премию. Обе повести написаны 
от лица деревенского мальчика 
Сережи Прокосова Детство 
его совпало с тяжелыми для 
нашей страны годами — соро-
ковыми, когда на хрупкие 
плечи маленького героя легли 
тяготы совсем не детские. 

Еще один представитель на-
шей многонациональной лите-
ратуры — молодой казахский 
прозаик Р. Сейсенбаев. Его 
роман «Если хочешь жить» 
также отмечен третьей преми-

Аюдмила ЗЕМАЯННИКОВА, 
секретарь ВЦСПС 

ГЛАВНЫЙ 
ГЕРОЙ 

НАШЕГО 
ВРЕМЕНИ 

К и т о г а м к о н к у р с а В Ц С П С и Союза п и с а т е л е й СССР 

н а л у ч ш е е п р о и з в е д е н и е о л ю д я х т р у д а 

сами: для чего мы живем и 
так ли живем? Казалось бы. у 
сельчан в романе И К Чобану 
не должно бы!ь особых забот 
— здесь прекрасно отлажен-
ное хозяйство, оборудованы 
по последнему слову техники 
животноводческие комплексы, 
дома — полная чаша. Но глав-
ный герой Тоадер Фрунзэ. че-
ловек беспокойного сердца, 
видя бездумное отношение к 
природе, не может не трево-
житься о завтрашнем дне. 

Вторая премия присуждена 
также В. Пронину за роман 
«Особые условия». Речь в нем 
о строительстве нефтепровода 
через дальневосточный про-
лив. И здесь превосхрдное 
знание автором производства, 
умение четко, не прибегая к 
техницизмам, показать суть 
проблем. Чрезвычайно при-
влекателен образ начальника 
строительства Панюшкина, 
внутреннее благородство его 
натуры, безукоризненная чест-
ность, беспощадная требова-
тельность к себе. 

Имя знатного строителя. Ге-
роя Социалистического Труда 
Н А Злобинэ известно всей 
стране. Он один из первых, 
кто стоял у истоков бригадно-
го подряда — передового спо-
соба хозяйствования, ныне, 
как известно, широко распро-
страненного не юлько в стро-
ительстве. И, конечно, читате-
лю будет интересно из первых 
рук узнать непростую историю 
этого метода, познакомиться 
с его создателем. Автобиогра-
фическая повесть Н. Злобина 
«Разведчики» отмечена треть-
ей премией нашего конкурса. 

Открытие новых литератур-
ных имен стало доброй тради-
цией конкурса. Новосибирский 
писатель П. Дедов пока еще 
мало известен широкому чита-
телю, почти е-е его книги из-
даны на периферий. Ж ю р и 

ей. Рассказывая о строитель-
стве в Жетысу аккумулятор-
ного заводз. автор сосредото-
чивает основное внимание на 
нравственно-этических про-
блемах. творческих искания* 
героев — рабочих, хозяйствен-
ны* и партийных руководите-
лей, их внутреннем, духовном 
мире. 

Поощрительными премиями 
отмечены роман «Юрский го-
ризонт» народного писате-
ля Чечено-Ингушской А С С Р 
А. Бокова — о жизни неф-
тяников Северниго Кавказа; 
повесть алтайского прозаи-
ка Е. Гущина «Бабье поле» — 
о сельски* труженица*, взяв-
ши* в годы войны на свои 
т е ч и главную ношу: роман 
Н Кузьмина «Приговор», по-
священный актуальной теме 
Нечерноземья роман аб*эз-
ского писателя И. Тарбы «Гла-
»а моей матери» — о судьбе 
художника, который возвра-
щается в родное селение и 
отдает свой талант людям, 
рядом с КОТОРЫМИ вырос 

Конкурс в чем-то подобен 
живому организму. Он растет, 
мужает, расширяет свою тема-
тику и географию, приобрета-
ет новые грани. Так. вначале 
он мыслился как смотр произ-
ведений о рабочем классе. Че-
тыре года назад жюри нвчало 
рзссматривать и книги о кол-
хозном крестьянстве. А сейчас 
V него возникла новая грань 
— тема возмужания смены ра-
бочего класса. Признано целе-
сообразным привлечь более 
пристальное внимание литера-
торов к всесторонней глубокой 
разработке и художественно-
му осмыслению деятельности 
городских и сельских профес-
сионально-технических училищ, 
наставничества молодежи в 
трудовых коллектив»*, профес-
сиональной ориентации школь-
ников. В связи с этим жюри 

конкурса рекомендовано, начи-
ная с нынешнего года, прини-
мать к рассмотрению романы, 
повести, художественно-доку-
ментальные произведения с 
указанной проблематикой. А 
это значит, что в ближайшие 
годы появится у нас литерату-
ра на очень важную тему — 
смены поколений людей труда. 
Это тема нашего завтрашнего 
дня. разговор о том, каким 
быть новому поколению людей, 
создающих материальные бо-
гатства нового общества. 

«Задел» очередного цикла 
конкурса позволяет уже сегод-
ня сказать, что авторы многих 
новых произведений, развивая 
славные традиции советской 
литературы, ярко раскрывают 
духовный и нравственный мир 
людей — героев нашего вре-
мени, запечатлевают в своих 
романах и повестях великий 
опыт созидания коммунисти-

ческого общества, воспитания 
нового человека — патриота и 
интернационалиста. для которо-
го труд на благо Родины яв-
ляется делом совести и чести. 
Люди труда продолжают »с« 
больше питать художественно» 
творчество. И это закономер-
но. «...сам характер задач, ко-
торые стоят перед нашим об-
ществом, открывает поистине 
бескрайнее поле приложения 
творческих сил и энергии всех 
отрядов советской интелли-
генции», — сказал в своей ре-
чи на писательском пленуме 
К У. Черненко. Тема труда 
насыщает наше искусство реа-
лизмом. исторической досто-
верностью происходящего ре-
волюционного преобразования 
мира и духовного обновления 
общества. 

ПИСАТЕЛЬ 

рш> 

и 

ПЯТИЛЕТКА 

Гсвор? ЭМИ И выступает • 

селе Донич (Молдавская 

ССР) 

Производственное объеди-

нение сМолдавгидромаш» 

имени Г. И. Котовскпго. Л.16-

фонсаса МЛЛДОНИСА, Пят-

раса Б РА Ж ЕН А С А, Хуту 

ГАГУ А, Викторию ТОКАРЕ-

ВУ и Архипа Ч И БОТ АРУ 

знакомит с производством ее-

непальный директор С. М. 

АСПИДОВ. 

Фото А. КАРЗАНОВА 

В Москве состоялось за-
седание секретариата Ас-
социации писателен Азии 
и А ф р и к и , в котором при-
няли участие генеральный 
секретарь А П А А Алекс Ла 
Гума, заместители генераль-
ного секретарш Нгуен Динь 
Тхи (Вьетнам), Бхишам Сахнн 
(Индии), Сарвар Азимов 
(СССР), Ассефа Гебре Мари-
ам (Эфиопия), члены секре-

тариата Руй Ногар (Мозам-
бик), Махмуд Дервиш (Па-

лестина), Мамаду Траоре 
Диоп (Сенегал) и Ю к и о Ку-
рихара (Япония), председа-
тель ж ю р и по премиям «Ло-
тос» А б д у р р а х м а н аль-Хами-
си (Египет), главный редак-
тор журнала «Лотос» Фаиз 
Ахмад Фаиз (Пакистан). В 
качестве наблюдателей при-
сутствовали Дитер Хофман, 
представитель Комитета со-
лидарности ГДР, заместители 

главного редактора журнала 
«Лотос» Зияд Абдель Фаттах 

(Палестина), Мустафа Ферси 
(Тунис), Анатолии Софро-

иов (СССР). 

С отчетным докладом « О 
деятельности Ассоциации пи-
сателей Азии и А ф р и к и за 
период после V I I Ташкент-
ской конференции и задачах 
на 1985 год» выступил гене-
ральный секретарь А П А А 
Алекс Ла Гума. В своем до-
кладе он отметил, что меж-
дународная обстановка ос-
ложнилась из-за политики 
империалистических госу-
дарств во главе с С Ш А и 
главная задача писателей —-
обьединить свои усилия про-
тив гонки вооружений, против 
ядерной войны. «Естествен-

итоги 
и 

ПЛАНЫ 
Заседание секретарит 

Ассоциации писателен 

Азии и 
но, когда мы говорим о борь-
бе против империализма,— 

сказал Алекс Лв Гума,—мы не 
м о ж е м ограничиваться про-
блемами Азии, А ф р и к и или 

Ближнего Востока, мы не 
д о л ж н ы забывать о событи-
ях, происходящих в Латин-
ской А м е р и к е И эти события 
обязывают нас задуматься 
над программой действии для 
упрочения связей с прогрес-
сивными писателями латино-

американского континента». 
Далее А. Ла Гума коснулся 
плана деятельности ассоциа-
ции на ближайший год, кото-
рый предусматривает: прове-
дение встречи молодых писа-
телей Азии и А ф р и к и в Народ-
ной Республике Конго на те-

му «Молодой писатель. Граж-
данская и общественная от-
ветственность», проведение 
заседания секретариата в Ин-
дии, участие представителей 

А П А А в мероприятия*, по-
священных 40-летию Победы 
над фашистской Германией, 
поездку делегации ассоциа-
ции в Пхеньян по приглаше-
нию СП КНДР. 

Участники заседания заслу-
шали доклад главного редак-
тора журнала «Лотос» Файла 

Ахмад Фаиза о работе ре-

дакции журнала в Тунисе. 
Секретариат утвердил пер-
вым заместителем главного 
редактора, редактором араб-

ского издания журнала «Ло-
тос» Зияда А б д е л ь Фаттахя. 

О б итогах работы ж ю р и по 
премиям «Лотос» за 1984 год 

доложил председатель ж ю р и 

Абдуррахман аль-Хамиси. На 

заседании был также обсуж-
ден вопрос о подготовке к 
V I I I Делийской конференции 
писателей Азии и Африки. С 
сообщениями по этому во-
просу выступили Б. Сахни и 
С. Азимов. 

Секретариат принял реше-
ние об основании в Ташкен-

те архива Ассоциации писа-
телен Азии и Африки, А. Лв 

Гума от имени коллег побла-
годарил С о ю з писателей 

СССР и Советский комитет 

по связям с писателями Азии 
и Африки за помощь и пре-

доставленную возможность 
провести эту встречу. В за-
ключение члены секретариата 
приняли обращение к писа-

телям мира. 

ОБРАЩЕНИЕ 
к писателям мира 

Мы, члены секретариата Ассоциации писателей Азии и Аф-
рики, собравшиеся на очередное заседание в Москве в дни 
празднования пятидесятилетия Союза писателей СССР, по-
здравляем советских коллег с згой знаменательной датой и 
выражаем чувства искренней д р у ж б ы к писателям Советско-
го Союза. Советская литература, р о ж д е н н а я Великим О к т я б -
рем, была и остается литературой, у т в е р ж д а ю щ е й правду 
жизни и высокие гуманистические идеалы, служила и служит 
примером для многих литератур Азии и А ф р и к и . 

Сейчас, когда над миром нависла угроза всеуничтожвющей 
ядерной войны, время накладывает величайшую ответствен-
ность на к а ж д о г о писателя —- каких бы взглядов и убежде-
ний он ни придерживался — я борьбе за сохранение жизни 
и мира -а земле И дело как сказал в речи ив юбилейном 
пленуме Союза писателей СССР Генеральный секретарь ЦК 
КПСС, Председатель Президиума Верховного Совета СССР 
К У. Черненко, «не сводится просто к выбору между СССР и 
С Ш А .. Дело в выборе м е ж д у ж и з н ь ю и гибелью нашей ци-
вилизации». 

М ы призываем всех писателей и деятелей культуры объеди-
нить свои усилия и возвысить свой мощный голос против бе-
зумной гонки вооружений, против милитаризма, империа-
лизма, неоколониализма, сионизма, за мир и д р у ж б у м е ж д у 
народами, за запрещение и полную ликвидацию ядерного 
о р у ж и я ! 

Лауреаты премии «Лотос» 
2 октября в Москве под 

председательством А б д у р р а х -
мана аль-Хамиси состоялось 
заседание ж ю р и по премиям 
«Лотос». 

Лауреатами премии «Ло-

тос» за 1984 год стали изве-

стный афганский поэт, обще-
ственный деятель, президент 
Академии наук Афганистана 

Сулейман Лаек и ветеран аф-

ро-азиатского писательского 

движения Ж а н Бриер (Сене-
гал). 

Ж ю р и присудило т а к ж е 
премии м о л о д ы м афро-ази-
атским писателям. Премии 
1984 года удостоены м о л о -
дой прозаик и переводчик, 
секретарь отделения Ф р о н т а 
народных писателей Ш р и 
Ланки X. Карунатилаке и из-
вестный алжирский поэт, сек-
ретарь С П А л ж и р а О. А з -
радж« 
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КО Н С Т А Н Т И Н В А Н -
Ш Е Н К И Н - одии 
из представителей 

«фронтового» поколения 
в нашей поэзии. Его но-
вая книга «Жизнь челове-
ка» открывается стихотво-
рением, которое представ-
ляется мне программным. 
Нераздельность прошло-
го, настоящего и будуще-
го, их теснейшая связь 
— без этого мотива нель-
зя представить себе вооб-
ще поэзию фронтовиков. 
Но К. Ваншенкин находит 
свой образно-эмоциональ-
ный, свой проблемный ак-
цент. Из того братства, из 
той верности и стойкости, 
которые были законом в 
годы войны, выросло еже-
дневное единство на сего-
дня и навсегда — единст-
во двух самых близких 
людей: 

Д м судьвы обратили 
• одну. 

Так свели их и свили, 
Чтобы «мест» и а высь, 

и но дну. 
И • бассильа, и а сила. 

Сравнения. метафоры, 
взятые из сферы хлебо-
робской лексики, из жиз-
ни природы, передают и 
силу любви, и ее жизне-
таорящее созидающее на-
чало, говорят о единства 
любящих людей как о ес-
тественнейшем состоянии: 

Слоано пласт 
плодоносной а.мли, — 

Так ночами и днями 
Перекрестно они 

проросли 
И сцапились корнями. 

А в следующей строф» 
— органическое сочетание 
образной, интонационной 
точности, ясности с ост-
роассоциативной метафо-
ричностью: 

Поддержать 
нл подъема крутом? «лть устаашаму руку?., 

роаь саою. 
на однажды притом, 

Паралили друг д р у г у . 

Очевидно, самые «ван-
шенкинские» стихи (и 

по тематике, и по чувст-
ву, мысли, по интонации, 
по образной системе) — 
это именно стихи про тот 
вечный след, который ос-
тавила в памяти его поко-
ления война. В стихотво-

«ЛГ» РЕЦЕНЗИРУЕТ 
мяр человека, являюще-
гося частью природы я 
преобразующего ее сяо-
им трудом 

Стих Лейка Шерали 
прост. Н о »то высо-
кая простота, именно тя 

стьянского трудя, о чем 
таджикский по»т знает 
ие понаслышке ибо у 
него, сына дехканина, 
родстяо с отчей землей 
— я крови. 

Память поэта свято 

МУЖЕСТВО 
рении «Седина» за внеш-
ней сдержанностью, за 
лаконизмом, за бытом та-
ятся глубина стойкого чув-
ства, острота пережива-
ний. драматизм событий. 
Поэт просто, буднично, 
без словесных красиво-
стей но очень психологи-
чески точно сумел сказать 
о том, как за несколько 
часов, после трех жесто-
ких артналетов. после 
восьми танковых атак, 
когда «полегла в оврагах 
рота, не веонуть ее ни-
как», произошли реша-
ющие перемены в харак-
тере. в судьбе воина, вче-
рашнего юноши; 

Постарел на поле брани 
Лейтенантик молодой. 
В уцелевшей 

мылся бане 
Деревенскою водой. 

Убиваться — 
много ль прока! 

Глянул в зеркальце 
скорей: 

Показалось, 
будто плохо 

Вымыл мыло из кудрей. 

Это невымытое «мыло», 
эта седина — ведь не 

только в кудрях лейтенан-
та Это вечный след в его 
душе, в его мировосприя-
тии, тот след. который на-
всегда остался в поэтиче-
ской, гражданской, чело-
веческой памяти К. Ван-
шенкина. Да, конечно, в 
душе автора и его героя 
— и горечь, боль, и тяже-
лейшая усталость. Но нет 
того равнодушия, когда, 
видя вокруг себя смерть и 
разруху, человек привыка-
ет к ним и теряет веру в 
жизнь, любовь к ней Ге-
рой Ваншенкина мужает 
в борьбе, утрачивает юно-
шескую наивность, но не 
ожесточается Его жизнен-
ный. его духовный опыт 
—опыт воина, мужа, взра-
щенного «судьбой про-
стою, где даль и отчий 
кров, и грозной чистотою 
поступков и снегов». 
(«Плакат 41-го»). 

Оружие Ваншенкина — 
лаконизм. В его стихах 
часто нет подчеркнуто ге-
роического материала, нет 
акцептации на внешне по-
этическом начале в харак-

терах и ситуациях, но 
есть поэтическая интона-
ция, щемяще печальная, 
внутренне грустная. Есть 
прерывистое дыхание сти-
ха. есть те эпитеты, кото-
рые создают атмосферу 
прощания. Есть люди, раз-
деленные пространством, 
и ты чувствуешь, как рас-
стояние между ними все 
возрастает: 

Маленький городом. 
Северный говорок. 
Выцветшая лука. 
Северная Двина. 
Рябь темно-серых вод. 
Музыка. Теплоход. 
Девушка на холм*. 
Юноша иа корме. 

Смысл заглавия книги 
«Жизнь человека» в том, 
что здесь, как действи-
тельно в подлинной жиз-
ни, переплелись самые вы-
сокие и будничные моти-
вы, но все вместе взятое 
— это жизнь, где героиче-
ское и повседневное не-
расчленимы И если в жиз-
ни настоящего человека 
есть ведущее начало, про-
бивающееся сквозь всю 
обыденность, сквозь быт 
и побеждающее в самых 
неблагоприятных услови-
ях. то есть оно и в герое 
Ваншенкина Он — всегда 
Человек. О н подвижник, 
творец, но скромный из 
скромных, не умеющий 
быть на виду; собственно, 
ему не до этого за делом, 
за ежедневным трудом. 

Сборник закономерно 
заключает поэма которая 
дала ему заглавие Это 
лирическая поэма-воспо-
минание, обращение, ис-
поведь. Исповедь от 
лица поколения, в кото-

Коиетаитии 

ВАНШЕНКИН 

«ЖИЗНЬ 

ЧЕЛОВЕКА» 

Лирика. Бяляады. Поэ-
ма. Издательство «Совет-
ский писатель». М. 1 9 » . 

ром <лишь трое из сотни 
вернулись ребята с вой-
ны Воспоминание о 
тех, которые успели един-
ственное в жизни — «от-
дать за Отчизну ее» Об-
ращение к нынешним и 
грядущим поколениям: в 
прекрасное утро мира 
помнить о цене, которой 
оплачен этот мир помнить 
о взаимосвязанное™ 
прошлого, настоящего и 
будущего; 

Ведь связаны 
а мира одном 

Единою сгяаной — 
Троллейбусный ездок 

под окном, 
Всплеск песни 

солдатской. 

Все советские люди, 
напоминает поэт, — сол-
даты мира, воины той ве-
ликой армии, которая не-
сет человечеству счастье 
единства, утверждает уве-
ренность в завтрашнем 
дне. в созидательны* си-
лах человека. 

Евгений 
П Р И С О В С К И Й 

ОЛЕССА 

Ломк ШЕРАЛИ 

«ВСТРЕЧАЮ 

СОЛНЦЕ» 

Стмхм. П е р е в о д « тад-
ж и к с к о г о . Издятяльстяо 
« Х у д о ж е с т в е н н а * литера-
т у р а . . М. 191). 

КТ О - Т О справедли-
во заметил, что 
человек, читая 

книгу, ишет в ней себя. 
Д а . создавая свой мир, 
поэт сотворяст мир ду-
ши человеческой, дзет 
нашим мыслям завер-
шенность, чувствам — 
ясность. Л о и к Шерали 
понял эту истину. Н е 
зря он в стихах, посвя-
щенных Садридднну 
Айни, говорит: 

Вникал ты • древний 
стих и а древний сна] 

Затем, чтоб с нами 
познакомить нас. 

(Пере пол 
Я К03Л0ВСК0Г01 

Широк диапазон его 
поэзии О н пишет о 
жизни и быте народа, о 
си язи поколений, о люб-
ви и преданности, о 
добре и зле. Есть у не-
го стихи о созидатель-
ных буднях республики 
— о Нуреке, о труде 
дехкан. Н о обращается 
к ним Л о и к Шерали не 
ради одной актуально-
сти В центре его внима-
ния — всегда д у х о в н ы й 

«ЕСЛИ БОЛЬ 
ВСЕЛЕННОЙ-
НАША БОЛЬ...» 
естественность поэтиче-
ского слова, которая 
лишний раз подтверж-
дает, что самые глубо-
кие переживания м о ж н о 
(и в этом подлинность 
таланта) выразить, не 
прибегая к замыслова-
тым стилистическим кон-
струкциям и словесным 
ухищрениям. 

Один мудрец, читая 
стихи великого Р у д а к и . 
удивлялся, что они на-
поминают беседу просто-
го таджикского дехка-
нина со своими одно-
сельчанами. А ведь это 
сказано о человеке, ко-
торого у ж е свыше ты-
сячи лет называют Ада-
мом т а д ж н к с к о п е р с н д -
ской поэзии! И з я щ н а я 
простота, прозрачность 
мысли, завещанные Ру-
даки. нз протяжении ве-
ков вдохновляли луч-
ших поэтов Востока. 

Этому завету вереи 
Л о и к Шерали д а ж е в 
глубоких философских 
стихах Его метафоры 
произрастают из врож-
денного понимания ве-
личия и бессмертия кре-

хранит все ценное, что 
создано народом за ве-
ка, и он знает: на этом 
све.шком шелковом пу-
ти» человеческой истории 
ему т о ж е суждено за-
нять свое место. П о т о м у 
жизненные впечатления 
и наблюдения имеете с 
изученным и усвоенным 
естественно жииут в по-
эзии Л о н к а , исторгаясь 
нз его д у ш и в чеканной 
форме свободно лью-
щихся стихов: 

Ничуть и * удивитальио. 
на странно. 

Когда напомнит вам 
стихи других, 

На избежав 
досадного изъяна. 

Стремящийся 
н достоинству 

мой с т и х ~ 

Жизнь новым деревам 
а пчелином гула 

Дают дерев почтенных 
семена. 

И а наших именах 
не потому ли 

Заучат отцоа и дедов 
имена! 

(Перепоп 
Я КОЗЛОВСКОГО» 

В его стихах мы встре-
чаемся с именами Фир-
доуси. И б н Сины Хайя 

•II, Хяфиэг Сяядн, 
Пушкина, Лермонтова, 
Лорки, Есенин», Мирзо 
Турсун-зяде... Причем 
стихотворения. посвя-
щенные далеко* я Ллиз* 
кой истории т а д ж и к с к о -
го народа, великим по-

9 Т а м и мыслителям про-
шлого, появились неслу-
чайно. Он убежден что 
человечество ответствен-
но не только перед на-
стоящим я будущим, но 
и перед историей Л ю д и 
не д о л ж н ы допустить, 
чтобы сгорела жизнь, а 
вместе с ней и наше про-

шлое. 

В стихотворении « П о -
гибшие книги» читаем: 

• ы по асам эасяужили 
правам. 

Чтоб надгробье 
аоздаигли и вам. 

Чтов таким этот 
ламятнми в ы я ! 

На ладони — 
книга в огне. 

Чтобы и солнцу 
от книги м м ы я 

Вечный пламень. 
цветя я тишина— 

(Перевод 
М СИНЕЛЬНИКОВА) 

Надежды н тревоги эя 
нашу планету сопрягают-
ся в книге с раздумьями 
о времени, с мотивами 
борьбы за мир и дружбу 
между народами. 

Особое достоинство 
поэзии Лоика Шерали — 
в ее душевном благо-
родстве и сдержянностя 
чувства Он не повто-
ряет без конца слово 
«душа» так часто упо-
требляемое в лишенных 
порой настоящей духов-
ности творениях некото-
рых авторов, его стихи 
это и есть обнаженная 
душа поэта, потому они 
по-иастояшему граждан-
ственны 

Сафяр А С Д У Л Л О 

Хцдолсншс и книга 

Иллюстрации художника С. МАЙОРОВА 
к пазтичегкпму сборнику Павла БОЦУ 
€День семьи». Издательство <Литература 
артистик»>, Кишинев. 1964. 

НА Ч И Т А В Ш И С Ь фантастики, так и 
тянет воскликнуть словами некое-
го звездолетчика после трудного 

путешествия к далеким галактикам: 
«Господи! Д о чего м в х о р о ш о на нашей 
грешной Земле!* Снова берешь • руки 
старую д о б р у ю б ы т о в у ю повесть: как 
тут все спокойно, сотня страниц — и 
ничего не происходит, никакие катаклиз-
мы не у г р о ж а ю т , ни тебе антимиров, ни 
«черных дыр о, и самая большая проб-
лема .. ну, скажем, вернетсв ли герой к 
героине. Но об этом в д р у г о й раз. Се-
годня речь о фантастике. Раздумья над 
несколькими сюжетами. За примереми, 
как водится, обращаемся к наиболее 
свежему материалу — ж у р н а л ь н ы м пуб-
ликациям этого года. 

Н С М О Т Р Е Л на индикатор парал-
1 лельности осей Сейчас лв-

^ р а л л е л ь н о с т ь явно переставала 
быть эвклидовой, оси так и подмывало 
пересечься. И не где-нибудь я математи-
чески искривленном пространстве. Тут, 
в пределах спейс-координатора. Поте-
рять в сопространстве параллельность 
осей — это. » Это начало повести В. Ми-
хайлова «Стебелек и два листка» («Дауга-
ва». № № 1—4). Ч е р е з несколько минут 
на необитаемой планете совершит вы-
н у ж д е н н у ю посадку космический ко-
рабль — сломалось устройство под на-
званием Кристалл. Что это такое, чита-
телю не известно, однако штука доволь-
но важная, ибо продолжать без нее по-
лет — дело немыслимое, и опытному 
пилоту Ю н и о р у предстоит провести на 
планете несколько недель, «вырастить» 
новый Кристалл и только после этого 
следовать дальше. Задача у него ответ-
ственная: он д о л ж е н доставить в какую-
то точку Вселенной Комбинатор — но-
вейшее изобретение, способное созда-
вать вокруг себя модель живого мира. 
Комбинатор нужен, чтобы продемон-
стрировать некоему Курьеру, что люди 
научились не только разрушать, но и 
созидать и, таким образом, готовы к 
контакту с другой цивилизацией. 

Оказавшись на «необитаемом острове*. 
Юниор, от нечего, что ли, делать, решает 
сам опробовать Комбинатор. Причем не 
удовлетворяется «программами I и I I 
степени обитаемости* — созданием фло-
ры и ф а у н ы — а идет дальше, там ска 
аать. замазывает и человема. Появляется 
не ито-имбудь а Зоя, супруга создателя 
Комбинатора Георга. «Точно зная, что 
она — всего лишь фикция. я веду себя с 
нею там. нам если бы она была самой 
настоящей женщиной... — размышляет 
Юниор. — Но ведь она в самом деле — 
настоящая тольмо происхождение ее не 
то и условия существования ирайне огра 
ничвны: до поры, пока не снято поле. А 
во всем остальном — женщина. И с ней 
можно... Эта простая мысль ударила его, 
нам боксер прямо в одну из самых уяз-
вимых точен...» Само собой, для высомо 
гуманного представителя Земли теперь 
и речи быть не может о том. чтобы вы 
н л ю ч и т ь Комбинатор — »го означает 
• в ы к л ю ч и т ь » и Зою. Юниор начисто за 
бывает о своем задании, о том. что где-то 
его ждут люди и решает навсегда ос 
таться с женщинои, к которой прони 
мается в буквальном смысле слова и» 
земной страстью, «вот интересно: соби 
рался исиать Курьера, а нашел себе 
жену — и никто в мире не убедит меня 
что это — менее важно*. Что ж еозмэж 
но... Извечный конфликт, во все времена 
занимавший литературу, конфликт между 
чувством и долгом, в нашем случае ско-
ренько решается в пользу чувства. 

Собственно все дальнейшее повест-
вование — н е с к о л ь к о идиллических кар-
тинок и описание безуспешны* попыток 
Ю н и о р а спасти Зою, когда автор волей 
своего в о о б р а ж е н и е решает обрушить 
на их райский уголок ч у д о в и щ н ы й ка-
таклизм. Зоя погибает. Ю н и о р там и не 
«раскусил» ее: она, оказывается, была 
не моделью, в реальной женой фанатич-
ного Георга, к о т о р ы й перед самым стар 
том засунул ее в корабль, чтобы не ме-
шала работать. Любопытно, что и после 
смерти Зои, после того, как сгорел Ком-
бинатор, Ю н и о р не собирается возвра-
щаться на Землю, О н выхаживает чу-
дом проросший стебелек, трогательно с 
ним беседует, обещает не бросать его. 
Вот тут-то автор и подсылает ему вож-
деленного Курьера, посчитав, что те-
перь Ю н и о р нравственно наконец соз-
рел для контакта. « М и р возникает лишь 
тогда, когда радостно сажают деревья и 
р о ж а ю т детей», — глубокомысленно 
возвещает Курьер... 

СЮ Ж Е Т второй. Автор повести «В 
реке времени» Л. Кузнецов («Бай-
кал», N5 1) приглашает совершить 

путешествие в прошлое. П р и м е м пред-
ложение, тем более что « х о ж д е н и е во 
времени... во многом напоминает кос-
мический полет». Воистину так! 

При испытании устройства под назва-
нием Хроноскаф пропадает некто Дрей. 
Исчез он где-то в 410168 году до пе-
шей зры. Какой бишь это век?.. Сразу 
и не сообразишь, впрочем, это и не 
важно, главное — события р а з в е р н у т о 
на заре цивилизации. Туда отправляют 
дублера Кедрина, чтобы вытащить Д р е в 
обратно в наше, то есть какое-то буду-
щее время. Аппаратура барахлит, дуб-
лер ошибается на десять лет, однако 
сразу ж е встречает Древ, который за 
зти годы успел основательно прижить-
ся в первобытном обществе, д а ж е об-
завестись ж е н о й и родить шестерых 
детей. Ясное дело, он не желает еоэ-
вращатьев в современность, как Ю н и о р 
не ж е л а л возвращатьев иа З е м л ю . «Тут 
я мужнее». Это и психологически понят-
но — как-никак семья. Куда удивитель-
нее, что и Кедрин, поспешивший на по-
мощь товарищу и тоже «выпавший» в 
410... год д о и. э., также не желает воз-
вращаться! И, заметьте, вовсе не пото-
му, что сам «начал поглядывать на од-

контакт с местным, вроде б ы слабо-
цивилизованным населением; более то-
го, сразу ж е попадает, как говорится, с 
корабля на бал, кульминация которого 
— бой «гладиатора» с н е в е д о м ы м чудо-
вищем. Ротанов спасает «гладиатора» 
от верной гибели и в результате обре-
тает невесту по имени Элна. Далее со-
бытия, п о д г о н я е м ы е могучей авторской 
фантазией, развиваются со все возрас-
т а ю щ е й быстротой; о д н о в р е м е н н о 
смысл происходящего становится все 

более туманным. 
Ротанов женится иа Элне. Новобрач-

ных замуровывают е маменной башне 
без мрмши. Ночью сверху нападает кош-
марный драной и иуда-то их тащит. Дра-
кона ранит один из землян Ротанов и 
Элна оказываются ив острове, в логове 
мерзаеиа Эсхмна. Он. однако, не самый 
главный. Есть вше некто Лонг, ушвдшии 
• свое время м Огеру Забвения. У Эсхи-
иа с Лонгом ианое-т^ соглашение. Рота-
ноя становится заложником. Эсхин пред-
лагает ему сделку — отдать планету «со 
всеми ее потрохами и проблемами* я об-
мен на энергию флота землян, который 
вот-чот сюда прорвется Ротанов отказы-
вается... 

Вообще говоря, разобраться во всем 
этом очень сложно. Мажется, что автор 
специально нас запутывает. Слишном 
многое вызывает недоумение и вопросы. 
Странная метаморфоза происходит, на. 
пример, с Элией. На странице 26 <М» 3) 
о и а — дииарка: «Я знаю, чужестранцы, 
яетающие на огненных колесницах, не 
верят в богов, но наши боги ж и в у т вмес-

ряг. Вводить • действие совершенно 
н е о ж и д а н н о то д о б р ы е , то злые силы. 
Вертеть с ю ж е т о м как заблагорассудит-
ся, вопреки элементарной художествен-
ной логике. В самом деле, именно в 
ж а н р е фантастики, где, кажется, осо-
бенно необходимы вкус и чувство ме-
ры, авторский произвол в обращении с 
материалом поистине безграничен. На-
верное, поэтому происходящее иа 
страницах фантастических книг часто не 
воспринимается как живая жизнь, поэ-
тому м ы и не склонны сопереживать 
героям; д а ж е когда они погибают — 
нам не ж а л к о : слишком сильно ощуще-
ние, что и« «взаправду» никогда не бы-
ло и в принципе быть не может. О н и 
от начала до конца п р и д у м а н ы автора-
ми. 

Жанр, разумветсе, диктует свои за-
коны, их следует уважать. Без полета 
фантазии фантастики не существовало 
бы, она не имела б ы столь многочис-
ленной и благодарной читательской 
аудитории. И все ж е : разве не стоит 
иногда попридержать этот полет — ра-
ди тех ж е читателей, ради того, ч т о б ы 
они были в состоянии за всеми антигра-

Юрий БУГЕАЬСКИЙ 

еще много времени, успеем поговорить 
по душам. Но день идят ая дням, экс-
педиции ваканчиеают работу, и л ю д и 
расстаются, там и на уанав друг друга. 
Вот что о б и д н о ! . . Действительно, обид-
но. С персонажами многиш фантастиче-
ски» книг мы п р о в о д и м достаточно вре-
мени — и так ничего толком о ни> не 
уанаем. Зато уанаям о рааиьи лрибо-
ра> и устройства», вместе с авторами 
л ю б у е м с а неземными красотами... 
Правда, X. Ш а й ю а , словно предчувст-
вуя в о з м о ж н ы й критический упрек, тут 
же после приведенной цитаты спешит 
п о б л и ж е познакомить нас со своими 
героями- у одного, оказывается, б ы -
ла д е в у ш к а Света, раэбившааса не 
дельтаплане в Альпаа, а у другого есть 
жена Клара, к о т о р у ю он п о л ю б и л с 
первого ааглада и теперь вполне сча-
стлив. А в т о р сообщает, что после ра»-
гоаора о личной жизни оба космонав-
та «стали б л и ж е друг другу». Ну, а ням, 
читателям, от такой информации они 
стали б л и ж е ! . 

БОЛЕЕ семи месяцев иааодился иа 
орбите советский космический 
экипаж. И все это время на экра-

на» телевизоров м ы видели «Маяков*, 
к о т о р ы е рассказывали о своей жиаии. 

П О Л Е М И Ч Е С К И Е 

З А М Е Т К И 

6 п л е н у . . ч е о н о ч о ы о ы 
ну приятную м о л о д е н ь к у ю дикарочку. 
И, кажется, не без взеимности», в пото-
му, что ему, как и Д р е ю . как и велико-
му множеству фантастических героев, 
присуще обостренное, првмо-твки бо-
лезненное чувство личной ответственно-
сти за все живое и неживое во Вселен-
ной, за все ее прошлое, нестоящее и 
б у д у щ е е 

У Дрея. который много потрудился, 
дабы двинуть первобытную жизнь впе-
ред по пути прогресса, есть друзья, но 
ест» и враги. Они_то его и настигают. 
Пронзенный стрелой, он успевает заве-
щать дублеру заботу о людяя племени: 
• — Вот и все Кедрин, — попытался 
улыбнуться он. Кровь булькнула в горле 
и алым ручейном побежала по подбород. 
ку иэ уголка рта — Не бросай и*... 
Припадут... 

У меня сжалось сердце. Сам умирает, 
а о ни* думает, беспокоится. А они еои 
как... отблагодарили .. — Не натвори ту-
постен — прохрипел Дрей... И. дернув-
шись затих». 

Эта сцена призвана, по всей вероятно-
сти до глубины растрогать читательское 
сердце. Однако что те тут не срабатыва-
ет, бараялит. как Хроноскаф. Допускаю, 
что »тот « п и ю в прои1ведет впечатление 
из читателей младшего школьного воз-
паста, те же. что постарше, воспримут 
его скорее иди пародию 

Тем более, что повесть завершаетсв 
благополучно. Появляется «группа »ро-
нологов» — пришельцев из будущего 
времени по сравнению с тем, откуда 
прибыли Дрей с Кедриным. У послед-
ки* же. НАСКОЛЬКО в понвл, с л у ч а е к в 
нечто вроде раздвоения личности один 
Дрей погиб — другой, подобранный 
ранее, оказалсв жив и здоров, один 
Кедрин осталсв дратьев «за детей Древ, 
>а их будущее, за б у д у щ е е всего пле-
мени» — другой вериулсв в современ-
ность. 

С
Т Р А Ш Н О совать голову в неи1-

вестное. Вдруг ее оторвет или 
она лопнет...»—думает один из 

героев Л. Кузнецова. В справедливости 
этого наблюдение убеждаешься, читав 
повесть Е. Гулековского « Д о л г и й вос-
ход на Энне» («Искатель», И5№ 3—4). 
Пересказать с ю ж е т этой вещи будет, 
пожалуй, труднее всего. О д н а к о риск-
нем. 

Экспедиция под командованием Ро-
танова отправляется в дальний путь, 
дабы выяснить, что такое « П у з ы р и ан-
типространства», м е ш а ю щ и е космичв 
ской деятельности землян. Иа планете 
Энна экипаж мгновенно устанавливает 

те с нами и умеют наказывать тех, ито 
ив яыполняет законов» Д вскоре она 
изъясняется уже следующим образом: 
• ...В момент яключения мощный энерге-
тический импульс яызяал смещение вре-
мени я обратную сторону, тан иногда 
быяаят. яблизи больших масс, прядрас-
положенных н граяитационному коллап-
су..*. 

Оказывается. Элна яоясе не Элна, а 
бывшая хранительница Хронара... Тут 
мня яспоминается одна песеииа Винни-
Пуха. «Когда мня не хяатало слоя, — пел 
смешной медяежонои. — я добаялял то 
«Ая«, то «Эя», и «Тан сказать», и «Будь 
здоров», и «Ну и ну!», и «Просто смея!». 
•Ах», «Тан снаэать» и «Ну и ну!» доаогь-
но часто яознииают у аетороа фанта-
стических произведений, когда они сами 
ня я силах объяснить смысл и назна-
чение устрсйсте и аппаратоя. рожден-
ных их неуемным воображением. В та-
ких случаях, обычно устами героев, го-
ворится примерно то же, что хозяйиа 
Хронара Элна говорит Ротаноау; «Не 
знаю, сумею ли я объяснить... Мы 
сами многого не понимаем, во всяком 
случае, ня до конца» Сравните в повес-
ти В Михайлова: «Потому что... Ну. по-
тому что Кристалл есть Кристалл, что тут 
объяснять». Или у Л. Кузнецова: «...Как 
происяодит перемещение во времени, для 
меня до сия пор «темный лес». Поэтому 
толком объяснить, как все это происяо-
дит. я не смогу» 

Итак, Элна вовсе не Элна, а то ли рэ-
нитка (была такав развитая цивилиза-
ция), 7о ли отправившаяся вслед за Ро-
таковым космобиолог Ольга, которой 
уже в пути ввляется некто (думаю, 
Лонг) и открывает ей ее судьбу. Времен-
ные пласты перетасовываютсв оконча-
тельно. В предисловии сказано, что по-
весть печатается с сокращениями. Что 
ж, м о ж е т быть, в п о л н о м объеме она 
станет как-то аснеи, мотивированней. 
Пока ж е остается удивляться, как само-
му автору удавтев свести к о н ц ы с кон-
цами. Впрочем, удается ли? Не берусь 
утверждать наверняка: прочтите и ре-
шите сами. 

ОД Н А К О не пора ли подвести и ка-
кие-то итоги? 

«Это странно... — говорит ге-
роине « Д о л г о г о восхода на Энне». — 
Чья-то ч у ж а я воля все время вмеши-
вается в наши действия». Д у м а ю , эти 
слова могли б ы повторить многие персо-
нажи, Не догадываетесь, чья зто воля? 
К о н е ч н о ж е — авторов! Увы, многие 
из них, по-видимому, полагают, что иа 
то и фантастика, ч т о б ы фантазировать. 
Придумывать г в р о я м разные с л о ж н ы е 
ситуации и каким-нибудь нехитрым 
с п о с о б о м выручать их из всех перед-

вами, парсеками, хронарами и п р о ч в й 
атрибутикой уловить те новые, ориги-
нальные идеи, концепции мира и че-
ловека, которые стремятся донести ав-
торы? Если, конечно, таковые у них 
имеются. 

Д р у г о е дело, что сюжетная новизна в 
современной фантастике, как и во всех 
прочих литерв1урных жанрах, в общем-
то, редкость. М о ж н о б ы л о б ы привести 
множество случаев использование одних 
и тех ж е ходов или примеров того, каи 
авторы заставляют героев с пафосом 
произносить в о п и ю щ и е банальности, са-
мые тривиальные сентенции. Делается 
это, как правило, с претензией на глу-
бокие философские обобщения. 

Повесть X. Шайхоаа «В плену « ч е р н о й 
д ы р ы » («Звезда Востока», № № 1—7), 
интригующее название которой м ы и 
позаимствовали для этих заметок, сим-
патична у ж е тем, что написана как раз 
без ложной, то есть нереализованной, 
претензии. Хотя и в ней отдана дань 
вторичностн и схематизму. «Нет| — с 
силой вдруг воскликнул Азиэое. — Я 
ие верю. Не может быть, ч т о б ы дев 
цивилизации, знав о существовании 
друг друга, не стремились взаимно в 
контакту». Право, в точности то ж е са-
мое восклицали и восклицают десятки 
героев. «...Теперь предстояло поэабо 
титься о спасении своеобразной циви-
лизации, достигшей достаточно высокой 
степени развития. О г р о м н а я ответствен-
ность легла на плечи двух людей». «За 
все в ответе» были и такие наши зна-
комые, как Ю н и о р , Дрей, Кедрин, Ро-
танов, Элна-Олыа... Мне же, чита-
телю, было б ы куда интересней узнать, 
как через ошибки и заблуждения при-
ходят герои к пониманию этой своей от-
ветственности за вев и за всех, ч е м об-
наруживать, что они заведомо наделе-
ны этим чувством — как нвкой дан-
ностью. 

« В космосе н е р е д к о случается по-
д о б н о * . Д у м а е ш ь — а, ладно, впереди 

• работе... где-то там. Это ли ие фан-
тастика? 

Космос с к а ж д ы м г о д о м приближает-
ся к нам, все более обживается. Оэиа-
чавт ли это, что и писать о нем фанта-
стические книги надо, учитывая н о в у ю 
ситуацию, новое психологическое отно-
шение, как-то по-иному, ч е м прежде?.. 
Не знаю. В конце этих заметок — коль 
скоро они о фантастике — позволю се-
бе т о ж е немного пофантазировать. 
Представлю, к примеру, некоего гипо-
тетического Читателе и спрошу его; « А 
чего собственно говоря, ты ж д е ш ь от 
л ю б и м о г о своего жанра?я И читатель 
мне ответит; 

— Ну, разумеется, занимательности, 
остроты, оригинальных, динамичных сю-
жетов — тебе разве на хочется отор-
ваться от обыденности, побывать в не-
знакомых мирах, встретиться с иной 
цивилизацией?.. И все-таки не одной 
лишь занимательности ж а ж д у ! К о м у 
как, а мне особенно близки книги, ав-
торы которых, в о о б р а ж е н и е м воспаряя 
в н е в е д о м ы е пространства, д у ш о й и 
сердцем все ж е остаются ив Звмле, ре-
шают земные вопросы, пытаются не 
только заглянуть в наше вероятное бу-
дущее, н о н разобраться в сложных об-
щественных, социальных проблемах, ко* 
торые выдвигает сегодиашиий день. Д а -
лее, — скажат мой собеседник, — ж е -
лал б ы в, конечно, встретитьсв в фан-
тастических книгах с сильными н м у ж е -
ственными геооями, но именно ж и в ы м и 
людьми, а ие ходульными схемеми, 
« п р и м е р а м и для подражания», у н ы л ы м 
наследием бесконфликтной словесности, 
почти изжитым на страницах « з е м н о й » 
прозы; фантасты ж е своих идеальных 
героев, в д у р н о м смысле, пекут, кек 
блины, наделяв их всоми в о з м о ж н ы м и 
восхитительными качествами, а в о б щ е -
стве их невыносимо скучно... И е щ е 
хотелось б ы мне, ч т о б ы фантастические 
произведения были ие п о х о ж и о д н о на 
другое, не писались б ы одним универ-
сальным ятехиотроннымв языком, ч т о б ы 
стиль их авторов б ы л б ы узнаваем, как 
узнаваем, скажем, стиль Ефремова или 
Стругацких... 

Вот что ответит мне читатель. И бу-
дет прав. Потому как от фантастики —. 
жанра художественной прозы - - потре-
бует тем самым не более того, что 
требувт от литературы вообще. 
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—ШЯЯКЯШШЯШЯШЯ СОБЫТИЯ И ЛЮДИ I 

В НАШЕЙ ПОЭТИЧЕСКОЙ РУБРИКЕ 

Максим ТАНК 

Знаю, нет на яемной дороге 
Ничего тяжелей, 

Чем время. 

Видел я. 

Как сгибались атланты и боги, 
Испытав это бремя. 

А ведь мне когда-то казалось, 

Что время 

Невесомо, как пух, 

Ч то время — 

Легчайшая тень. 

Но с годами оно становилось 

тяжким, 

Как винтовка и плуг. 

Как обязанность быть в ответе 
За грядущий день. 

Ныне, знакомую одолевая дорогу, 

Груз привычный неся, 

Я беру посошок 

В утомленные руки 

И потомков зову на подмогу. 

Благо, имеются 

Дети и внуки. 

По-разному можно 
Стога укладывать. 

Вручную, 

При помощи копнителей, 

С участием тракторов. 

При этом 

Порою 

Случается неровная укладка 

И стога 

Легко впитывают влагу. 

Самыми удачными. 

Помнится, 

Были стога. 
Которые мы с тобой 
Укладывали. 

Как мы стоговали} 

Нам едва поспевали 

Подавать копны. 

А мы их, 
Ныряя в недра пахучего сена, 
Так усердно сбива.\и и утаптывали, 

Что потом сладко ныли 

Руки и ноги. 
Горели жаждущие губы. 

После этого 
Ты долго вытряхивала из кос, 

Из расшитой блузки 

Васильки, ромашки, метлицу 

И мои поцелуи. 

Мне поныне снятся 

Эта стога 
Под небом и солнцем 

Юности. 

О. не покидай меня, смех, 
Дарящий вседневное счастье. 

Ты свеж, словно утренний снег, 

Ты можешь укрыть от напасти. 

Всех дружески сблизить готов, 

Ты полон веселья и ласки. 

Но тут же с фальшивыя богов 

Срываешь коварные маски. 

Разишь суесловия грех, 

Чтоб истины тлена избегли. 

О, не покидай меня, смех, 

Ни в райских угодьях, ни в пекле. 

Мы все еще восторгаемся 

Сказками вековой пущи, 

В которой, увы. 

Вместо тетеревов и кукушек 

Мотопилы и топоры 

Самозабвенно токуют. 

Г улко кукуют. 

Мы все еще тешимся 

Журчанием 
Дав! о пересохших колодцев, 

Чье эхо, пожалуй, звенит 

Лишь в исполнении 
Фольклорных ансамблей. 

Мы все никак не налюбуемся 
Народными нарядами и уборами, 

Которые в эпоху 
Стандартных джинсов, 

Расписных маек, 

Нейлоновых курток 
И герметических скафандров 

Красуются только 

Среди сувениров. 

Мы все еще воспеваем 

Хлеб домашний, пахучий, 

Торжественно возлежащий 

На листьях кленовых, 

Давным давно позабыв, 

Как его выпекают 

В материнских печах, 

Ставших музейными. 

Остается только посетовать 

На отставание 

Литературы. 

Помню я, бабки когда то умели 

Все предсказать, 
ворожа над опарой. 

Над первоснежьем, 
над веткою хмеля 

И над лучиною в горнице старой. 

Где эти бабки? 
А славно узнать бы. 

Чем нас порадует будущий месяц, 

Где разгуляется щедрая свадьба. 

Где прибавление будет 
в семействе? 

Много ли хлеба засыплется 
в клети. 

Сколько прожить 
остается на свете? 

Когда Великий Чародей 

Деревьям раздавал уборы, 

Даря сп.\етению ветвей 

Зеленолистые узоры, — 

Видать, промедлила сосна. 

Остались ей одни иголки. 

И крону зыбкую она 

Украсила убором колким. 

Над ней шутили все подряд: 

— Эй, ты, кикимора лесная, 

Зачем ты ж а л к и й с в ой наряд 
Надела, солнце заслоняя? 

Но мгла затмила синеву, 

В свои права вступила осень. 

С деревьев ржавую листву 

Неумолимо нмемь сбросив. 

И тут, ветрам наперекор, 
В уборе колком, но зеленом 

Сосна для зябнущих сестер 

Опорой стала и заслоном. 

Укрылся заяц под сосной. 
Сидит сова на троне хвойном, 

А белка, та в запасник свой 

Таскает шишки — все довольны. 

Когда вы будете, друзья, 

Опять размышлять 

О непорочном зачатье 

Поэзии, 

О незыблемости 

Жанровых канонов 
И грамматических норм, 

О том, какими должны быи 

Элегии, оды и романсы. 

Или о том, 

Каким размеоом 
Следует писать стихи — 

Традиционным 
Или свободным, 

Позовите меня, 

Потому что. 
Как говаривал маэстро 

Ксаверий Дуниковский*, 

Я человек уже старый 

И хотел бы умереть 
С<< смеху. 

«„ми Iчаш!»** Застывая 

У наОгроОья из гранита. 
Зову твоему внимаю, 
Брат безвестный, друг забытый. 

Но, учти, спешу я очень. 

Каждый чиг предельно дорог! 

С донной Анной этой ночью 

Встречусь в доме Командора. 

Потерпи... К тебе приду я. 

Потеряв и плащ, и шпагу. 

Тут мы вдоволь потолкуем, 

Я с тобою рядом лягу. 

У подножья ствола, 
опаленного молнией, 

Ловко прячется ящерка, 
замаскирована 

Под расцветку коры, — 
обнаружишь не вдруг. 

В сетке бабьего лета 
хлопочет паук. 

А лопух, словно зонтик, 
над травой вознесен, 

И под ним сушит крылья свои 
махаон. 

От лесных ароматов опьянев, 
боровик 

Средь кукушкина льна 
к спелой шишке приник. 

Я стою в нерешительности — 
как тут быть? 

То ли в это волшебное царство 
вступить, 

То ль его обойти стороной, 
стороной, 

Не нарушив покой, вековечный, 
земной. 

От весенней росы травы зеленеют. 

От осенней росы вянут и ржавеют. 

Над весенней росой — 
птиц при.1етных стаи. 

От осенней росы — стаи улетают. 

От весенней росы сердце, 
как шальное, 

От осенней росы — 
в сердце перебои. 

Оттого и прошу, словно о спасенье, 

На свиданье приди 
по росе весенней, 

От которой всегда соловьи 
пьянеют, 

Расцветают сады, травы зеленеют. 

Перевел 
Я ко 

с Гелогусского 
ХБЛВМСКИП 

ДункковскиП 
дающийся 

К. (1Я75 — 19641 — вы-
польский скульптор и живо 

писец. 
" 51« 

(лат.). 
И»1ог1 — Остановись, путник! 

Почта писателя — его та 
мкмусояая бумага, что про 
яеряст интерес к автору, его 
работе, его личности. Чита 
тельские письма необходимы 
человеку творческому — не 
только как свидетельство его 
популярности, чо и как побу-
дательный импульс, толчок к 
новым идеям, темам, размыш 
<енилм. 

— Анатолий Андреевич, что 
вы цените больше всего в чи 
гательских письмах] 

— Ценю искренность. Писа-

тель живет и работает не а 
вакууме. Тысячью незримы* 

нитей он связан с теми, для 

кого, собственно, и пишет,—со 
своими современниками. Ра-
зумеется, каждый из нас пи-
шет так, как подсказывают ему 
«удожестеенное чутье, со-
весть. гражданская позиция, 
«итейский опыт, то есть каж-
дый пишет так, как ему дано 
писать. И тем не менее лите-
ратор невольно прислушивает 
ся к голосу читателя, горой 
споря с ним, не соглашаясь. 

ПОЗЛРЛПАЯЕМ ЮБИЛЯРОВ 
Секретариат правления Союза писателей СССР 

направил поздравления Кудашу Сайфи (Кудашеву 
Сайфи Фаттаховичу), Меттери Израилю Моисееви-
чи. Горбунову Ми хаи 1у Николаевичу. Капустину 

Александру Петровичу. 

книги »Нв-
пеаемые минуты» • 

новые стихи». 

продол 
забыв 

И. М. МЕТТЕРУ — 
75 пет 

Сайфи КУДАШУ 
(С. Ф. КУДАШЕВУ) 

— 90 пат 

•Горячо и сардачно по-
адраеляем Вас. народного 
позта Башкирской АССР, 
одного на выдаюицихся 
представителей многона-
циональной соватсиой ли-
тературы. с аамечатель-
ней юбилейной датой. 

Вы начали свой творчв-
синА путь еще до рево-
люции и, испытывая на 
сабе влияния глувоно на-
родней поззии Г. Туная и 
М. Гафури примииули и 
демократическому ирылу 
поэтической молодежи. 
Примечательно, что пер-
вый Ваш стихотворный 
сборник изданный а на-
чале 1917 года, назывался 
•Песни свободы». 

После победы Великого 
Октября Вы приняги ак-
тивное участив в заила-

8ЫVАНММ ОГНО» МОЛОДОЙ 
вшммрсмой питервтуры. 

На каждом зтапв ее 
развития Вы вноси к 
свей гнллд в поззию. про 

ву. драматургию и другие 
жанры. Вашему перу при-
надлежит параый в баш-
кирсной поззии роман в 
стихах «Кушиаен», посвя-
щенный социальному пре-
образованию деревин в 
период коллективизации. 
Вы создали преирасные 
образцы лиричесиой поз-
зии. отразив в своих сти-
хах думы и чаяния чало-
вена нашего бурного ве-
на. иоммуниста, являе-
тесь признанным масте-
ром детсной поззнн и ба-
сенного жанра в башиир-
сиой литератур». Ваши 
литературныв мемуары (а 
в зтом жанре Вы опять-
таки были пионером) от-
разили интересные пе-
риоды развития башкир-
с ной, татарсиой. иазах-
сной литератур! в атих 
мемуарах, а также а по-
вести «Навстречу весне» 
даны запоминающиеся 
портреты Г. Туная, М. Га-
фури, Г. Ибрагимова. Ш. 
Бабича, В Майлина и 
других выдающихся поа-
тоа и прозаиков. 

Многие годы Вы отдали 
общественной деятельно-
сти: возглавляли писа-
твгьсиую организацию 
республик.- выли депута-
том Верховного Совета 
Вашинрской АССР не-
сиольиих созывов. 

Родина аысоио оцени-
ла Ваш вклад а развитие 
многонациональной со-
ветской литературы, на-
градив Вас орденом Ле-
нина, тремя орден-ми 
Трудового Красного Зна-
мени. орденами Дружбы 
народов и «Знак Поче-
та». 

Свой юбилей Вы встре-
чаете е работе — написа-
МЛ нгмгя ~ 

«Лвнфильма* постоям-
мым членом с о и т а Дома 
писателей имени В. В. 
Маяковского. 

Годы м* властны над 
Вами Вы продолжаете 
жить активной, неуемной 
теорчесмой жизнью. Мы 
•ерим и ждем, что Вы 
порадуете нас еще мно-
гими новыми произведе-
ниями*. 

М. Н. ГОРБУНОВУ -
60 пат 

чуда. 
1НИЙ*. 

еие 
МОП Н И I 
мамие», 
сплава», 
и остью*, 
вдали 

• Поэт ВаСич*, 

«Ширен диапазон Ва-
шего творчества Главное 
место в нем ванимает мо-
рально-нравственная те-
ма. В Вашем писатель-
сном активе десятки за-
поминающихся повестей 
и рассиазов, составивших 
почти двадцать инчг, 
спектакли поставленные 
на сценах нрупнейшнх 
московских и Ленинград 
еннх театров, фильмы, 
созданные по Вашим сце 
иариям н пользующиеся 
большой популярностью, 
тание, на* «Но мне. Мух-
тар!. и .Врача вызыва-
ли?.. 

Ваши произведения 
всегда отличаются соци 
альной остротой и глубо-
кой нравственной осно-
вой. точностью хараите-
рнстии и ярким сюжетом. 

Многие талантливые 
страницы Вашей прозы 
посвящены работникам 
советской милиции. Вам 

Яалось создать галерею 
разов, полных внутрен-

ней силы и мужества, об-
разов большою воспита-
тельного значения. 

Неотделима от творче-
ства Ваш* общественная 
деятельность. Вы избира-
лись чл« :зм правления 
Ленинградской писатель-
ской организации, членом 
художественного совета 

«Яркая, емная и содер-
жательная жизнь еыплла 
на Вашу долю. Война по-
ставила Вас в ряды за-
щитников Родины, и 
пройдя ее огневыми до-
рогами, Вы остались вер-
ным сыном своего Отече-
ства. 

Именно я Вашей иасы 
щенной биографии, е 
зтом сплаве испытаний и 
борьбы. — нории Вашего 
творчества. Не порывая 
с армейсиой службой и 
после войны Вы все 
больше приобщались и 
литературному труду — 
основному Вашему мир-
ному призванию. Мужест-
ва Вам было ив занимать, 
и Ваш позтичесний голос, 
начиная с первого сбор-
ника «Студеные зори» 
(1»5» г.). зазвучал твердо 
н откровенно. С тех пор 
Вами выпущено е сеет 
более пятнадцати книг 
стихов и прозы. Одновре-
менно суровы н нежны 
уже сами их названия: 
• Поединок «Предчувст-

чти половина искалечена. Отец 
— инвалид гражданской, дед — 
участник Крымской кампании, 
за нее имел три Георгия, г 
прежде на долю каждого поко 
пения выпадала война. И в 
сам 01 1В до 20 лет прошел с 
боями Европу, был на Дальнем 
востоке. Из Намангана, из 
Ферганской долины — а Моск-
ву. Белоруссия. Венгрия, Ру-
мыния. Австрия. Чехословакия 
Потом Болгария, вновь госпи 
таль — и домой... В будущем 
году отметим 40-летие Вели-
кой Победы, • боль-то не ути-
хает... Сколько бы ни прошло 
— не утихнет, и до си* пор 
почти а каждом доме не сте 
не, в альбоме или просто в 
связке писем хранятся фото-
графии тех, не пришедших с 
войны. Это и моя память, и 
память историческая — она 
получила в романе «Годы без 
войны» воплощение е образ? 
одного из главных героев, ху-
дожника Мити Гаврилов». пра 
дед которого погиб е японскую 
войну, вед — в первую миро-
вую. а отец — в Великую Оте-
чественную. Митя молод, но 

Интервью 

€* И И 1*1» л о м в р у к а х 

«В отблесках 
«Березиа на 

•Нет крепче 
•Воздаяние неж 

«Белые птицы 
ДР. 

Подполко-жии запаса. 
Вы и ныне стоите в пер-
вых рядах бойцов идао-
логичесиого фронта. Ваш 
огромный писательский 
и жизненный опыт помо-
гает Вам огквитировать-
ся во оса» сложностях 
литературного процесса. 
От военкора до первого 
заместителя главного ре-
дактора журнала «Моск-
ва» — такое Ваш 30-яет-
ний творческий путь. 
Оргаиизаторсиие способ-
ности. идейная убежден-
ность писатвля-коммуни-
ста. принципиальность и 
отзывчивость снискали 
Вам заслуженный автори-
тет и уаажвиив среди то-
варища* по пару*. 

А. П. КАПУСТИНУ — 
60 пет 

Й§» 

мыв день в Большом театре 
пел в «Евгении Онегине» В. 
Атлантов. Для чего мне это 
понадобилось, когда писал 
«Годы без войны»? Для того 
лишь, чтобы попытаться пере-
дать читателю не просто стре-
мительный поток жизни, но 
вычленить из него главное, 
чем именно тогда жила стра-
на, что волновало общество в 
различных его слоях, о чем 
думали и тревожились люди, 
многие из которых сами лепи-

ли свою судьбу, многие и» ко-

торых оказались бессильны 

перед своей судьбой. 

— Анатолий Андреевич, су-
дя по вашей почте, читатель-
сии* интерес и творчесиой ла 
бораторни писателя остается 
неизменным Вот иан раз 
иышляет Т. Зинчеиио из Ха-
баревсиа: «Традиционный за-
вет писателей старшего по-
коления молодым — учиться 
у жизни Считается, что чем 
больше начинающий автор 
испробует разных профессий, 
чем больше дорог он исходит, 
тем достовернее будет его 
прои.1еедение. Этому совету 
аитивио следуют многие мо-
лодые писатели, о чем свиде-
тельствуют новые яркие име-
на в нашей литературе. Но 
вот парадонс: изобилие жиз-

Анатолий АНАНЬЕВ: 

ТЫСЯЧА 
НЕЗРИМЫХ 

НИТЕЙ 
порой даже обижаясь, порой 
восхищаясь точностью сужде-
ний. умением постичь автор-
ский замысел. Вы знаете, иног-
да получаешь письма с таким 
подробным, глубоким, в выс-
шей степени профессиональ-
ным анализом книги, который 
еполне мог бы посоперничать 
с художественной критикой 
Уже стало общим местом вос-
торгаться возросшим уровнем 
читательского мышления И 
все-таки я каждый раз раду-
юсь. когда а письме разговор 
о какой-либо конкретней моей 
вещи выходит за рамки одно-
го произведения и затрагивает 
острые гроблемы политики, 
социологии, культуры. эко>-о-
мики, философии, литерату-
ры. искусства. 

— Знакомясь с вашей поч-
той. я обратила внимание на 
письмо И. Мужеееа из Ленин-
града. «Я даяний и постоян-
ный ваш читатель. Вначале 
вы числились иритнкой в 
«сельских» писателях, затем 
в «военных». Действительно. 
«Таини идут ромбом». «Вер-
сты любви, и другие евши 
произведения вполне давали 
основание таи о вас говорить. 
Но вот прочитал в журнале 
•Новый мир. завершающие 
главы романа .Годы беа вой-
ны». Уже самим названием 
вы как будто хотелн отодви-
нуть в прошлое Веянную Оте-
чественную. А читаешь его— 
и все вспоминается те вре-
мя...» По сути, речь а атом 
письме об исторической па-
мяти. Это понятие ныне — 
предмет большого разговоре 
и в прессе, и в различного 
рода диспутах. А что дяя вас 
историческая память? 

— Для меня атот термин 

отнюдь не абстрактный. В мо-
ек роду по отцовской линии 

все мужчины участвовали в 

войнах, половине погибла, по-

что касается тюменских стра-
ниц, то они появились именно 
благодаря общению с людьми, 
открывшими сибирскую нефть. 

И асе же мало опыта войны 
и мирного времени, мало раз-
думий и сомнений — нужна 
идея. На июньском (1983 г.) 
Пленуме ЦК К П С С шла реч» о 
том, что от художников слова 
читатель ждет создания круп-
ных характеров настоящих со-
зидателей, людей активной 
жизненной позиции. 

Я глубоко убежден, что ли-
тература. кроме функции вос-
питательной нравственной, 
просветительской. выполняет 
еще одну важную миссию — 
зовет к цели. Горький сказал 
о себе: «Всем хорошим «о мне 
я обязан книгам». Великий пи-
сатель, прошедший трудней-
шую жизненную школу, все-
таки отдал предпочтение кни-
гам. Не должно пи это заста-
вить задуматься и современных 
писателей, вольно или неволь-
но. но выполняющих роль на-
ставников молодежи? 

В о скольких произведениях 

мелькают молодые люди, е не-

обыкновенней легкостью ме-
няющие свои сердечные при-

вязанности7 Как просто — лю-
бил, разлюбил, ушел к другой, 

первую оставив с ребенком, 

вторая наскучила — дальше 
пошел. Прочитаешь такую кни-

гу — вреде бы и вреда особо-

го нет, да и пользы тоже нет, 
если автор остается бесприст-
растным летописцем. Но коли 
из кчиги в книгу кочуют такие 
образы, начинает создаваться 
общественное мнение. Превоз-
нося будто бы любось, стоя-
щую над семьей, над основой 
основ человеческой жизни, мы 
не задумываемся над тем. ка-
кой вред молодой душе прино-
сит такое чтение. а потом спо-
хватываемся — как они легко 
сбо всем судят, как непрочна 
нынче семья! 

чесиой печати, Белорус-
ском телеграфном агент-
стев цели Вам неоцени-
мый жизненный мате-
риал дяя Ваших иниг 
.Суд идет», .Мерей зако-
на и совести». «Суд ре-
шил». »По зову сердца». 
• Велые гуси лето проро-
чат», .Разговор в доро-
ге». .Сиажу правду», и » 
торыв были тепло встре-
чены читателем и писа-
тельской обществен-
ностью. Ваши произведе-
ния затрагивают еысоиие 
нравственные и мораль-
ные проблемы, помогают 
воспитывать в читателе 
уважение к соавтсиим за 
иенам, формировать хв-
раитер строителя комму-
нистического общества». 

• б Ф 

гЛитературчая газе-
та» присоединяется к 
етим теплым поздрав-

лениям. 

• Вы являетесь пред-
ставителем того поколе-
ния. иоторое пришло в 
литературу с большим 
жизненным опытом. В го-
ды Веянной Отечествен-
ной войны Вы участвова-
ли в подпольном и пар-
тизанском движении на 
родной Гомвякщиие. сра-
жались с врагом на 
фронте, были трижды ре-
йены • 

Годы учебы и рлботы • 
органах юстиции, в рос-
пубпиманемой пепиоли-

В РЕДАКЦИЮ 
гЛИТЕРАТУРНОЯ 

ГАЗЕТЫ, 
Позвольте мне через 

свою писательскую .-азе 
гц сердечнейшим образом 
поблагодарить всех, кто 
поздрави I чечя с 76- <е-
тием и высокой наградой 
родины. Надеюсь, что 
добрые слова, сказанные 
поэту, поддержат его в 
яллок пути у в новых по-
исках красок поззии. 

Виктор « О К О В 

• « « 

Разрешите через вашу 
газету выразить мою 
искреннюю благодар-
ность и признательность 
всеч оргачимциям. кол-
легам и друзьям, пп.здра-
впяшнм ценя в связи с 
70 летигм и высокой на-
Iрадой Родины 

Г. АВАШИДЭ1 

его д у ш ! хранит боль всех по 
терь. все зло и муки, прине-
сенные войной. Он мечтает 
написать такую кзртиьу. уви-
дев которую и ужаснувшись, 
люди рвз и навсегда прокляли 
бы войну. Его протест — это 
протест и каждого иэ нас. во 
евавших остав шихся в живых 
и погибших. Он обяэвн помнить, 
потому что столько жизней от-
дача ради «изни его самого и 
его детей. М ы все обязаны это 
помнить. Особенно сейчас, 
когда, как сказал товарищ 
К. У. Черненко на недавнем 
писательском форуме, «суро-
вая правда нынешней между-
народной ситуации такова, что 
ядерная угроза, к сожалению, 
велика. От нее не спрячешься, 
не отшутишься». 

— Вся. что сопряжено с ис-
торией, ассоциируется в на-
шем представлении с накими-
то глубинными изменениями, 
с нвним гигантсиим ианалом 
страстей —в общем, с актив-
ным действием. В зтом смыс-
ле история - благодатный 
материал для писателя. Но 
ведь в ваших книгах истерия 
тесно переплетается с совре-
менностью. .Автор испыты-
вает своих гарево буднями 
.равнинного течения жизни», 
благополучием и высотой слу-
жебного положения, и не все 
поначалу казавшиеся поло-
жительными герои с честью 
выдерживают зто испытание», 
— пишет Р. Чувоеа ив даге-
станского города Кнзилюрт. 

— «Равнинное течение жиз-
ни», мирные будни, повсе-
дневность на самом деле со-
тканы из множества событий, 
больших и малых, радостных и 
трагических, событий, свер-
шающихся не просто у нес на 
глазах, а втягивающих в свой 
водоворот и пассивных созер-
цателей, и личности социаль-
но активные. Кажется, год от 
года одинаково восходит 
солнце, как и прежде, влюб-
ляются, женятся, рожают де-
тей; те же утра, весны и осе-
ни. те же театры, музыка я 
слезы ., поле огород, кресть-
янская работа, службе разная, 
разговоры, толки. споры, 
жизнь и смерть. Но как же 
многолик и изменчив этот 
«постоенный» мир| 

Автор не свободен в своих 
привязанностях, он не может 
оставаться холодным реги-
стратором происходящего. А 
если так случается, тогда кни-
га. написанная бестрепетной 
рукой, мертва — мертва, будь 
она хоть миллион раз обдума-
на до мельчайших деталей и 
выполнена пеоом высокопро-
фессиональным. 

Конечно, судить о жиэни 
сиюминутной можно правиль-
но лишь какое то время спу-
стя. Наверно, не все проблемы 
я охветил в романе, но а тот 
момент, когда пишешь, хочет-
ся как можно больше взять из 
окружающей действительности. 

То. в чем думвет человек, 
ро-кдено преимущественно 
окружающей его реальностью, 
поэтому для мене тэк важно 
былв передать точные приме-
ты времени, детали, подробно-
сти — без этого герои мои 
тоже, наверно, были бы для 
меня менее живыми. 

В т«т самые день в Кремле 
было торжественное эаседе-
ние; в тот самые д*иь в Мо-
скву приехвл президент Фран-
ции Шврль де Голль; в ?•» ев-

нвниых впечатлений не вевг-
да помогает автору, иногда 
писатель оказывается в пле-
ну у материала, и тогда про-
блемой номер один становит-
ся проблема отбора». Что Сы 
вы ответили автору атого 

письма) 
— По-агаю. что * работе 

писателя эта проблема дейст-
вительно яв-яется одной из 
труднейших. Наши классики, в 
том числе и Л. Толстой, счи-
тали умение отбирать факты 
показателем способностей ав-
тора. И в самом деле, можно 
взять из жизни одного челове-
ка лишь то, что его чернит, 
а можно в нем же отыскать 
черты только положительные 
и показать их. так и с жизнен-
ными ситуациями — можно 
подобрать факты, услужливо 
предлагаемые действительнос-
тью. так, чтобы ее опорочить, 
а можно — подлакировать. Я 
всегда испытываю огромные 
трудности при отборе материа-
ла для книги, но из множест-
ва мне известного, увиденно-
го. изученного стараюсь взять 
тр, что служило бы целям доб-
ра и возвышения человека. 

Разумеется, сошлюсь опять 
же на свой собственный жиз-
ненный и писательский опыт. 

С войны вернулся и заствл 
семью голодной, холодной, ра-
эутой. Мать почти полностью 
ослепла — всю войну шила 
гимнастерки и пилотки солда-
там, а зрение было слабое 
еще с гражданской, после ти-
фа.. Отец, брат и сестра 
больны. После войны столкнул-
ся с такими трудностями, что 
можно сравнивать с фронто-
выми буднями. Работал агро-
номом в райземотдвле. в кол-
хозе. на сортоиспытательном 
участке. Потом институт, »а-
вод. редакция. 

Писать начал почти через 
13 лет после возвращения с 
фронта. Насмотрелся на вой-
не — сколько встреч, разгово-
ров, судеб . Ничего не запи-
сывал, был на передовой — и 
нельзя нам было, да и не до 
того. Все это, видимо, не ухо-
дило. не покидало меня, жда-
ло своего часа, а новые епе-
чвтяения жизни рождали но-
вые размышления. 

Много лет прошло, много 
ездил по стране и за ее рубе-
жами, смотрел, сопоставлял, 
думал, писал А потом вот 
еще в чем большая подмога — 
журнал «Октябрь», где я ра-
ботаю главным редактором, 
одним из первых установил 
литературные посты « В Рос-
сийском Нечерноземье» и 
« Н а земле Тюменской» Очень 
большую пользу мне принесло 
участие в выездных эаседэни-
як этих постое, не простое 
знакомство, а тесный деловой 
контакт с руководителями кол-
хозов и совхозов, учеными-
нефтяниками. пвртийными и 
советскими работниками. Мо-
гу назвать фамилии людей, 
ставших прототипами звлвно-
лужского председателя Пар-
фена Калинкииа. 

Кстати сказать, эксперимент 
по закреплению земли эа се-
мейными звеньями начинает 
сегодня обретать черты ре-
альности. Во многих хозяйст-
вах по отдельным отраслям 
работ начинают создаваться 
экспериментальные семейные 
звенья. Значит, • ие ошибся! 
Значит, и» огромного числа 
фактоа были правильно ото-
браны наиважнейшие и сдела-
но правильное обобщение. А 

— Каеие разные жизгн, 
разные судьбы встают за 
письм 1ии! Невозможно без 
волнения читать такие строки 
Ольги ИЛЬИНИЧНЫ Р. из Киева: 
• Малой осталась без отцз и 
матери. Воспитывалась в дет-
сиом доме. Фамилию, имя и 
год рождения дали там же. 
отчество я выбрала сама себе, 
уже взрослой, и место рожде-
ния (для паспорта). 

Сейчас у меня есть все *яя 
полного человечестю, о сча-
стья, только бы без войны...» 

— Пожалуй, это одна иэ са-
мых счастливых минут в жиз-
ни. когда получаешь вот такие 
письма-исповеди Значит, в 
тебя верят, значит, ты сумел 
затронуть какие-то важные 
струны в человеческой душе. 

«Только бы без войны» — 
это вообще главная мысль на-
шего времени. Угроза ядерного 
безумия, возможность уничто-
жения жизни на планете стала 
вполне реальной в наши д и. 
Бороться против этого страш-
нейшего зла считает своим 
долгом каждый трезвомысля-
щий челсвек, в том числе и я. 

Участив • работе Советского 
комитета защиты мира позво-
ляет мне говорить с людьми, 
занимающими самые разные 
позиции в споре о сегодняш-
них международных делах, о 
расстановке сил на мироссй 
арене Однажды в разговоре с 
американцами я спросил: как 
бы они чувствовали себя, если 
бы наши ракеты стояли на гра-
нице С Ш А с Мексиксй7 Мне 
даже не дали договорить, за-
махали руками — этого, мол, 
быть не может! И м и восбрз-
зить зто было страшно. 

Хочу написать новый роман, 
хронологически совпадающий с 
событиями после 1979 года, 
года переломного, по моему 
мнению, года, когда были под-
писаны соглашения об ОСВ-2, 
а затем началась оголтелая 
кампания против нашей стра-
ны и был обьявлен «крестовый 
поход» против коммунизма. 

И все же трудно отрываться 
от произведения, которое уже 
закончено и даже уже опубли-
ковано Десять лет • отдал ра-
боте над романом «Годы без 
войны», десять лет я писал о 
том. что меня тревожило, чем 
хотелось поделиться с будущим 
читателем. Меня привлекала 
задача — дать «срез» нашего 
общества в самых разных его 
пластах, откровенно сказать о 
многих явлениях, которые я 
тогда начал замечать. В том 
числе и о том типе псевдоин-
теллигенции, которая с презре-
нием смотрит на трудовой на-
род. Подумайте, сами-то толь-
ко что бегали по деревенской 
улице, а теперь, как говорится, 
рукой не достанешь! А мы все 
вместе — разве мы не народ? 
Откуда это псевдоаристократи-
ческое пренебрежение к тру-
женику, такому, как мой Павел 
Лукьянов, творец настоящей 
жизни? Как возникла почва д г * 
подобных тенденций? Об этом 
мне тоже хотелось поразмыш-
лять. Уже завершив роман, да 
сих пор живу его проблемам!', 
заботами своих ггросв. Л 
жизнь все подбрасывает но-
вые встречи, впечатления и 
долгожданную награду — пись-
ма моих читателей. 

И н т е р в ь ю веля 
Т. АРХАНГЕЛЬСКАЯ 
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Владимир СОЛОУХИН 

« I I ш 

п 
• • ИСАТЬ в Леэмем-ме? Дз газе» это 
| | в ? Э Ч ' О * " с ? СРЭЗ\ *а ум 

С-ОВл; »0ЯШебсТ»0, маШЯ . " Г М 33-
пдча, тайна, пээз.'в а чистой 1>\де С-о-
в! эти приводят на - г гог-е ничего 
Нв Объясняю*. СГШ/' -ало 
поосто чи'зть. аес-ее—'вегд.--!-. - т о 
и делэсм, *""с !св »*•? чи-
тано, заучено -а»>зу:"» с гз--* 'с ге*с?53 
и на в с ю остзгьнучз ж**з«1ь 

Недавно 9 Мое*»» 
ция делэвь;* -еде.' >-з с-е-« ;з-е«.%> 
стрп-ы. и б » ' там ад.*» о ч » » : * ; » - - рос-
сийского пЕкН^с^сжд^ие, $ *г*.еч» -с~ 
калении, что у * ьв зя1", руссног© 9$ыО 
Оч всем р»сс<ззыва-. что в д»т;-»е чз 'ь 
пела ему *зи,ую-то пес«ю, -р >• все за-
был: .• меладтс, и скеэ. а -рм-.-т рд-р 
то-ько ^есеое слово. Так »е ™рчо*ет -.• 
кто-*ибудь ему по Э'ому ед^«чсие--о*«у 
слову узнать, что это бо*а за ~ес-«? 

— Каире же пео«ое слово? — спроси-
ли у |,рммеосачта. 

— Ви-хо-жу... — с характер-ым а г е н -
том выговорил коммерсант. 

Ну, тотчас и спе^и ему (а де-о проис-
ходило в застолье) известную песню 

У самого Лермонтова п о л у ч и л о с ь тра-
гичнее. Его мать умерла, когда мальчику 
было три года. Зрительного образа ж и в о й 
матери у Лермонтова не осталось, но ос-

талось нечто в душе, что он потом ста-
рался вспомнить всю ж и з н ь , н о так и не 
вспомнил. Осталась не сама песня, кото-
р у ю ему пела мать, н о лишь ощущение 
песни, память о песне. Лермонтов был 

убежден, что. если бы о н услышал ее 
вновь, н е п р е м е н н о узнал бы. 

Забытая песня матери (но все же не 
забытая, з н а ч и т ) поаодила светлую и 
м о щ н у ю с т р у ю в поэзии Лермонтова. 

Есть у ю н о г о Лермонтова стихотворе-
ние « А н г е л » , прмеченное 1831 годом 

( Л е р м о н т о в у 17 лет). И это та точка, где 
пробился н а р у ж у из глубин д у ш и родник 
поэзии великого нашего поэта. Потом его 
поэзия превратится я п о т о к , отразивший 
а себе и родные Тарханы, и Кавказ, и 
звезды, и облака, и луну, п л ы в у щ у ю по 
небу, но сам родник, сам источник вот 
он — стихотворение « А н г е л » 

В с у щ н о с т и , и строго говоря, биогра-
фический факт. Вернее сказать, полное 
совпадение с биографическим фактом. 
Ангел несет ж и в у ю д у ш у , чтобы вселить 
ее в земного человека, и поет песню Д у -
ша не запомнила этой песни, но ощуще-
ние песни, память о песне осталась. И 
вот — земные песни не могут замени-ь 
ей тех небесных звуков. Д у ш а в земной 
юдоли томится, вспоминая о них, 

Н о разве не трчно так ж е мать, м о - о -
дая, красивая, нежная ж е н щ и н а (ангел 1 ), 
лелеяла своей песней д у ш у мальчика, го-
товя его к труднрй и ж е с т о к о й жизни, к 
земному пути? Стихотворение « А н г е л » — 
к л ю ч к п о н и м а н и ю всей почти поэзии 
Лермонтова. Вот именно — изначальный 

родник. П о т о м вольются в поэтический 
поток новые струи, лирические, эпиче-
ские. социальные, ио главный мотив таит-

ся здесь. 
А тут еще в раннем детстве, во вре-

мя пребывания с б а б у ш к о й на К а в к а з » , 
он увидел синеглазую светловолосую 
девочку. В б е ж а л в к о м н а т у , где играми 

другие дети, а там — она! С десяти-е?-
ним м а л ь ч и к о м от этих синих (анге-ь-

с к и х ) глзз случился почти что обморок. 
П о т о м он не помнил д а ж е имени де-

вочки, все собирался спросить у взрос-
лых, н о постеснялся. Удиея-ся- почему 

ж е он ее д о сих пор не забыл? Т а к и 
жил со с м у т н ы м воспоминанием чего-то 

Ш Е Л ЛЕТЕЛ...» 

ницв перечислить все камни и кремни на 
жизненном пути молодого поата и рус-
ского дворянина, но и сам споткнулся. 
Да. сиротство, конечно, но ведь под кры-
лом беззаветно любящей и богатой ба-
бушки. И он — в будущем — единствен-
ный ее наследник. А а остальном? Мно-
гочисленная просвещенная родня, образо-
ванное, чтобы не сказать блестящее, об-
щество, полная материальная обеспечен-
ность. Благородный университетский пан-
сион в Москве, Московский университет. 
Школа гвардейских подпрапорщиков и 
кавалерийских юнкеров, пейб гвар-
дии Гусарский полк, юнкерские кутежи, 
великосветские балы, ослепительно кра-
сивые, утонченные женщины, благородны» 
умные друзья .. Приходится из всех не-
взгод остановиться на внутреннем кон-
фликте с окружающей средой, но полу-
чается очень уж не конкретно. 

Конечно — ссылка. Высочайшим пове-
лением лейб-гвардии Гусарского полка 
корнет Лермонтов переводился тем же 
чином в Нижегородский драгунский полк 
1на Кавказе). Но и тогда, и теперь, и во 
все времена разве все офицеры должны 
служить в столице? Стихи на смерть 
Пушкина уже написаны, разошлись, чита-
ются, а это главное для поэта. Кавказ 
поэт любил с детства едва ли не больше 
своей среднерусской родины. Кавказ был 

прекрасного, почти божественного в ду-
ые, соотнося с этим образом все, что 
встречалось на жизненном пути, и отбра-
сывая все прочь. Опять все тот же мотив: 

звуков небес заменить не могли ей 
с>,ч>-!,1е песни земли». 

Обратите внимание, что из двух непро-
•«•.«„земьи бездн, проблеском между ко-
тррымн яв-яется четовеческая жизнь, 
-чади за-лядывают все время в ту. кото-
рзя *де', а не в ту, которая осталась 
позади. Одни — рационально отрицэя, 
друие — смутно надеясь, третьи — 
тверд.' веруя, что их там впереди ждет 
кЗ\-ое-та продолжение, но все люди, все 
философские концепции, речигии всех 
времен и народов обращаю- свой взор к 
той бездне, в КОТОРОЙ челорек исчезнет, 
а не < той, из КОТОРОЙ ОН появился Лер-
монтов же прожил свою жизнь так. как 
б>дто он знал что-то о прошлом и о чем-
то помнил. «Забыть? — забвенья не дал 
баг: да он и не ваял бы забвенья!, », 
« Спастись от думы неизбежной и не-
забвенное забыть!», « И лучших дней 
воспоминанья пред ним тесиилися тол-
пой», «В душе моей, с начала мира, твой 
образ был напечатлен...» 

Лермонтов обладал удивительным ощу-
щением космоса. Я думаю, что он пер-
вый в русской (а возможно, в мировой) 
поэзии посмотрел на землю с космиче-
ской высоты. До этого смотрели все 
снизу вверх нз облака, на звезды, на ко-
мету на птиц Никому не прихеди^о на 
ум взглянуть свеоху чниз. Пушкин, прав-
да, взглянул нэ Кавказ таким образом, но 
с высоты самого же Кавказа, «Кавказ 
подо мною Один в вышине стою над 
снегами у края стремнины..» Нэ разве 
же это высота7 

И НАГ в е р ш и н а м и К л в н а з а 
И з г н а н н и к рая пролетал: 
I.од н и м Нллоек. или г р а н ь алмаза. 
Снегами в е ч н ы м и сиял. 
И г л у б о к о внизу чернея, 
Иак т р е щ и н а , ж и л и щ е змея. 
Вился и з л у ч и с т ы й Дарьял. . . 

Можно споосить у наших космонавтов: 
с «зкои высоты Казбек покажется огоа-
ненным алмазным камешком, а Дзсья-ь-
схое ущелье. — трещиной, где поместить-
ся только змее? 

Космосом веет и от уже упомянутого 
нами одного из лучших в отечественной 
лисике стихотворения «Выхожу один я 
на д о р о г у . Т у м а н , коемниг-ый путь, 
пустыня, и звезда с звездою говорит. 
Почему пустыня? Какая пустыня? Пото-
му что поэт один перед ~в*>м, песед 
звездами, *а истом пути. «Слит 
земля а сияивв голубом * Это — не 
«Нз холмах Грузии лежи? но^иав мгла *, 
это — не «Луна золотою порошею осы-
пала даль деревень», это — «е «Чуднь-й 
месяц п-ывет над ре*лю>. Это — спит 
земля в сия*ь§ голубом? 

Кто-то когда-то обронил, как будто 
удачно, нто Пушкин-де был дневным, я 
Лермонтов ионным езетилом русской 
поэзии. Но скорее Лермонтова, по при-
страстию по крайней мере, можно уподо-
бить не светилу, а небу. В Тарханах ли 
в раннем детстве, на Кавказе ги засмот-
релся он на небесную синеву, воспомина-
ния ли о сикем взгляде той девочки 
сохрани-а душа, но только синева небес 
— основная, пожалуй, активная краска в 
стихах поэта. 

Автопортрет М. Ю. Лермонтова. 1837—1838 гг. 

В то у т р о в ы л н е б е с н ы й свод 
Т а к чист, ч т о ангела полет 
П р и л е ж н ы й взор следить в ы мог.. 

Ра> — это в ы л о под Г и * а м и — 
М ы п р о ж о д и г и т е м н ы й лес; 
Огнем д ы ш а , п ы л а л над н а м и 
Л а э у р и о - я р и и й свод неСес. 

И дальше, и дальше: « Глядит — и не-
беса играют в ее божественных глазах», 
«Как небеса, твой взор блистает эмалью 
голубой...», «Молча сижу под окошком 
темницы; синее небо отсюда мне вид-
но » «Утром в путь она умчалась рано, 
по пазури весело играя...» 

С такой-то вот чистейшей небесной си-
незой в глубиче души вс*упил Лермон-
тов на кремнистый (как помним) путь 
своей короткой и ослепительно яркой 
жизни. Голубизны в ней было меньше, 
чем в небе или в душе. 

Раннее потеря любимой матери, ранняя 
вынужденная разлука с любимым отцом, 
то есть сиротство, раннее ощущение 
внутреннего конфликта с окружающей 
средой.. Тут я собирался на целой стра-

Архив 
«лг» 

СА М Ы Е яркие я 
сильные впечатле 
ния ранней юно 

стн связаны у Лермон 
това с Москвой: «Там 
я родился, там много 
страдал и там же был 
слишком счастливИ 
есть, видимо, высшая 
справедливость в том. 
что среди всех испыта 
ннй, которые выпали па 
долю нашей древней 
столицы, уцелел дом лер 
монтовской юности — 
маленький деревянный 
особняк на /Малой Мол 
чаиовке, одной нз самых 
милых улочек старого 
Арбата. 

На мемориальной дос-
ке выбито, что он жил 
здесь с 1830 по 1832 гол 
У «ные датируют точнее 
с весны 1830-го по июль 
—начало августа 1832-го 

Эта датировка вошла 
и в последний капиталь 
ннй труд о поэте -
Лермонтовскую 4нцикло 
педню. Но бывает, что 
привычное н устоявшее 
ся вдруг отступает перед 
неопровержимостью но 
пых, ранее неизвестных 
фактов п документов. 

Московские архивы. 
Сколько еще неизведан 
ного таят в себе их хра 
ннлтца! 

Медленно переворачн 
иаттся листы; тихо шур-

НОСКОВСКИЕ АДРЕСА ПОЭТА 
ша, осыпается мелкий 
песок, которым лромока 
ли исписанные странн 
цы . 

Мелькают имена эиа 
эмые и совсем чужие 

важные дела города > 
мелкие обывательские 
увлекательные страницы 
жизни Москвы лермон 
говской поры. 

I ! вдруг на одной и 
них... 

•1 а в г у с т а 1829 года я 
н и ж е п о д п и с а в ш а я с я по 
р у д ч и ц л Е л и с л а « т з А л . и 
с м . и л А р с е н ь в а а >аил*о 
чипа сии у с л о в и я с о п . 
и у м ш . ю мосиоасиою иу 
п а ч а с и о й ж е н о ю . л о в о к 
ф р н л о и И а а и о а и о й П а р н о 
аой а том, ч т о н а н я л а у 
мае д е р е в я н н ы й ее дом 
е т о я щ и и А р б а т с и л й ч а с т и 
I и а а р т я л а под N. 41 н. 
Малой Поалрсиой у л и ц е 
с п р и н а д л е ж н о с т я м и н 
оному, особым двором 
иолодцем. махнем? и люд 
сиой избой, м о н ю ш н е ю 
и а р а т н ы м сараем и г 
оном ледник, а н б а р о м длг 
хлеба сроком г. к м ш е л и 
с а н н о г о числа по 10 и ю н я 
б у д у щ е г о 1830 года це 
н о ю 3 т ы с я ч и р у б л я мо 
н е т о ю и о б я з у ю с ь : 

1-е) д е н ь г и за п о л о в и н ) 
заплатить ппредь; 

2-е) беречь от п о ж а р и о 
о с л у ч а я , но естли. чего 

б о ж е избави. последует 
•зт н е б р е ж е н и я моего и л и 
п р и мне ж и в у щ и х асг 
с т р о е н и я с г о р я т , то. ис 
доводя ни до к а к и х п р и 
с у т с т в е н и ы х мест, запла 
т и т ь ей. Ч е р н о в о й два 
д ц л т ь т ы с я ч р у б л е й ас 
с и г и а ц и я м и . Е с т л и ж е к т 
на ч а с т ь дома сгорит, тс 
все погибшее о б я з у ю с ь 
и с п р а в и т ь своим н о ш т о м 
Но е ж е л и п о ж а р произой 
дет от г р о з ы и л и соседей. 

или т р у б , аа сие не от 
• е т с т в у ю 

3-е) . доме и на дворе 
н а б л ю д а т ь ч и с т о т у и ол 
р я т к о с т ь . По срок сдать 
я с о в е р ш е н н о й и с п р а в н о 
сти, к а к то б ы л о п р и н я т о 

4 е> п л а т е ж за чисти> 
г р у б и н у ж н о г о места. 

1 I I о ж и в у щ и х п р и 
мне и п р и е з ж а ю ш и х ис 
мне д ж и т и я давать 
знать п о л и ц и и . Мебель 
замки з а д в и ж к и и стеилс 
п р и н я т ь по особо у ч е н е й 
ной за п о д п и с а н и е м моим 
описи. По с р о и сдать * 
том ж е самом виде, иак 
б ы л о п р и н я т о . У с л о е и г 
сии с о д е р ж а т ь с в я т о и 
н е н а р у ш и м о и п о д п и с а 
нием моим и по з а п и с и , 
у м а н л е р а иметь дом. 
х о з я й к е . 

Н сему у с л о в и ю свар 
дии п о р у д « и ц а Е л и с е е в а 
А а е к с е е в н д А р с е н ь е . а ру 
к у п р и л о ж и л а . 

И сей записке Еямсаее 
та А р с е н ь е в а р у к у г р и л о 
ж и л а ( л и ч н а я подпись!, 

Н сек записке мое к о в 
сиая к у п е ч е с к а я жеи> 
вдова р у н у п р и л о ж и л а и 
у с л о в и я з а и л ю ч и л а Ф е к 
л « Ч е р н о в а 

М а и л е р Мииифор Ьаст 
р ы с и н 

Добросовестной Тере 
ЛОВ* '. 

Лотовор* ЯП 13ЯН<Ь 
НЛЙМ6 дел •АН ИЗ Мо 
новке, 1ш 
моитовеког О «•'•ЧОрИ 
НОГО Му№ я!.. И 01 
поиск, еще Лолее кро 
ЛИЯМ Г| И нетрррелш 

И снопл очередиля 
говорная. 

.1830 год. и ю н я 10 диг 
я, г и ж в п о д п и с а в ш а я с я по 
Р У Д ч и ц * Елисвеета А леи 
сеееиа дочь А р с е н и е в ; 
з а к л ю ч и л а сии у с л о в и я г 
о п е к у н ш е ю иупечеси'.с 
ж е н о ю Фемлою И в в и о в с й 

Ч е р н о в о й в том, ч т о на-
няла у нее дом. состоя 
ш и й А р б а т с и о й ч а с т и 
I и в а р г а л а под N. 41 и,. 
Малой П о в а р с к о й у л и ц * 
с п р и н а д л е ж н о с т я м и к 
оиому. о с о б ы м двором 
колодцем, и у х м е ю и л ю д 
ской и з б о й нонтешиек* 
к а р е т н ы м сараем, в оном 
кедмии. и а н б а р о м для 
хлеба, с р о к о м о* в ы ш е 
п и с а н н о г о . и с л а впредь 
на о д и н год. то есть, по 
десятое ч и с л о ик-ия меся 
4 1 б у д у щ е г о 1»31 года 
и е н о ю за т ы с я ч у р у в 
леи „ » *. 

Далее перечислится 
«се \ * е твестии* по 

ривеяенночу нише Ло 
• .мешу условия и об» 
щтельова 

ОсдхкяяиЯ * послед 
чмя аото#г,р С «купец».о* 
ш е п о т яЛов Ф И 
Черчоной» был 1 » * л т е и 
!. Л Ар-.еньгвой с «1831 
г -1 июни 10 дне» гн 
'|0>е число еюни месит 

дчнего 1812 голая" 
Итак, срок найма лома 

и- екал Ю июни 1832 го 
;» N 1Л июн» 1832 года 
Лермонтов получает сии 

елкчио об увольне 
•и и» университета к 

-'•рее В'лго, я июле ует 
* -ет я Петербург. 

Найденные записи ло 
•чщпргт точно омреае 
твттт временные Гранины 
|»«|*и Лермоитоиа в До 
«я .V. 2 На Малой Мол 
"ачоаке е I августе 
' года по 10 июни 
1ЙЧ2 гола, то есть почти 

и г о 1 а, а не два, как 
Ш ' а к к ь ранее. 

Еслн представить то, 
что наиболее вероятно 
соадавалось именно на 
Молчановке, то получит-
ся поразительная кар-
тина. 

Здесь было написано 
около 250 стихотворений. 
Но все другие годы их 
соиаио немногим бо-
лее 140. 

Ио»ч — около семна-
дцати и> тридцати, я 
тем числе четыре первые 
ре1ам|ип «Демона». Ий-
ш.тся драмы «Испанцы», 
« Л У Ч И И с т р а с т и » , 

«Странный человек». 
Во»можно. что здесь шла 
или по крайней мгре 
ааяершалась работа иат 
«Цыганами» — первым 
опытом юного Лермон-
това я драыатуршн 

П тетради* »тоЛ поры' 
имеется пять переводов 
в проае, одиннадцать 
биографических заметок 
свыше шестнадцати пла 
нов. сюжетов, наброс-
кой, 

Очевидно, 1десь, на 
Молчановке, начиналась 
работ» нтд романом, о 
котором Лермонтов \ но 
мниает в письме к М А 
Лопухиной от 28 август» 
1832 года т Петер-
бурга. 

1Ьо дня в день т е л 
напряженный почтнче 
скиЛ тр\д. совершался 
важнейший процесс 
творческого становления 

первой любовью русской яитеоатуры, а 
Пушкин и Лермонтов тогда и быяи. в 
сущности, русская литература, русская 
поэзия, ео всяком случае. Конечно, из 
Петербурга он переводился в действую-
щую армию Но для офицера это вовсе 
нельзя считать невзгодой или несчастьем, 
на то ведь и офицер, чтобы воевать. 

Нет. никак нельзя сказать, что жизнь 
Лермонтова с внешней стороны была пол-
на невзгод. У декабристов и у их жен 
невзгод было больше, Лермонтов не го-
лодал в молодости, как Некрасов, не сто-
ял под расстрелом и не ссылался на ка-
торгу. как Достоевский, не разжаловался 
в солдаты, как Полежаев, не жил в вы-
нужденной эмиграции, как Герцен, не чах 
от туберкулеза, как Белинский. 

Просто он с его характером, темпера-
ментом. его душой и талантом, с его мас-
штабностью. что ли. если употребить со-
временное наше выражение, не вписывал-
ся в окружающую его действительность. 
Он мог бы вписаться только в русскую 
литературу и был на прямом и верном 
пути к этому. И если, скажем, обед у 
Погодина в честь гоголевских именин 
(9 мая по старому стилю), и Гоголь захо-
тел собрать своих друзей и знзкомых. то 
на этом обеде были С. Т. Аксаков, его 
сын Константин. А, И Тургенев. Самарин, 
П. А. Вяземский, Щепкин, Лермонтов, 
Баратынский, Загоскин. Хомяков... Лер-
монтов читал имениннику и всем собрав-
шимся отрывок из поэмы «Мцыри», и. го-
ворят. прекрасно читал. Конечно. Гоголь 
был средоточием общества, собравшегося 

а саду у Погодина, а Лермонтов лишь 
присутствовал. Однако присутствовал и 
добавим от себя — на случайно и не слу-
чайно именно в этом круге людей. Что-то. 
видимо, сближало его с перечисленными 
людьми и со всем, что за ними стояло, 

Лермонтов был глубоко народен уже в 
самых ранних проявлениях свовго гения, 
можно было бы сказать, что народность 
он всосал вместе с молоком матери, но в 
юм-то и дело, что у него была кормили-
ца. простая гархановская крестьянка. Со-
зревая и мужая, поэт становился все на-
роднее, все глубже. Родная история инте-
ресовала его не праздно, чувство родной 
истории в нем жило всегда. 

Отсюда «Песня про купца Калашнико-
ва». «Бородино». «Казачья колыбельная 
песня», «Родина». Многие его стихи сра-
эу же становятся народными песнями; 
«Тростник», «Тамара», «Парус», «Бороди-
но». «Два великана». «Выхожу один я на 
дорогу. » Поэт начал понимать свое пред-
назначение как прямой наследник и пре-
емник Пушкина. Теперь он мечтает уйти 
в отставку не потому, что ему надоела 
жизнь воина, а для того, чтобы издавать 
свой журнал, для того, чтобы занять по-
добающее ему место во главе русской 
словесности. Все кипение молодости, по-
рождавшее. с одной стороны, непревзой-
денные поэтические шедевры, мо с дру-
гой — множество черновиков, набросков 
и вариантов, усмирялось, остепенялось, ло-
жилось в русло полноводной реки, а 
сквозь все теснины, кинжалы, аулы, сто-
рожевые башни, гррные потоки все явст-
аеннее можно было видеть как бы про-
ступающий водяной знак: 

Л ю б л ю д ы м о к с п а л е н н о й ж н и в ы 
В с т в п и н о ч у ю щ и й обоз 
И на холме средь ж е л т о й н и в ы 
Ч е т у б е л е ю щ и х берез. 

Впрочем, дело не в том, Кавказ в сти-
хах или «дрожащие огни печальных де-
ревень». Вот строфа, от которой берет 
эстафету последующий гигант, Лев Тол-
стой: 

Т я н у л и с ь г о р ы — м Казбен 
С в е р к а л г л а в о й о с т р о к о н е ч н о й . 
И с г р у с т ь ю т а й н о й и с е р д е ч н о й 
Я д у м а л : « Ж а л к и й ч е л о в е к . 
Ч е г о он х о ч е т ! . , небо ясно, 
Под небом места м н о г о всем. 
Но б е с п р е с т а н н о и н а п р а с н о 
О д и н в р а ж д у е т о н — з а ч е м ? . 

В лермонтовском творчестве сороково-
го и сорок первого годов воочию исполня-
лось пророчество Белинского о том, что 
«это будет русский поэт с Ивана Вели-
кого». 

...По чьему-то меткому выражению, пу-
ля Мартынова срезала верхушку с дерева 
русской поэзии, после чего она пошла 
расти в сучья. Действительно, много вели-
колепных поэтов было на Руси в после-
дующие десятилетия- Полонский, Майков, 
А. К. Толстой. Фет. Некрасов .. Но до 
высочайшей лермонтовской отметки вол-
ны их поэзии все-таки не доплескивали. 

Однако вернемся к лирике Лермонтова. 
Мы остановились на том. что Лермонтов 
жил со смутным воспоминанием чего-то 
прекрасного, почти божественного, соот-
нося с этим образом все, что встречалось 
на жизненном пути, и все отбрасывая 
прочь Однако не все 

Каждый, кто внимательно прочитал бы 
Лермонтова — и стихи, и «Героя на-
шего времени», и «Княгиню Литов-
скую». и поэмы,— мог бы приити к без-
ошибочному выводу, что через всю свою 
жизнь поэт пронес одну-единственную, 
огромную, неизменную, глубокую любовь 
к одной женщине. Очевидно, что поэт по-
стоянно обращается к любимому, более 
того, любящему человеку, близкому, пол-
ностью понимающему его, дорогому, ио 
в то же самое время далекому, можно 
сказать, недоступному. Она, эта женщина, 
более всех других отвечала тому смутно-
му. лазурному, небесному, что жило в 
душе поэта и что он ревностно оберегал 
от чужих в31 лядов. Одной ей он мог бы от-

дать всю душу, с одной ею он мог бы вспом-
нить то. что старался вспомнить всю 
жизнь.—она одна, короче говоря, отвечала 
его душевному чистому идеалу. Но никог-
да и ни разу любящий поэт не обмолвил-
ся. ни одним словом не выдал имени лю-
бимой. а потом ее родные, зная о взаим-
ной стрзсти двух молодых людей, крепко 
хранили секрет. Первый биограф 
Лермонтова Павел Висковатый пи-
шет: «Изучав жизнь Лермонтова, я давно 
пришел к убеждению, что над ним господ-
ствовала глубокая и поэтому воз-
вышенная страсть — источник наслажде-
ния и горя, В 1880 году я, наконец, от род-
ственников любимой им женщины, живу-
щих в средней полосе России, получил 
первые точные сведения об ее отношениях 
к поэту. Но я должен был дать обеща-
ние молчать». 

Но время прошло, то там, то тут 
имя женщины начало появляться в воспо-
минаниях, записках. Теперь оно стало до-
стоянием гласности, и все мы его 
знаем: Варенька, Варвара Александровна 
Лопухина. 

Достаточно только перечислить стихи, 
посвященные ей. чтобы понять, какую 
роль она сыграла в жизни поэта. «Сон» 
(«В полдневный жар в долине Дагеста-
на . »), «Оправдание», «Нет. не тебя так 
пылко я люблю...». «У ног других не 

забывал...», «Мы случайнр сведены 
судьбою...», «Оставь напрасные *а-
боты...», «Она не гордой красотою,..», 
«Слова разлуки повторяя...», «Валерик». 
«Мой друг, напрасное старанье!». «Рас-
стались мы, но твой портрет...», «Молит-
ва» («Я. матерь божия. ныне с молит-
вою...»). И зто далеко не все. Павел Вис-
коватый пишет: «Поэма «Демон», осо-
бенно в первых очерках, вся проникнута 
изображением душевных бурь поэта V его 
любви к чудной девушке, от коей он ждал 
спасения, в коей видел для себя оплот 
против мрачных дум и настроений души 
В себе видел поэт мрзчного демона, в 
Вареньке ясное, безгрешное существо, ко-
торое одно может вернуть его к небесам, 
то есть к правде и добру». 

Это подтверждается и тем, что. когда 
Лермонтов писал «испанский» вариант 
«Демона», он одновременно рисует 
портрет Вареньки в образе испан-
ской монахини. Рисунок этот, к великому 
счастью, уцелел, и мы можем воочию 
видеть, какой была Варенька Лопухина, да 
еще и в восприятии самого Лермонтова. 

Совсем безнадежными их отношения 
стали, когда Варенька вышла замуж в 
1835 году. 

Весть о замужестве Вареньки поразила 
Лермонтова, как молния, а узнав о смер-
ти Михаила Юрьевичз, Варвара Александ-
ровна. теперь уже Бахметева, так и не 
смогла оправиться от удара, хоть и про-
жила еще десять лет, умерев в 1851 году 
в возраете тридцати шести лет. 

Варенька тоже любила Лермонтова, по-
чему же они не поженились? На этот 
счет существует много гаданий и толко-
ваний. В том числе можно выдвинуть вер-
сию и о том, что Лермонтов хотел такой 
вот идеальной, недостижимой любви, ко-
торая освещала бы его жизнь, и боялся, 
что иначе свет погаснет. Но дело, ка-
жется. проще. 

Очи были почти ровесники. Шестнадца-
тилетняя девушка тогда — уже невеста, а 
шестнадцатилетний юноша — какой же 
это жених? Они были рождены друг 
для друга, но роковым образом не 
для брака, а лишь для любви. Мужчины 
тогда не женились рано, и уж во всяком 
случае на ровесницах. Лермонтов в своем 
возрасте просто не был еще психологиче-
ски готов к браку Вспомним, что Пуш-
кин женился после 30 лет, а Толстой — в 
34 Вспомним, что Наталья Николаевна в 
25 лет уже овдовела, а мать Лермонтова 
умерла в 22 года, когда Мише было уже 
3 года. Представим себе, что Варенька 
Лопухина ждала бы Лермонтова до 30 лет 
и более. Но 30 лет тогда — это уже ста-
рая дева! 

Как бы то ни было, оба они унесли свою 
любовь в могилу — один чуть раньше, 
другая чуть позже. 

...Есть ряд имен в человеческой исто-
рии, печальная известность к которым 
пришла не сама по себе, а потому лишь, 
что они роковым образом соприкосну-
лись с другими личностями или явления 
ми. «Помянут меня. — сейчас же помя 
нут и тебя!» — так сформулировал т у 
славу Михаил Булгаков в своем известном 
романе. Таковы в русской истории Дантес 
и Мартынов. 

Убийство Мартыновым Лермонтова нуж-
но квалифицировать как (был такой тер-
мин в старой юриспруденции) убийство 
подлое. Да, были секунданты и все как 
будто совершалось по правилам дуэльно-
го кодекса. Тем не менее. Дуэли тогда 
были обыкновенно Восемь дуэлей из де-
сяти кончались ничем. Важно было выйти 
к барьеру и выдержать выстрел Чаще все-
го стреляли вверх или в сторону, пожи-
мали руки и ехали пить шампанское. Ни-
кто из участников не придавал серьезно-
го значения и предстоящей дуэ-и Лермон-
това с Мартыновым. Никто, кроме убий-
цы. Не взяли доктора. Не взяли тележку 
на случай ранения одного из дуэлянтсв. 
Лермонтов не хотел стрелять. Он стоял, 
держа пистолет стволом вверх. Нет ника-
ких сомнений, что. если бы Мартынов 
«промахнулся», Лермонтов разрядил бы 
свой пистолет в воздух. Но Мартынов 
тщательно прицелился в спокойно стоя-
щего Лермрнтрва и убил его наповал. 

Погасло синее небо. В одно мгновенье 
погибли все замыслы, все ненаписанные 
стихи, поэмы, романы, будущий журнал. 
Все это погибло на пороге зрелости поэ-
та, то есть в самом начале. Пользуясь 
современным авиационным словарем, 
можно сказать, что Пушкин все же обоз-
начил свой «потолок». Он много бы еще 
сделал: «Тогда-то я начну писать поэ-
му песен в двадцать пять». Но высо-
та его полета все же ясна. «Потолок» 
Лермонтова еще не обозначился. Послед-
ние его стихи, записанные в тетрадь 
Одоевского «Сон», «Спор». «Утес», «Ду-
бовый листок оторвался рт ветки 
родимой...», «Выхожу один я на до-
рогу..» и, наконец, «Пророк» — послед-
нее, что написал Лермонтов. — это кру-
тая. если не вертикальная, линия вверх. 
Шедевры один ярче, лучше и глубже дру-
гого. Сколько бы ни проходило десятиле-
тий и даже веков, никогда ни одно русское 
сердце не примирится СР смертью Лер-
монтова и не устанет пррклинать его 
убийцу. 

е . . 

Кабинет я Доке нума А1. Ю. Лермонтова 
Мало:} Молчановк* 

поэта. И иэ скромного 
московскою Домика в 
Петербург уехал чело-
век. готовый к своем V 
великому попришу. 

СУ Ш Е С Т В У Ю Т 
ратные мнения о 
том, где прожил 

Лермонтов первую зиму 
в Москве по приеме нз 
Тархан осенью 1827 ю 
да. Называется то дом 
Тоои» на Сретенке н 
Сергиевском переулке, 
то кнаргира на Повар 
скоЛ. 

Нами найдены доку 
менты, проливающие свет 
на этот спорный вопрос 

«1827 год.1 « я г у с т » д н я ' 

я, н и ж е п о д п и с а в ш а я с я 
Е л и с в е е т а А л е к с е е в н а Ар-
с«мь*в.1 з л н л ю ч и л а с и и 
у с л о в и и г в а р д и и с пра-
п о р щ и ц в ю Е к а т е р и н о й 
Я н о в л е в и о й К о с т о м а р о в о й 
• том. ч т о н а н я л а п. Ар-
с е н ь е в а . у ней Костома-
ровой. д е р е в я н н ы й фли-
гель. с о с т о я щ и й А р й а т 
сиой ч.1сти в 3 и в а р т а л е 
под М» 228 ' в эоиде на 
лпоре на левой с т о р о н е . 
П р и о н о м л ю д с к а я , иарет-
и ы й сарай, к о н ю ш н я , 
стойла, и у х и я и п о г р е б и 
и м е ю щ а я с я в оиом ф л и -
геле по п р и н я т о й м н о ю 
о п и с и мебель и п р о д ч в в , 
от е ы ш е у п о м я и у т о г о чис-
ля в п р е д ь на год. т о е с т ь 
по 29 а в г у с т а 1828 года 
с п л а т о ю 1а наем оэна 
ч а й н о г о ф л и г е л я т ы с я ч и 
р у б л е й х о д я ч е ю м о н е т о ю ; 
по т р е т ь е м и п р и совер-
ш е н и и сего у с л о в и я дол-

ж н * я, А р с е н ь е в а . ей. Ко 
с т о м а р о в о й . о т д а т ь за 1-ю 
т р е т ь т р и с т а т р и д ц а т ь 
т р и р у б л я т р и д ц а т ь т р и 
и о п е и и и П р и н а с т у п л е -
н и и и а ж д о й т р е т и п л а 
т и т ь мне в п р е д ь . В о и о м 
ф л и г е л е , м н о ю занимае-
мом и л ю д ь м и м о и м и , 
о б я з у ю с ь х о р о ш у ю чис-
т о т у и о п р я т н о с т ь наблю-
дать. С с т л и ж е . п а ч е ч а я 
ния. н е с м о т р е и и е м моим 
и ж и в у щ и х п р и мне по-
следует о т н е о с т о р о ж н о -
сти, от чего, б о ж е сохра-
ни, п о ж а р , в т а и о е о м слу-
чае о б я з у ю с ь з а п л а т и т ь 
за сие я о г н е с г о р е в ш е е 
в с л е д у ю щ у ю по о ц е н к е 
с у м м у п о л и с а оба ф л и г е -
ля в д в а д ц а т ь т ы с я ч ас-
с и г н а ц и я м и и л и ж е в ы 
с т р о и т ь ей т а и о й ж е , ив 
доводя ее н и до и а и и х 
х л о п о т . Е с т л и же несча-
стие с л у ч и т с я от м о л н и и , 
от п е ч е й и л и соседстеен-
ного с т р о е н и я , то ей, Ко-
с т о м а р о в о й , с меня А р 
с е н ь е в о й . н и ч е г о не т р в 
б о в а т ь . О я р н в э ж а ю щ и х 
и п р о ж и в а ю щ и х и в о л ь н о 
н а н и м а е м ы х л ю д я х , и а к 
д о л ж н о и м е т ь , с узако-
н е н н ы м и видами, д а в а т ь 
знать п о л и ц и и мне. Прод 
чие ж е п о в и н н о с т и и по 
лицесние. ч и с т о т у т п у б и 
п е ч е й и с п р а в л я т ь ей. Ко-
с т о м а р о в о й . Будь я п о ж е 
л а ю по с о б с т в е н н о й воле 
из з а н и м а е м о г о м н о ю 
ф л и г е л я с ъ е х а т ь , ив до-
ж и в т р е т и , за к о т о р у ю 
о т д а н ы б у д у т д е н ь г и , то 
мне от нее о б р а т н о не 
т р е б о в а т ь . А е>чели сей 
ф л и г е л ь п о н а д о б и т с я са 
мой х о з я й к е , и я, не до-
ж и в т р е т и сего с р о к а 
д о л ж н а б у д у с ъ е х а т ь , в 
т а к о м с л у ч а е р а с ч е с я ей 

со м н о ю по т о число, мог* 
да я с-ъеду и п р и съезде 
моем тот ф л и г е л ь сдать 
ей, К о с т о м а р о в о й , в т о м 
самом виде и ч и с т о м и во 
в с я к о й и с п р а в н о с т и , к а к 
м н о ю от нее по особой 
о п и с и п р и н я т о . Будв что-
либо м н о ю и л и п р и мне 
ж и в у щ и м и из п р и н я т о й 
мебели п о в р е ж д е н о , за-
м а р а н о и л и и з л о м а н о , т о 
за все оное я о б я з у ю с ь 
з а п л а т и т ь д е н ь г а м и и л и 
т а к о в у ю ж е мебель ис-
п р а в и т ь и л и и у п и т ь на 
свой счв1. З а и л ю ч е н и ы е 
у с л о в и я по о п и с и п р и н я -
т ы м м е б в л я м за моим 
п о д п и с а н и е м и м е т ь ей у 
себя. И мне А р с е н ь е в о й , 
от нее. К о с т о м а р о в о й , за 
ее п о д п и с а н и е м п о л у ч и т ь 
с о н ы х и о п и и . У с л о в и я 
с и и для о б о ю д н о й верно-
с т и з а п и с а т ь у маклер-
с к и х дел е к н и г у и с обе-
их с т о р о н х р а н и т ь с в я т о 
и не н а р у ш а т ь . 

Вдова г в а р д и и порудчи-
ца Е л и с а в е т а А р с е н ь е в а 
р у к у п р и л о ж и л а . 

К сей з а п и с и е г у б е п н 
с к и й с е к р е т а р ь И в а н Ни* 
к и т и н с ы н Щ а в е н с к и й по 
д о в е р е н н о с т и р у к у при-
л о ж и л и п о д л и н н о е усло-
вие и себе в з я л . 

Млилер Н и к и ф о р Васт-
р ы г и н . 

Д о б р о с о в е с т н о й Козь 
м и н 

Д о б р о с о в е с т н о й По-
п о в * *. 

Спустя год. «1828 го-
да августа 27 дня» до-
говор был продлен «по 
19 августа 182'.1 года»"1 

Итак, по приезде нз 
Тархан осенью 1827 ги-
да Лермонтов с бабуш-

кой поселяются не на 
Сретенке, а именно на 
Поварской у Костома-
ровой, и ЖИВУТ у нее с 

29 августа 1827 года по 
август 1829 года", а уже 
с 1 августа 1829 года, 
как говорилось выше, 
Г.. А. Арсеньева нани-
мает дом у купчихи Чер-
новой. с Б О И К О 

с т а р ш и й н а у ч н ы й 
с о т р у д н и к 

Г о с у д а р с т в е н н о г о 
л и т е р а т у р н о г о м у з е я 

1 О р ф о г р а ф и я п о д л и н -
н и к а с о х р а н е н а . 

' Ф И Ч е р н о в а , овдо-
яяя. ч и с л и л и с ь о п е к у н -
ш е ю с о б с т в е н н ы х детей. 

Старое нал пан не Ма-
лой М о л ч а н о в к и . 

• Ц Г И Д . Ф 14, д. 3637. 
л. И», пап. 121. 

• Т а м ж е . д .4043, л. 3, 
эап 12, 

• Т а м ж е . п. 4100. л. 19, 
эап. 107. 

' Д о г о р о р н а я з а п и с ь 
сделана 2 с е н т я б р и Дата 
а в г у с т а у с т а н а в л и в а е т с я 
ил к о н т е к с т а — 29 а в г у с -
та. 

• О ш и б к а в записи. Дом 
Л* 2Н2 

• Ц Г И Л . Ф 14, д. 3173. 
1 22, зап. 133. 

, в Т а м ж е . д. 3350, л, 23, 
з а п 120 

" Ос» о в а н и о е на з а п и с и 
в ц е р к о в н о й к н и г е пред* 
п о л о ж е н и е , ч т о Л е р м о н . 
тов, п р е ж д е ч е м посе-
л и т ь с я у К о с т о м а р о в о й , 
ж и л п « о м * Л а у х и н о й . 
к а й л е н н ы м и д о к у м е н т а м и 
не п о д т в е р ж д а е т с я . 
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Виталий Александрович 
ЗАКРУТКИН 

Советская литература понес-
ла т я ж е л у ю утрату. Н а 77-м 
году ж и з н и скончался в и д н ы й 
Соеетский писатель, лауреат 
Государственных премий С С С Р 
и Государственной премии 
Р С Ф С Р , секретарь правления 

С о ю з а писателей Р С Ф С Р , 
ч л е н правления С о ю з а писате-
лей С С С Р В и т а л и й А л е к с а н д -

р о в и ч З а к р у т к и н . 

В. А. З а к р у т к и н родился в 
1908 году в городе Ф е о д о с и и 
в семье учителя. После о к о н -
ч а н и я в 1933 году педагогиче-
ского института работал пре-
подавателем литературы и рус-
ского языка. О к о н ч и л аспиран-
т у р у Ленинградского педагоги-
ческого института имени А . И . 

Герцена. 

В 1940 году опубликовал 
с в о ю п е р в у ю повесть « А к а д е -
мик П л ю щ о в » . С этого време-
н и начинается его активная 
творческая деятельность. 

В первые д н и Великой О т е -

чественной в о й н ы В. А. Зак-
руткин д о б р о в о л ь ц е м у х о д и т 
на фронт. Весь свой ратный 
путь от Кавказа до Берлина 
он прошел в передовых частях 

Советской А р м и и . 

В станице Кочетоеской на 
Д о н у , где писатель п р о ж и л 
многие годы, он создает свои 

главные произведения: « П л а в у -
чая с т а н и ц а » . « С о т в о р е н и е ми-
ра». « М а т е р ь человеческая», 
« П о д с о л н у х » , которые п о л у ч и -

ли ш и р о к у ю известность, были 
экранизированы и поставлены 

в театрах страны. 

Коммунистическая партия и 

Советское правительство высо-
ко оценили заслуги В. А . Зак-
руткина. О н был награжден ор-
деном Ленина, орденом Крас-
ного Знамени, тремя ордена-

ми Трудового Красного Зна-

мени, орденом К р а с н о й Звез-

ды. 
Писатель вел б о л ь ш у ю обще-

с т в е н н у ю работу, избирался 
депутатом областного Совета 
народных депутатов, был чле-
ном редколлегий ряда литера-

т у р н ы х журналов. 

И м я Виталия Александрови-
ча Закруткина. талантливого 

писателя, человека б о л ь ш о й 
культуры, патриота-интернацио-
налиста. останется а памяти 

советских людей. 

В. И. Воротников, М. С. Горбачев, П. Н. Демичеа, М. В. Зимянин, А, В. Власов, А. А. Епи-
шев, Б. И. Стукалин, С. Г. Лапин, Б. Н. Пастухов, В. Ф. Ш а у р о , Ф. Т. Ермаш, Г. М. Мар-
ков, Е. М. Чехарин, В. М. Мишин, Н. М. Иваиицкий, М. Н. Алексеев, А. А. Ананьев, 
Ю . Я. Барабаш, С. А . Баруздин, А. А. Беляев, Ю . В. Бондарев, Ю . Н. Верченко, Р. Г. Гам-
затов, Н. М. Грибачев, К. М. Долгов, П. А. Загребельный, А . С. Иванов, В. В. Карпов, 
А. В. Калинин, А. П. Кешокое, В. М. Кожевников, Ф. Ф. Кузнецов, Л. М. Леонов, 
П. В. Лебеденко, С. В. Михалков, В. М. Озеров, & А. Петросян, В. Д. Поволявв, 

П. Л. Проскурин, С. В. Сартаков, А. В. С о ф р о н о в , Ю . И. Суровцев, Е. И. С к у р к о 

|М. Твнк), А. Б. Чаковский, А. Н. Чепуров, Н. Е. Ш у н д и к . 

СЛУЖЕНИЕ НАРОДУ 
В мочь с 22 ив 23 ф е в р а л я 

н ы н е ш н е г о г о д а м ы д о л г о 
п р о г о в о р и л и с н и м в н о м е р е 
в о ш е н с к о й г о с т и н и ц ы , а п о -
т о м Виталий г л у х о и п р о т я ж -
н о с т о н а л в о сне. На д р у г о й 
д е н ь о н с т о в л на м о р о з н о м 
в е т р у у м о г и л ы М и х а и л а 
А л е к с а н д р о в и ч а Ш о л о х о в а , 
п о ч т и т а к о й ж е п о д т я н у т ы й 
и п р я м о й , к а к в 1942 г о д у 

с р е д и к а з а к о в Д о н с к о г о ка-
в а л е р и й с к о г о к о р п у с а в Т е р -

ских б у р у н а х . 
С в о й п е р в ы й в о е н н ы й 

о ч е р к , о п у б л и к о в а н н ы й в 
« П р а в д е » , Виталий З а к р у т -
к и н так и н а з в а л : «В б у р у -

н а х » . И з н е г о п о т о м в ы к л ю -
нулась г о р я ч а я к н и г а « К а в -
к а з с к и е з а п и с к и » , к о т о р а я 
ж и в е т в н а ш е й л и т е р а т у р е и 

п о н ы н е . 
В д в о й н е г о р ь к о т е р я т ь то-

в а р и щ а , с к о т о р ы м в м е с т е 
п р о ш л и в о й н у и в н е р а з р ы в -
н о й д р у ж б е с ним, б о к о б о к 

п р о ш л и п о с л е в о е н н ы е 40 лет 
на о д н о м и т о м ж е б е р е г у 

Д о н а . Н е с м о т р я на то, ч т о 
п е р в а я к н и г а Виталия З а к р у т -
к и н а в ы ш л а е щ е д о в о й н ы , 

п р и н а д л е ж и т он, вне с о м н е -
нии, к т о м у п о к о л е н и ю пи-
сателей, к о т о р о е с ф о р м и р о -
вала и п о с т а в и л а на с л у ж б у 
н а р о д у война. На ф р о н т е , 
в е д я битву с ф а ш и з м о м , о н о 
в ы с т р а д а л о с в о ю л ю б о в ь к 
Р о д и н е и навсегда з а р я д и -

лось т р е в о г о й о е в д а л ь н е й -

ш е й с у д ь б е . 
Н о и все, ч т о б ы л о н а п и -

с а н о В и т а л и е м З а к р у т к и н ы м 
после в о й н ы — « П л а в у ч а я 
с т а н и ц а » , « П о д с о л н у х » , « Ц в е т 
л а з о р е в ы й » , « С л о в о о б е с -
с л о в е с н о м » , « К о с т р ы д е т с т -

ва», « С о т в о р е н и е м и р а » , — 
п р о н и з а н о этим с ы н о в н и м 
ч у в с т в о м . П о с л е в о е н н а я 
ж и з н ь в с т а н и ц е К о ч е т о е -
с к о й с р е д и и з р у б ц о в а н н ы х 
о г н е м и ж е л е з о м ф р о н т о в и -
ков и б е з у т е ш н ы * в д о в 
о б о с т р и л а его. И з своих по-
с л е д н и х в п е ч а т л е н и и и з в л е к 

Виталий З а к р у т к и н и т е м у 
н е о к о н ч е н н о й п о в е с т и « Н а 
З о л о т ы х п е с к а х » , о в е я н -
ной г о р е с т н ы м и р а з д у м ь я -
ми, н а д е ж д о й , ч т о с и л а м 

д о б р а у д а с т с я в к о н ц е 

к о н ц о в взять верх в е д и н о -

б о р с т в е с с и л а м и зла, т о л -
к а ю щ и м и ч е л о в е ч е с т в о в тер-
м о я д е р н у ю б е з д н у . « О д и н 

б ы е щ е м е с я ц , и я б ы з а к о н -
ч и л п о в е с т ь » , — ж а р к о г о в о -
р и л м н е Виталий в б о л ь н и ц е 

в Р о с т о в е . 
К о г д а к н е м у в станицу 

с ъ е з ж а л и с ь д р у з ь я , о н в с е г д а 
п е л и м д о н с к и е и у к р а и н -
ские п е с н и . О н знал и л ю б и л 
н а р о д н у ю п е с н ю . Все ш и р е 
о н а р а з м ы в а л а р у с л о е г о 
т в о р ч е с т в а и в ы в о д и л а е г о на 
г л у б о к о в о д ь е н а р о д н о с т и . 

...Вот у ж е и В и т а л и * За-

к р у т к и н а нет. Ч т о - т о с и р о т е е т 
п и с а т е л ь с к и й к у р е н ь на Д о н у . 
Все ч а щ е т р а у р н а * м е л о д и я 
к а с а е т с я е г о с в о и м к р ы л о м . 

Н е т , это не в и с о к о с н ы й 

г о д в и н о в а т . К о г д а у м и р а е т 
ф р о н т о в о й д р у г , в в с е г д а д у -
м а ю . что это не б о л е з н ь у н о -
сит е г о , а в р а ж е с к а я п у л я , 
п у щ е н н а я е м у в д о г о н к у е щ е 
40 лет назад. В п о с л е д н и й 

м о м е н т о н п о в о р а ч и в а е т с я к 
н е й л и ц о м , ч т о б ы з а с л о н и т ь 
с о б о й г р у д ь с в о е й Р о д и н ы . 

Анатолий К А Л И Н И Н 

МУЖЕСТВЕННЫЙ ТАЛАНТ 
Виталий З а к р у т к и н — у д и -

в и т е л ь н о е , н е п о в т о р и м о е яв-
л е н и е в н а ш е й ж и з н и и в на-
ш е й с о в е т с к о й л и т е р а т у р е . 
О н з а п о м н и л с я м н е на в с ю 
ЖИЗНЬ с м о и х ш к о л ь н ы х , д о -
в о е и н ы х лет и к а к т а л а н т л и -
в ы й п и с а т е л ь , и к а к б л и с т а -
т е л ь н ы й у ч е н ы й , э р у д и т , о р а -
т о р , в д о х н о в е н н ы й з н а т о к 
поэзии П у ш к и н а , Б а р а т а ш в и -
ли, А х м а т о в о й , у м е в ш и й ув-
л е ч ь л ю б у ю а у д и т о р и ю сво-
е й п о д в и ж н и ч е с к о й л ю б о в ь ю 

к л и т е р а т у р е . 
П о т о м м н е д о в о д и л о с ь 

в с т р е ч а т ь Виталия З а к р у т к и -
на в т р у д н ы е г о д ы в о й н ы , 
к о г д а в э т о м и н т е л л и г е н т е с 
п о к о р я ю щ е й с и л о й п р о я в и -
л о с ь п о д л и н н о н а р о д н о е на-
ч а л о . Э т о б ы л м у ж е с т в е н н ы й 
с о л д а т , н е с л у ч а й н о н а д е в -
ш и й с о л д а т с к у ю г и м н а с т е р к у , 
с к о т о р о й не м о г р а с с т а т ь с я 
и м н о г и е г о д ы п о с л е в о й н ы . 
Ж и з н ь Ш о л о х о в а , т в о р ч е с т в о 

в е л и к о г о п и с а т е л я о к а з а л и 
о г р о м н о е в о з д е й с т в и е на 
с т а н о в л е н и е х а р а к т е р а Вита-
л и я З а к р у т к и н а . О н л ю б и л 
М и х а и л а А л е к с а н д р о в и ч е 
н е ж н о й , п р е д а н н о й , в о с х и -
щ е н н о й л ю б о в ь ю . И н е с м о т -
р я на то, ч т о по в о з р а с т у о н 
п р и н а д л е ж а л к ш о л о х о в с к о -
м у п о к о л е н и ю , в этой е г о по-
ж и з н е н н о й л ю б в и б ы л о н е ч -

то с ы н о в н е е . 
М о ж е т б ы т ь , б о л ь ш е в с е г о 

н е п о в т о р и м о с т и В и т а л и я За-
к р у т к и н а с т а к о й о б а я т е л ь н о й 
с и л о й п р о я в и л а с ь в с о ч е т а -
нии и з ы с к а н н о й у т о н ч е н -
ности, я б ы сказал, е г о д у х а , 
с п р и р о ж д е н н о й н а р о д н о с -
т ь ю н а т у р ы . В д р у ж е с к о м 
к р у г у о н м о г сесть за р о в л ь 
и, а к к о м п а н и р у я с е б е д в у м я 
п а л ь ц а м и , с з а д у ш е в н о й ар-
т и с т и ч н о с т ь ю спеть р о м а н с 
на с л о в а П у ш к и н а и л и Пас-
т е р н а к а . А п о т о м у д и в и т е л ь -
н о у в л е ч е н н о спеть д о н с к у ю 

н а р о д н у ю к а з а ч ь ю п е с н ю . 
Н е с л у ч а й н о м н о г и е г о д ы о н 
п р о ж и л в станице, н а п и с а л 

л у ч ш и е свои п р о и з в е д е н и я , 
и з в е с т н ы е всей н а ш е й стра-
не. О н л ю б и л л ю д е й , и л ю д и 
п л а т и л и е м у о т в е т н о й л ю -

б о в ь ю . 

Э т о б ы л о ч е н ь б л а г о р о д -
н ы й ч е л о в е к , о б л а д а в ш и й 

б о л ь ш и м т а л а н т о м на м у ж -
с к у ю д р у ж б у . О н у м е л д р у -
ж и т ь к р а с и в о , д р у ж и т ь т в о р -
ч е с к и , д р у ж и т ь так ж е , к а к и 

ж и т ь . 

М е н я всегда у д и в л я л а в 
н е м в е л и к а я сила е г о д у х а , 
п о з в о л я в ш а я е м у м н о г и е го-
д ы п р е о д о л е в а т ь т я ж к у ю б о -

л е з н ь . 

Э т о б ы л п и с а т е л ь - п а т р и о т . 

С в е т л а я л и ч н о с т ь . 

Т а к и х л ю д е й з а б ы т ь н е в о з -

м о ж н о . 
Николай Д О Р И З О 

В ПОСЛЕДНИЙ ПУТЬ 
Ростов-на-Дону, 12 октября. 

Сегодня жители д о н с к о й ста-
ницы К о ч е т о е с к о й проводили 

в последний путь своего зем-
ляка, видного советского писа-
теля, лауреата Государствен-
ных премий С С С Р и Государ-
с в е н н о й премии Р С Ф С Р , сек-
ретаря правления С о ю з а лиса* 

«Деятели литературы 

и искусства в борьбе 

за мир» 
т ( к н а з ы в а л с я л и т е р а т у р -

н о - х у д о ж е с т в е н н ы й в е ч е р , к о -
т о р ы м о т к р ы л с я ю б и л е й н ы й 
50-й с е з о н Ц е н т р а л ь н о г о Д о -

ма л и т е р а т о р о в и м е н и А . А . 
Ф а д е е в а . П р е д с е д а т е л ь с т в о -
в а в ш и й на в е ч е р е с е к р е т а р ь 

п р а в л е н и я С о ю з а п и с а т е л е й 
С С С Р В. О з е р о в , о т м е т и в , что 
с в о ю з н а м е н а т е л ь н у ю г о д о в -
щ и н у Ц Д Л о т м е ч а е т е те 
д н и , к о г д а л и т е р а т о р ы стра-

н ы нажодятсв п о д я р к и м в п е -

телей Р С Ф С Р , члена правле-
ния С о ю з а писателей С С С Р 
Виталия Александровича За-

круткина. 
Д о м культуры, где установ-

лен гроб С телом покойного, в 
траурном убранстве. Здесь 
многочисленные венки. В по-
четном карауле — представи-

ч а т л е н и е м от в ы с т у п л е н и я 
К. У . Ч е р н е н к о на ю б и л е й -

н о м п л е н у м е п р а в л е н и я С П 
С С С Р , г о в о р и л о те» б о л ь -
ших з а д а ч а х , к о т о р ы е р е ш а ю т 
п и с а т е л и в м е с т е с п а р т и е й и 
н а р о д о м , о б их в к л а д е а д е -
по у п р о ч е н и я м и р а и п р е -
д о т в р а щ е н и я я д е р н о й ката-

с т р о ф ы . 

О м е ж д у н а р о д н ы х с в в з я » 

С о ю з а п и с а т е л е й С С С Р , о 
в с т р е ч а х с о в е т с к и х л и т е р е т о -
ров с д е я т е л я м и з е р у б е ж и о й 

к у л ь т у р ы р а с с к а з а л и с е к р е т в -
р и п р а в л е н и » С П С С С Р Ю . 
В о р о н о в , Р. Р о ж д е с т в е н с к и й . 

Не в е ч е р е в ы с т у п и л и п и с в т е -
ли И. В о л о б у е в а , Н. Д о б р о , 

н р а в о в , В. К о с т р о в , А . К у -

Если с Крещатика подняться 
по бульвару Ш е в ч е н к о и на 
улице Репина с в е р н у т ь напра-
во, то. обойдя здание музея 
великого Кобзаря, вы увидите 
на фасаде следующего дома 
две меморизльные д о с к и — 
свидетельства того, что здесь 
с 1944 года и д о последних 
д н е й своей ж и з н и трудились 
п о э т ы Павло Т ы ч и н а и М и к о -
ла Б а ж а н . Соседство случай-
ное. н о за ним видится глу-

бокая символика — сьязь вре-

мен. 
В день о т к р ы т и я б р о н з о в о й 

мемориальной д о с к и с профи-
лем М . Б з ж з н а (авторы — 
с к у л ь п т о р И. М з к о г о н и архи-
тектор О. С г у к а л о в ) у дома 
№ 5 по улице Репина состоял-
ся митинг, к о т о р ы й вела заме-
ститель председателя исполко-
ма городского Совета Г. Мен-
жерес. На митинге выступили 
первый секретарь правления 

С П У к р а и н ы П. Загребельный. 
заместитель директора Инсти-
тута литературы имени Т. Г. 
Ш е в ч е н к о А Н У С С Р Н. Жулин-
ский. главный редактор Укра-
и н с к о й Советской Энциклопе-
дии А. К у д р и ц к и й , писатель С 
Голованиаский. Так начались 
торжества, посвященные 80-ле-
т и ю со дня р о ж д е н и я поэта. 

Л и т е р а т у р н ы й вечер, прохо-
д и в ш и й в К о л о н н о м зале име-
ни Н В. Л ы с е н к о Киевской 
государственной филармонии, 

открыл и вел Олесь Гончар. 
— М ы чествуем сегодня, — 

К Л А С С И К У 
СОВЕТСКОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ 
сказал он в своем вступитель-
ном слове — классика укра-
инской советской литературы, 
человека, который самоотвер-
женно и плодотворно трудился 
для развития родной культу-
ры. для упрочения и углубле-
ния д р у ж б ы между всеми на-
родами нашей многоязычной 
социалистической Отчиз' ы. 

У ж е с первых книг М и к о л ы 
Бажана внимание читателей 
привлекли глубина идейных, 
философских исканий худож-
ника, подлинная интеллекту-
альность его поэзии, пластика 
обзазов. крепкие, чеканные-
ритмы — все те характеоные 
приметы его творчества, кото 
рые. развившись, в течение 
десятилетии обогащаги и 
украинскую, и всю нашу мно-
гонациональную советскую по-

эзию. 
О значении творческого на-

следия выдающегося мастера 

-ЗГ: 
ф и д н а о д д а & Ф ' •<$ 
» М И К О Л Д - 1 . А Л Ч А Н . < 
У 1 

говорили член-корреспонден! 
А Н У С С Р Л. Н о в и ч е н к о . уче 

ники М . Б а ж а н а — Д П^е-
лычко, Б. О л е й н и к , В Коро-
г / ч его товарищи, представ-
ляющие литературы брат-
ски* народов: В Дементь-

ев ( Р С Ф С Р ) . К. Кулиев (Кабар-
дино-Балкария), Д. Кугульти-
нов (Калмыкия), землячка поэ-
та учительница Н. Сивачук. 

На вечере присутствовали 

кандидат в члены П о л и т б ю р о , 
секретарь Ц К К о м п а р т и и 
У к р а и н ы А. С. Капто, заве-
д у ю щ и й отделом к у л ь т у р ы ЦК 
Компартии У к р а и н ы Б. В. 

И в а н е н к о и др. 
На с л е д у ю щ и й день в Цент-

ральном государственном архи-
ве-музее литературы и искусст-
ва У С С Р (здесь прозвучал 
записанный на пленку голос 
М и к о л ы П л а т о н о в и ч а , высту-
пили В Дементьев. Л. Дмитер-
ко, С. Й о в е н к о , Д . Кугульти-
нов, Л. Н о в и ч е н к о Д. Павлыч-
ко. А, Х а к и м о в ) открылась до-
к у м е н т а л ь н о - к н и ж н а я выставка 

о жизни и творчестве М Ба-
жана, а его произведения, вы-
ходившие на многих языках, 
составили э к с п о з и ц и ю в Госу-
дарственном музее книги и 
книгопечатания У С С Р 

И еше об одном юбилейном 
событии: коллектив главной 
редакций У к о з и н с к о й Совет-
ской Энциклопедии, основате-
лем и бессменным руководите-
лем к о т о р о й >а п р о т я ж е н и и 
многих лет был Микола П - а т о -
нович, посвятил д н ю его рож-
дения « Ч а с М и к о л ы Б а ж а н а » 
К « э н ц и к л о п е д и с т а м » пришли 

поэт Б. О л е й н и к , актеры, му-
зыканты. чтобы вместе почтить 
память поэта. О т н ы н е решено 
подобные встречи проводить 
9 октября ежегодно 

К. Г Р И Г О Р Ь Е В , 
сов. иорр. « Л Г » по У С С Р 

КИЕВ 

На соискание 
премий РСФСР 
К о м и с с и я П р е з и д и у м а С о -

вета М и н и с т р о в Р С Ф С Р п о 
Г о с у д а р с т в е н н ы м п р е м и я м 
Р С Ф С Р в о б л а с т и л и т е р а т у р ы , 
и с к у с с т в а и а р х и т е к т у р ы , рас-
с м о т р е в р а б о т ы , п р е д с т а в л е н -
н ы е на с о и с к а н и е п р е м и й 
1984 года, с о о б щ и л а и м е н а 

к а н д и д а т о в , д о п у щ е н н ы х к 

у ч а с т и ю в к о н к у р с е . 
В с п и с к е к а н д и д а т о в в о б -

ласти л и т е р а т у р ы — Р А х -
м а т о в а ( к н и г а с т и х о в « П р и -
к о с н о в е н и е » ) , Г. Г о р б о в с к и й 
( к н и г а с т и х о в « Ч е р т ы л и ц а » ) , 
М. Г о д е н к о ( р о м а н « П о т а е н -
ное с у д н о » ) , А л . М и х а й л о в 
( к н и г а « Т а й н ы п о з з и и » ) , С. 
О с т р о в о й ( к н и г а л и р и к и «Го-
д ы . . » ) , Н. С т а р ш и н о в ( к н и г а 

стихов « Р е к а л ю б в и » ) , И. То-
р о п о в ( к н и г а « В а м ж и т ь д а л ь -
ш е » ) , А . Д у д а р е в (как а в т о р 
п ь е с ы « В е ч е р » , п о с т а в л е н н о й 
в М о с к о в с к о м о б л а с т н о м те-
а т р е д р а м ы ) . Н. С е м е н о в а 
(как а в т о р п ь е с ы « П е ч к а на 
к о л е с е » , п о с т а в л е н н о й в М о -
с к о в с к о м а к а д е м и ч е с к о м те-
а т р е и м е н и М о с с о в е т а ) , Г. 
М а р к о в , Э. Ш и м ( Ш м и д т ) 

( к а к а в т о р ы с ц е н а р и я х у д о -
ж е с т в е н н о г о ф и л ь м а « П р и -
к а з : п е р е й т и г р а н и ц у » ) , А . 
М и н д а д з е ( к а к а в т о р с ц е н а -
р и я х у д о ж е с т в е н н о г о ф и л ь м а 

« О с т а н о в и л с я п о е з д » ) . 

Памятник 

Дмитрию Гулиа 

Р одном 1.1 красивейших 

уеолков Батуми — примор-
ском парке — установлен 
бронзовый б/ост- основополож-
ника абхазской л и т е р а т у р ы 
Л. II- Гулиа. .Ьтгпр скульпту-

ры — заслуженный художник 
Абхазской ЛССР. лауреат 
Государственной премии Аб-
хазской ЛССР имени Д . И. 

Гулиа Гиви Рухадзе. 

ТУ, ШЕЙ 11Т1Т1 
Исполняется десять пет Всесоюзному д о б р о в о л ь н о м у обществу л ю б и т е л е » 

книги. • рядах к о т о р о г о сегодня о к о л о 16 миллионов человек. 18 о к т я б р я в м<-
С К В » откроется очередной, III съезд общества книголюбов, будут подведены 
итоги деятельности и намечены пути дальнейшего развития его организации. 
Накануне съезда корреспондент « Л Г « встретился с председателем Центрального 

правления ВОК а к а д е м и к о м И. В. П Е Т Р Я Н О В Ы М - С О К О Л О В Ы М . 

гели партийны*, советских и 
общественных организаций, 
трудовых коллективов Дона, 

деятели культуры М о с к в ы , дру-

гих городов страны. 

В ы с т у п и в ш и е нз траурном 

митинге говорили о ж и з н е н н о м 
и творческом пути писателя-

патриота, его вкладе в сокро-
вищницу многонациональной 

советской литературы. 

л е ш о в , А . М е ж и р о в , Ю Рыт-
хзу, В. Т е л ь п у г о в , д е я т е л и 

искусства. 
Н. Я Е С Е Л О В С К А Я 

Славный отряд 

советской литературы 
Две ф о т о в ы с т в в н и о т к р ы 

диск я этому д н ю в Ленин-
г р а д с к о м Доме п и с а т е л я име-
н и В. В. М а я к о в с к о г о . На од-
ной и ) н и * — п о р т р е т ы ле-
н и н г р а д с к и х л и т е р а т о р о в , 
у д о с т о е н н ы х е р а з н ы е г о д ы 
Л е н и н с к и х п р е м и й . Государ-
с т в е н н ы х п р е м и й СССР и со-
ю з н ы х р е с п у б л и к . Здесь О. 
Б е р г г о л ь ц и в. Нибвр. А. Про-
к о ф ь е в и Ю. Гврмаи. В^ Пано-
ва и В. К е т л и н с к а я . В. Сая-
иов и Ф. А б р а м о в , М. Дудим 
и Д. Г р а н и н . Ю. Р ы т х э у и 

Шедевры 
из Дрездена 
• С п а с е н н ы е ш е д е е р ы миро-

вого и с к у с с т в а нз Дрездена» — 
т л к н а з ы в а е т с я в ы с т а в к а , от-
к р ы т а я недавно в Государст-
венном музее изобразитель-
н ы х и с к у с с т в и м е н и А. С. 
П у ш к и н а . Она п р и у р о ч е н а к 
Д н л м к у л ь т у р ы ГДР в Совет-
с к о м Союзе. В э к с п о з и ц и и 
п р е д с т а в л е н о т р и д ц а т ь к а р т и н 
из Дрезденсной к а р т и н н о й га-
лереи. Н е б о л ь ш а я по о б ь е м у . 
ио б е с ц е н н а я по своему хуро 
ж е с т в е н н о м у з н а ч е н и ю , она 
п о к а з ы в а е т н а м р а б о т ы вели-
к и х мастеров Т и ц и а н а . Дюре-
ра. Т и н т о р е т т о . Веронезе. 
Гольбеина. Р е м б р а н д т а и Вгр 
мзера. Р у б е н с а н П у с с е н а . Ве-
ласкеса и Р и б е р ы . Ватто и 
К р а с и н . 

Среди в о и н о в С о в е т с к о й 
А р м и и , с о х р а н и в ш и х от гибе-
л и с о н р о в и щ а Дрезденской га-
лереи, б ы л и С т е п а н Сергее-
в и ч Ч у р а к о в . н ы н е профес-
сор. п о ч е т н ы й г р а ж д а н и н го-
рода Дрездена: это звание 
п р и с в о е н о ему за реставра-
ц и ю с п а с е н н ы х шедевров. Он 
с к а з а л на пресс к о н ф е р е н ц и и , 
п о с в я щ е н н о й о т к р ы т и ю вы-
с т а в к и : «Я рад снова видеть 
эти п о л о т н а ; о н и родные для 
меня. Благодарен музею, ч т о 
т а к а я в о з м о ж н о с т ь предста-
вилась. В 1945 году мы вытас-
к и в а л и их из к а м е н о л о м е н — 
з а п л е с н е в е в ш и м и , с позоло-
той. о с т а ю щ е й с я на п а л ь ц а х . 
И в ы сидите к а к и е они те-
п е р ь . После т щ а т е л ь н о й , бе 
р в ж н о й р е с т а в р а ц и и и с к у с с т -
воведами н а ш е й с т р а н ы и 
ГДР о н и долго еще б у д у т слу-
ж и т ь ЛЮДЯМ», 

В 1955 году по р е ш е н и ю 
С о в е т с к о г о п р а в и т е л ь с т в а со-
н р о в и щ а б ы л и в о з в р а щ е н ы в 
ГДР. До этого о н и п я т ь мес* 
цев э к с п о н и р о в а л и с ь о П у ш -
к и н с к о м музее, тогда выстав-
к у п о с е т и л о с в ы ш е м и л л и о н а 
зрителей Т е п е р ь ч а с т ь этО*1 
б о г а т е й ш е й к о л л е н ц н и снова 
у нас в г о с т я х . 

В Д н я х к у л ь т у р ы ГДР при 
и я л и у ч а с т и е и з в е с т н ы е писа 
тели, к о м п о з и т о р ы , х у д о ж н и 
ни. а р х и т е к т о р ы . н и н е м а т о 
г р а ф и с т ы . п о п у л я р н ы е а к т е 
р ы . а т а к ж е х у д о ж е с т в е н н ы е 
к о л л е к т и в ы : Дре д е н с к а я го 
с у д а р с т е е н м а я опера. Ьер 
л и и с к и й д р а м а т и ч е с к и й т е а т р 
и м е н и М. Г о р ь к о г о . хор 
Б е р л и н с к о г о радио, э с т р а д н ы й 
о р к е с т р под р у к о в о д с т в о м Ф. 
Ф л я й ш е р а и многие другие. 
Д н и к у л ь т у р ы ГДР п р о ш л и во 
м н о г и х г о р о д а х н а ш е й стра 
н ы : Москве. Л е н и н г р а д е , Вол-
гограде Киеве. М и н с к е Тал-
лине. Т а ш к е н т е , Ростове-на-
Д о н у . 

— Игопь В а с и л ь е в и ч , мне б ы х о т е л о с ь 
н а ч а т ь н а ш разговор не с дат и и и й Р. 
к а к это п р и н я т о в п о д о б н ы х с л у ч а я х . Не-
смотря на то. что ВОН с у щ е с т в у е т у ж е 
десять лет. не все. я д у м а ю ясно пред-
с т а в л я ю т себе, в чем все-таки с у т ь его 
деятельности. Есть к н и г а , есть ч и т а т е л ь , 
а о б щ е с т в о зачем? 

— С о г л а с е н , д л в т о г о , ч т о б ы п р о ч и -
тать к н и г у , п о с р е д н и к и н е н у ж н ы . Н о 
вот к а к у ю к н и г у и к а к п р о ч и т а т ь ! Газе-
та « К н и ж н о е о б о з р е н и е » , н а п р и м е р , 

е ж е н е д е л ь н о п у б л и к у е т на свои* стра-
ницах с п и с к и 300—-400 н о в ы х и з д а н и й . 
М е ж д у т е м у с т а н о в л е н о : за с в о ю 
ж и з н ь о б ы ч н ы й ч и т а т е л ь (то есть ч е л о -
век, не о б л а д а ю щ и й н а в ы к а м и с к о р о с т -
н о г о ч т е н и я ) м о ж е т п р о ч е с т ь л и ш ь о к о -
л о т р е * т ы с я ч книг. Всего! З в д а ч а о б -
щ е с т в а — н а у ч и т ь ч и т а т ь к н и г у , в о с п и -
т ы в а т ь ч и т а т е л ь с к и й в к у с . С е й ч а с , во 
в р е м е н а п р е с л о в у т о г о к н и ж н о г о б у м е , 
р а з г о в о р о в р е д е « в с е я д н о с т и » в чте-
нии ч р е з в ы ч а й н о а к т у а л е н . 

О б щ е с т в о о р г а н и з у е т у с т н ы е ж у р н а -
л ы по п р о б л е м а м к у л ь т у р ы ч т е н и я . 
О п и р а я с ь на р е к о м е н д а ц и и с п е ц и а л и с -
тов, з н а т о к о в к н и ж н о г о д е л а , к н и г о в е -
дов, б и б л и о г р а ф о в , п о м о г а е т ч и т а т е л ю 
найти н у ж н у ю е м у к н и г у , с о р и е н т и р о -

ваться в к н и ж н о м о к е а н е . 

— А что я в л я е т с я к р и т е р и е м п р и опре-
делении « н а с т о я щ е г о н н и г о л ю б а » ? Боль-
ш а я л и ч н а я б и б л и о т е к а , с п и с о к п р о ч и -
т а н н ы х книг? 

Н и то и ни д р у г о е . К н и г о л ю б о м 

м о ж н о б ы т ь и не и м е я б о л ь ш о й 
л и ч н о й б и б л и о т е к и . М ы з н а е м т а к и е 
д о м а ш н и е б и б л и о т е к и , где у м е л о , со 
в к у с о м п о д о б р а н ы д в е - т р и с о т н и к н и г . 
Главное, о н и не стоят на п о л к а * а ч и -
таются. Ч т о значит л ю б и т ь книгу? О д н и 
ищут б и б л и о г р а ф и ч е с к и е р е д к о с т и , д р у -
гие « о х о т я т с я » за п о д п и с н ы м и и з д а н и я -
ми. В а ж н о , ч т о б ы ж е л а н и е п р и о б р е с т и 

к н и г у не б ы л о п р е в р а щ е н о в с а м о ц е л ь . 
Н а с т о я щ е м у к н и г о л ю б у к н и г а д о р о г а 
как к л а д е з ь знании, м ы с л и , ч е л о в е ч е с -

к о г о о п ы т а , чувств. 

Вступить в о б щ е с т в о м о ж е т к а ж д ы й , 
к т о и щ е т знании, о б щ е н и я с н а с т о я щ и -
ми ц е н и т е л я м и книги. 194 т ы с я ч и п е р -
в и ч н ы * о р г а н и з а ц и и о б щ е с т в а д е й с т в у -
ют во всех с о ю з н ы * и а в т о н о м н ы х р е с -
п у б л и к а х , к р а я х , о б л а с т я х , во всех г о р о -
дах и р а й о н а х н а ш е й с т р а н ы . Б о л е в 13 
т ы с я ч к л у б о в к н и г о л ю б о в , 10 т ы с я ч на-
р о д н ы * м а г а з и н о в , 30 т ы с я ч с е л ь с к и * 
ш к о л ь н ы * к н и ж н ы * к о о п е р а т и в о в , 1 
м и л л и о н о б щ е с т в е н н ы * р а с п р о с т р а н и т е -
лей к н и г и — вот ч т о т а к о в о б щ е с т в о 
к н и г о л ю б о в . Н а р я д у с и н д и в и д у а л ь н ы м и 
ч л е н а м и в н е г о в * о д я т и ц е л ы е к о л л е к -
т и в ы : з а в о д ы , и н с т и т у т ы , п р о и з в о д с т в е н -
н ы е о б ъ е д и н е н и я , с о в х о з ы , к о л х о з ы . 

— П о м о г а е т ли о б щ е с т в о п р и о б р е т а т ь 
к н и г и , п о л ь з о в а т ь с я б и б л и о т е ч н ы м и фон-
дами? 

— Н е п р е м е н н о ! К н и г о л ю б ы п о м о г а -

ю т п р и о б р е т а т ь к н и г и д л я к о л л е к т и в о в 
н о в о с т р о е к , с е л ь с к и м и ш к о л ь н ы м б и б -
л и о т е к а м , д е т с к и м д о м а м и б о л ь н и ц а м 
ВОК ш е ф с т в у е т над н е ф т я н и к а м и и га-
зовимвми С и б и р и , г о с п и т а л я м и инвали-
дов В е л и к о й О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы . Толь-
к о м о с к в и ч и н а п р а в и л и т р и д ц а т ь т ы с я ч 

к н и г с т р о и т е л я м Б А М а , г е о л о г а м и б у -
р о в и к а м Ямала и Т ю м е н и . О р г а н и -

з у ю т с я п е р е д в и ж н ы е б и б л и о т е к и , от-
к р ы в а ю т д о с т у п ч и т а т е л я м в свои л и ч -
н ы е с о б р а н и я и м н о г и е к н и г о л ю б ы . 

О д о м а ш н и * б и б л и о т е к а * х о т е л о с ь 

б ы п о г о в о р и т ь о с о б о . Если в м а с с о в ы * 
б и б л и о т е к а * с т р а н ы с о с р е д о т о ч е н о сей-
час с в ы ш е 5 м и л л и а р д о в книг и ж у р н а -
лов, то в л и ч н ы х с о б р а н и я х «— о к о л о 
40 м и л л и а р д о в к н и г ! П р е д с т а в ь т е , к а к а в 
это о г р о м н а я ц е н н о с т ь . Н о все ли 
эти к н и г и читаются? К а ж д а я ли н а х о д и т 

с в о е г о читателе? К н и г а ив д о л ж н а пы-
литься на п о л к е . О б щ е с т в о к н и г о л ю -
бов в е д е т б о л ь ш у ю р а б о т у с в л а д е л ь -
ц а м и л и ч н ы х б и б л и о т е к . У ж е о к о л о 40 
т ы с я ч д о м а ш н и * б и б л и о т е к о т к р ы т ы 
д л я о б щ е г о п о л ь з о в а н и я . Э т о д в и ж е н и е 

в е с ь м а з н а м е н а т е л ь н о . В н а ш е й с т р а н е 

р о ж д а е т с я н о в а я ф о р м а и с п о л ь з о в а н и я 
книги, я б ы н а з в а л ее с о ц и а л и с т и ч е с к о й 
ф о р м о й к н и г о п о л ь з о в а н и я . Н а р я д у с 
г о с у д а р с т в е н н ы м и о б щ е с т в е н н ы м и б и б -
л и о т е к а м и с а м ч и т а т е л ь о т к р ы в а е т с в о и 
с о б р а н и я всем, к т о х о ч е т п р и о б щ и т ь с я 

к з н а н и я м . 
— К а к у ю роль л и ч н о в ы о т в о д и т е к н и -

ге в н а ш и дни? Я и м е ю в виду о г р о м н у ю 
п о п у л я р н о с т ь т е л е в и д е н и я и н е х в а т к у 
времени. Не з н а ч и т ли это. ч т о с т а л и 
м е н ь ш е ч и т а т ь ? И если еще не стаг.и. 
то нет ли т е н д е н ц и и п о т е р н и н т е р е с а к 
к н и г е , к ч т е н и ю н а к т а к о в о м у ? 

— Н е в и ж у о с н о в а н и й д л я п о д о б н ы х 
о п а с е н и й . К н и г а в е ч н а ! Ей н и ч т о не г р о -
зит, ее не м о ж е т з а м е н и т ь ни к и н о , ни 
т е л е в и д е н и е . У к н и г и нет к о н к у р е н т о в . 
П о м о е м у г л у б о к о м у у б е ж д е н и ю , к н и г а 
д л я ч е л о в е к а — в т о р а я мать. Н а в с ю 
ж и з н ь я з а п о м н и л с в о ю п е р в у ю к н и г у . 
Рос я в д е р е в н е , н о м а т ь н а у ч и л а м е н я 
ч и т а т ь о ч е н ь р а н о . И вот лет в с е м ь я 
н а ш е л и п р о ч и т а л к н и г у , к о т о р а я м е н я 
п о т р я с л а и о к а з а л а к о л о с с а л ь н о е в о з -
д е й с т в и е ив ф о р м и р о в а н и е м о е г о ха-
р а к т е р а . Э т о б ы л « Р о б и н з о н К р у ' о » . 

К н и г а — п р е к р а с н ы й в о с п и т в т с л ь . В 
ф о р м и р о в а н и и л и ч н о с т и ч е л о в е к а , е г о 
м и р о в о з з р е н и я , ч у в с т в а г р а ж д а н с к о г о 
д о л г а , о т в е т с т в е н н о с т и п е р е д с в о е й 
с т р а н о й и н а р о д о м к н и г а и г р а е т о г р о м -
н у ю р о л ь . В г о д с о р о к а л е т и я П о б е д ы 
над ф а ш и з м о м п р о п а г а н д а и з д а н и й о 
г е р о и з м е и м у ж е с т в е с о в е т с к и х л ю д е й 
в г о д ы В е л и к о й О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы 
з а н и м а е т в а ж н о е м е с т о в д е я т е л ь н о с т и 
а к т и в и с т о в н а ш е г о о б щ е с т в а . « З е м н ы м 
п о к л о н о м п о к л о н и с ь » — тек н а з в а л и в 
Б е р е с т о в и ц к о м р а й о н е Б е л о р у с с и и 
в с т р е ч у с о л д а т с к и х м а т е р е й . Н а ч а л о 
этим в с т р е ч а м п о л о ж и л и к н и г о л ю б ы . 
Д е к а д ы и м е с я ч н и к и г е р о и к о - п а т р и о т и -
ч е с к о й к н и г и , у р о к и м у ж е с т в а , л и т е р в -
т у р н ь . в э к с п е д и ц и и п о м е с т а м б о е в , 
в с т р е ч и с г е р о я м и в о й н ы и т р у д а , к н и ж -
н ы е в ы с т а в к и и к о н к у р с ы — все это 

з а б о т ы к н и г о л ю б о в . 
Во м н о г и х м е р о п р и в т и я х , п р о в о д и -

м ы х к н и г о л ю б а м и , п р и н и м а ю т у ч а с т и е 
писатели. В с т р е ч и , ч и т а т е л ь с к и е к о н ф е -
р е н ц и и , о б с у ж д е н и я в ы з ы в а ю т о г р о м -
н ы й и н т е р е с и, на м о й в з г л я д , в з а и м н о 
о б о г а щ а ю т . Н а с ъ е з д е п о й д е т р а з г о -
в о р о б у к р е п л е н и и и р а з в и т и и с о д р у -

ж е с т в а п и с а т е л е й с к н и г о л ю б а м и . 

ЛГ> ИНФОРМИРУЕТ 
Пленумы 

В А л м а - А т е с о с т о я л с я 
ю б и л е й н ы й п л е н у м прав-
ления С о ю з а п и с а т е л е н 
Каза*стана, п о с в я щ е н н ы й 
50-летию о б р а з о в а н и я 
п и с а т е л ь с к о й о р г а н и з а -

ции р е с п у б л и к и . 

П л е н у м о т к р ы л н а р о д -
н ы й писатель Казахста-
на, Г е р о й С о ц и а л и с т и ч е -
с к о г о Т р у д а Г. М у с р е п о в . 

Д о к л а д о пути, п р о й -
д е н н о м п и с а т е л ь с к о й ор-
г а н и з а ц и е й р е с п у б л и к и 
за пять д е с я т и л е т и и , сде-
лал п е р в ы й с е к р е т а р ь 

п р а в л е н и я С о ю з а писа-
телен К а з а х с т а н а О . Су-
л е й м в н о в . На п л е н у м е 
в ы с т у п и л и н а р о д н ы й пи-
сатель р е с п у б л и к и Д. 
С н е г и н , п е р в ы й с е к р е -
тарь п р а в л е н и я С о ю з а 
к о м п о з и т о р о в Е. Рахма-
диев, с е к р е т а р ь правле-
ния М о с к о в с к о й писа-
тельском о р г а н и з а ц и и Н. 
Г о р б а ч е в , п е р в ы й с е к р е -
тарь Ц К Л К С М К а з а х -
стана С. А б д р а х м а н о в , 
п р е д с е д а т е л ь п р а в л е н и я 

Ю. Ш е с т а л о е . В. Орлов и Н. 
С л а д к о е — с п и с о к далеко не 
п о л о н ! На д р у г о й в ы с т а в к е — 
с е г о д н я ш н и й н а л и ч н ы й состав 
Л е н и н г р а д с к о й п и с а т е л ь с к о й 
о р г а н и э а ц и и . второго по чис 
л в и н о с т и после М о с и в ы бое-
вого отряда р у с с к о й совет-
с к о й л и т е р а т у р ы . 

Т о р ж е с т в е н н о е собрание, 
п о с в я щ е н н о е 50-явтию Союза 
п и с а т е л е й СССР и писатель-
с к о й о р г а н и з а ц и и города на 
Неве, о т к р ы л с е к р е т а р ь прав-
л е н и я Б. Н и к о л ь с к и й . С док-
ладом в ы с т у п и л п е р в ы й сек-
р е т а р ь п р а в л е н и я А. Ч е п у р о в . 
П р и в е т с т в е н н у ю т е л е г р а м м у 
о б л а с т н о г о к о м и т е т а КПСС ог-

ласила з а в е д у ю щ а я отделом 
к у л ь т у р ы обкома п а р т и и Г. 
Пахомова. С о б р а в ш и х с я п р и 
ввтетвоеали п р е д с т а г и т е л и 
т в о р ч е с к и х союзов. В о о р у ж е н -
н ы х Сил о б ъ е д и н е н и я -Нее-
сний завод» и м е н и В. И. Ле-
нина и совхоза « А л ё х о в ш и -
на», с к о т о р ы м и у ленинград-
с к и х писателей з а к л ю ч е н ы до-
г о в о р ы о т в о р ч е с к о м содру-
ж е с т в е . а та» ж е ю н ы е чита-
тели. В ы с т у п и л и п и с а т е л и Л. 
Р а х м а н о в . Г. Х о л о п о в . М. Бо-
рисова. с е к р е т а р ь п р а в л е н и я 
М о с к о в с к о й п и с а т е л ь с к о й ор-
г а н и з а ц и и В. Костров. 

Наш к о р р . 
ЛЕНИНГРАД 

С о ю з а * у д о ж н и к о в р е с -
п у б л и к и Ш Н и в з б е к о в , 
п р е д с е д а т е л ь п р е з и д и у -
ма К а з а х с к о г о т е а т р а л ь -
н о г о о б щ е с т в а А . М а м -
б е т о в и п р е д с е д а т е л ь 
п р а в л е н и я С о ю з а а р х и -
т е к т о р о в р е с п у б л и к и Р. 

С в й д а л и н . 
В р а б о т е п л е н у м е п р и -

н в л и у ч а с т и е ч л е н П о л и т -
б ю р о Ц К К П С С , п е р в ы й 
с е к р е т а р ь Ц К К о м п а р т и и 
Казамстаиа Д А К у н а е в , 
ч л е н ы б ю р о Ц К К о м п в р -
тии р е с п у б л и к и . 

Наш корр. 
АЛ МЛ АТЛ 

С о с т о я л с я п л е н у м пра-
в л е н и я С о ю з а п и с а т е л е н 
Г р у з и и , к о т о р ы й р а с с м о -
т р е л о р г а н и з а ц и о н н ы й 
в о п р о с . П р е д с е д а т е л е м 
п р а в л е н и е С П р е с п у б л и -
к и и з б р а н Ш. Н и ш н и в -
н и д з в , с е к р е т а р е м п р а в -
л е и и я — 8 Ас вт и с и , В 
р а б о т е п л е н у м е п р и н я л и 
участие с е к р е т а р ь ЦК 
К П Г р у з и и Г. Б н у к и д з в , 
з а в е д у ю щ и й о т д е л о м 
к у л ь т у р ы Ц К К П Г р у з и и 
Н. Д ж е н б е р м д з в . 

Наш корр. 
ТБИЛИСИ 

Премии 
Звания л а у р е а т о в еже 

г о д н ы х п о е м и й СП А р м е 
и и и за 1983 год присвое 
н ы К. Б а к ш и за к н и г у 
•Судьба и к а м е н ь * (пре-
м и я н м в н ь О Т у м а н я н а ) , 
С. К а п у т и к я н за с б о р н и к 
с т и х о т в о р е н и й «Зима 
идет» (премия и м е н и А . 
Нсааняна», А. А й в а з я н у 
за к н и г у « Т р е у г о л ь н и к » 
( п р е м и я и м е н и Д. Демир-
чяна>. Д. Г а с п а р я н у эа 
м о н о г р а ф и ю « Е г и ш в Не-

реиц и соевтсно а р м я н -
с к а я поээия 20-х годов», 
а т а к ж е за с т а т ь и о со-
в р е м е н н о й а р м я н с к о й ли-
т е р а т у р е (премия и м е н и 
М. Н а л б а н д я н а ) . Ж . А р у -
т ю н я н у эа пьесу «Твое 
последнее п р и с т а н и щ е » 
(премия и м е н и Г. С у н д у -
ияна) Г. Г а б р и е л я н у за 
и н и г у « П о ю щ е е дерево» 
(премия и м е н и С. Зорья-
иа). 

Л а у р е а т а м и Государст-
в е н н о й п р е м и и Молдав-
ской ССР в о б л а с т и лите-
р а т у р ы . и с к у с с т в а и ар-
х и т е к т у р ы 1984 года ста-
ли писатели: Л. Дами-
аи — за к н и г у п у б л и ц и -
с т и к и «Диалоги на о к р а и -
не города» и с б о р н и к сти-
хов « М а р а ф о н » , А н н а Лу-
п а н — за с б о р н и к расска-
зов « В а л е н ч я » . 

Наш корр. 
КИШИНЕВ 

Содружество 
Тбилисское издательст-

во «Сабчота С а н а р т е е л о » 
(«Советская Г р у з и я » ) сов 
местно с к и е в с к и м изда-
т е л ь с т в о м »Дн1про» изда-
ло в этом году две к н и г и 
о д н о в р е м е н н о на у к р а и н -
ском и г р у з и н с к о м язы-
нах: « А р ф а м и , арфами...» 
П Т ы ч и н ы и антог.огию 
«1вер1йсьне т я ж 1 н н я » . в 
к о т о р у ю в о ш л и с т и х и у н 
р а и н с к и х поэточ о Г р у з и и 
— М. Б а ж а н а , П. Воронь-
ко, Н. Драча. Б. Олейни-
на, Д. п а в я ы ч к о и мно-
гих д р у г и х . П о д о б н ы й 
о п ы т и з д а т е л ь с т в стано-
вится т р а д и ц и е й . Не т а к 
давно в ы ш л а к н и г а Г. Та-
Оидзе «Син1 кон1». 

100-летию со дня рожде-
н и я в ы д а ю ш е г о с я г р у з и н -
сиого соеетсного писате-
ля Лео К и а ч в л и . За пол-
века т в о р ч е с к о й р а б о т ы 
Л. К и а ч в л и о т р а з и л е сво-
их п р о и з в е д е н и я х ц е л у ю 
э п о х у ж и з н и н а ш е й стра-
н ы — от О и т я б р я до 
В е л и к о й О т е ч е с т в е н н о й 
в о й н ы , восславил созида-
т е л ь н ы й т р у д народа. 
Л и ч н ы й р е в о л ю ц и о н н ы й 
о п ы т п и с а т е л я лег в ос-
нову его первого р о м а н а 
« Т а р и э л ь Г о л у а » — одно-
го из л у ч ш и х и с т о р и к о -
р е в о л ю ц и о н н ы х произве-
дений в г р у з и н с к о й лите-
р а т у р е . 

В родном селе п и с а т е л я 
О б у д ж * б ы в ш е г о Зугдид-
ского уезда, где п р о ш л о 
его детство, о т к р ы л с я 
дом-музей. Здесь ж е со-

о т к р ь ~ ~ 
I. На 

стоялось и о т к р ы т и е бюс-
та п и с а т е л я . На м и т и н г е , 
п о с в я щ е н н о м ЭТОМУ зна-
м е н а т е л ь н о м у с о б ы т и ю . 
п р и с у т с т в о в а л и советские 
и з а р у б е ж н ы е п и с а т е л и . 
Л и т е р а т о р ы п о б ы в а л и е 
местной ш к о л е , к о т о р о й 
п р и с в о е н о и м я Л. К и а ч в -
ли. Затем ю б и л е й н ы е 
т о р ж е с т в а п е р е н е с л и с ь в 
З у г д и д и . 

З а в е р ш и л о с ь праздно-
в а н и е ю б и л е я б о л ь ш и м 
вечером в Т б и л и с и , кото-
р ы й вел с е к р е т а р ь прав-
л е н и я СП Г р у з и и Г. Ц и ц и -
ш е и л и . С е к р е т а р ь прав-
л е н и я СП Г р у з и и Д ж . Ч а р -
к в и а н и , с е к р е т а р ь прав-
ления СП А р м е н и и А . 
Г р и г о р я н . п и с а т е л и Ч . 
А м и р э д ж и б и , Р. А с а е в , 
X Б е р у л а в а , Г. Г у б л и а , 
к р и т и к и Т. Д о и а ш в и л и . 
В Челидзе и д р у г и е го-
ворили о б о л ь ш о м в к л а д е 
мастера х у д о ж е с т в е н н о г о 
слова в с о к р о е и щ н и ц у 
м н о г о н а ц и о н а л ь н о й совет-
ской к у л ь т у р ы . 

На вечере п р и с у т с т в о -
вал к а н д и д а т в ч л е н ы По-
л и т б ю р о ЦК КПСС, пер-
в ы й с е к р е т а р ь ЦК Ком-
п а р т и и Г р у з и и Э. А . Ше-
варднадзе. 

нов слово п р о и з н е с Л . 
Озеров. С д о к л а д а м и и со-
о б щ е н и я м и о ж и з н и и 
т в о р ч е с т в е поэта в ы с т у -
п и л и А . С а а и я и ц . М. Гас-
паров, Л. М н у х и н и дру-
гие. 

Мемориальная 
д о с к а— 

А. Радищеву 
К 233-летию со д н я 

р о ж д е н и я А . Н. Р а г и щ е е а 
в Л е н и н г р а д е на Литера-
т о р с к и х м о с т к а х В о л к о в а 
к л а д б и щ а у с т а н о в л е н а 
м е м о р и а л ь н а я доска с 
н а д п и с ь ю : «Здесь, на тер-
р и т о р и и В о л и о в а кладби-
ща, в 1802 году б ы л по-
гребен п и с а т е л ь - р е в о л ю -
ц и о н е р А л е к с а н д р Н и к о -
л а е в и ч Р а д и щ е в » . 

Маш корр. 

ЛЕНИНГРАД 

КИЕВ 
н.ш корр. м . Цветаевой 

Юбилей 
Лео Киачели 

В Г р у з и и п р о ш л и тор-
ж е с т в а , п о с в я щ е н н ы е 

посвящается 
В М о с к в е состоялись 

л и т е р а т у р н ы е ч т е н и я , по-
с в я щ е н н ы е 92-й годов-
и'ине со д и я р о ж д е н и я 
М. Ц в в т в е в о й . В с т у п и т в л ь -

Памяти 
В. Сосюры 

В В о р о ш и л о в г р а д е про-
ш л и ч т е н и я п о с в я щ е н -
н ы е п а м я т и В. С о с ю р ы . 
И х т о р ж е с т в е н н о е о т к р ы -
тие с о с т о я л о с ь в о б л а с т -
ной б и б л и о т е и е и м е н и М. 
Г о р ь к о г о . Затем п р а з д н и к 
п р о д о л ж и л с я в Л и с и ч а н -
с к е . Во Д в о р ц е к у л ь т у р ы , 
н о с я щ е м и м я поэта, со-
с т о я л с я б о л ь ш о й л и т е р а -
т у р н ы й вечер. С ю д а п р и -
ш л и п о ч и т а т е л и его т в о р -
чества, рабочие с т е к л о з а -
вода, где когда-то т р у д и л -
с я поэт. 

Н а ш к о р р . 
КИЕВ 

Почетное звание 
Поэт Л. О ш а н и н удо-

стоен з в а н и я « П о ч е т н ы й 
г р а ж д а н и н города» А н -
д р о п о в а . Ж и т е л и г о р о д а 
на Волге г о р д я т с я с в о и м и 
и з в е с т н ы м и з е м л я к а м и . 
Среди т е х , к о м у присвое-
но это п о ч е т н о е з в а н и е . — 
поэт С С м и р н о в , п о л к о в о -
дец П. Батов, н а р о д н ы й 
х у д о ж н и к СССР Н. Соко-
лов и д р у г и е . 
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ПО Т Р Е Б Н О С Т Ь написать 
эту статью возникла у 
меня сразу же, как толь-

ко прочел в « Л Г » (11.7.84) 
интервью с Еленой Николаев-
ной Гоголевой, начал было 
уже набрасывать нечто вроде 
открытого письма, как — лет-
ний отъезд, лотом возвраще-
ние, я и подумал; время уш-
ло. А н глядь, а « Л Г » на сход-
ную тему кое-какие письма 
пришли, и вижу —суть дела 
волнует многих. Значит, нель-
зя лениться. 

Мальчиком ходил я в Малый 
театр и смотрел на игру сов-
сем молодой Гоголеаой — кра-
савица! Затем, уже в зрелые 
свои годы, имел удовольствие 
видеть ее в одной из своих 
пьес. (Играла королеву в «Че-
ловеке из Стратфорда». Ах. 
только в сказках бывают та-
кие красивые королевы!) Вос-
хищался — красавица! И сов-
сем недавмо наслаждался ее 
игрой_в «Мамуре», даже пи-
сал оо этом, и опять — кра-
савица! Чудо? Чудо| 

В своем интервью Елена 
Николаевна говорит, что рань-
ше в театральную школу под-
бирали с учетом трех условии. 
Вот ее слова; « И ну-ка, кого 
принимали в школу, что нужно 
было? Внешность — раз. Го-
лос — два. Дикция — три. Ес-
ли асе это есть, принимали и 
учили. Учили, понимаете?» 
(Подчеркнуто Е. Н.) 

Что же, этому авторитетно-
му свидетельству следует ве-
рить. Но теперь, дорогая Еле-
на Николаевна, в эти три поня-
тия приходится вкладывать но-
вое содержание. Собственно, я 
ничего не имею против и преж-
него. Однако новое значитель-
но шире. А шире оно стало 
потому, что несоизмеримо ши-
ре (во всяком случае, в нашей 
стране) стал круг людей посе-
щающих театр. И зритель хо-
чет увидеть на сцене себя. А 
он вовсе не обязательно кра-
савец. что, кстати, нимало не 
умаляет его ни в своих, и и в 
наших глазах, не так ли, Елена 
Николаевна? Впрочем, о зри-
теле, каков он сегодня и для 
чего ходит в театр, — об этом 
я попытаюсь поразмыслить в 
ЭТОЙ же статье позже. 

Но вернемся к упомянутым 
выше трем условиям. 

Итак, внешность. Кто спо-
рит, кому не радостно увидеть 
на сцене (и в кино, и на экра-
не ТВ) красавицу или красав-
ца! Красота — это как бы 
второй талант. Но вот беда, 
без первого — главного — кра-
сота на сцене вызывает только 
досаду, как если бы что-то по-
обещали, з не дали. Уж лучше 
тогда и не обещать. Красотки 
и красавцы на сцене и экране 

сколько мы их видели? 
Тьму| А кого запомнили? Все 
на одно лицо. Восхитительно 
причесанные (красотки), без 
ущерба для ресниц плачущие 

С . А Л Е Ш И Н 

во и ранимо относятся к оцен-
ке своей внешности.) Так что 
первое условие — внешность 
— придется понимать расши-
рительно. Поправочка требует-
ся. 

Второе условие — голос. 
Ну кто же будет спорить с 
этим? Хотя уже давно изобре-
тен микрофон и некоторые 
певцы вполне наловчились по-
чти совсем засовывать его се-
бе в рот. драматические арти-
сты пока что, слава богу, об-
ходятся без него. Так ' что 
микрофон, завоевав эстраду, 
театром, тьфу-тьфу, чтобы не 

ми и на ус наматывающими, го-
лоса банкетные и простодуш-
ные. эдакого дурака с мороза 
(дескать, что с меня взять, я 
хотел как лучше). Голоса с 
нахрапом и якобы застенчивые 
(каждый-де. мол, на моем ме-
сте. и вообще это не моя за-
слуга, в родного коллектива) 

Вы можете сказать мне. 
уважаемая Елена Николаевна 
что и раньше этой гаммой вла-
дели разные чины и не сего-
дня она родилась. Так, да не 
так. Владели, но не в том 
масштабе, обьеме, модифика-
циях, вариантах и так далее. 
Что было раньше — это мы 
знаем, классиков почитываем, 
да и мемуары, к примеру, то-
го же Кони. Но прямо скажем 
— по сравнению с нынешним 

ЕПЙ то 

мысленно прикидывая, каковы 
же будут на товарных весах 
возможные будущие претен-
зии критиков по части акцен-
гов, — для чего, повторяю, мы 
всю эту почти сизифову рабо-
тенку делаем, как не для то-
го, чтобы выбрать то самое 
единственное, человечеством в 
муках рожденное и нами потом 
в сходных муках найденное 
слово? Неужели для того, что-
бы актеры пробросили потом 
это словцо через губу, одно-
временно (для пущего жизне-
подобия) покашливая, или жуя 
яблоко, или прикуривая и стоя 
почти спиной к зрителям? Или 
вообще заменили бы первым 
попавшимся, стертым, как след 
на асфальте? Нет, мы его, это 
слово, мечтаем услышать, что-
бы оно. как говорится, от зу-
бов отскакивало. Да не только 
в первые ряды, где сидят, са-
мо собой, самые престижные 
контрамарочники, а на всю де-
мократичную длину и ширину 
зрительного зала, заполненно-
го теми, кто купил билет на 
свои кровные, да еще постоял 

зиле* на 100 метров. Причем 
видные физиологи считают, 
что и это еще не предел. Прав-
да, должна быть глубина. На 
что намекаю — ясно. Но, до-
пустим, глубина есть — клас-
сика. Однако, скажем прямо, 
не всякий хочет же и нырять. 
Иной предпочитает плавать по 
поверхности, а то и сидеть на 
берегу. И к погружению также 
не всякий подготовлен, да и 
не желает готовиться. Опыт 
(•о всяком случае, мой опыт) 
показывает, что зрителей, ус-
ловью говоря, можно разде-
лить на три группы. (Границы, 
конечно, размыты.) 

Первая, придя в театр, не 
хочет узнать ничего нового 
Она желает получить под-
тверждение тому, что ей уже 
известно. И досадует, раздра-
жается, даже гневается, если 
увидит и услышит нечто иное, 
а то л противоположное. Пред-
ставители этой группы пишут 
частенько драматургам или в 
театр возмущенные послания. 
Требуют другого финала. Как 

(красотки), демонстрирующие 
дивный сскзл зубев (обз го-
ла), раздвоенные подбородки 
(красавцы), могучие плечи 
(краезецы), тонкие талии (кра-
сотки). узкие бедра (красав-
цы), не узкие бедра (красот-
ки). ноги, начинающиеся от 
коренных зубов (оба пола), 
мерцающий взгляд (красот-
ки), победительно небрежный 
взгляд (кргсавцы). И тзк да-
лее и тому подобное и про-
чее. 

:.~кая всему этому ве-
о цена на сцене и эк-
и нет того, другого 
- переходить рампу? 

Ну и 
лико.-.еп! 
ране, ее 
таланта 
Ломаны, 

А вот выходил на сцену 
Владимир Высоцкий (уже не 
выходит, но хоть на экранах 
е Г 0 можно усидеть), или 
появляются Г. Бурков, Е. Лео-
ноз * и что? Это ли не ис-
тинно артисты? А ведь внеш-
ность у них совсем, ска-
жем прямо, не артистиче-
екая. (Я сознательно не назы-
ваю актрис, а мог бы назвать, 
но с женщинами надо осто-
рожнее, уж больно они ревни-

сглазить, пока не овладел. Зна-
чит, как ни кидай, а для сцены 
Есе же нормальный человече-
ский голос требуется. Тут вро-
де бы и поправок не надо. А н 
нет. За истекший, как говорят 
в официальных документах, 
период, с тек самых упомина-
емых вами. Елена Николаевна 
времен люди так настропали-
лись говорить, что любой ста-
рорежимный адвокат позави-
довал бы. Поглядишь, послу-
шаешь, как иная трех-, четырех-
летка без малейшего стеснения 
перед многотысячной аудито-
рией выступает, гак и приходит 
на ум: а ведь тут, ей-ей, и сам 
Плееако стушевался бы! А уж 
если взять возрасты постар-
ше . Нет, куда там Цицерону 
— сробел бы! 

Что и говорить, изощрились 
мы по части голоса в нашей 
повседневной жизни. Есть у 
нее теперь в наборе голоса и 
для застолий, и для дискуссий, 
и для задушевных тет-а-тетов. 
Располагаем такими оттенка-
ми, что ни на какой клавиату-
ре не уместятся, Скажем, го-
лоса с интонациями вещающи-

' • • • М Е Ё З и в п и п п п м м м н и п т и 

разнообразием в диапазонах и 
амплитудах это все равно что 
элементарная скрипочка про-
тив. скажем, ВИА, способного 
издавать любые шумы и уме-
ющего впадать а публичный 
транс. Это я не к осуждению, 
а лишь чтобы показать, как 
ныне обогатилась палитра то-
го, что некогда называли по-
просту — голос. А раз обо-
гатилась в жизни, значит, и на 
сцене — будьте любезны. 

Наконец дикция. Тут я как 
драматург, конечно, обеими ру-
ками « г а » . Господи, да для че-
го же мы и пишем эти слева, 
взвешивая на аптекарских ве-

сах прилагательные, рассматри-
вая через микроскоп существи-
тельные, проверяя на лакмусо-
вую бумагу глаголы, дегустируя 
причастия и наречия, а также 

• 
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С В О З Р А С Т О М все с большим ува 
жением отношусь к русской посло-
вице «семь раз отмерь ,», Слиш-

ком часто мы, касаясь вопросов весьма и 
весьма серьезных, предлагаем или ниспро-
вергаем со смелостью, которую правиль-
нее назвать легкомыслием. Говорю об 
этом в связи с чрезвычайно важной дис-
куссией о судьбе нашей кинопериодики, 
развернувшейся на страницах « Л Г » Ос 
мелюсь утзерждзть, что и редакция, 
вероятно, не предполагала, что статья В 
Синельникова «Под псевдонимом «Ново-
сти» вызовет такой общественный резо-
нанс. Хотя, конечно, сознаю, что р.чзго 
вор о киножурнале не соберет столь же 
широкую аудиторию, как, скажем, обсуж 
денив проблемы разводов, автосервиса, 
товаров повседневного спросе. Но каслет-
ся он именно предмета самого что ни на 
есть повседневного спроса, причем для 
всех без исключения, — зримых новостей. 

Но тут-то и возникает парадокс: созна-
ют это все, как не сознавать, а отношение 
к «проблеме новостей» как к государст-
венной еще не сформировалось. Вот по-
чему очень важно, что газета привлекла 
внимание к «болевой точке» системы мас-
совых коммуникаций. Нет такого челове-

ка. -.второго не интересует, чем живят 
мир и что делается на соседней улице В 
природе человека держать глаза широко 
открытыми А коли так — разве н # яв-
ляется задачей политической важности 
соответствующий времени уровень зримых 
новостей о жизни страны и мира? 

Задавшись этим вопросом, не удер-
жишься и от другого, разумно ли • наш 
век жить на некогда необитаемом остро-
ве и делать вид. что не замечаешь, что он 
дапно обитаем? Ведь рациональнее, на 
верное, жить по-соседски. Разве неосу-
ществима в нашей социалистической 
структуре хозяйствования, где планируют-
ся крупнейшие национальные программы, 
сопряженная деятельность кино- и теле-
организации — двух духовных «отрас-
лей» жизнедеятельности общества, явля-
ю щ е е * для каждого из нас окном в мир7 
Мне не по душе позиция М. Меркель, «вы-
зывающей огонь на себя» («ЛГ», Г* 6). 
Важно не разжигать костер ведомствен-
ных противоречий, а искать пути к со-
трудничеству. Ведь задачи-то у нас обшив. 

МНЕ П Р О Щ Е говорить конкретно, опе-
рируя опытом нашел республики. 
Вот у ж в двадцать лет киностудия 

научно-популярны* и документальных 

шшшшшпшшшшш 

фильмов Узбекистана не сни-
мает киножурналы. Вместо 

Щ 48 номеров «Советского Уз-
бекистана» создаются филь-
мы. Помню, сколько спорое 
вызвало такое решение. Вре-
мя доказало, что мы были 
правы. Уже тогда было ясно, 
что пытаться угнаться за те-
леновостями бессмысленно. 
Но зрители не потеряли жур-
нал новостей. Он стал выхо-
дить на голубом экране. 

Ежедневные сводки — пре-
рогатива телевидения. Суще-
ствующая передача «Время» 
и сопутствующие ей «Ново-
сти» сформировались. «Вре-
мя» с интересом смотрит вся 
страна, ощущается, что созда-
тели передачи стремятся раз-
нообразить формы подачи ма. 
териала, «ток «рови» подлин-
ной жизни чувствуется в ней. 
И тем не менее отсутствие 
творческою общения с боль-
шим экраном сказывается на 
уровне передачи, особенно 
первой ее половики. Много-

словие, растянутость, далеко не всегда про-
думанное изобразительное решение, отсут-
ствие авторского отношения к показанному 
—все э>о нередко снижает зрительский ин-
терес к ввторитвтиой передаче. Понятно' 
нескончаемый поток сюжетов, работа в ус-
ловия, постоянного дефицита времени 
тначительио осложн.кл работу теле.рони-
керов Но тут-то они и должны восполь-
зоваться накопленным за десятилетие 
творческим опытом советской кинолубли-
цистики пристальным вниманием к че-
ловеку, изобразительной культурой уме-
нием добиваться образного и обобщенно-
го взгляда кинокамеры даже в сьем.в су-
губо конкретного материала, даже а усло-
виях цейтнота на съемочной площад«е 

Следующий этап - еженедельная свод-
ка зримых новостей. Она вызвала наи-
больший спор участников дискуссии Речь 
ведь идет н е только о «Новостях дня» 
(которые получили сейчас новое назва-
ние «Хроника наших дней»), но об этом 
далее. Ведь болев двух десятков киносту-
дии страны еженедельно или подекадно 
выпускают киножурналы, отстающие от 
времени. Мы уже двадцать ^ег назад от-
спорили о том, нужен или не нужен сю-
жет о севе хлопка минимум через месяц 

в очереди с номером на ладо-
ни. А также долетало бы и до 
тех, кто. не достав билета, 
примостился на ступеньках, 
проникнув в театр с помощью 
личного обаяния плюс неболь-
шая купюра. (Я обязан тут 
сказать, что не одобряю этого, 
но ..) 

Так вот я — за дикцию. Но 
за ту дикцию, когда не только 
все отчетливо слышно, но и 
отчетливо понятно. Причем 
именно то, что имел в еиду 
драматург. А это не одно и то 
же. Ибо это требует уже дру-
гого умения. 

И вот тут вступает в силу 
еще одна мысль из интервью 
Елены Николаевны, под кото-

рой я подписываюсь полностью, 
уже без всяких оговорок. А 
именно: только после этого 
их брали в театральную школу 
и начинали учить. (Подчерк-
нуто. как уже отмечалось. Еле-
ной Николаевной, но и я по-
чел бы за честь примоститься 
рядом с нею в тех же скобоч-
ках.) 

Итак, после этого надо еще 
учить. Артиста, А зрителя? 

А теперь я. к сожалению, 
расстаюсь с дорогой Еленой 
Николаевной и перехожу к 
выполнению обещания, кото-
рое дел • начале статьи. 

Итак для чего разные 
зрители ходят в театр и что 
они надеются там найти? Ну, 
разумеется, тут и думать не-
чего — для разного. С чем 
выйдут — вот о чем наша за-
бота. Однако можно вывер-
нуться наизнанку, а все рав-
но выйдут тоже с разным. Хо-
тя чем сильнее заберет зрите-
лей спектакль, тем, при всем 
разнообразии, все же придать 
их чувствам и мыслям единое 
направление возможно. Одна-
ко пройдут они в этом одном 
направлении разные отрезки 
пути. 

Я где-то читал, что ныряль-
щики-любители спрсобны без 
дыхательного аппарата погру-
жаться на глубину 10—15 мет-
ров. Профессионалы — на 
40—45 метров. А один фран-
цуз установил рекорд: погру-

пы есть и такие. Но есть в 
этой же группе и другие, не-
годование которых объясняет-
ся тем, что они все еще на-
ходятся в плену у сказки, ко-
торую слышали и читали в 
детстве. Где все принцессы 
прекрасны и влюбляются не 
взирая на социальное положе-
ние избранника. Где короли 
держат свое слово. И вообще 
где справедливость торжествует 
обязательно в пределах имен-
но этой сказки. Да, сказка хо-
роша и нужна, когда жизнь 
еще только наносит грунт на 
холст души человеческой. Но 
когда начинает расписывать.. 
А вообще чисто по-челсвече-
ски я могу понять зрителей, 
которые, придя на спектакль, 
хотят потешить свое самолю-
бие и получить подтверждение 
своей непогрешимости. Но все 
в свеем возрасте. 

Другая группа зрителей бо-
лее открыта к восприятию но-
вого и неожиданного для себя. 
Она терпимо относится к то-
му, что не может предвидеть, 
чем окончится спектакль. И 
не всегда возлагает вину за 
это на драматурга или театр. 
Но все же неожидзнность не 
должна уж очень-то опроки-
дывать сложившиеся мнения 
зритетей этой группы. В от-
личие от первой группы, рни 
не затрачиваются на эмоции и 
опровержения, ибо не слиш-
ком всерьез принимают проис-
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правило, счастливого. Даже 
иногда дают себе труд напи-
сать свой собственный вари-
ант. Их, случается, не устраи-

вает внешность актеров. Не-

которые даже позволяют себе 
посылать оскорбительные пись-

ма актрисам, наружность ко-
торых не отвечает представле-
нию авторов этих писем о 
красоте. Им безразлично, что 
актриса талантлива и завора-
живает, а то и потрясает пуб-
лику. Бплее того, именно это 

воздействие таланта как раз 
их и сердит. Они в обиде, что 
актриса вызывает у них ду-
шевный дискомфорт. Они не 

хотят понять, что, может быть, 
это и есть самый редкий и 
драгоценный результат мс- . 
кусства: вызывать жгучую,' 
подчас весьма неприятную по-

требность в себе разобрать-
ся. А они не хотят в себе 
разбираться,- Они вообще не 
хотят получить ничего сверх 

того, что уже приняли за нор-
му, к чему привыкли, хотя бы 
даже ценой того, что притер-
пелись. Среди этих зрителей 
есть разные. Например, такие, 
которых театр вообще не бе-
рет. Превосходный режиссер 
Л. Варлаховский рассказывал 
мне. что Мейерхольд говорил 
так: «Предположим, человек, 
пеоебегая улицу, попал под 
трамвай. И вот одни люди 
будут пытаться приподнять 
трамвай — пусть это нелепо, 

дабы освободить несчастно-
го- Другие бросятся вызывать 
скорую помощь. А третьи 
скажут: «Надо было соблюдать 
правила уличного движения». 
— И пройдут мимо. Так вот 
театр н« д щ э Т И Х третьих». 

Так вот, добаьлю я от себя, 
среди зрителей первой груп-

ходящее на сцене. Жизнь — 
это одно, уверены они, а ис-
кусство — совсем другое, и 
пусть спектакль утверждает 
свое, но в жизни приходится 
вести себя совсем иначе. Они 
могут к этому выводу даже 
снисходительно прибавить сло-
вечко «увы». 

С этим зрителем трудно. В 
отличие от первых, которых те-
атр задевает, а потому есть на-
дежда, что растревоженные их 
души приоткроются и для иных 
чувств, вторым ссе — как с 
гуся вода. Первые простодуш-
ны, они нередко отождествля-
ют актера с его персонажем, 
верят, что все, что он говорит, 

его собственные слова и во-
обще все, что делает он на 
оцене. — этого сам добился, а 
режиссер и драматург нужны 
только для порядка (надо от-
дать должное милой актерской 
слабости — актеры не прочь 
иногда питать эти заблуждения 
своими высказываниями). А по-
тому такой зритель бывает ос-
корблен, если актер, крторого 
он привык видеть в положи-
тельных ролях, вдруг да сыгра-
ет негодяя. Первый зритель 
воспринимает это почти как 
предательство. Скажете, по-
детски? Да. Но зато хоть с 
сердцем. 

Зритель второй группы пре-
красно знает, что актер — жи-
вой человек с возможными не-
достатками (о которых этот 
зритель в курсе, он вообще 
обычно очень информирован 
по разным вопросам). И сие 
обстоятельство если не зачер-
кивает, то позволяет упомяну-
тому зрителю скептически от-
носиться к происходящему на 
сцене, как бы талантливо акте-
ры ни играли. «Искусство — 
одно, а жизнь — совсем дру-

гое»,—и» забывают »ти зри-
тели. 

И все же бывает такое, что 
и они призадумаются. Пусть 
даже срабатывает, как приман-
ка, тяга к новой информации. 
Искусство — это такая сила, 
что думаешь: оно на сцене, 
а оно уже внутри тебя. 

Третья группа зрителей — к 
счастью, самая многочислен-
ная,—это те, кому всегда нуж-
но «что-то сверх». Они идут в 
театр не потому, что беспо-
мощны, а потому, что знают: 
жизнь сложна, трудна, удары 
судьбы бывают чаще всего не-
ожиданны, и если справедли-
вость и торжествует, то далеко 
не всегда и не всем удается 
до этого дожить. Они понима-
ют, чувствуют, что искусство, 
если оно не часть жизни, — 
не искусство. И не надо мор-
щиться или пожимать плечами, 
когда оно говорит в лицо не-
приятную правду. Именно тог-
да оно тоже выполняет свою 
миссию. Ибо не на пустом ме-
сте родилась пословица: прав-
да глаза колет. 

Этот зритель знает, что сча-
стье — быть на своем месте. 
А найти свое место не каждо-
му удается. Еще трудней, ока-
завшись на нем, состояться. 

Они идут в театр, чтобы по-
нять и почувствовать, какой 
ценой, каких усилий и за счет 
чего этого иногда удается до-
стигнуть. Не дай бог подсу-
нуть им облегченную липу. 
Они еще со школьных лет, с 
уроков физики запомнили, что 
нет силы без противодейст-
вия. нет сеета без тени. И 
жизнь не только не опроверг-
ла эти школьные постулаты, 
но многократно укрепила их 
разными весомыми и зачастую 
весьма болезненными доказа-
тельствами. 

Если, сидя на спектакле, они 
предвидят ход событий, то уже 
одно это вызывает у них недо-
верие. Они знают — жизнь 
предрешенных концовок не 
предлагает. Но они не примут 
и нарочитого оригинальнича-
ния, вызванного стремлением 
«чтобы все было не гак». Да. 
в жизни все неожидзнно. од-
нако. когда что-то происходит, 
вы видите — это закономерно. 
И вообще этих зрителей нель-
зя обманывать. Им нужна 
правда. Даже такая, которая 
их больно заденет и покажет 
несостоятельность или ошибоч-
ность того или иного их шага. 
Разумеется, им неприятно бу-
дет это увидеть. Но в глубине 
души они почувствуют, что, 
взглянув на себя со стороны, 
критически, они стали сильней. 
Им ясней увидится, как жить 
дальше. 

Я начал эту статью со спра-
евдчивых требований Елены 
Николаевны Гоголевой к арти-
стам. Эти требования — пер-
вое условие того, чтобы труд 
артиста дошел без изъяна до 
зрителя. Время не опрокинуло, 
а расширило эти требования, 
заполнив театральные залы но-
вым зрителем. Зрителем, кото-
рому нужно «что-то сверх». 

Путь в эту группу зрителей 
никому не заказан. Он открыт 
всякому, кто сам открыт д-я 
всего нового, умеет слушать 
Других и ищет лучшую точку 
приложения своих сил. 

Пока такие зрители в теат-
ральном зале и им есть что ус-
лышать — они наши, дорогие 
мои коллеги по театру. Но. 
что самое ценное, когда они 
выйдут из зала и потом — они 
тоже наши. 

А мы — их. 

после того, как ТВ каждый день дзвало о 
нем оперативные сводки событий. Спра-
шивается, зачем же друг друга обманы-
вать и утверждать, что и в сегодняшних 
условиях Журнал нужен так же, как и 
шестьдесят лет назад, когда он был един-
ственным источником зримых новостей7 
Жизнь подмазывает, что еженедельна* 
«подборка» новостей должна готовиться 
тетевидением. 

Что же касается кинохроники, и в част-
ности «Хроники наших дней»,.. Хочется 
верить, что главный журнал страны ищет 

ческив силы и пленку, совершенно пра-
вильно предлагает Зенякин, использовать 
для создания портретной галереи наших 
современников. 

Завершающим эвеном системы ново-
стей станут фильмы кино- и теледокумен-
талистов. которых должно связывать дело-
вое сотрудничество. Н е уак давно Бюро 
ц к Компартии Узбекистана сочло несб 
ходимым обсудить на своем заседании 
задачи документалистов республики, их 
вклад в созидательную деятельность уз-
бекского народа на данном этапе. Для 

Малик КАЮМОВ, 

съемочного материала таких популярных 
передач, как «Клуб путешествие» и 
«В мире животных», сегодня выд«ржи-
вается не всегда. Удивляться не при-
ходится: передачи зачинали лучшие ма-
стера советского хроникального кино 
Недавно я смотрел передачу о фауне 
Дальнего Востока И подумал: ведь это 
не остров Борнео не Бермуды, а наша 
советская земля, тем не менее по-
вествование рассказчика было крайне ску-
по проиллюстрировано самым интерес-
ным изобразительным материалом. 

кинорежиссер, народный артист СССР 

ОДИН ПЕТР ДОКУМЕНТАЛЬНОЙ 
Заметки об оперативности теле- и кинохроники 

ПЛЕНКИ 
истинное, временем продиктованное место 
в системе аудиовизуальных средств мас-
совой информации. Потребность в этом 
необходимо осознать и телевидению 
Трудный. но необходимый жанр ви-
двоеженедельника новостей Т В не освой-
ло. Быть может, если бы он существовал, 
то вопрос о форме и назначении кино-
журнала виДелся бы определеннее. 

МЕСТО кинопериодики в системе зри-
мых новостей сегодня пока не оп-
ределено и волнует многих. На ста-

тью В Синельникова откликнулись опера-
торы корпунктов, режиссеры, редакторы 
студий, зрители. Одни видят ежемесячник 
из преимущественно очерковых сюжетов, 
другие, наоборот, предостерегают хрони-
керов не растерять вкус к событию, тре-
тьи предлагают вести в журналах постоян-
ное кинонаблюдение за наиболее значи-
мыми объектами съемки. Очень интерес-
ное, на мой взгляд, предложение содер-

жало письмо в « Л Г » одного из старейших 
документалистов страны А. Зенякина — 
создавать альманах новостей, «самых-
самых», которые интересно посмотреть 
еще раз, даже если ты видел их раньше. 
Такие выпуски могут быть квартальными, 
полугодовыми, ежегодными — перио-
дичность надо обдумать или прийти к ней 
опытным путем. А высвободившее* твор-

вевх нас внимание партии стало мощным 
творческим стимулом к новым свершени-
ям. Но мне хотелось бы подчеркнуть осо-
бо один аспект партийных рекомендаций: 
необкодимость, подчеркиваю, необходи 
мость координации планов кино- и геледо-
кументалистов. Наши фильмы теперь не 
Дублируют друг друга, как нередко слу 
чалось прежде. К примеру, на телевидении 
создается видеофильм, который, исполь-

зуя архивную пленку, показывает этапы 

большого пути нашей респубтики, а кар-

тина киностудии отражает сегодняшний 
день Узбекистана, наших современников 
гак мы сотрудничаем теперь постоянно. 

При такой организации дела исчезает 
предмет спора, кто к кому должен прийти 
на поклон. Я, например, не стыжусь из 
влекать для себя интересное из опыта 
«младшего брата», который перестал быть 
младшим, а стал полноправным партне-
ром большого экрана. Но, в свою очв 
редь, убежден, что телвдокумвнталисты 
сознают, каким животворным творческим 

Т 0 М " " , " ю т с " А л я них традиции 
кинопублицист.,ки. Они очень и очень 
нужны документальному телеэкрану. Поз-
волю себе заметить в качестве примера, 
•по заданный В. Шнейдеровым и А. Згу-
риди уровень изобразительной культуры 

ПР Е Д В И Ж У вопрос: а как же в пред-
ложенной системе новостей учтена 
необходимость накопления летопис-

ного материала? Как сохранить для буду-
щих поколений зримый образ наших дней? 
Я согласен со всеми, кто разделяет озабо-
ченность. насколько эффективно выпол-
няется столь важная миссия документа-
листов. Напрасно некоторым участникам 
дискуссии это кажется несущественным-
мол, можно и такую, и такую пленку хра-
нить. Если бы это было так1 Разговор о 
судьбе нашей кинолетописи — это разго-
вор о нашей исторической памяти. 

Мировой опыт свидетельствует — мало 
что так быстро растет в цене, как метр 
документальной пленки. Но работа над 
летописью нашей республики показывает, 
что нам остро необходимы научно разра-
ботанная методология съемок, принципы 
формирования материала, критерии для 
отбора героев, событий, объектов съемки. 
Только системность избавит кинолетописъ 
от случайностей, некомпетентности, во-
люнтаризма, станет гарантией полноты и 
емкости содержания. 

Отмерять, конечно, в соответствии с 
пословицей следует достаточное количест-
во раз: я за это, но наступает момент, 
когда нужно решиться принять решение.' 
От этого в жизни никогда не уЭДешь, 

I 



ВОЗМОЖЕН ЛИ 
БЛОК?» 

Какие-то перемены пред. 
сказывались, однако произо-
шло неожиданное: • самой 
крупной из земель ФРГ —Св-
•ерный Рейн — Вестфалия — 
партии правящей коалиции 
потерпели серьезное пораже-
ние на коммунальных выбо-
рах. ХДС понесла значитель-
ные потери. СвДП остается а 
критическом положении. А 
позиции «зеленых» заметно 
укрепились. Весной будуще-
го года здесь ж е — • индуст-
риальном районе, глубоко по-
раженном безработицей, — 
предстоят и выборы в зе-
мельный парламент (ланд-
таг). Найдут ли пути к совме-
стным действиям об* оппози-
ционные партии — социал-
демократы и «зеленые»? 
СДПГ получила сейчас 42.5 
процента голосов, «зеленые» 
— 8.6 процента. В союзе они 
могли бы претендовать на по-
лучение необходимого боль-
шинства голосов и на зе-
мельных выборах, и — в бу-
дущем — на выборах в бун-
дестаг. 

Вопрос сложный. Партии не 
хотят поступаться своими 
принципами. Но вместе с тем 
есть у них и достаточно то-
чек соприкосновения, в част-
ности по вопросу о ядерных 
ракетах. 

Что думают о возможно-
стях сотрудничества с «зеле-
ными» социал-демократы? До-
пускают ли взаимодействие с 
ними сейчас, с учетом ре-
зультатов последних выбо-
ров? На зти вопросы я попро-
сил ответить председателя 
фракции СДПГ в бундестаг* 
д ра Г.-Я. Фогеля. 

— Выборы, — сказал он, — 
красноречиво свидетельству-
ют о разочаровании избирате-
лей федеральным правительст-
вом. Конечно, на коммуналь-
ных выборах на первом плане 
стоят проблемы местного ха-
рактера. Однако неудэчи обеих 
правящих партий не объяснишь 
одними лишь местными фэкто-
рами. 

Феномен «зеленых» сущест-
вует. Голоса, поданные за 
них, — выражение протеста и 
критики в адрес тех партий, 
которые стоят у власти. Это 
протест против гонки ядерных 
вооружений — все больше лю-
дей в Ф Р Г осознают, что мы 
— поколение, стоящее перед 
угрозой полного исчезновения 
жизни на земле. Это протест 
против нашего образа жизни, 
разрушающего природу. Здесь 
же можно сказать и о других 
особенностях западногерман-
ской политической жизни — о 
так называемом «финансирова-
нии» партий, когдз внушитель-
ные средства направляются в 
партийные фонды крупными 
концернами, и т. д. 

«Зеленые» не появились из 
ничего. Они — следствие оши-
бок той политики, которая про-
водилась в стране до сих пор, 
в том числе и нзшей партией. 
Рост их популярности — пре-
дупреждение остальным пар-
тиям. Вопросы, которые ста-
вятся «зелеными», и их крити-
ческие суждения заслужива-
ют серьезного внимания. 

После выборов в Северном 
Рейне—Вестфзлии мы настрое-
ны оптимистично. Часть сто-
ронников Х Д С перешла к «зе-
леным». Сейчас против «зеле-
ных» развернута клеветниче-
ская кампания, цель которой— 
изолировать их, запугивая 
обывателя «красно-зеленой» 
опасностью. 

Сотрудничество СДПГ с «зе-
леными» — это вопрос кон-
кретных условий. Наприуср, в 
земле Гессен социал-демокра-
ты проявили разумный подход 
и нашли приемлемые формы 
взаимодействия с ними. Буду-
щее покажет, появятся ли 
предпосылки для коалиции со-
циал-демократов с «зелеными» 
на выборах в бундестаг. 

Ан. ФРЕНКИН. 
сов. корр. «ЛГ» 

ПОНИ 

Участники предвыборного 
президентского марафона »ы-
ходят на финишную прямую. 
Демократ Мондейл пытается 
догнать республиканца Рейгана 
и вырваться вперед. 

Телевидение — самый мощ-
ный канал влияния на избира-
телей — свой выбор уже сде-
лало. Как ни крути переключа-
тель программ, на экране одно 
и то же: вокруг нынешнего 
президента исподволь создает-
ся ореол непобедимости, а его 
сопернику уже заранее гото-
вится участь проигравшего. 
Изображая Рейгана восседаю-
щим на гребне относительного 
оживления экономики, телепе-
редачи соответственно и на-
страивают избирателей. Не 
удивительно, что после такого 
«психологического массажа» 
результаты опросов обществен-

ПРЕЗИДЕНТСКИЙ МАРАФОН-Я4 

ТРИ НЕДЕЛИ 
ДО ФИНИША 

ного мнения складываются не 
в пользу Мондейла, 

На чьей стороне «самое объ-
ективное в мире» телевидение? 
Владельцы телекомпаний на 
сей вопрос постесняются отве-
тить честно и будут утвер-
ждать, что они. мол, «незаан-
гажированные арбитры». Тогда 
почему на экране и в помине 
нет комментариев по поводу 
неослабевающих попыток ны-
нешней администрации прота-
щить через конгресс все более 

растущий военный бюджет в 
го время, когда без работы 
остаются миллионы человек? 

Не видно и передач, в кото-
рых толком разъясняли бы 
причины сокращения Вашинг-
тоном средств на оказание 
помощи нуждающимся семьям 
(только по официальным дан-
ным, каждый четвертый амери-
канец в возрасте до шести лет 
живет в нищете). Эти «заслуги» 
республиканской администра-
ции вообще выпали иэ поля 
зрения телевизионных камер. 

Спешит за телевидением в 
освещении предвыборной кам-
пании и «самая непредвзятая» 
пресса. Сколько леса было 
срублено для производства бу-
маги. на которой расписыва-
лось, сполна ли платила налоги 
кандидат в вице-президенты от 
демократической партии Дж. 
Ферраро! Одна лишь «Фила-
дельфия инквайерер» специаль-
но откомандировала на поиск 
нужной информации двена-
дцать репортеров-ищеек. Одна-
ко все крупные газеты почему-
то умалчивали о гораздо более 

серьезном деле; в негласных 
связях руководителя предвы-
борного комитета республи-
канцев Лэксолта с подполь-
ным синдикатом мафии... 

Хозяин особняка на Пенсиль-
вания-авеню в своей предвы-
борной кампании может твердо 
рассчитывать если не на пря-
мую. то косвенную помощь 
средств массовой информации. 
Около восьмисот ежедневных 
газет в своих редакционных 
статьях уже поддержали его 
кандидатуру. На стороне демо-
кратов не наберется и сотни. 
Крупные издатели, владеющие 
печатным словом, будут юло-
совать за республиканского 
кандидата. Они делают все. 
чтобы их ставка была беспро-
игрышной. 

На подходе к финишу на-
ставники республиканского 
кандидата внесли некоторые 
коррективы в тактику его «бе-
га». Теперь, когда он обмени-
вается в аэропорту рукопожа-
тиями с избирателями, репор-
теров к нему близко не под-
пускают, дабы они ненароком 
не услышали брошенную вер-
ховным главнокомандующим 
какую-нибудь неуклюжую шут-
ку: чего не бывает в запале 
предвыборной борьбы, да еще 
«на бегу». На финише лучше 
подстраховаться. 

Анатолий МАНАКОВ, 
соб. корр. «ЛГ» 

НЬЮ-ПОРК 

собрался 

" . 

Эти снимки очень похожи, 
несмотря на то, что геогра-
фия их различна: Чили, Ю ж -
но-Африканская Республика, 
Соединенные Ш т а т ы » Н о и * 
только внешнее сходство объ-
единяет эти фотографии. Они 
показывают, как власти пре-
держащие «тих стран едины 
в стремлении защитить свею 
полицейскую демократию. 
Методы их теюке не отлича-
ются особым рвэиообреэием. 
Похожи и их жертвы, хота и 
говорят они на раэных языках 
и имеют рваный цвет кожи. 
Все они люди, осмелив-
шиеся поднять голос я защи-
ту своих прав: права жить • 
мире, реботать, быть свобод-
ными а стране, где родились. 
Они тоебуют свободы яле Они требуют свободы для 
всех, в не только для тех, кто 
прячется за дубинками жан-
дармов. Они хотвт сами рас-
поражаться своей судьбой. 

Фото из газет «Дейяи 
уорлд» (США), « Н ю дат» 
(ШВЕЦИЯ). .Вархайт» (ЗАПАД-
Н Ы Й БЕРЛИН). 

ПИСЬМО 
В РЕДАКЦИЮ 

ПРОСЬБА 

ПИСАТЕЛЯ 
Две недели назад мы на-

печатали письмо американ-
ского историка и писатели 
Джся Хиггинботама. В те 
дни ои оказался а качестве 
туриста а Москве и. уэиаа. 
что его «Слоео о спутнике» 
опубликовано а «ЛГ», обра-
тился в редакцию со следую* 
щей просьбой. 

Дорогой редактор, благо-
дарю Вас аа публикацию. 
Был бы рад, если бы Вы пе-
речислили мой гонорар в Со-
ветский Фонд мира. 

Хочу сказать, что я рад 
находиться а Советском Сою-
ае а этот исторический день 
и быть свидетелем того, как 
вошел в шпалу последний 
костыль на строительстве ве-
ликой Байкало-Амурской ма-
гистрали. Надеюсь, что в 
один прекрасный день смогу 
вместе со своей семьей от-
правиться в путешествие по 
этой дороге — символу меж-
дународного прогресса. 

Искренне Ваш, 
Д ж е й Х И Г Г И Н Б О Т А М 

ЗА КУЛИСАМИ СОБЫТИЯ 

«СВЯТОЙ МИХАИЛ» 
НАНОСИТ УДАР 

В преступном мире он изве-
стен под кличкой дон Мазино. 
Это — типичный представитель 
той части старой мафии, кото-
рая сумела отлично приспосо-
биться к новым временам. Уже 
в начале 70-х годов она нала-
дила «наркотический мост» 
между Старым и Новым (де-
том. Судебная повестка выну-
дила дэна Мазино эмигриро-
вать в Латинскую Америку. 
Сеть пиццерий, автотранспорт-
ная фирма, апиакомпания с пар-
ком в 200 самолетов — все это 
служило лишь вывеской для 
подпольной контрабанды зелья. 
Арестованный бразильской по-
лицией в 1972 году и выдан-
ный итальянским властям, дон 
Мазино — настоящее его имя 
Томмазо Бучетта — на не-
сколько лет комфортабельно 
расположился в тюрьме Па-
лермо. Он даже навел в ней 
обоазцовую дисциплину. Все-
му персоналу тюрьмы по слу-
чаю свадьбы дочери узник 
жаловал шампанское и пирож-
ные. Так он заслужил «полу-
строгий режим» и, конечно, 
тут же бежал в Новый Свет. 
Но вот — второй арест и 
вюрая выдача отечественному 
правосудию. 

Дон Мазино пытался покой-
иигь с собой, но не рассчитал 
дозы препарата. Следователю 

Джованни Фальконв удалое., 
склонить своего подавленного, 
впавшего в отчаяние подопеч-
ного к раскаянию. Подсудимый 
выложил многое — его раг 
сказ занял три тысячи стра 
ниц. В исповедях дон Мазино 
не утаил и деталей того, как 
ему приходилось за «обедом 
примирения» разом отравлять 
15 человек из соперничающе-

го клана. 

Волна арестов прокатилась 
по Италии и достигла США. 
Лишь на Сицилии в ночь на 
святого Михаила (отсюда, 
кстати, и название операции) 
разом было выписано 366 
мандатов на арест «крестных 
отцов» — больших, средних и 
малых. Делегация итальянских 
следователей направилась в 
С Ш А с уликами против «Козв 
ностоы»: арестовано уже бо-
лее 20 боссов преступного 
мира .. 

Из показаний раскаявшегося 
мафиози впервые относитель-
но полно вырисовывается кар-
тина влияния мафии, размаха 
ее деятельности за последние 
15—20 лет. В Палермо, поде-
ленном на десять территорий 
(одна из них и принадлежал* 
дону Мазино), вев решения 
принимала комиссия из «крест-
ных отцов» десяти евмых мо-
гущестеенныч семей. Пролит 

свет на историю примерно 
120 убийств последних лет, е 
том числе сенатора-коммунис-
та Пио де ла Торре, генерала 
Альберто Далла Кьеза, многих 
судебных работников, журна-
листов. Каждому иэ них при-
говор был вынесен на тайном 
заседании «десятки», состав 
которой теперь известен: кла-
ны Альберти, Бонтате, Грвко, 
Корлеонези, Бадаламенти, Бу-
четта... 

Эйфория после успешной 
операции уже сменяется трез-
вой оценкой событий и даже 
сомнениями на тот счет, удаст-
ся ли выкорчевать зло. Вспо-
минают историю: ведь лет 
двадцать назад уже осудили 
одного из боссов преступного 
мира США - Джо Валачи, 
однако мафия оправилась от 
удара. Ибо в лучшем случав 
правосудию удается дойти до 
ев «первого» и «второго кру-
гов» — до наемных убийц, 
иногда даже «крестных от-
цов». Но «третий круг» — те 
финансово-политические слои, 
те власти предержащие, кото-
рые и предохраняют мафию, 
каморру, «Коза ностру» от 
возмездия и печатей, — оста-
ется неуязвимым. Именно втот 
«круг» и воспротивился мерам 
генерала Д а м а Кьеэа. добив 
шегося права проверки бан-
ковских счетов сицилийских 
нуворишей. Прав был убитый 
мафией генерал и а анализе 
ее связей с христиамско-демо-
кратической партией, бывший 
м»р Палермо, христианский 
демократ Вито Квнчимино 
мят под стрвжу. 

Наш корр. 
Ь ПАРИЖ «*' 

Не каждый день встреча-
ешь человека, лично знавшего 
Стреснера. Даже если жи-
вешь в Аргентине, где нашло 
приют около миллиона параг-
вайцев. Эпифанио Мендесу 
Флейтасу 66 лет. Почти 30 
лет живет в изгнании, один из 
лидеров народного движения 
«Колорадо», партии запрещен-
нрй. загнанной в подполье в 
Парагвае За зти годы стал 
известным публицистом, авто-
ром многих книг о Парагвае и 
о Стреснере Иду к нему, 
чтобы поговорить о последних 
сообщениях, поступивших из 
Парагвая В Асунсьоне поли-
ция и армия выставили патру-
ли. проверяют все подозри-
тельные машины. Чуть ли не 
сам Стреснер отдал приказ 
снять со стекол машин полу-
прозрачную бумагу, не позво-
ляющую просматривать авто-
мобили насквозь . Что случи-
лось? Такое затемнение на 
стеклах есть в Парагвае, как 
правило, только у автомоби-
лей высоких чинов армии и по-
лиции. Может быть, у диктато-
ра возникли трудности в конт-
роле над армией, полицейским 
аппаратом? Только успели за-
дать себе зти вопросы читате-
ли, как пришла новая весть. 
Стреснер распорядился закрыть 
границу с Аргентиной. 

Вот с этими новостями и 
иду на встречу. 

— Как случилось, что г»*" 

СООБЩАЕМ 
ПОДРОБНОСТИ 

Почему правящие круги Соединенных Штатов вот у ж е вто-
рое столетие пребывзюг в полной уверенности, что господь 
бог возложил на них миссию руководства миром? С чем свя-
зано то, что гражданин С Ш А потребляет в пять раз больше 
энергии (взятой в основном из ч у ж и х источников), чем п 
среднем другой житель планеты? Наконец, как совместить 
такое, казалось бы. несовместимое: проводимые в С Ш А опро-
сы населения показывают, чти большинство, хотя и не подав-
ляющее. американцев все еще находятся н плену большой 
л ж и о «советской угрозе» и потому поддерживают планы на-
ращивания нх страной вооружении. С другой стороны, те же 
опросы выявили, что подавляющее большинство граждан 
С Ш А считают ядерную войну реальной угрозой и хотели бы 
не только замораживания ядерного о р у ж и я , по по возможно-
сти полного его уничтожения. При этом очень немногие аме-
риканцы догадываются, что их правительство не идет на за-
мораживание этого о р у ж и я , а тем более его уничтожение, по-
тому что оставляет за собой право нанесения первого ядерно-
го удара. Как все это объяснить? 

Ответ на эти нелегкие вопросы отнюдь не односложно и без 
попытки упрощать вещи дает только что выпушенная изда-
тельством «.Молодая гвардия» новая книга А I I Яковлева 
••От Трумэна до Рейгана. Доктрины и реальности ядерного ве-
ка» Книга, привлекающая внимание глубиной и серьезностью 
трактовки проблем, чрезвычайно в а ж н ы х для понимания того, 
что происходит в мире, куда он идет и к чему может прийти. 

Итвестный ученый, вит > же не первое десятилетие внима-
тельно наблюдающий за Америкой, ее экономикой и полити-
кой, не просто фиксирует и объясняет происходящее в Соеди-
ненных Ш т а т а х , но ищет истоки событий и явлений и пред-
сказывает нх дальнейшее развитие. Г> паше тревожное время, 
по-видимому, такой и должна быть функция п о д л и н н о ю )че-

ного-нссле довател я. 

МНЕНИЕ ОБОЗРЕВАТЕЛЯ 

АМЕРИКА ОТ ТРУМЭНА 
ДО РЕЙГАНА 

Об этой книге м о ж н о говорить много: к а ж д а я ее глава — 
это, по существу, самостоятельная, насыщенная интереснейшим 
материалом книга. Хочется остановиться на одной проблеме, 
похоже, особо волнующей автора. 

Как удастся хозяевам Америки с ее институтами б у р ж у а з н о й 
демократии творить то. что они творят, — от убийства милли-
онов людей в Индокитае дэ измывательства над гражданами 
собственной страны, включая геноцид в отношении индейцев? 
Автор объясняет: имеется много причин, среди которых не по-
следнее место занимает н та. что С Ш А — это страна в массе 
своей на удивление слабо информированных, темных людей. 
Послушаем А. П. Яковлева: «Эта страна управляется скорее 
обманом и демагогией, чем убеждением Стереотипы и мифы 
здесь предпочтительнее объективной информации и знаний... 
Л о ж ь ю , пропитавшей это общество, приучили людей считать 
иллюзии реальностями, шовинизм — патриотизмом, демаго-
гию — достоинством, продажу сенсаций на рынке новостей 

свободой информации. Мало озабоченности вызывает в 
этой стране и то, что телевизионный ширпотреб, низкопробные 
боевики и откровенная порнография, книги, сеющие расовую и 
национальную ненависть, в значительно# мере формируют 
массовое сознание и культуру общества, примитнвнзнруя ду-

ховный мир человека». 
Конечно же, все это не возникает само по себе, стихийно. 

Подобная удушливая атмосфера целенаправленно создается 
правящими силами, ПОСКОЛЬКУ делает людей, как воск, подат-
ливыми в манипулировании нх сознанием, восприимчивыми в 
том числе и к идеям «американской исключительности», «боже-
ственной предназначенности». А отсюда — прямой п\ть и к 
тщательному, целенаправленному формированию в массовом 
сознании образа «врага», угрожающего самому существованию 
С Ш А . что обусловливает и восприятие войны как способа 
у н и ч т о ж е н и я этого «врага» и обеспечения собственного выжи-
вания. Снова процитирую А. Н . Яковлева: «Американским пи-
лотам, бомбившим вьетнамские города и деревни, вдалблива-
ли, б у д т о они освободители, спасающие вьетнамцев. И м недо-
суг понять, от чего надо спасать вьетнамцев, но твердо втолко-
вано. что спасать нх надо. Точно так же. как «спасать» гре-
надцев и ливанцев Нет, это не гротескное упрощение. Это 
пример оболванивания — дикого, чудовищного, потенциально 
смертельно опасного для всего человечества» 

Опасность двояка. В ядерный век такое оболванивание соз-
дает питательную среду для самого худшего. Н о ведь хозяева 
Амери.ш как раз и подталкивают мир к этому худшему: идея 
мирового господства приобрела сегодня в Вашингтоне форму 
практического курса государства. Ч т о из этого вытекает для 
нас. для других народов? А. Н . Яковлев такими словами за-
ключает свою КНИГУ: «Ныне, когда метрополия мирового импе-
риализма стала предельно авантюристичной, н у ж н а и предель-
ная бдительность всех, кому дорог мир на планете. Общест-
венная летаргия еще многих людей в западном мире, их неин-
формированность н предрассудки д о л ж н ы быть преодолены. 
Ч т о касается Советского Союза, то он и впредь останется твер-
дым приверженцем политики мирз, сделает все от него зави-
сящее, чтобы остановить сползание человечества к ядерной 
бездне В этом наша страна видит свою интернациональную 
гуманистическую миссию на пороге третьего тысячелетия». 

А. Н . Яковлев создал большой, очень в а ж н ы й труд. В нем 
сочетаются настоящая наука, глубокие исследования и яркая 
публицистическая форма. 

Виталий КОБЫШ 

8 октября сего года сэр 
Джеймс Голдсмнг одержал, 
но е ю собственным словам, 
«славную победу в защите 
Запада от главного врага — 
советского империализма». 
Сэр Джеймс сообщил о ней 
полосными объявлениями в 
лондонских газетах, оплачен-
ными принадлежащей ему 
фирмой «Кэвенхэм коммыо-
ннкейшнз лимнтсд». 

К т о такой Д ж е й м с Голд-
счит и как он защитил За-
пад? Несколько лет назад 
«Литературная газета» писа-
ла о судебной т я ж б е с анг-
лийским еженедельником 
«Прайвит а П * - Этот ж у р н а л , 
специализирующийся на ра-
зоблачительных историях о 
богатых и знатных, имел не-
осторожность рассказать о 
мистере (тогда еще не «сэре») 
Голдсмнте. дальнем родствен-
нике Ротшильдов, втершемся 
в лондонский высший свет 
благодаря безудержной стра-
сти к картежной игре, разбо-
гатевшем сначала на бакалей-
ной торговле, а затем на ма-
нипуляциях со счетами куп-
ленных им бесчисленных ком-
паний. 

Вскоре после процесса с 
«Прайвит ай», порядком вы-
мазавшего Голдсмнта в гря-
зи, обидчивый финансист ока-
зался ВТЯНУТЫМ во второй. В 
начале 1981 года он утвер-
ж д а л в комитете по печа-
ти консервативной парламент-
ской группы, что значитель-
ная часть западной прессы 
контролируется из Москвы 
или, во всяком случае, исполь-
зуется «коварными русскими» 
в собственных целях. В каче-
стве примера он заявил, что 
разоблачение по поводу неза-
конных действий бывшего за-
падногерманского министра 
Ф П . Штрауса в журнале 
«Шпигель» было инспириро-
вано советской пропаган-
дой. Затем вся эта околесина 
была опубликована в принад-
лежавшем 1'олдсмиту журна-
ле « Н а у » («Сейчас»), который 
вскоре лопнул, очевидно, на-
дорсагшись под бременем пи-
санины своего владельца. 
«Шпигель» поаал на Голд-
смнта в суд. но сейчас, после 
трехлетней судебной волоки-
ты. ж у р н а л ' решил плюнуть 
па это дело. 

«Победа!» — т у т же заво-
пил в платном объявлении 
сэр Джеймс Н о не таков этот 
человек, чтобы покричать и 
УСПОКОИТЬСЯ З р я . ч т о л и , т р и 

года ои тратил деньги. пок\-
пая «доказательства» в под-
держку своей антисоветской 
стряпни! Вся эта дрянь бу-
дет им собрана и, обещает 
он, выпущена отдельной кни-
гой. 

Нет никаких оснований сом-
неваться в том. что Д ж и м м и 
Голдсмит сдержит слово. И 
е:о книжонка займет свое 
место в к\че дурно пахнущей 
антисоветчины. Н о вот о чем 
он ис подумал. Если англий-
ская «большая» пресса похва-
лит его сочинение, то как 
быть с «рукой Москвы», кото-
рая. по Голдсмиту. ее контро-
лирует? А если вдруг отверг-
нет (попробуем такое вооб-
разить). то потащит ли он в 
СУД все газеты вместе или 
к а ж д у ю в отдельности? 

Саргей ВОЛОВЕЦ, 
сов. корр. А П Н и «ЛГ» 

ЛОНДОН 

КРАХ ОДНОЙ 

ПРОВОКАЦИИ 

ТИХИЙ АД 
ПАРАГВАЯ 

рагвайцы — народ, известный 
своей гордостью и свободолю-
бием. — живут под диктату-
рой Стреснера почти 30 лет, 
что в день рождения Стрес-
нера появился обряд «цело-
вания руки»? И целые кварта-
лы парагвайцев выстраивают-
ся, чтобы подойти к Стресне-
ру и прикоснуться к нему? 

— Стреснер — мастер по-
литической интриги. Парагвай 
до его прихода к власти дол-
гов время жил в условиях, я 
бы сказал, политических кон-
вульсий, неустойчивых прави-
тельств и заговоров. Как выяс-
нилось, народ устал от междо-
усобиц и столкновений Стрес-
нер это понял первым. Он 
поднял знамя национального 
мира. И с этого момента все. 
что ом делал—любые преступ-
ления, укрытие в стране пре-
ступников второй мировой вой-
ны, нацистов, организация по-
лицейского репрессивного ап-
парата по типу гитлеровского, 

распродажа национального до-
стояния иностранцам, тюрьмы, 
пытки, убийства,—все это на-
зывалось ценой за мир в стра-
не, Действительно, открытой 
гражданской войны в Парагвае 
нет Не гремят пулеметные 
очереди, не стреляют пушки. 
Но война, внутренняя война, 
ведется. Парагвай сегодня — 
это тихий ад Три четЕерти 
экономически активного насе-
ления вынуждены жить за ру-
бежом Нищета, моральное 
разложение чиновников. Дол-
гое время люди были готовы 
платить и такую цену за мир. 
Теперь это время минова.-о 
Стреснер об этом знает. При 
шло новое поколение, которое 
хочет жить в свободной, де-
мократической стране Это 
стремление к демократии и 
свободе нашло организацион-
ные формы Активно действу-
ет в стране и за ее рубежами 
национально - демократическое 
согласив (в которое входит и 
коммунистическая партия. — 
в . В.). Стреснер чувствует 
крайнюю тревогу. Вот почему 
по одному слуху о недоволь-
стве в армии проводятся обла-
вы и обыски автомашин (по-
коя не дает судьба Сомосы!) 
В связи с прошедшими в по-
граничных с Парагваем райо-
нах Аргентины маршами па-
рагвайских рабочих-эмигран-
тов немедленно закрывается 
государственная граница. 
Стреснер нервничает. 

Вледмммр ВЕС1НСКИЯ, 
сов. корр. «ЛГ» 

БУЭИОС АИРЕС 

ЕШЬТЕ СВОИ СЛОВА 
•Съешьте свои слов**, —принято говорить у англичан явному 

лгунишне. Что т . мистер Чзмпен Пинчер, приятного аппетита. 
Знаномая фамилия? Точно. Тот самый Пинчер, что вхож и 
анонимным друзьям из британских секретных служб н по 
их поручению нет-нет, да поделится «секретами» с читателя-
ми «Деили экспресс*. Не так давно он рассказывал им. что 
забастовни английских трудящихся финансируются Кремлем 
через послушные ему английсиие профсоюзы. После пресс* 
конференции О. Битова в Москве Пинчер немедленно выдви-
нул собственную версию события. 

Оказывается. Битов был насильно похищен из Лондона «со-
ветскими агентами». Теперь же зта «версия» опровергнута на 
елмом высоком уровне. Нои сообщила' г а м т а «Гардиаи.. 
ПРЕМЬЕР МИНИСТР МАРГАРЕТ ТЭТЧЕР В Ы Н У Ж Д Е Н А БЫЛА 
ПРИЗНАТЬ: НЕТ Н И К А К И Х СВИДЕТЕЛЬСТВ ТОМУ. ЧТО БИТОВ 
ВЕРНУЛСЯ В СОВЕТСКИЙ СОЮЗ НЕ ПО СВОЕЙ ВОЛЕ. 

Ешьте господин Пинчер, а «месте с вами и многие другие 
• английски* средствах массовой информации, кто потратил 
немало чернил, чтобы уверить своих соотечественников, буд-
то добровольно п о к и н у т » райские иущи «свободного Запада, 
никак невозможно. 

Когда О. Битов на страницах .Литературной газеты, рас-
сказал о том. как респектабельные джентльмены и» 
спецслужб с помощью различных психотропных препа-
ратов пытались воздействовать и воздействовали на его па-
мять и волю. как. прибегая и .наркотикам правды., хотели 
сделать из него предателя, ноллегн мистера Пинчера, будто 
по команде, воскликнули: зтого не может быть, потому что не 
может быть никогда! Только оставалось неясно, чего .не мо-
жет быть*? Того ли, что воздействовали, или того, что после 
такого воздействия О. Битов смог, по его выражению, .вспом-
нить себя»? 

Как бы там ни было, а .Дейли телеграф., в скептическом 
тоне изложившая вторую статью Битова. решила все-таки про-
верить кто такой доктор Джонатан Хаит, «лечившии» совет-
ского журналиста. Проверила. В справочнике черным по бе-
лому значится: Джонатан Хант — офицер медицинскои служ-
бы министерства обороны. И. конечно, как многие, замешан-
ные в зтом заговоре, недоступен для беседы. А посему луч-
ше помолчать или отрицать очевидное. 

О том. как закончилась вся вта история, читатели узнают иэ 
следующей публикации О. Битова. Сегодня же мы представля-
ем расследование, проведенное нашим нью-йоркским коррес-
пондентом В. Симоновым. Оно подтверждает, что случай е 
О Битовым — не единичное явление, что попытии манипули-
ровать чвловечесним сознанием входят в арсенал средств, с 
помощью которых западные спецслужвы ведут психологиче-
скую войну с миром социализма. 
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\1 октября а пресс-центр* МИД СССР состоялась пресс-кон-
фереиция Антисионистского комитета советской общественно-
сти. 

Она была посвящена раюбпачанмю преступного сотрудни-
чества сионистов с нацистами, методы которых используют и 
нынешние прввители Иэреиля. На пресс-конференции отмеча-
лось, что обращение к страницам истории, разоблачение 
преступного альянса сионизма с фашизмом и их духовного 
родства является насущной и актуальной задачей г-огрессиа-
ных сил мира. 

В пресс-конференции участвовали: председатель дитисио-
нистского комитета советской общественности дважды Герой 
Советского Союза, генерал-полковник Д. А. Драгунский, пер-
вый заместитель председателе комитета заслуженный дея-
тель неуки РСФСР, профессор, доктор юридических наук 
С Л. Зиас, заместитель председателя комитета, кандидат юри-
дических наук М. Б. Крулкни, члены президиума комитета 
лауреат премии имени Ленинского комсомола писатель Ц. С. 
Солодарь, заслуженный деятель науки РСФСР, профессор, 
доктор исторических наук Г. Л. Бондаревский, ответственный 
секретарь комитета О. Н. Рыбальченко, ветеран коммунисти-
ческого подполья в годы оккупации, персональный пенсио-
нер Е. М. Финкель, старший преподаватель Львовского госу-
дарственного университета, кандидат юридических наук 
Ю. А. Шульмейстер. 

На пресс-конференции также выступили члены Междуна-
родной комиссии по расследованию преступлений Израила 
против ливанского и палестинского народов Ион Такман 
(Швеция) и Мико Лохикоски (Финляндия), итальянский исто-
рик Массимо Массара. 

Публнкуам сокращенную стенограмму выступлений участ-
ников пресс-конференции. 

А А. Д Р А Г У Н С К И Й : 
все честные люди планеты 

готовятся отметить всемирно-
историческую дату — сорока-
летие Победы над гитлеров-
ским фашизмом. 

Память народов хранит при-
меры беззаветного героизма, 
горечь страданий, радость 
побед и боль утрат. 

В наши дни исторически 
достоверная, объективная оцен-
ка событий прошлой войны 
всецело сохраняет свою акту-
яльность. Подобно тысячам 
б хенвальдских набатов память 
о прошедшей войне призыва-
ет нэроды « бдительности, к 
борьбе ради мира, ради жиз-
ни, ради обеспечения первей-
шего права каждого человека, 
каждого народа — права на 
жизнь. 

Поэтому столь езжен исто-
рически достоверный подход 
к анализу сущности фашизма 
и первопричин агрессии, 

Но далеко не всем на свете 
сегодня угодна и выгодна исто-
рическая правда. На ее иска-
жение направлены многочис-
ленные усилия: от мелкой под-
тасовки до крупномасштабных 
фальсификаций. 

Свой «особый» подход к 
оценке событий второй ми-
ровой войны характерен и для 
идеологов сионизма и его по-
литических лидеров. 

Бесспорным и общепризнан-
ным фактом истории является 
решающая роль Советского 
Союза и его Вооруженных Сил 
в разгроме нацистской Герма-
нии. И именно победа Совет-
ского Союза спасла евреев ев-
ропейских стран от полного 
уничтожения. Свой важный 
вклад е победу внесли также 
бойцы воинских соединений и 
партизанских армий и отрядов 
Югославии, Польши, Чехосло-
вакии, патриоты Болгарии, Ру-
мынии, Албании, Венгрии, уча-
стники движения Сопротивле-
ния и антифашистского подпо-
лья. Большой вклад в дости-
жение победы во второй ми-
ровой войне внесли народы и 
армии США, Великобритании, 
Франции. Китая. 

Лидеры сионизма, активно 
включившиеся в «крестовый 
поход» против С С С Р и его 
друзей и союзников, всячески 
фальсифицируют основные 
вопросы истории и современ-
ности, стремятся очернить по-
литику реального социализма, 
его достижения, его заслуги пе-
ред человечеством, делают все 
для того, чтобы принизить при-
знанную народами мира ре-
шающую роль Советского 
Союза в победе над фашизмом. 

Как это ни парадоксально, в 
Израиле победа над фашист-
ской Германией до сих пор 
официально не отмечается. 
Лишь прогрессивные органи-
зации Изоаиля празднуют этот 
великий день. 

Вопреки исторической прав-
де, сионистская пропаганда 
пытается сузить проблему на-
цистских преступлений против 
человечества. кульминацией 
которых было развязывание и 
ведение агрессивной второй 
мировой войны, унесшей мил-
лионы человеческих жизней, 
принесшей тяжелейшие испы-
тания народам мира. 

Антиисторическая трактовка 
сути геноцида, осуществлявше-
гося нацистами, состоит преж-
де всего в том, что истребле-
ние миллионов людей изобра-
жается не как практическое 
воплощение человеконенавист-
нической идеологии и полити-
ки германского фашизма, а 
как кульминация «извечного 
антисемитизма». 

Но у идеологов сионизма 
есть еще одна причина, по ко-
торой они пытаются скрыть 
действительные события, свя-
занные с борьбой прогрессив-
ного человечества против гит-
леровского нацизма. 

Среди мрачных страниц ис-
тории второй мировой войчы 
особо» место занимают те. что 
повествуют о низменной роли 
предателей, которые шли в ус-
лужение к фашистским палачам. 
Речь идет о неопровержимо 
установленных фактах сотруд-
ничества сионистов с нациста-
иг 

.иешние сионистские ли-
р I ничему на научились. Как 
и 1—60 лет назад, ослеплен-
и й > фанатизмом иационал-шо-
в тзма, они и в наши дни 
идут по традиционному для 
них пути союза с наиболее 
реакционными и авантюристи-
ческими политическими силами. 

Ныне асе прогрессивные си-
лы мира активно поддержива-
ют предложения Советского 

Союза по урегулированию 
ближневосточного кризиса. 
Лишь «стратегические союзни-
ки» — США и Израиль пы-
таются сорвать усилия по 
обеспечению справедливого и 
прочного мира на Ближнем 
Востоке. Привязанные к ко-
леснице американского мили-
таризма сионистские правите-
ли Израиля готовы служить 
гегемонистским интересам 
США на Ближнем Востоке. 

Наша пресс-конференция, 
посвященная преступному сот-
рудничеству сионистов с на-
цистами, прямо обващена к 
актуальнейшим проблемам се-
годняшнего дня. 

Г. Л. Б О Н Д А Р Е В С К И Й : 
Какие цели преследовали си-

онисты. добиваясь альянса с 
нацистами в 30-е годы? 

Первая цель, которую пре-
следовали, скажем, заправилы 
«Сионистского союза Герма-
нии», — это установление 
контроля над евреями стра-
ны, численность которых до-
стигала 500 тысяч. Дело а том, 
что до прихода Гитлера к вла-
сти сионистов поддерживали 
не более 3 процентов евреев. 
В результате сговора сиони-
стов и нацистов к середине 
30-х годов все несионистски» 
еврейские организации Герма-
нии были разгромлены. Оста-
вался лишь «Сионистский союз 
Германии», который был реор-
ганизован в «Имперский союз 
евреев Германии». 

Вторзя цель — это вывоз 
капиталов крупной еврейской 
буржуазии Г ермании и их ин-
вестирование в сионистские 
предприятия Палестины. В ию-
не 1933 года между англо-па-
лестинским банком, фактиче-
ски принадлежавшим Еврей-
скому агентству, и нацистским 
министерством экономики бы-
ло заключено секретное сог-
лашение. 

В нашем распоряжении име-
ется его полный текст. Выез-
жающие в Палестину лица вно-
сили деньги на специальный 
счет в двух германских банках. 
На эти суммы в Палестину, а 
затем и в другие страны Ближ-
него и Среднего Востока экс-
портировались немецкие това-
ры. Часть вырученных денег 
вручалась прибывшим в Пале-
стину иммигрантам из Герма-
нии. а около 50 процентов 
присваивали нацисты. За 5 лет 
— с 1933 по 1938 год — сио-
нистам удалось перекачать в 
Палестину свыше 40 млн. дол-
ларов (огромная сумма по 
тем временам), что составляло 
тогда около 60 процентов всех 
инвестиций в Палестину. Так, 
при содействии нацистской Г ер-
мании (заработавшей на этой 
операции около 50 млн. долла-
ров) закладывался экономиче-
ский фундамент будущего Из-
раиля. 

Третья цель, которую пре-
следовали сионисты, идя на 
сговор с нацистской Германи-
ей, заключалась в том, чтобы 
максимально использовать ра-
систскую политику нацистов 
для организации широкомас-
штабной эмиграции в Палести-
ну. Для этого было заключено 
несколько специальных секрет-
ных соглашений с ведомством 
Гиммлера. 

Воротилы международного и 
германского сионизма своей 
сделкой с Гитлером в 30-е 
годы нанесли значительный 
ущерб единству антифашист-
ских сил в Германии и Запад-
ной Европе, что в свою оче-
редь облегчило развязывание 
фашистами второй мировой 
войны и реализацию кровавых 
ужасов геноцида 

Ю А. Ш У Л Ь М Е Й С Т Е Р : 
Вина сионистских деятелей— 

прислужников нацистов перед 
жертвами фашистского гено-
цида проявилась и в том, что 
они призывали к покорности, 
к сотрудничеству с гитлеров-
ским режимом, ослабляя тем 
самым единый фронт борьбы 
с фашизмом. Сионисты, воз-
главившие созданные нациста-
ми орудия геноцида—«юденра-
ты». участвовали непосредст-
венно в отборе жертв для 
умерщвления. Пытаясь спасти 
своих сторонников, сионист-
ские деятели превратились в 
агентов гестапо. На их совести 
многие тысячи уничтоженных 
гитлеровцами евреев. 

Я располагаю многими ар-
хивными документами, отно-
сящимися к деятельности сио-
нистов во Львове. 

В местном юденрате верхо-
водили известные сионистски» 
деятели. Первым председате-
лем юденрата был многолет-
ний член исполкома краевой 
сионистской организации Г»* 

лиции (Западная Украина) 
Иосиф Парнасу его сманил 
один из руководителей «той ор-
ганизации Адольф Ротфельд. 
Третьим председателем юден-
рата был член исполкома сио-
нистской организации Галиции 
Генрих Лэмдесбэрг. 

Перед Великой Отечествен-
ной войной во Львове прожи-
вало 160000 евреев, при ак-
тивном содействии руководи-
мого сионистами юденрата 
почти все они были уничтоже-
ны. 

После концентрации Львов-
ских евреев в гетто юденрат 
активно участвовал в их депор-
тации. Первая крупная акция 
была в марте 1942 годэ, ког-
да отправили на смерть 15 ты-
сяч евреев. 

По спискам сионистов и» 
юденрата, спасавших своих 
сторонников и богачей, руко-
водима» сионистами вспомо-
гательная полиция отправляла 
в лагеря смерти безработных 
ремесленников и других обез-
доленных. 

В дни массового уничтоже-
ния еврейского населения 
Львова в Феврале 1942 года 
сионистская газета «Юденцай-
тунг» «обрадовала» своих чи-
тателей сообщением о музы-
кальном концерте в зале юден-
рата, возглавляемом сиониста-
ми, на котором «как солист 
принял участие старший вах-
мистр еврейской службы по-
рядка во Львова Вилли Катц», 
Под такую сионистскую «му-
зыку» было уничтожено все 
еврейское население Львова. 

С. Л. З И В С : 
Вот документы, подтвержу 

(ВСО) 18 февраля '1943 года 
выступил один из » • руководи-
телей: «Сионизм превыше все-
го — и это необходимо про-
возглашать каждый раз, когда 
массовое уничтожение евреев 
может отвлечь наше внимание 
ог сионистской борьбы». 

Мико ЛОХИКОСКИ: 
Историческим позором яв-

ляется то. что сионистские по-
литики используют те же ме-
тоды, которые использовались 
нацистами. 

Как член Международной 
комиссии по расследованию 
преступлений Израиля против 
ливанского и палестинского 
народов я участвовал в сборе 
доказательств, подтверждаю-
щих использование израиль-
скими агрессорами типично 
гестаповских методов. Я под-
черкиваю — именно типично 
гестаповских методов. 

Агрессивная война израиль-
ской сионистской армии вне 
всякого сомнения является са-
мым тяжким по своему харак-
теру преступлением. Во время 
моего пребывания в Бейруте 
летом 1982 года я был свиде-
телем целого ряда преднаме-
ренных военных преступлений. 

При сравнении этих преступ-
лений и многих преступных 
методов сионистских правите-
лей, установленных Комиссией 
по расследованию, с преступ-
лениями и методами, докумен-
тально подтвержденными в 
Нюрнбергском приговоре, вы-
является поразительное сход-
ство во многих вопросах. 

Широко распространенная 
практика коллективных нака-
заний, применяемая сионист-
ской оккупационной армией 

СИОНИЗМ 
Щ Ш | 

М * а & * 

• » ! » » « а р б * 

1ШШМ ОЪв* р 

в * в 1 « 

О Г а г ? 

4 « в Э*В~ 

Архивные документы, предъявленные на пресс-конференции. Выступает Е. М Финкель 

ПРЕСС-
КОНФЕРЕНЦИЯ 

АНТИСИОНИСТСКОГО 
КОМИТЕТА 
СОВЕТСКОЙ 

ОБЩЕСТВЕННОСТИ 

ЗЛОВЕЩЕЕ 
РУКОПОЖАТИЕ 

дающие прямое сотрудничест-
во сионистских организаций с 
гестапо. Хочу обратить внима-
ние прежде всего на два из 
них. Первый представляет 
собой отчет о контактах чи-
нов гестапо с командирован-
ным в Берлин из Палестины 
уполномоченным диверсионно-
разведывательной организации 
сионистов «Хагана» Ф. Полке-
сом. 

По оценке гестапо, реаль-
ность сотрудничества с сиони-
стами обеспечивалась идеоло-
гической платформой послед-
них. 

В гестаповском отчете осо-
бо выделяются два момента, 
идейно роднящие сионистов с 
нацистами: во-первых — край-
ний национал-шовинизм, во-
вторых — откровенный ан-
тикоммунизм. Этих двух мо-
ментов было достаточно для 
заключения грязной и цинич-
ной сделки о сотрудничестве. 

Второй документ — это под-
робный машинописный текст 
отчета о поездке А. Эйхмана и 
Г. Хагена в Палестину для 
углубления связей с предста-
вителем «Хаганы» Полкесом. 

Характерно, что представи-
тель сионистской организации, 
добиваясь поддержки нациста-
ми планов создания сио-
нистского государства, среди 
прочего обязывался также по-
ставлять нацистам любую ин-
формацию о действиях еврей-
ских организаций в различных 
странах, направленных против 
нацистов. Здесь проявился еще 
один аспект перманентного 
предательства сионистами ин-
тересов еврейских масс. 

Лидеры сионистских ор-анк-
эаций в США, равно как и офи-
циальное руководство между-
народных сионистски* цент-
ров. повинны в длительном 
упорном и умышленном замал-
чивании убийства миллионов 
евреев. Речь идет о крупномас-
штабной дезинформации миро-
вого общественного мнения и 
о непринятии возможных мер 
для спасения хотя бы какой-то 
части жертв. 

Совете ко» правительство < 
начале 1942 года довело до 
сведения мировой общест-
венности о зверствах и, а ча-
стности. о масштабах и харак-
тере геноцида в отношении ев-
рейского населения. Л сиони-
стские лидеры от имени своих 
организаций продолжали де-
лать заявления, фактически от-
рицающие достоверность ин-
формации о гитлеровском ге-
ноциде. Сокрытие правды объ-
ективно было на руку гитле-
ровцам. 

Н о это мало волновало сио-
нистских боссов. С фантасти-
ческой по цинизму откровен-
ностью на исполкоме Всемир-
ной сионистской организации 

как на юге Ливана, так и на 
территориях, оккупированных 
в 1967 году, является прямым 
заимствованием нацистских 
методов, зафиксированных в 
Нюрнбергском приговоре. 

Проповедование расизма, 
присущее сионистской идеоло-
гии, превращается в повседнев-
ную практику государственно-
го терроризма. 

Затем участники пресс-кон-
ференции ответили на вопро-
сы жирна.шетов. 

ВОПРОС. Может* ли яы при-
••сти документальны* мате-
риалы, подтверждающие фан-
т ы одобрения и пропаганды 
сионистами нацистских по-
рядно»? 

О. Н. Р Ы Б А Л Ь Ч Е Н К О : 
Прежде всего надо с*азать, 

что документально» подтверж-
дение имеют многие факты, о 
которых здесь говорилось. 
Ведь сотрудничество сионис-
тов и нацистов не было эпизо-
дическим. Оно носило классо-
вый характер и, как видно, 
строилось на долговременной 
основе. И как впоследствии 
сионисты ни старались замес-
ти следы, это им не удалось. 

В наш Антисионистский ко-
митет неоднократно обраща-
лись советские граждане, ко-
торые сообщали о новых фак-
тах и доказательствах колла-
борационистских связей меж-
ду сионистами и нацистами. 

На пресс-конференции при-
сутствует жительница города 
Черновцы (Украинская ССР) 
Е. м Финкель. Она обна-
ружила в Черновицком обла-
стном государственном архив* 
документы, изобличающие 
преступную деятельность од-
ного из главарей Буковинской 
сионистской организации, быв-
шего члена руководящего ор-
гана международного сиониз-
му — «Еврейского агентства» 
Манфр*да Райфера. 

Е М. Ф И Н К Е Л Ь : 
Организаторами преступле-

ний в Черновцах были на-
чальник гестапо Отто Олен-
яорф. губернатор Буковины 
Калотеску, 

М н » сегодня хочется расска-
зать о роли доверенного лица 
гестаповца Олендорфа сионис-
та РайФера. 

То, что Райфер »*рой и 
правдой служил фашистам в 
годы оккупации, не случайно. К 
этому привела его прошлая 
деятельность главаря Буковин-
ской сионистской организации. 
Райфвр в довоенные годы был 
и членом «Еврейского агент-
ства» — руководящего органа 
международного сионизма. 

В Черновицком областном 
государственном архив» хрв-
мится газета «Черновицер дль-
гемайне цайтунг» за сентябрь 
1933 года В ней напечатана 
статья Райфера, в которой ав-
тор. по существу, пропаганди-
ровал расистские идеи Гитле-

ра. Райфер в своих публикаци-
ях того времени еырвжал ос-
новные установки Всемирного 
сионистского конгресса. 

ВОПРОС. Проявился ли аль-
янс сионистов и нацисте» я 
актах прямого военного со-
трудничества? 

Г. Л. Б О Н Д А Р Е В С К И Й ; 
В годы второй мировой вой-

ны на территории Палестины 
действовало несколько сиони-
стских военных и военно-тер-
рористических организаций. 
Представители главной из них 
— «Хаганы» — установили 
контакт с Эйхманом и другими 
представителями СС еще в 
1937 году. 

Другая организация — «Ир-
гун цваи леуми» («Националь-
ная военная организация»), к 
числу руководителей которой 
в годы второй мировой войны 
принадлежали Абрам Штерн, 
Менахем Бегин и Ицхак Изер-
ТИНСКИЙ (известный сегодня как 
Ицхак Шамир), стала проявлять 
интерес к военным связям с 
нацистами в середине 1940 го-
да. Сторонники ориентации на 
«фашистскую ось» во главе со 
Штерном — в дальнейшем гла-
вой пресловутой отколовшейся 
от «Иргуна» «банды Штерна» 
— направили осенью 1940 го-
да предложение итальянским 
фашистам о сотрудничестве, 
рекомендуя скорейшее вступ-
ление фашистской армии в Па-
лестину. 

Вот поразительный документ, 
озаглавленный «Предложение 
«Иргун цваи леуми» относи-
тельно разрешения еврейского 
вопроса в Европе и ее участи* 
в войне на стороне Германии». 
Копия зтрго документа была 
обнаружена после войны в ар-
хивах германского посольства 
в Анкаре — в фондах военно-
морского атташе, возглавляв-
шего созданную адмиралом Кв-
нарисом «Военную организа-
цию Ближний Восток». 

Поскольку сионистская про-
паганда делала попытку по-
ставить под сомнение его под-
линность, хотел бы подчерк-
нуть, что о нем упоминает в 
своих мемуарах « М о я жизнь — 
служебная командировка» гит-
леровский дипломат Отто фон 
Г енгиг. 

Т рудно сохранить спокой-
ствие при чтении этого доку-
мента. Ведь был январь 
1941 года. Уже был разработан 
гитлеровским генштабом и ут-
вержден фюрером бандитский 
план нападения на Советский 
Союз — пресловутый «плен 
Барбаросса». Гитлер и Гиммлер 
уже приступили также к реа-
лизации одного иа самых 
страшны* и кровавых преступ-
лений в истории человечества 
— плана «окончательного ре-
шения» еврейского вопросе. 

•ОПРОС. Кяивао выло огив, 
шение сионистов к итальян-
скому фашизму! 

Массимо М А С С А Р А : 
Отношения дружбы и тесно-

го сотрудничества между сио-
нистами и итальянскими фаши-
стами с первых дней прихода 
к власти Муссолини с абсо-
лютной полнотой подтвержда-
ются документально, несмотря 
на все попытки отрицать 
или принизить их значимость. 

В данном случав речь идет 
не об обычных политических 
хонтактах, а о сотрудничестве 
более тесном, которое цемен-
тировалось общностью интере-
сов и совпадением идеологии 
и сопровождалось целой се-
рией заявлений о симпатиях 
фашизму со стороны руково-
дителей международного сио-
низма и итальянских сиони-
стов. 

Хочу привести заявление, 
сделанное еще в 1927 году 
главным раввином Рима Анже-
ло Сачердоти, о том, что мно-
гие Фундаментальные принци-
пы фашистской доктрины — 
это, по сути дела, сионистские 
принципы. Сходство принципов 
сионизма и фашизма находит 
свою основу и в общей нена-
висти к марксизму и комму-
низму. Совпадение идеалов 
сионизма и фашизма становит-
ся полным и наглядным, когда 
речь идет о наиболее воинству-
ющем крыле сионизма, идеоло-
гом которого был Жаботин-
ский. 

И в наши дни израильские 
сионисты при посредстве 
«Моссад» (израильской сек-
ретной службы) поддерживают 
ввантюристических экстреми-
стов из так называемых «крас-
ных бригад». Все это делается 
ради того, чтобы дестабилизи-
ровать в интересах сионист-
ских политиков демократиче-
скую жизнь в Италии. 

ВОПРОС. Здесь приводились 
ф а к т ы нацистских преступле-
ний. совершенных при по-
собничестве сионистов. Не 
разгуливают ли еще и сего-
дня по свету многие не-
разоблаченные нацистские 
преступники, ноторым я сяое 
время помогали сионисты? 

Ц. С. СОЛОДАРЬ: 
Увы. разгуливают. И, види-

мо, в большом количестве. Кто 
же помог гитлеровским пала-
чам уйти от правосудия? Ва-
шингтонская администрация. 
Вот уже сороковой год она 
укрывает, утаивает, держит под 
спудом миллионы документов 
из нацистских архивов. А ведь 
обнародование этих докумен-
тов помогло бы привести на 
скамью подсудимых целые ко-
лонны нвцистских военных пре-
ступников. 

Хотите наглядно убедиться 
в этом — посетите Целен-
дорф, аристократический рай-
он приозерных вилл американ-
ского сектора Западного Бер-
лина. Там, на Вассерк*ф«р-
штайг I дом* N1 1 и м углом 

— на Кляйаллее в доме № 170 
вы услышите глухое рычанье 
сторожевых собак, вас недоб-
рым взглядом окинут воору-
женные охоанники, вы увидите 
пронзенные электрическим то-
ком металлические ограды. По-
чему вдруг такая чрезвычай-
ная секретность? Нег, далеко 
не вдруг. Ведь на этих идил-
лических с виду западнобер-
линских виллах размещается 
зловещее американское учреж-
дение под туманным названи-
ем «Центр документации 
С Ш А » . 

Но попробуйте обратиться 
за документами, хотя бы за 
копиями документов о фаши-
стских убийцах! Бесполезно. 
От учреждений и жителей со-
циалистических стран заявле-
ния попросту не принимаются. 
От учреждений и жителей дру-
гих стран принимаются, но... 
не удовлетворяются. Даже от 
граждан Западного Берлина, 
где находится пресловутый 
«центр», даже от граждан 
ФРГ. 

И все же работа в бункерах 
целечдорфских вилл «кипит»: 
вовсю идет пересьемка наци-
стских документов на микро-
пленку. Для их хранения Ц Р У 
оборудовало специальное хра-
нилище в американском городе 
Пало-Альто. Это сделано, ко-
нечно. не из любви к фото-
искусству. а с более практиче-
ски полезными Вашингтону це-
лями. 

ВОПРОС. Можно ли утеерж. 
дать, что сиоиистсиие прави-
тели Израиля я Ливане совер-
шили геноцид? 

Йои Т А К М А Н : 
Я — врач из Швеции. Явля-

юсь членом Международной 
комиссии по расследованию 
преступлений Израиля против 
ливанского и палестинского на-
родов, которая на своих за-
седаниях в Никосии в августе 
1982 года и в Женеве в фев-

рале 1983 года расследовала 
преступления, совершенные Из-
раилем во время его вторже-
ния а Ливан против ливанско-
го и палестинского народов. 

Комиссия пришла к совер-
шенно определенным выводам. 

Совершив вторжение в Ли-
ван б июня 1982 года и по 
нынешний день оккупируя 
часть его территории, государ-
ство Израиль и его сионистские 
правители совершили тем са-
мым преступления против ми-
ра. против человечества, воен-
ные преступления, а также 
преступление, заключающееся 
в лишении палестинского наро-
да права на самоопределение. 

Израиль развязал агрессив-
ную войну против независи-
мого Ливана и проводит поли-
тику геноцида в отношении па-
лестинского народа. Особен-
но ужасной страницей в исто-
рии этой варварской агрессив-
ной войны явилась блокада и 
массовый обстрел и бомбарди-
ровка Бейрута. Здесь, как и 
повсюду в Ливане, израильские 
сухопутные и военно-воздуш-
ные силы применяли оружие, 
запрещенное международным 
правом, в частности кассетные 
и фосфорные бомбы. 

Вот почему не будет преуве-
личением сравнение преступ-
лений, совершенных сионист-
скими захватчиками в Ливане, 
с ужасными преступлениями 
нацистов. 

•ОПРОС. Все ч а щ » • по-
следнее время отмечается ра-
стущая угроза фашизации по. 
литическон жизни Израиля. 
Считаете л и »ы, что избрание 
Иахаие • парламент (ииессет) 
— явление закономерное для 
израильского овкцветва! 

М. Б. К Р У П К И Н : 
Избрани» бывшего фюрер» 

«лиги защиты евреев», предво-
дителя сионистских штурмови-
ков Мевра Кахане в кнвссет— 
для израильского общества 
явление вполне закономерное. 
Прошедшая в августе сего го-
да а Иерусалиме «первая на-
циональная конференция» во-
инствующей расистской орга-
низации « К А Х » . возглавлвемая 
ныне Меером Кахане, показа-
ла свое полное сходство со 
сборищами гитлеровсхих штур-
мовиков. Что же касается вы-
двинутой Кахане программы, 
то она проникнута идеями на-
циональной исключительности, 
расистского пренебрежения к 
другим народам. Его програм-
ма антиарабского террора про-
сто напоминает гитлеровскую 
программу антиеврейских мер 
и является копией расистских 
законов Гитлера. Например, в 
программе предусматривается 
наказание 5-ю годами тюрь-
мы только лишь за смешан-
ный брак. Следует отметуть, 
что идеи, заложенные в ука-
занной программе, ныне при-
виваются в израильском обще-
стве с детского возраста. 

Но растущую угрозу Фаши-
зации израильского общества 
неправильно было бы сводить 
только лишь к факту избра-
ния Кахане в кнессет. Дело в 
том, что откровенно фашист-
ские группировки в Израиле 
ныне пользуются полной под-
держкой сионистского руко-
водства. Ибо оно заинтересо-
вано в том, чтобы с помощью 
Фашистских молодчиков подав-
пять силы, выступающие за 
политику мира, разума, реа-
лизма и добрососедства по от-
ношению к арабам. 

З А К Л Ю Ч И Т Е Л Ь Н О Е С Л О В О 
Д. А. Д Р А Г У Н С К О Г О : 

Не исключено, что сиони-
стская пропаганда и просио-
нистская печать не Западе по-
пытаются изобразить сделан-
ное нами разоблачение как про-
явление антисемитизма. Ведь 
они пытаются представить лю-
бую критику сионизма и по-
литики Израиля как проявле-
ние антисемитизма. Этим уже 
мало кого можно ввести в за-
блуждение. Отвергав демаго-
гию сионистов, мы со всей оп-
ределенностью заявляем, что 
не ставили и не ставим знак 
равенства между понятиями 
«сионист» и «еврей». 

В едином многонациональ-
ном строю патриотов социали-
стической Родины — солдат и 
офицеров Красной Армии, а так-
же партизан и подпольщиков 
сражались советские евреи. 
Воинский подвиг многих ты-
сяч из них отмечен боевыми 
орденами, 130 человек удо-
стоены звания Героя Совет-
ского Союза! 

М ы знаем и с уважением 
вспоминаем о тысячах евреев 
западных стран, сражавшихся 
с Фашизмом в армиях союзни-
ков и в движении Сопротив-
ления. 

Факт сотрудничества сиони-
стов с нацистами — историче-
ская реальность. Никакие 
уловки лидеров международно-
го сионизма не в состоянии оп-
ровергнуть его. В основе это-
го преступного альянса лежа-
ло совпадение классовых инте-
ресов сионистов и нвцистов, 
их патологическая ненависть к 
коммунизму. Те же классовые 
интересы лежат в основе по-
литической практики междуна-
родного сионизма и политики 
государства Израиль сегодня. 



НОВОСЕЛЫ 

Фото •. ПАРАДНИ (МОСКВА) 

СВЕТЕ ИДЕАЛА 
Заметки на нолях 

ПРИ 
В КНИГЕ В. А. П в ч в -

Нввл речь идет о 
соответствии об-

щественной практики 
зрелого социализма 
идеалу нашей р е в о л ю -
ции. Тема *та. как из-
вестно, находится в цент-
ре идеологической борь-
бы. Не б р е л у и л ю б ы м , 
д а ж е м м о скомпромети-
рованным идейным ору-
жием, противники совет-
ского строе, враги ре-
ального социализма в 
последние годы потра-
тили немало сил, ч т о б ы 
попытаться фальсифици-
ровать и опорочить за-
воевания социализма, и 
особенно его д у х о в н о -
нравственный опыт. Кни-
га хороша п р е ж д е всего 
тем, что удачно сочетает 
острую и доказательную 
полемику с позитивной 

разработкой таких с л о ж -
ных вопросов, как соот-
ношение политики и мо-
рали, науки и нравствен-

в. А. ПвчвНч.в. «Социа-
листическим идеал и ре-
альный социализм*. По. 
лигиздаг. М. 1934, 

ности, целей и средств 
революционной борьбы, 
социализма и гуманизма. 

Истина всегда ноннрет* 
на, и В. А. Печен*» убе-
дительно раскрывает ис-
торическую закономер-
ность идейно-нравствен-
ного и политического об-
лика нового мира, основ-
ные черты иоторого на-
учно предсказаны • тру-
да* Мл рис л. Энгельса, 
Ленина. Впервые в исто-
рии человечества осуще-
ствлял программу по-
строения бесклассового 
общества, реальный со-
циализм идет сложным 
маршрутом, и в пропа-
ганде его веянии* дости-
жений важно, по мнению 
автора. избегать или 
идеализации уже достиг-
нутого, таи и «подгонки» 
идеалов под существую-
щ у ю действительность. 

Д л я иллюстрации сво-
их мыслей В. А. Печенев 
нередко обращается к 
материалу художествен-
ного творчества. Он, к 
примеру, вспоминает 
дискуссию в «Литератур-
ной газете* на тему 
вНрввственносты лич-

ность и общество» 
(1978 г.) и справедливо 
оспаривает мнение одно-
го из ее участников, ко-
торый утверждал: ««Бы-
вает пора, когда вся эти-
ка умещается на кончине 
штыка или в чеканной 
ф о р м у л е : «Ваше слово, 
товарищ маузер!» Смаза-
но, конечно, решительно 
и революционно, но в 
принципе глубоко невер-
но. В с я р е в о л ю ц и -
о н н а я в т и к а н а кон-
чике штыка или на муш-
ке маузера не уместится 
д а ж е в период жесто-
чайших классовых сра-
жений. Она перестает 

быть этикой, как только 
уходят в тень созна-

тельные р а з д у м ь я чело-

века революции о нрав-

ственном смысле проис-
ходящих событий. 

И именно потому на-
шу послереволюционную 
отечественную литерату-
ру так волновали проб-

лемы морального выбо-
ра. « Н е говоря у ж е о 
«Тихом Доне» и «Подня-
той целине» Михаила 
Шолохова, — замечает 
автор, — м о ж н о назвать 
хотя б ы «Белую гвар-
д и ю » Михаила Булгако-
ва, « Х о ж д е н и е по му-
кам» А л е к с е » Толстого, 
а из более близкого к 
нам периода «Жесто-
кость» Павла Нилина. 
Д л я многих героев этих 
произведений —• людей 
весьма деятельных, ко-
торым, как известно, не-
редко приходилось при-
бегать к аргументам мау-
зера или штыка, — от-
нюдь и# ч у ж д ы были 
сложные вопросы нрав-
ственного выбора...» 

Вез суда совести и 
строгой нравственной са-
мооценки деяния рево-
люционера могут обер* 
иуться произволом, не-
справедливостью. Автор 
не случайно приводит 
слова из последней ле« 
минской работы: «...нуж-
но. чтобы лучшие эле-
менты. которые есть я 
нашем социальном строе, 
а именно: передовые ра-
бочие, во-первых, и. во-
вторых, елемеиты дейст-

вительно просвещенные, 
за иоторых можно ру-
чаться. что они ни слова 
не возьмут на веру, ни 
слова не сиажут против 
совести. — не побоялись 
признаться ни в ианой 
трудности и не побоя-
лись никлной борьбы для 
достижения серьезно по-
ставленной себе цели*. 
Критический подход, раз-
мышления совесть, по 
Ленину, входят в число 
важнейших слагаемых 
реальной борьбы за иом-
мунистичесмие цели. 

Опираясь на выводы 
X X V и X X V I съездов пар-
тии, автор подчеркивает 
необходимость активного 
общественного противо-
сто«ни» рецидивам мел-
к о б у р ж у а з н о й и потре-
бительской психологии. 
О д н а к о только осужде-
нием и изобличением 
проблему не разрешишь. 
Тут требуется огромная 
работа, целью которой, 
помимо всего прочего, 
является качественное 
преобразование и гар-
моиизацм» самой струк-
т у р ы потребностей чело-
века будущего, где не-
м а л у ю роль д о л ж н а бу-
дет играть глубокая по-
требность в высокой ду-
ховной культуре. 

Завершая книгу, В. А. 
Печенев пишет: «Социа-
листический идеал м ре-

альный социализм есть, 
таким образом, пробле-
ма. находящаяся как б ы 
и внутри каждого из нас. 
И решается эта пробле-
ма. понятно, не искусст-
венным прилаживанием 
друг « другу ее слагае-
мых. Форма их вполне 
нормального, органиче-
ского взаимодействия — 
противоречие, опреде-
ленная неантагонистиче-
ская напряженность. 
Э т о п о д л и н н о диалек-
тическое противоречие, 

которое. будучи пра-

вильно понято и осмыс-
лено, становится замет-

ной движущви силой...» 

Этот вывод яажен для 
теории и практики ком-
мунистического строи-
тельства. О н имеет боль-
шое значение для лите-
ратуры и искусства на-
ших дней, ибо художест-
венное исследование 
диалектического проти-
воречия . м е ж д у общест-
венным идеалом и ре-
альностью есть движу-
щая сила социалистиче-
ского искусст-
ва социальной правды к 
исторического оптимиз-
ма. 

1«геи*А СИДОРОВ 

ОЧЕРК 

НРАВОВ 
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БИЛЕТ на самолет был уж* взят, ко-
мандировка подписана, гостинич-
ный номер заказан, д в 1 в 1 ь П р е д . 

Д Р С Я ' Ь ч а м в - в другой конец ог-
ромной нашей страны. Я позвонил, чтобы 
справиться, брать ли теплые вещи: в Мо-
скве уже лето, а гам, глядишь, еще холо-
да 

Сообщили мне, однако, не о погоде: 
человек, чье письмо позвало в дорогу, 
У^ер, сраженный четвертым инфарктом. 

Полет не состоялся. Очерк написан не 
Выл. Папка с материалами дела осталась 
Я моем столе. 

Прошло два с лишним года, но истсрия 
та не забылась, боль не утихла. Боль от 
того, что далеко не всегда удается вовре-
мя протянуть руку, прийти на помощь, 
спасти... 

Едва ли не каждая житейская драма 
имеет множество граней. Собравшись ле-
теть на Дальний Восток, я видел одну. 
Теперь, по прошествии времени, мне от-
крылась другая. Сюжет не устарел, но за-
вистники и лжецы ушли от расплаты. 

Назвать их сейчас — всех, поименно? 
Имею ли право? Этих людей я не видел, 
в глаза им не посмотрел. Что подвигло 
их оболгать человека, которому почти все 
они обязаны всем? 

Конечно, ничто не мешало начать жур-
налистское следствие. Случалось, такие 
«раскопки» начинались многие годы спу-
стя. Случалось — если была в том ост-
рейшая необходимость. 

Надо ли? Мне показалось: не надо. 
Поздно! 

ТР И Д Ц А Т Ь лет назад в далекий, 
очень далекий город, только-только 
начавший новую жизнь, приехала 

из Ленинграда выпускница исторического 
факультета: молодой, жаждущий дела ис-
кусствовед. Людмиле Евгеньевне — да-
дим ей такое имя — было тогда двадцать 
шесть. 

На ев долю многократно выпадала ра-
дость открытия: за сотни километров от 
дома, преодолевая гигантские безлюдные 
пэостранства не только на вертолетах, но 
и на собачьих упряжках, под проливным 
Дождем и а многосуточмую пургу, нахеди-
ла она народных умельцев. Никому неве-
домых. Не имеющих ни специального 
образования, ни профессиональной под-
готовки. Привозила их в областной центр, 
«пробивала» жилье и работу, обучала 
азам искусства. Косторезы, гранильщики 
и ювелиры, мастера миниатюрной скульп-
туры, декораторы, вышивальщики — сколь-
ко их получило пропуск в искусство бла-
годаря активности этой болезненной жен-
щины, чья сила была в любви к делу, со-
ставившему смысл ее жизни. Смысл и 
цель... 

Шли годы. На пустом месте возник и 
развился заметный творческий центр. О 
местных художниках узнали далеко за 
пределами области. Их работы выставля-
лись в разных городах страны, а том чис-
ле и в Москве. О них много писали — 
прежде всего сама Людмила Евгеньевна-
вышло несколько работ, посвященных 
творчеству тех, кого она открыла, для ко-
го бы-а и учителем, и советчиком, и дру-
гом. Об их 1аланте, ею самою взращен-
ном. «аписала она диссертацию — стала 
кандидатом наук. 

Шгм годы. Безвестным некогда самоуч-
кам несли они опыт, знания, мастерство. 
Иные стали членами творческого сохэа — 
персыми е регионе. Появилась наконец-то 
возможность создать областную органи-
зацию Союза художников. Возгласила * • 
вскоре Людмила Евгеньевна. И остава-
лась на атом посту четырнадцать лет. 

Д. я иных ответственный гост — сине-
кура. возможность числиться, ничего не 
делая. Для Людмилы Евгеньевны он стал 
стимулом н еще богьшей аитнвности. 
Именно в »ти годы ею написано неско ь-
но книг, десятки статей, проведено мно-
жестго передач по телевидению и по ра-
дно. Едва ли был в области хоть какой то 
участок работы, имеющий отношение к 
сфере культуры, который обошелся вез 
ее живого участия — ув< еченного. страст-
ного. Не формального, а — с душой. 
Смотрю на список ее общественны* ося-
занностей: обком профсоюза о( ,-гтмгй 
Совет защиты мира, президиум областно-
го Общества охраны исторических па-
мятников, правление общества «Знание», 
советы управления н у г ь т у р ы . книжного 
издательства, областной, городской худ-
советы... Ни одна организация не сооб-
щила впоследствии что зто были фор-
мальные. номинальные, почетные, что ли, 
посты. Нет, •. и ч н ы и гклад» Л ю г ^ и ^ ы 
Евгеньевны • к у л ь т у р н у ю жизнь области, 
сказано было впоследствии в одной из 
характеристик, «трудно переоценить*. 

Трудно — да но оилзалось, что не не-
возможно. 

Став инвалидом и выйдя на пенсию, с 
трудом оправившись от двух инфарктов и 
острой вспышки хронического нефрита, 
Людмила Евгеньевна на очередном отчет-
ном собрании попросила освободить ее от 
тех обязанностей, которые были уже не 
па силам, не по возрасту, не по здоровью. 
Просьбу уважили. 

Л три месяца спустя Людмилу Евгень-
евну арестовали. Обвинение гласило: си-
стематическое вымогательство и получе-
ние взяток; злоупотребление служебным 
своим положением в корыстных, низмен-
ных целях. 

КАК Н И Г О Р Ь К О признаться, но по-
добные перевертыши нам не в ди-
ковинку. Злостно пользуясь боль-

шим социальным доверием, превращая 
должность в источник наживы, пересажи-
вались. случалось, из солиднейших кресел 

супруги, вели обще* хозяйство, ждали 
ребенка. Д. ее убеждал: я тебя никогда 
не брошу, но у нас традиция — ив пере-
чить воле матери и отца. Я ив смею пой-
ти и загс и сы.рать свадьбу, нам пола-
гается, раз они против. 

С-еа боялась потерять отца будущего 
своего ребенка. Ей казалось: достаточно 
исполнить желание его родителей — и 
устроится вся ее жизнь. Воспользовав-
шись доверием старших товарищей, она • 
нескольно приемов вынула из заводсной 
кассы 14 т ы с я ч рублей. (Аиакнй Гри-
горьевич рассказал, к а к именно ей уда-
лась преступная операция. Эту часть я 
опущу — не х о ч у никого учить непоч-
тенному ремеслу. - а . В ). Оставалось 
совсем немного до требуемой суммы, 
когда С-ва поняла, что «любовь к у п и т ь 
п Г й и ? М 0 Т ° * Т , м в ° л » * иа ворованные 
деньги». Зто ее слова из протокола явки 
^ > п . В л М Н О И : , с * присвоенные деньги 
ена добровольно возвратила. И еще до. 
ч2?тыо : « ^ " " ш е г о счастья, чем ж и ( ь 

~ н в сУ1Мествувт». 
к ® случае суд на счея возмож-
что зто Л , - я С Т р о г н и п Р и г о « о Р . потому 

® ы 2 ы н в "РОТНЙ приговор. а 
жестокин. И значит —несправедливый,... 

Позже в Тбилиси я встретился с чле-
ном Верховного суда Грузии Хаджимура-
гом Дмитриевичем Валиевым, под чьим 
председательством был вынесен приговор 
Светлане. Он дополнил расскзз А. Г. Ка-
ранадзе еще несколькими подробностями. 
Вот такой, например. Номера всех купюр, 
возвращенных Светланой, совпали с те-
ми, которые указал банк. Значит, верну-
ла она те самые деньги, что были ею 
«изьяты», а не их эквивалент. Для казны 
никакого значения эта деталь не имеет. 
Для суда она. хоть и косвенно, подтверж-
дала искренность подсудимой. Достовер-
ность ее показаний. Как еще и вот эта 
деталь: в тот же день, когда Светлана 
явилась с повинной, Д. бесследно исчез. 
Вернулся не скоро — с новой женой, за 
рулем собственной «Волги». ' 

Решиться на снисходительный приговор 
грузинским судьям было, наверно, не-
просто. Ничуть не хуже нас с вами они 
слышали властный зов времени — навести 
повсеместно порядок, решительно и бес-
компромиссно карать лихоимцев, воров, 
И, конечно же. они не могли не предви-
деть, как отнесутся к их «мягкотелости» 
те, кто в таком приговоре увидит всего 
лишь пример плохого судейства. 

Однако соблазн избавить себя от уко-
ров не помешал им остаться верными со-
вести и закону. Дело, которое они раз-
бирали, было для них не более чем де-
лом гражданки такой-то. а отнюдь не 
дежурным п р и м е р о м для статистиче-
ской сводки. 

Что показал нам суд, вникнув в жизнь 
подсудимой, поняв и учтя побудительные 
мотивы ее тяжкого (подчеркнем это: тяж-
кого!) преступления? Примиренчество к 
расхитителям, покровительство тем, кто 
грабит казну? Или мудрость, спокойствие, 
человечность, бзз которых «юстиция» пе-
реводится не как «справедливость», я 
как «глухота»? 

Я думаю, прежде всего он дал пример 
объективности, не подверженной ника-
ким сторонним влияниям, пример испол-
нения долга без оглядки на то, как пред-
станет этот п р и м е р в годовых и квар-
тальных отчетах. 

Осуждение же Людмилы Евгеньевны ес-
ли и было каким-то примером, то всего 
лишь примером поспешности и суетли-
вости. но никак не стремления преуспеть 
в наступлении на презренных мздоимцев. 
Хотя, возможно, в какой-нибудь сводке, 
лишенной реального содержания и жиз-
ненной правды, он и выглядел удачным 
п р и м е р о м : мы, мол, тоже в ногу со 
временем! Не отстаем! 

Ну а вдруг «отстаем»? Может, точ-
но тогда, когда с упоительной страстью 
уличали Людмилу Евгеньевну в «вымога-
тельстве» губ. помады и коробки конфет, 
рлачи б?з кавычек сбирали спокойно 
ближних и дальних? Очень даже возмож-
но... Потому что война против мнимых 
преступников — лучший заслон для пре-
ступников подлинных: это правило исклю-
чений не знает. 

Пример для отчетности и пример д.-я 
окружающих — далеко не одно и то же. 
Эта старзя истина обретает оегбый 
смысл, когда речь идет не о столбиках 
цифр, а о чести, о добром имени, о сво-
боде. а то и о жизни. 

Потому что пример примером, а че-
ловек — Человек, 

на скамью подсудимых ячярашния ректо-
ры и директоры. начальники главков и 
трестов, председатели объединений, я то 
и повыше. Обнажали — без грима, бе» 
ретуши — скрытые масками лица. Так что 
снова скажу: как это нам ни печально, но 
падение былого кумира не есть событие 
беспрецедентное. Люди с двойным дном 
обнаружиться могут повсюду. Даже в ми-
ре искусства. 

Падение Людмилы Евгеньевны потряса-
ло отнюдь не своей уникальностью, а тем, 
что оказывалось в кричащем, абсурдней-
шем противоречии со всей ев жизнью. 
Той, что шла у всех на глазах более чет-
верти века. 

И, однако, был документ, который ни-
как не отринуть. Семь художников «по 
доброй воле, без чьего-либо наущения» 
официально признались, что не раз и не 
два «слабовольно, но вынужденно позво-
лили себе сделку с совестью и законом»: 
уступили «домогательствам всесильного 
председателя облотделения СХ и пред. 
худ. совета, от которой зависела судьба 
наших произведений, возможность про-
биться на зональные и республиканские 
выставки, получить командировку с твор-
ческими целями...» 

Аркадий 

ВАКСБЕРГ 

Следовал горестный перечень преступ-
ных «дарений»: все это были плоды лич-
ного творчества (кулоны, коврики, ста-
туэтки) и магазинные сувениры... Пере-
чень длинный, но точный: в квартире 
Людмилы Евгеньевны все предметы ока-
зались на месте — хозяйка не отпира-
лась да, именно их подарили ей те, кто 
раскаялся после в своем слабоволии. И 
свидетели подтвердили: точно, они! Пси-
хологическая загадка: взяточник, вымога-
тель не только не прятал в тайник ули-
чающее его поборы, а зазывал гостей, 
чтобы с гордостью их показать... 

Замечу, что и следователи, и судьи, не-
сомненно. поеследоваяи благую и важ-
ную цель. Стремились внести посильный 
свой вклад в очистительную работу, кото-
рая диктуется временем и отражает на-
сущное требование общественности: вы-
жечь полностью лихоимство е любых его 
проявления* как зловредную опухоль. Со 
всеми ее ядовитыми метастазами. Выжечь 
— невзирая на лица. А ясги точнее — 
взирая! По принципу: кому больше дано, 
с того больше и спросится. Потому что 
люба» поблажка «с учетом заслуг» вовся 
не пресекает подобное зло, а плодит его, 
ставя «заслуженных» выше закона. 

Можно только приветствовать верных 
долгу юристов, кому ничьи посты и «за-
слуги» не мешают делать свое правое де-
ло. кто тонко и точно чувствует эов вре-
мени, общественную потребность, общест-
венный гнев. При одном непременном ус-
ловии: чтобы гнев э г от. страстный и пра-
ведный, не слепил им глаза. 

Что же она вымогала, Людмила Ев-
геньевна7 Как? За какие блага? Чем тор-
говала. превратив в барахолку чистое по-
ле искусства' 

Материалы судебного дела отвечают ня 
эти вопоосы. Отвечают, повергая меня, 
признаюсь, в полнейшее недоумение. 

Беру для поимера один из документов. 
«Путем вымогательства .. (подсудимая. 

— А. В.) получила от художницы Ш. в ви-
де взятки грампластинку «Калинка» стои-
мостью 1 руб.. один кт урюка стоим. 
2 руб.. кошелек стоим 1 руб. 50 коп., 
флакон духов стоим. 2 руб. 50 коп , губ. 
помаду стоим. 5 руб.». 

«Обьекты» жалки и комичны, но * от-
нюдь не хотел бы вызвать этим читатель-
ский смех Мерзкая сущность подачки 
всем хорошо известна: коварство ее нв 
в сумме, а а факте. Ничтожные сувениры, 
унизительные дары — ловушка дле сла-
бых. Для тех. у кого нет ни морального 
стержня, ни принципов, ни достоинства. 
Опутанные и прирученные, они радеют 
своим искусителям, закрывают глаза на 
их отнюдь не бездумные «шалости», воль-
но, невольно ли отличая угодников, выде-
ляя их из общего ряда. 

Сказано было, бойтесь данайцев, дары 
приносящих, — время отнюдь не внесло 
короективы в эту мудрую формулу. Но 
любая формула не больше, чем формула, 
наполняют ее реальным, осязаемым со-
держанием люди и обстоятельства. Чем 
могла порадеть Людмила Евгеньевна — 
не абстрактная, умозрительная, а подлин-
ная. живая, в тех условиях, в которых жи-
ла, при отношениях, какие имела с людь-

ми. яя окружавшими, — чем могла, на-
пример, порадеть за пластинку «Калин-
ка»? Чем — могла и чем — порадела? 

Вот на яти еопросу ответа в простран-
нейшем приговоре, к сожалению, нет, Я 
нашел и* совсем в других документах — 
в объяснениях, которые дали сами же об-
личители. В их простодушных признани-
ях, перечеркнувших свой же донос. 

До поры до времени все эти люди жи-
ли общими интересами, общей судьбой. 
В достаточном отдалении от крупных 
культурных центров круг художников 
узок: дом Людмилы Евгеньевны был для 
многих и их домом. Приезжавшие иэ 
районов попросту здесь размещались, 
«местные» шли без приглашений на горев-
ший всегда огонек — ждала их не рюм-
ка, а разговор об искусстве. Порой — су-
ровая критика. Всегда — умный совет. То, 
что принято называть творческой атмо-
сферой. 

И. поверьте, я очень бы удивился, если 
бы сюда приходили только с пустыми ру-
ками. Как по схеме — не знаю, по-люд-
ски же в дружеский дом, который ты по-
сещаешь все время, где и стол для тебя, 
и кров, и уют, только с пустыми как-то 

ОТВЕТ СВИДЕТЕЛЯ Щ. На Новый год. 
но дню рождения и на в Марта. Хочу до-
бавить: я делал »ти подарки, чтобы по-
пасть на республиканскую выставку. 

ВОПРОС ОБВИНЯЕМОЙ СВИДЕТЕЛЮ. В 
каком году был сделан вами первый по-
дарок? 

ОТВЕТ. В 1978-м. 
ВОПРОС, В каком году ваши работы 

были отправлены на республиканскую 
выставку? 

ОТВЕТ! • 1976-м 

ВОПРОС. В каком году худсовет отма-

" ОТВЕТ* 8*1 #80* , ы с т * , и * " ш и работы? 

ВОПРОС. Когда именно, после того иак 
ваши работы были отклонены худсове-
том. еы подали заявление о даче мнв 
взяток? 

ОТВЕТ. Через неделю. 
ОБВИНЯЕМАЯ. Больше «опросов и сви-

детелю не имею*. 

Что за бесовская магия понудила этих 
«свидетелей» оборвать прежние связи, 
перечеркнуть прошлое, вывернуть его на-
изнанку, очернив ту, с которой многие 
годы бок о бок шла жизнь? Злоба? За-
висть? Комплекс неполноценности вкупе с 
точным расчетом; отшвырнуть того, кто 
больше не пригодится? Отшвырнуть, 
представ при этом отнюдь не клеветни-
ком. а ждущей сочувствия жертвой... 

Право, не знаю. Могу лишь лредпола-

*Мы резко усили-ги борьбу, — подчеркива.1 товарищ К. У. Черненко в речи 
на Всесоюзном совещании народных контролеров, — за укрепление законно-
сти, за улучшение работы наших правоохранительных органов, за повышений 
ответственности руководящих работников, за общую организованность и дис-
циплину Неотъея.\емой частью зтой важнейшей работы является защита 
нести, достоинства личности, чуткое отношение к человеку, ограждение от 
любых посягательств доброго имени. Таков один из важнейших принципов 
социалистической демократии. Реа.1ьному воплощению его в жизнь, развенча-
нию тех, кто хотел бы его нарушить, посвящен зтот очерк. 

не принято. Если кто-то считает иначе,— 
что ж. пусть я буду не прав .. 

МН О Г О лет назад, в студенческую 
мою бытность, один из старейших 
профессоров, готовя нас, молодых, 

б,дущих следователей и судей, прокуро-
ров и адвокатов, бережно относиться к 
очаздвлейсч в нашей власти чужой судь-
бе, поставил такой немудреный, но поучи-
тельный опыт. Он попросил невинную 
фразу «Анна Васильевна сидела осенним 
вечером в кресле у окна и читала книгу» 
изложить языком процессуального доку-
мента Получилось примерно так: «Пред-
варительным следствием установлено, что 
в один из дней сентября, октября или но-
ября (дата подлежит уточнению), пример-
но между 18 и 24 часами, лицо женского 
пола, назвавшееся Анной Васильевной 
(фамилия подлежит уточнению), нзходи-
лось в жилом помещении, якобы возле 
окна, расположившись предположительно 
в кресле и занимаясь при этом чтением 
текста, в ходе оперативно-розыскных дей-
ствий пока еще не обнаруженного». Зву-
чит довольно зловеще. 

Не так ли звучит и вот втот отрывок 
из приговора: «В качестве взяток под ви-
дом дружеских подношений и сувениров 
подсудимой получены. . многочисленные 
украшения, парфюмерия, туалетные при-
над-ежностй, продукты и пр.». Этот же 
перечень в другом документе, изложен-
ном языком человеческим, выглядит со-
вершенно иначе. 

«ВОПРОС СВИДЕТЕЛЮ М. Перечисли-
те предметы, которые вы подарили обви-
няемом. 

ОТВЕТ. Сумочну косметичку. духи за 
пять рублей, кулон на цепочке (оценен 
»кспер1И:-ои в В рублей. — А В ). 

ВОПРОС. Обвиняемая, признаете ли вы. 
что вами получены перечисленные пред-
меты? 

ОТВЕТ. Признаю. Кулон в подаоок и.з 
день рождения, духи по случаю 8 Марта, 
сумка-косметичка на Новый год. 

ВОПРОС, Свидетель, вы подтверждаете 
уточнение подсудимой? 

ОТВЕТ. Подтверждаю. Дополняю, что на 
Новый год, который мш вместе встоеча-
ли. мною принесены к столу как подарок 
обвиняемой еще бутылка шампанского и 
коробка конфет. 

ОБВИНЯЕМАЯ. Подтверждаю. Свиде-
тель. перечислите подарки, которые вам 
сделала я. 

ОТВЕТ. Ткан» на блузку ко дню рожде-
ния. домашний халат на 8 Марта, серьги 
на Нопый год... 

ВОПРОС СЛЕДСТВИЯ СВИДЕТЕЛЮ Щ. 
Перечислите, найме подарки вы сделали 
об *иняемой. 

ОТВЕТ. Декоративный стакан. поток 
для мелких изделий, шарф и глинянь'й 
петух. 

ВОПРОС. Обвиняемая, вы признаете ле-
иа.тания свидетеля? 

ОТВЕТ ОБВИНЯЕМОЙ. Признаю. Имею 
встречный вопрос: по какому случаю бы-
ли сделаны зтн подарии? 

гать, вспоминая циничный афоризм 
«прагматиков»: « Н е желаешь себе зла — 
никому не делай добра» 

К чему скрыбать взятки «под видом 
дружеских подношений», увы, не такая уж 
редкость. «Ответственный товарищ», о 
котором писал я в очерке «Ширма» ( « Л Г » , 
№ 46, 1980), — тот, что в курортной 
баньке запродал себя казнокрадам, — по-
лучил, конечно, не взятку, а «привет от 
друзей»: десятки тысяч рублей, уложен-
ных в чемоданчик. Тогда я не мог назвать 
его имени — еще нв закончилось следст-
вие. Теперь могу: бывший замминистря 
Рытое и подручный его, бывший «мэр» 
Воронков, ничуть не смущаясь, выдавали 
страшные эти дэры за невинные сувени-
ры. И купюры, и золото, и бриллианты, и 
корзины с фруктами и коньяком. Кстати, 
был там тоже художник, местная знаме-
нитость. лакейски дежуривший у педьез-
да. чтобы вручить любимому «мэру» 
собственное творение. Любовь ответная 
не замедлила: за счет государства, в об-
ход тех. кто ждал терпеливо и честно, 
«мэр» одарил торгаша от искусства прос-
торной квартирой. 

И «сильные личности», о которых мно-
го писалось, тоже обогащали словарь, 
именуя подкуп — «подарком», уворован-
ный куш — «платой за труд». Как и не-
которые осужденные ныне дельцы на ни-
ве культуры, выделявшие подчиненных по 
единому признаку: дарит или не дарит. 
Не сумочку-косметичку — перстень с 
каменьями, манто д»« супруги. И го ска-
зать, эти дарители тем не чета: другие 
возможности, и масштаб, и размах... 

Чем же в принципе отличаются ядови-
тые лжедары от даров в подлинном, неза-
мутненном смысле этого слова? Ведь ужя 
написано выше, дело не в сумме. 

Конечно, не в сумме В реальных чело-
веческих связях! Б том, какие отношения 
— непредвзято, естественно — создает 
жизнь, В одних случаях даже ценный по-
дарок — зто только подарок. В других 
даже пустяк — это капкан. Первый шаг 
к падению Преступный вызов закону. 
СуДьи на то и судьи, чтобы уметь отли-
чать 

ОБ Л А С Т Н О Й суд обвинение счел до-
казанным: пять лет с конфискацией 
— и губ помады стоим. 5 руб . и 

сумочхи-косметички, и недоеденной ко-
робки конфет. Вся жизнь под откос! 

Но нет. это был отнюдь не конец. 8 
Москве дело подвергли спокойной и обь-
ективной проверке. Представитель проку-
ратуры республики просил коллегию Вер-
ховного судя РСФСР приговор отменить. 
Найдя, что выводы областного суда про-

тиворечат закону, коллегия гак и посту-
пила, но мера пресечения до окончания 
нового следствия осталась все же без из-
менений. К чести прокуратуры области 
надо сказать, что эту ошибку она вскоре 
исправила: Людмилу Евгеньевну освободи-
ли, Иные из обличителей стали менять 
показания. Вдруг оказалось, что они 
«дружили домами», гостили «на взаимных 
началах», проявляли естественное товари-
щеское внимание «без побочных сообра-
жений». От чистого сердца... 

Нападки, предательство бывших дру-
зей, все испытания Людмила Евгеньевна 
еще как-то сносила. Крепилась. Держа-
лась. А гут — уже дома, освобожденная 
— тут как раз и сдалась: снова инфаркт! 
Два — один за другим... 

Ее письмо ко мне написано за три не-
дели до смерти, 

ТАК П О Л У Ч И Л О С Ь , что печальная 
эта история совпала по времени с 
совершенно другой: по сюжету дру-

гой. по «географии», по финалу. Мне хо-
чется очень коротко рассказать и о ней 
— не за тем, разумеется, чтобы наивно 
столкнуть их. Вторая история нагляднее 
прояснит вовсе не новую, но всегда ак-

туальную мысль: любая конфликтная си-
туация может быть решена, любой узел 
распутан, если берутся в расчет реа-ьная 
жизнь, условия, которые существуют, а 
не те. что лишь могут существовать. 

...На одном из сояиднепших юридиче-
ских форумов обсуждали судебную прак-
тику по делам о хищениях. Докладчик 
оперировал фактами: иные суды подходи-
ли к преступникам слишком уж либера"ь-
но 

Был пример, что особенно впечатлял. 
Веоховный суд Грузии, как правило, к 
расхитителям непримиримый, вынес не-
ожиданно приговор, поражзюший мягко-
телостью. Светлану Николаевну С-ву, эко-
номиста из города Русгзви, которая при-
своила почти 14 тысяч казенных рублей, 
осудили условно! 

Легкий шум, прошедший по за-у, озна-
чал одобрение критике: такими поблаж-
ками зло не пресечь... 

Председатель Верховного суда Грузин-
ской ССР Акакий Григорьевич Каранадзе 
попросил слово для справки. Вот как 
записана в моем блокноте его короткая 
речь. 

• Три года условно за расхищение 
14 т ы с я ч рублей... Если о-раничиться 
только зтои информацией, приговор дей-
ствительно покажется непростительно 
мягким. Кто он. однако, сей расхититель? 
Каким образом деньги присвоил? Поче-
му? Что с ними стало, с деньгами? Как 
сам виновный относится к содеянному? 
Пока мы не ответим на эти вопросы, 
нельзя сказать, насколько справедлив 
приговор. 

Вы читали бумаги, мы видели конкрет-
ного человека. Видели и слышали. Это 
далеко не одно и то же: тольнз читать 
или видеть и слышать. 

Осужденной С-вой Светлане Николаев-
ив двадцать три года. Она из семьи со 
скромным достатком. Несмотря на воз-
раст. пользуется в коллективе большим 
авторитетом, уважением и доверием Да-
же после того, что с нею случилось. А 
случилось вот что. Она полюбил з не до-
стойного. подлого человека. (Фамилия, 
разумеется, была и-ззеана. я обозначу ее 
буиеой «Д-. - А В > Этот Д. клялся ей 
в верности, говорил, что хочет жениться, 
да. моя, родители против, поставили же-
стко* V с -о г м с• жониться только ил той. у 
которой машина «Волга*. 

Оми жили у родителей Светланы, от. 
крыто, нв таясь, представлялись всем как 
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НАРОДНЫ И КОНТРОЛЕР - ВСЕГДА 50РЕЦ 

Пушкинскач тонкосуконная фабрика. Любовь ЛЯШКОВЛ, Людмила ГРИШИНА и 
Леонид КУЛИК —- рейдовая бригада *КИ» фото С. Ж А Б И Н А 

•Идея была: самим строит» 
себе дома и жить • них по-
новому, Нам? По принципу: 
каждый помогает каждому. 
Сказано — сделано! Пять лот 
но прошло — (солились и аа-
жили: их у ж о три тысячи... 
Вот, осли в даух слоаах. ася 
история свердловского М Ж К — 

ПОЗИЦИИ - поспиок 

молодежного жилого комплек-
са». Это строки из очерк, 
Радов* «Республика « М Ж К * 
опубликованного • предыду-
щем выпуске «Молодежь 
80-х...» <«ЛГ., Н» 33. 1М4). 
Эксперимент заинтересовал 
многих наших читателей. 
Часть из полученных редак-
цией откликов мы сегодня пу-
бликуем. 

П е р в ы м долом хотелось б ы 
от имени инициативной груп-
пы М Ж К гор. Калинине выра-
зить газете признательность 
за активную п о д д е р ж к у дви-
жения, так давно зародивше-
гося, но до сих пор н у ж д а ю -
щегося в сильной п о д д е р ж к е . 

Хотя отношение к м о л о -
д е ж н ы м ж и л ы м к о м п л е к с а м 
в городе еще не ясно (не-
смотря на принципиальное 
согласив почти всех заинте-
ресованных организаций), тот 

Республика «МЖК» 
расширяет границы 

актив, который у нас сложил-
ся к с а г о д н в и т о м у д н ю , по-
гон оптнмн1ма и рошимости 
добиваться поставленной це-
ли. 

От имени инициативной 
группы 

О м г ГОРЕНШТЕЙН 
гор К А Л И Н И Н 

» « » 

В ' « л о в е ч е с к о й истории по-
пытки создать общины, осно-
ванные на коллективистских 

:1 
>И 

Отклики читателей на материалы нового раздела «ЛГ» 

Людмила 111МЮВИЧ (слева) 
ю прожектора» наборного цеха 

В первом выпуске «Моло-
дежь 80-х...» («Л Г», Н| 23, 
1984) отдел «Человек и эио-
номина» опубликовал аннету 
«Рост. авторитет, карьера», 
обращенную к тем. кому нет 
еще тридцати. Сегодня публи-
куем ответы на ати вопросы. 

ДОООЛЬНЫ ЛИ В Ы ТЕМ. 
КАК СКЛАДЫВАЕТСЯ В А Ш А 
ТРУДОВАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ? 

«Профессию я не выбирал. 
После 8-го класса меня зачис-
лили столяром, хотя учебно-
производственный комбинат 
(УПК) располагает тринадца-
тью профессиями. Но меня и 
не спросили. Сейчас поступил 
в институт, заочный. Придется 
менять работу. Куда пойти, ес-
ли я уже столяр второго разря-
да? (Игорь Бобрико*. Моск-
ва)». 

«Недоволен. Не возлагал 
больших надежд, но тем не 
менее не ожидал, что окажусь 
на побегушках. На заводе — 
десятый месяц. Работаю эко-
номистом. Цех и производство 
во мне совсем не нуждаются 
(А., 22 года. гор. Куйбышев)». 

« Н а с трое выпускников ма-
шиностроительного вуза. Г од 
назад, оформляя на работу в 
новый отдел, сказали, что мы 
будем заниматься робототех-
никой, проектированием без-
людного производства В отде-
ле две трети сотрудников — 
мужчины, причем в возрасте 
не старше 35— 37. Признаки 
сверхчудесного распределения 
были налицо. 

Что получилось на самом 
деле? Полтора месяца пе-
чатали на машинке (хот* есть 
штатная машинистка). На 
овощную базу пятнадцать че-
ловек ежемесячно посылались 
на один день. На стройку — 
по три дня ходил каждый со-
трудник. На благоустройство 
города — вышло по две неде-
ли на душу. Работа на не от-
носящихся к нам предприятиях 
отняла еще по неделе А е 
своем здании разрезали чер-
тежи после копирования на 
машине. раскрашивали их, 
склеивали. Обещанной темой 
занимались начальники секто-
ров. ведущий инженер М ы е 
этом отделе не нужны Делаем 
вид, что что-то делаем (про-
шу мою фамилию м город не 
у к м ы » в т ь ! » 

В ЧЕМ СМЫСЛ ТРУДА? 
« В создании материальных 

и духовных ценностей (или 
способствовании этому), дей-
ствительно нужных людкм — 
только не тем, кто отчитывает-
ся за выполнение соответст-
вующих показателей, а потре-
бителям этих ценностей. Будь 
у человека прекрасная семья, 
полный достаток в доме, воз-
можности приобщения к луч-
шим творениям искусства и 
занятия любимым видом спор-
та — если у него нет Дела, в 
котором он реализует свои 
лучшие способности, и в ре-
зультате создает что-то необ-
ходимое людям (необязатель-
но там. где ему выдают зар-
плату, хотя это очень жела-
тельно), — этот человек не 
полностью счастлив Если же 
он по-настоящему талантлив — 
тогдэ просто несчастлив. (Ми-
хаил Хачатуров. Москва. 30 

— член штаба г Комсомольске-
иэдательства < Правда > 

Фото А. КАРЗАНОВА 

ФЕССИОНАЛЬНЫМ РОСТОМ. 
ПРОДВИЖЕНИЕМ ПО СЛУЖ-
БЕ; 

« М н е двадцать пять. Рабо-
таю начальником планового 
отдела предприятия. которое 
систематически не выполняет 
план. Считаю, что с трудовой 
деятельностью мне не повезло 
с самото начала И по сво-
ей же глупости Когда работа-
ла рядовым, все шло хорошо 
Но как только поставили на 
руководящую должность, тут 
все и началось — имелись 
претенденты на должность с 
порядочным стажем работы, а 

РОСТ, АВТОРИТЕТ, КАРЬЕРА 

сы, родители — известные лю-
ди — все это в глаэвх неко-
торых тоже авторитет, котя, 
по-моему, извращенный {Н. С.. 
24 года. слесарь-сантехник 
4-го разряда)». 

К А К И Е КАЧЕСТВА ОСО-
БЕННО В А Ж Н Ы ДЛЯ ДОСТИ-
ЖЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-
ГО УСПЕХА? 

« Я живу и рзботаю на Даль-
нем Востоке. Скажу так: зна-
комства. блат портят человека, 
порох;дают у него чувство эда-
кой исключительности, «эли-
тарности», вседозволенности. 
Не только чувство, но и прояв-
ление: многие, не скрывая, 
хвалятся этим. Настоящие спо-
собности. знания, ум никогда 
не теряют своего значения. 
Правда, бывает, что нужны 
связи. Я это считаю «прило-

ЕСЛИ ВИН ИЕ ЕОИЕЕ 
ТРИ МИТИ... 
лет, образование высшее (про-
ектировщик ЭВМ). 7 лет про-
работал в Н И И , но последние 
полтора года... грузчик на за-
воде)». 

«Труд необходим для того, 
чтобы обеспечить себя и се-
мью материально. Смысл жиз-
ни еижу в том. чтобы своим 
трудом приблизить хотя бы на 
миг то время, когда мысли и 
действия человека будут гар-
монировать с окружающим ми-
ром. природой» (Баз подписи, 
27 лет, техник-механик). 

К А К У Ю РАБОТУ ВЫ НА-
ЗВАЛИ БЫ ХОРОШЕЙ? 

« Т у , где меньше треплют 
нервы и где можно хорошо за-
работать. Самозабвенный ин-
терес к делу — это общие 
фразы. (Степанчиков. 28 лет, 
рабочий 5-го разряда, Харь-
ков)». 

«За свою короткую жизнь 
работал на стройке, в театре 
кукол (ак терем), дворником, 
рабочим, лаборантом. Сейчас 
два года в жзке, снова двор-
ник. Работаю за материальную 
выгоду — за площадь .. Итак, 
какая работа «хорошая»? Все 
зависит от степени эгоизма 
Мой «эгоизм» — иметь жилье 
— временный, то есть в даль-
нейшем поменяю работу на 
Другую. Без квартиры можно 
жить. Диоген жил в бочке Я 
до этого еще не дорос. Но, 
правда, не скатился до «лка-
ша, который спит под забором. 
Животные вообще жиаут без 
удобств (е нашем понимании). 
И все-таки есть самый страш-
ный эгоизм Он у тех, кто име-
ет массу удобств, удовольст-
вий, комфорта, а не приносит 
пользу обществу. Если моло-
дые люди не оплачиваю' все 
это своей работой для других 
людей — у них высокая сте-
пень эгоизма Так что в своем 
«временном эгоизме» (рабо-
таю не для души, а эа пло-
щадь) * не виноват. Тех кого 
обеспечили всем родители и 
они болтаются без дела по 
бульварам, я не уважаю Мне 
их жаль. Труд не может быть 
без любви к человеку и чело-
вечеству. (А. К., Москва)». 

«Хорошая работа та. кото-
рую делаешь не по принужде-
нию, стараешься выполнить 
так, чтобы было лучше. То-
гда — хорошее настроение 
Правда, иногда его мне портят 
репликами- «Выслуживаешь-
ся? Начальству угождаешь' 
На дураках все и выезжают!» 
Отвечаю: «Дуракам веселее и 
интереснее жить». Не согла-
шаются Семенова1» 

УДОВЛЕТВОРЕНЫ ЛИ СВО-
ИМ ТВОРЧЕСКИМ и п г о -

гоставили мент и сразу попа-
ла в разряд таких-сяких не 
только по мнению рабочих, но 
и И Т Р . Сейчас д/маю, что 
меня рано поставили на 
руководящую должность. Вро-
де слушают, когда им гово-
ришь. потом не выполняют. 
Начинаешь требовать — встре-
чают в штыки. Надо в инсти-
тутах вводить хотя бы в не-
большом объеме тему «ты бу-
дешь руководить» (В В., Туль-
ская область!». 

« М о и надежды полностью 
оправдались Я работаю заме-
стителем заведующего отде-
лом АСУ в области компью-
терной техники. Если бы пред-
ложили должность шефа, отка-
зался бы. Ему приходится ре-
шать слишком много вопросов, 
не связанных с электроникой 
и программированием. Он за-
нят покупкой оборудования, 
материалов, нанимает людей, 
составляет списки на овощные 
базы я колхозы пионерлагерь 
(бвэ подписи 26 лет. матема 
тик-программист. Москва)». 

« Я отказался от должности 
начальника цеха, хотя и 
смог бы работать, это знаю 
точно. Это знали и те. кто 
предлагал. Отказался по таким 
соображениям при нынешней 
организации труда пришлось 
бы работать по 12 часов в 
сутки — рабочих не хватает 
материалами не обеспечивают 
отношение вышестоящих ру>о-
водителей отвратительное 
(Степеичинов Харьков)» 

АВТОРИТЕТНА ЛИ Т/ОЛО-

8Е Ж Ь В ВАШЕМ КОЛЛЕКТИ 
Е? 

« Н а мой взгляд авторитет — 
это уважение окружающих 
Уважают те», кто «е бросает 
слов на ветер не «отфутболи-
вает». когда « нему обращают-
ся за советом, с пр.,с»6о/ 3* 
это я уважаю старших. Хо-
тел бы быть с ними так ска-
зать. на равны* правах н о 
вот как они относятся « нам 
Когда сами допускают ошиб-
ки, то пытаются выкрутиться, 
выгородить себя и обвинить 
младшего (не успел, э-'был не-
правильно смонтировал), За-
частую Эти обвинения неза-
служенные. Любят т с по-
учать. Очень редко бывеет, 
чтобы старший по возрасту 
согласился с доводами млад-
шего, и еще ре-ке, чтоб изви-
нился. признав себя непоавым 
Это « давно для себя отметил 
Но и среди мололечти разно* 
представление об авторитете. 
Любят щегольнуть, напялить 
модную одежду «Ява», горо-
гой магнитофон или примель-
кавшиеся давным давно джин-

жением». Есть такие цели, ког-
да хочется, чтобы «приложе-
ние» было поменьше. Подни-
маясь на большую г ору, в 
рюкзак кладут только самое 
необходимое (С. Руднев'». 

«Независимо от продвиже-
ния по службе считаю наибо-
лее ценными такие качества 
современного человека: доб-
рота. культура, смелость (два 
первых предполагают наличие 
чувства юмора). Абсолютно 
необходимы эти качества ру-
ководителю практически любо-
го ранга (согласно ленинской 
Формуле, человек бескультур-
ный на руководящей должно-
сти — бюрократ) (М. Хачзту-
рэв, Москва)», 

«У нас повысить квалифика-
цию трудно. Разряды даются 
не тем, кто работает и знает 
дело, а тем, кто умеет подма-
ззться к начальству, не спорит 
с ним. А человек, который 
честно, без шума работает, так 
и будет вкалывать на б^ато 
окружающих проныр и пои-
хвостнеи Я. где бы ни работал, 
везде так. Работал крановим 
ком башенного кзана, гак там 
начальник участка на кран где 
хорошо платят, ставил только 
«сэоих». Ненаказуемо — пото-
му неискоренимо! [Владимир 
Мяяихев)» 

«Сознательность. тргдолю-
бнв и умение терг.еть! Считаю 
вредным, когда г одного мес 
та перепрыгивают на другое 
То там «не нравится», то 
здесь «не нрачится». Мне 27 
Я пока не работаю. Два года 
назад приехал к дяде Хотел 
попробовать сели силы н< 
большой строчке. Это у меня 
не получилось, я и остался у 
дяди Хочу смов.1 вернуться • 
родной город Здесь нет дру 
зеи Не могу полюбить улину 
на « п о р о й живу, так. как гю-
Лия ее в ооднэм голоде (Артур 
Асмрян, Кировабад)». 

КАК ВЫ ОЩУТИЛИ с в о ю 
П Е г В У Ш ТРУДОВУЮ п о ь с д У 
ИЛИ РАЗОЧАРОВАНИЕ? 

«Первое разочарование по-
явилось тогда, когда меня за-
ставили заниматься бвссмыс 
лицей — уговаоивать людей 
работать я субботу. Я была 
мастером Просила рабочих 
вь'йти в субботу, кот* делать 
на моем участке им была не-
чего (просто весь цех рабо-
тал! А люди ведь получают 
деньги с выработки, заработок 
с мен* спрашивают, И когда 
действительно надо остаться— 
их уже не допросишься Я обь-
«сняла начальнику цеха лучш* 
птпушу рабочих домой в Суб-
боту. они потом отработают А 
оч упере*- « Н е т ! » Не умеют у 
нас организовать людей и за-
интересовать . Я расписалась 
я своей слабости — отработа-
ла три тола и уехала (Н. Ни-
юлаеаа, 30 лет, Новосибирск)» 

НАК ВЫ СЧИТАЕТЕ. ВАМ 
ПЛАТЯТ 110 ТРУДУ ИЛИ С 
ПОПРАВКОЙ НА ФОРМУЛУ 
«МОЛОДО ЗЕЛЕНО»? 

« М н е 18.5 лет. Работаю ла-
борантом в школе. Зовут меня 
Семенова Евгения. Получаю 
90 рублей. Не знаю, с поправ-
кой ли это на молодость, но 
деньги в работе — это не 
главное. Правда, * еще не ис-
пытывала особых материаль-
ных затруднений. Родители 
помогают (Ленинградская об-
ласть)». 

«Работаю на стройке, сто-
ляр. Как платить по труду, ее 
ли плохо обеспечивают мате-
риалом? И поэтому работа, на 
которую надо один день, рас-
тягивается на три. Бывает, 
подходит прораб или началь 
ник участка, просит: давай ос-
танься на вторую смену или 
выйди в субботу. Вообще-то 
это выгодно — до 200 рублей 
можно заработать в месяц. Но 
* езжу до дому 18 километров 
за город И еще у меня семь*, 
хочу быть рядом, так что от 
сверхурочных приходится от-
казываться, Поменял бы рабо-
ту, но надо ждать квартиру. 
Труд должен быть честный, 
организованный. Но не бес-
платный, Для "вго же мы тог-
дз с вами работаем? Деньги 
нужны на увлечения. Напри-
мер. я люблю кино, концерты, 
хожу в походы Деньги обес-
печк®ают независимость (Г. 
Рамазанов, Махачкала)». 

«Деньги?.. Восполнение за-
траченных сил для пользы дру-
гих необходимо. Больше мне 
не надо. А вот проявить та-
лант свой, «раскрыться» в 
полную силу важнее всего 
( А К.)». 

П Р И М Е Ч А Н И Е О Т Д Е Л А 
« Ч Е Л О В Е К И Э К О Н О М И К А » . 
Здвс. приведена вишь честь 
мнений и» большой почты, ко-
торую мы сейчас получаем • 
ответ >.а нашу анкету. Выска-
зывания откровенные — зе ато 
мы признательны нашим чита-
телям, на »то и рассчитывали. 
Иначе трудно было бы сделать 
сколько-нибудь серьезные вы-
воды. 

Пусть некоторые судьбы «а-
жутс* не вполне аогичт ыми 
(был гроетстировцих ЭЗМ. а 
сейчас грузчик на заводе; 
много профессий, но работает 
дворником ради ожидаемой 
квартиры; исповедует трудо-
любие. а сам «пока ие рабо-
тает». живет у дяди и т. д.). 
За каждым письмом — саоя 
жизнь, издалека ее порой 
трудно понять и принять. Но 
истины ради мы печатаем и 
ати ответы незнакомых редак-
ции людей; пусть другие чита-
тели непишут, насколько ха-
рактерны такие неожиданные 
повороты а биографиях ны-
нешних молодых, что означа-
ют они. какие заключают а се-
бе теидмции. 

Разумеется, мы далаяи от 
предположения, что субъек-
тивны* мнения, да еще взятые 
а небольшом числе, способны 
нарисовать картину трудовой 
жизни молодежи. Нет. конеч-
но. Продолжаем накапливать, 
изучать ответы на анкету. 
Ждзм новых лисам. Надеемся, 
что они дедут а дальнейшем 
основание для обобщение. 

Кстати, напоминаем, что 
в июи* е. г. мы напечатали и 
другую анкету, адресованную 
людям старшего возраста. На-
зывалась оча «Если вам за 
тридцать...» и спрашивала, что 
думают ати читатели о трудо-
вых проблемах современной 
молодежи и что подсказывает 
им опыт собственной молодо-
сти. Тех. кто еще не успел от-
кликнуться. гросим принять 
участи* а нашем исследовании. 

отношениях, и * единичны: 
утопические к о м м у н ы сред-
иевековья и нового времени, 
иомьюнити и коммунальные 
о б щ и н ы на с о в р е м е н н о м За-
паде... 

Поселенческая общность 
при социализма, имеется е 
виду ее особый тип — М Ж К , 
строится на принципиально 
иных началах. О т н о ш е н и я 
м е ж д у ж и л ь ц а м и ф о р м и р у -
ются здесь не а изоляции от 
общественных забот и дел, а 
как их органическое продол-
жение. И главное — М Ж К 
д о л ж н ы быть (котя на прак-
тике ато е щ е не всегда так) 
результатом п р о д у м а н н о й си-
стемы государственного пла-
нирования. А е основе пос-
леднего, и тут надо согла-
ситься с А. Рядовым, д о л ж е н 
лежать ленинский принцип 
производительно • потреби-
тельских к о м м у н , 

А. КРАВЧЕНКО, 
кандидат философских 

иаун, н а у ч н ы й еотруднии 
Института социологических 

исследований А Н СССР 

В нашем городе б ы л зало-
ж е н а свое в р е м я первый а 
стране М Ж К . Сейчас мы, про-
анализировав его опыт и 
учтя ошибки, взялись за М Ж К 
«Калининград-2». Определе-
ны предприятия, согласив-
шиеся участвовать в продол-
ж е н и и эксперименте, получе-
но разрешение городских 
инстанций, создан о р г к о м и -

тет при г о р к о м е комсомола. 
У ж е есть вся техническая до-
кументация, тем не менее 
проектирование задерживает-
ся, поскольку е щ е не решен 
вопрос о выделении нам ли-
митов на элементы унифици-
рованного каркаса, который 
по разрешению Госстроя 
СССР используется д л я об-
щественных зданий М Ж К . Н о 
»то, надеемся, не станет д л я 
нас помехой. 

В. АРТЕМЬЕВ, 
член оргкомитета МЖК 

Московская область 

• в » 

С к а ж у сразу: я являюсь 
сторонником эксперимента. 
Желание иметь друзей-еди-
номышленников, с к о т о р ы м и 
своими р у к а м и т ы с м о ж е ш ь 
создать себе жилье, а потом 
и жить а нем, помогая д р у -
г и м и самому себе строить 
свое будущее, решать вместе 
общие проблемы, да еще под 
таким простым и д е р з к и м 
лозунгом; « М ы сами!» — та-
кое желание вы о б н а р у ж и т е 
у многих м о л о д ы х . Что я 
предлагаю: * М о с к в е попро-
бовать сделать то ж е семое. 
Ж е л а ю щ и х будет хоть отбав-
ляй. 

В. АБРАМОВ, 
28 лвт. двое детей, 

работаю иижеивром 
вычислительного центра 

МОСКВА 

ОТ РЕДАКЦИИ: « удовлет-
ворением сообщаем, что в 
«голице уже создай при гор-

кеме ВЛКСМ оргкомитет 
М Ж К есть проект комплекса 
и большое желание заложить 
первый камень в его основа-
кие в день открытка XII Все-
мирного фестивали молоде-
жи и студенте*. 

• в » 

М Ж К у ж * строятс* а Каза-
ни и Ростове, проектируются 
а Ленинграде, Новосибирске, 
Минска, * подмосковных го-
р о д * ! Фряэино, Подольск, 
Ступино, Химки, Белооэер-
ском... Еще 30 городов стра-
ны подали заявки на осущест-
вление у них идеи М Ж К . 

Потребность * ж и л и щ е по-
д о б н о г о типе закономерно: 
здесь по-новому решается 
проблема расселения. Нали-
чие полноценной индивиду-
альной квартиры а сочетании 
с помещениями обслужива-
ния позволяет рассматрнавть 
М Ж К как переходный этап от 
м о л о д е ж н ы х домов-общежи- Ц 
тий. О с о б у ю актуальность та-
кие к о м п л е к с ы приобретают 
в связи с ростом иукл*»рных, 
то есть малых, семей, кото-
р ы е испытывают многочис-
ленные бытовые перегрузки, 
и им настоятельно требуются 
соседская взаимопомощь и 
развитое обслуживание. Раа-
мещеиие ж и л ы х домов с об-
служиванием, подобным 
М Ж К , наиболее оправдано, 
иа наш взгляд, в новых горо-
дах и а новых ж и л ы х райо-
нах. 

В настоящее в р е м * в 
Ц Н И И Э П ж и л и щ а разработа-
на программа - задание иа 
проектирование ж и л ы х до-
м о в с элементами общест-
венного и самодеятельного 
обслуживания по типу М Ж К . 
Вновь создаааемым М Ж К 
м ы постоянно оказываем 
консультативно - методиче-
с к у ю п о м о щ ь а проектиро-
вании. 

Н. ОВСЯННИКОВА, 
старший н а у ч н ы й 

сотрудник 
ЦНИИЭП жилища 

ОН И ОНА. 

ЕЩШ 1Е11ЕТШШ 
Нам мы и ожидали. письмо 

Владимира К., опубликованное 
•маета с комментарием отда-
ла социально-бытовых про-
блем под эаголовиом «Выхо-
ди >а меня» («ЛГ», N1 33. 1984), 
вызвало огромный поток от-
кликов — п и ш у т и сверстни-
ки Владимира, и те. ито ч у т ь 
старше его. и те. ному 30 и 
эа 30. Помните? Он спраши-
вал, как ему быть: жениться 
или «сохранять самостоятель-
ность» при условии, что отно-
шения с девушкой «сами по-
нимаете. какие*, но нет ивар-
т и р ы и зарплата 115 р». 

Первая подборка откликов 
читателей, которую мы сего-
дня публикуем, на наш взгляд, 
отражает характер почты, ее 
•за» и «против». 

Не выщи 
зз него 

Д о глубины души возмущен 
беспомощностью автора пись-
ма. Сразу видно, что теплич-

ные условия, в которых он рос, 
сделали из него потребителя 
и н е ж е н к у . А х , как ж е ему, 
бедненькому, ж и т ь ! Д а ж е ду-
мать сам не хочет, видимо, 
не привык. Легче р е д а к ц и ю 
спросить. 

Прошу ч е р е з газету дать 
совет не атому Владимиру К., 
а его девушке (о которой он 
так болтливо пишет); «Не вы-
ходите замуж ни за него, ни 
за других подобных инфан-
тильных м о л о д ы х людей». И 
о б о б щ е н н ы й совет л ю д я м ти-
па Владимир* К.: не пл*чьте, 
не жалуйтесь, работайте, ду-
майте, как устроить свою 
жизнь, будьте мужчинами. 

С у в а ж е н и е м 
— Е. Еагеиье* (30 лет) 

( О к о н ч и л ауз, женился, ж и л 
и* 115 р у б . без квартиры 

и т. д. Сейчас и м е ю асе) 

МОСКВА 

п о комментарию, ищете (мол, 
« ж и д к а я * пошла м о л о д е ж ь , 
избалованная), а * условиях, 
к о т о р ы е ие всегд* позволв-
ют нам создавать семьи, а 
предвидении в о з м о ж н ы х бы-
товых осложнений. 

Владимир ЛЫКОВ 
АНД11ЖЛНСКАЯ область 

Разумев л 
«разумный» выход ? 

Дорожу ее 

вы хотели слышать мнение 
сверстнике, которых, как вы-
разился Владимир К., «пол-
но»? Мне т о ж е 72. Я тоже 
л ю б л ю девушку, которая на 
три года младше меня. Я то-
же мог б ы жениться, мог б ы 
создеть семью я условиях 
«родительской опеки», но не 
сделал этого. И а результате 
отношенив м е ж д у нами на-
пряглись д о того, что не се 
годна завтра могут оборвать-
ся. Я считаю, что поступаю 
вполне разумно, она ж а счи-
тает, что я ее не л ю б л ю . Она 
говорит, что условия — чепу-
ха, лишь б ы быть вместе. 

Я д о р о ж у ее л ю б о в ь ю , но 
она хочет ребенка, которого 
нам сейчас никак нельзя за-
водить, и поэтому д у м е ю : 
пусть лучше порвет со мной 
отношения, н е ж е л и я стану 
когда нибудь объектом ее уп-
реков, виновником «муче-
ний». 

Я полностью согласен с 
Владимиром. И причины ча-
стых разводов н у ж н о искать 
не только там, где вы, с у д * 

Х о ч у начать с байки. 
Ю н о ш а спрашивает м у д р е -

ца: «Скажи, о мудрейший, 
женитьса мне или ие женить-
ся!» «Не женись», — отвеча-
ет старик. «Почему?» — «По-
тому что спрашиваешь». 

Н о это лишь присказка. А 
«сказка» будет такая. Не-
сколько лет назад я попал в 
ситуацию, с х о д н у ю с Володи-
ной, Было мне, как и ему, 
22 года, работал я т о ж е тог-
да в проектной организации, 
получал 100 руб., квадратных 
метров, правда, было поболь-
ше — 30 на двоих с матерью. 
И свое нежелание жениться * 
тогда мотивировал тем ж е : 
отсутствием надежных быто-
вых и материальных усло-
вий. Потом поивл, что д е л о 
в другом. В общем, был скан-

дал. И поделом. Сам вино-
ват. 

Владимир К. к а ж е т с * мне 
ч е л о в е к о м п о р я д о ч н ы м , хотя 
бы потому, что чувствует от-
ветственность за свою де-
вушку. И я сочувствую ему 
всей душой. П р е д в и ж у по-
ток возмущенных посланий (а 
основном от ж е н с к о й полови-
ны), но тем на менее считею: 
женитьса ему ни в к о е м слу-
чае нельзя. 

М о ж н о , конечно, зажать 
свое сердце а кулак и отпра-
виться в загс, чтобы выгля-
деть в глазах о к р у ж а ю щ и х 
•порядочным». Именно выг-
лядеть, казаться, а не быть, 
потому что всю жизнь с за-
жатым сердцем ие п р о ж и -
вешь. 

Мне у ж * 27, и заработок у 
меня 250 (на д р у г о й работе, 
тоже ИТР). И м е ю ж и л п л о щ а д ь 
(три года незед по о б о ю д -
ному согласию разьехались 
с матерью). Еще мотоцикл 
с гаражом есть (машину 
пока не хочу). К этому д о -
бавлю, риску* показаться са-
модовольным, что приалеке-
телен внешне. А жениться тем 
не менее не могу. О т н о ш е -
ния с женщинами, г о в о р * 
азыком Владимир* К., «сами 
понимаете, какие». Вряд ли 
Владимир К. п р а м о о б е щ а л 
своей д е в у ш к е жениться, но 
надеатьса позволил, Я таких 
надежд не оставляю и забо-
чусь при этом не столько о 
себя, сколько о них. 

Поймите, я не сытенький 
сластолюбец, ж е л а ю щ и й , что-
б ы его с к р о е н н у ю на свой 
лад совесть подпирало е щ е 
и общественное мнение. Я 
с огромным удовольствием 
променял б ы свой « м у ж с к о й 

р а й * и* о б ы к н о в е н н у ю семей-
н у ю жиэнь с горшками и пе-
ленками. Поверьте, ие только 
у моих одиноких сверстниц, 
но и у таких, как а, щемит 
сердце, когда «идишь кара-
пуаа, к о т о р ы й мог бы быть 
твоим. Но хочу, чтобы этого 
ребенка подарила мне люби-
маа женщина, а ие случей-
на*. И чтобы именно о н * на-
аыаалась м о е й меной. Вот 
таи, и ие меньше. Буду ждать. 
Я оптимист. 

Лет 5—В назад марш Мен-
дельсона а слышал к а ж д ы й 
месяц, а то и чаще — друзьа 
играли свадьбы. Потом б ы л 
перерыв, а теперь * снова 
его слушаю. Догадываетесь, 
почему о н снова зазвучал! 
Правильно, заключаются по-
вторные браки. Речь на о том, 
почему сейчас развались, а 
о том, почаму в свое врема 
поженились. Две трети — 
из зе ситуации, описанной 
м н о ю выше. «По беременно-
сти», как говорят а кругу мо-
их знакомых. Или, как гоао-
рат их родители, «как чест-
ный человек». А вот честный 
ли? 

Не секрет, что л ю б о й нор-
мальный человек п р е ж д е 
всего хочет быть счастливым. 
Простейшее ж е схем* счаст-
ливой ж и э н н таков*: у т р о м 
идти с радостью иа рабо-
ту, а е ч е р о м аозвращатьса 
с радостью домой. Лично у 
меня а первой части плюс, а 
ао второй ноль. А у них во 
второй минус, что эначитель 
но хуже. Вот и хочется ска-
зать там, кто женится, зара-
нее энея, что будат у наго 
дома ж и р н ы й минус: «Оста 
ноаигесь! Стоит ли мучиться 
самим и мучить друг друга?» 

Главное, по-моему, а пись-
ме Владимира К. не то, поче-
му он «не м о ж е т » женитьса 
(асе его рассуждения о тяже-
сти материального положе-
ние, на мой взглад, туф-
та), а то, что он «не хочет» 
женитьса. У мена в такой си-
туации хватило характере ска-
эеть «нет». Д у м а ю , хватит 
его и у Владимира. А как 
быть с теми, у кого харектер 
слабее, кто вообще ни о чем 
не думает? И таких сколько 
угодно, особенно среди юн-
цов от 18 д о 22. А кто от по-
добных браков больше всего 
страдает? Дети, разумеется. 
Те самые, ради которых брак 
вроде б ы и заключался. 

Ситуация эта такова, что иэ 
нее асе равно нет достойных 
выходов, остаатса выбирать 
лишь самый разумный. Как 
сдалать так, чтобы подобная 
ситуация на возникала аовса? 
Вот вопрос, на который * хо-
тел б ы получить ответ, От 
кого, не знаю. Наверное, от 
сексологов, социологов, пси-
хологов и т. п., а к о р о ч е — от 
воспитателей всех рангов, 
в к л ю ч а я родителей, разумеет-
ся. 

С уважением 
К. В. 

(Фамилия, имя и отчество 
••тор* ред*нции и м а с т н ы ) 

ИЖЕВСК 
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ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА 
»ул% 

«СТАРЕТЬ-
НЕЭТИЧНО» 

НАУЧНО - ИССЛЕДОВА-
ТЕЛЬСКИЕ центры, за-
нимающиеся проблемой 

продления жизни, распростра 
няются. словно масляное пят-
но. по всей Америке — от Ка-
лифорнии до Нькз Йорка. Свою 
задачу исследователи без из-
лишней скромности формули-
руют так: дать возможность 
человеку дожить м библей-
ского возраста (сейчас сред-
ня» продолжительность жизни 
70 лет), а может, еще дольше 
«Именно этим мы и начали за-
ниматься, — сказал геронто-
лог из Калифорнийского уни-
верситета Рой Узлфорд, — хо-

Переводы «ЛГ» 

тя достигнуты» нами результа-
ты пока »щ» скромны». 

Вера исследователей в свою 
теорию настолько велика, что 
нередко они ставят опыты на 
самих себе. Но большая часть 
экспериментов проводится, ра-
зумеете*. с животными. Напри-
мер, а лабораториях двух 
крупнейших центров в Кали-
форнии и во Флориде было 
установлено, что большие до-

зы витамина 8 увеличивают 
продолжительность жизни крыс 
на двадцать процентов, а ма-
локалорийная диета позволяет 
им прожить больше 1800 дней 
(в пересчет» на человеческие 
сроки жизни это составляет 
200 лет). Продолжительность 
жизни некоторых рыб, если 
поместить их в чуть охлаж 
денную воду, увеличивается на 
25 процентов. 

Неоспоримая ценность по-
добных экспериментов побуди-
ла многих медиков, а также 
солидных и весьма уважаемых 
представителей других профес-
сий примкнуть к рядам борцов 
за продление жизни. Идеи ге 
ронтологов вызвали живейший 
интерес даже у одного из пре-
тендентов на пост президента 
США — Алена Кренстона «Мы 
накануне революционного пре-
образования медицины и пере-
смотра сроков жизни, отпу-
щенных человеку». — сказал 
этот семидесятилетний кали-
форнийский сенатор, создав-
ший Фонд биомедицинских ис-
следований. Его личный друг 

геронтолог Рой Узлфорд напи-
сал » 19В2 году книгу, в кото-
рой подробно изложил различ-
ные особенности состояния 
ч«ломк< при снижении кало-
рийности диеты на 60 процен-
тов против общепринятой нор-
мы. Такую диету он составил, 
руководствуясь результатами 
опытов с лабораторными жи-
вотными. «В будущем контро-
лируемое питание, — пишет 
Узлфорд, — подкрепленное 
успехами в области генетики и 
иммунологии, значительно за-
мвдлит процесс старения. В 
грцдущвм девяностолетний че-
ловек должен иметь силы и 
возможности нынешнего пяти-
десятилетнего». 

Интерес к так называемому 
«ограниченному питанию» в 
американских научных кругах 
возчик еще лет пятьдесят на-
зад. когда с его помощью ис-
следователь И. Маккэй сумел 
увеличить вдвое среднюю про-
должительность жизни мор-
ских свинок. Уэлфэрд убеж-
ден. что таких же результатов 
можно добиться и с людьми. 

даже «ели ограничивать их 
питание и » пожилом »оа-
раст». Его лозунг: «Недоеда-
ние поел» сорока лет равно-
сильно продлению жизни и» 
несколько десятилетий». 

Некоторые специалисты н» 
тр»буют и такой «жертвы». По 
мнению калифорнийских ис-
следователей Дарка Пирсона и 
Санди Шоу. главно» — упот-
реблять побольше всевозмож-
ных витамино» (от Е до 
С), антиоксидаито» и кон-
сервантов При атом можно 
даже не увлекаться гимнасти-
кой и позволить себе некото-
рые излишеств» в еде. курение 
и употребление алкогол». В 
общем, основная проблема, по 
их мнечию, это не то, ят» мы 
едим, в то. как мы едим. «Мы 
нашли способ продлеввть 
жизнь без особых лишений», 
— говорят они. 

Пирсон и Шоу, которым 
сейчас по 39 лет, еоверш»нно 
уверены, что смогут (по край-
ней мере теоретически) до-
жить до X X I I века. «Если я н» 

попаду под ««тобуе, — гово-
рит Пирсом, — то смогу до-
жить до е«р«дины следующего 
в»ка е помощью одной только 
ди»ты. А достигнув этой чер-
ты, * рассчитываю на новые 
научные открытия в таких еще 
плохо изученных областях, как 
бионика или криогенетика, и 
продлить свою жизнь еще лет 
на пятьдесят, «ели н» больше». 

Свои теории продления жиз-
ни Пирсон и Шоу начали фор-
мулировать в 1968 году. 6 
большинстве случаев роль 
«подопытных кроликов» играли 
они сами. «Дело это н» слож-
но», — говорят они. — Мы из-
учаем материалы какого-ни-
будь успешно прошедшего 
опыта на животных, тщетельно 
исследуем применявшийся при 
этом метод и, если он пока-
жется нам убедительным, ис-
пытываем его на себе После 
15 лет такой научно-исследо-
вательской работы мы можем 
с уверенностью сказать, что 
перенесли куда больше все-
возможных тестов, чем любой 
лабораторный кролик». 

Об» испытателя употребля-
ют ежедневно в среднем 30 
доэ разных витаминов, мине-
ральных солей, гормонов, ами-
нокислот, а главно» — пище-
вых консерввнтов. Об отсутст-
вии всяких побочных явлений 
и опасности химического от-
равления свидетельствует их 
отлично» здоровье. «Аитио .-и-
данты, например, — говорит 
Пирсон, — мы употребляем в 
пищу уже лет двенадцать, и 
если бы они плохо сказыва-
лись на п»чени, мы бы уже 
да»но это почувствовали». С 
избытком холестерина Пирсон 
боретса большими (до 2 грам-
мов в день) дозами консер-
вантов. 

Однако на все согласны с 
этой системой. По мнению 
многих специалистов, единст 
венное следствие приема в пи-
щу внтиоксидантов — потеря 
а весе Именно она-то и при-
водит к положительным изме-
нениям в организме, а и» са-
ми антиоксиданты. Доктор 
Леонард Хайфлик (директор 
теронтологического центра при 

Прокомментировать статью из итальянского 
журнала мы попросили видного советского герон-
толога 

В, ФРОАЬКИС, член-нор респондент АН УССР 

«ПРОДЛИТЬ 
СВОЙ ВЕК» 

Я РАБОТАЮ в Институ-
те геронтологии А М Н 
СССР с его основания. 

Зв прошедшие 25 лет — исто-
рически небольшой период — 
можно проследить по отзывам 
в печети, больше того, ощутить 
на себе, как изменилось отно-
шение людей к науке о про-
длении жизни. Сперва ее идеи 
воспринимались с улыбкой, за-
тем — с интересом, сейчас — 
С надеждой . 

На первом проходившем у 
нас а стране (в Киеве) между-
народном симпозиуме по ге-
ронтологии один из ведущих 
современных специалистов в 
этой области англичанин А. 
Комфорт говорил: «Наш сим-
позиум напоминает мне конфе-
ренции по межпланетным сооб-
щениям, которые происходили 
в тридцатых годах и восприни-
мались многими скептически. 
Контролирование процессов 
стврения человека является, 
если можно так выразиться, 
биологическим эквивалентом 
завоевания космоса», А год 
спустя, когда мы приехали на 
международный конгресс в 
США, многие тамошние газеты 
писали, что русские привезли 
в своих чемоданах секрет дол-

голетия человека Это не лиш-
нее свидетельство высокого 
ввтооитвта советской геронто-
логии 

Публикуемвя выше статья 
«Стареть — неэтично» имеет 
прямое отношение к пробле-
мам. которыми в широких мас-
штвбах занимаются наши ис-
следователи. Наиболее инте-
ресны предстввлвнные в этой 
статье точки зрения двух круп-
ны* американских ученых Р. 
Уэлфорда и Л. Хайфлика. Я 
знаком с ними, хорошо знаю 
их работы, в частности упо-
мянутую книгу Р. Узлфорд» 
«Максимум продолжительности 
жизни». Не вдаваясь а деталь-
ный критический анализ науч-
ных воззрений того и доугого, 
можно сказать, что различие 
между ними определяется оп-
тимизмом Р. Уэлфорда и пес-
симизмом Л. Хайфлика. 

А как оценить деятельность 
А Пирсона и С. Шоу? Жела-
ние этих калифорнийских ис-
следователей проверить на се-
бе некоторые способы продле-
ния жизни вооЬще-то оправ-
данно и благородно. Однако, 
как они заверяют, предложен-
ный ими подход вовсе не ли-
шает их удовольствий жизни, 

например, курения (по всеоб-
щему убеждению, включая и 
ведущие исследовательские 
це«1ры США, это один из 

,.с;оьезных факторов риска бо-
лезней сердца и сосудов) или 
алкоголя (сильнейшего стиму-
ляторе вппетитв, способствую-
щего ожирению и рвзрушаю-
щвго организм). Такие заявле-
ния носят явно рекламный *»-
рвктер и не имеют должного 
научного обоснования. 

Что касается влияния нв 
процесс старения витаминов и 
•нтиоксидэнтов (веществ, обе-
регающих клетку от повреж-
дений), то это влияние доволь-
но подробно изучено. Более 
того, у нас в институте создан 
ряд поливитаминных комплек-
сов. включающих и витвмины 
с антиоксидантными свойства-
ми, и некоторые из них — ква-
девит, двкамевит — широко 
применяются в практике Каж-
дому человеку старше 45 лет, 
очевидно, следовало бы пе-
риодически, ежегодно при-
нимать эти комплексы. Важным 
последствием таких курсов бу-
дет и более эффективное лече-
ние многих заболеваний, ха-
рактерных для пожилых людей. 
Хотя надо иметь в виду, что 
перенасыщение организм? ви-
таминами и антиоксидантами 
не менее опасно, чем их недо-
статок. Введение больших ко-
личеств этих веществ подавляет 
собственный синтез их в орга-
низме 

Таким образом, приходится 
согласиться с мягким опреде-
лением Л. Хайфлика. что дея-
тельность Д Пирсона и С. Шоу 
носит поверхностный характер. 

Прогнозирование в области 
геронтологии — не аукцион с 
пресловутым вопросом «Кто 
больше?». Обьективность ис-
следований, точный научный 
расчет важнее благих пожела-
ний и необузданного оптимиз-
ма. Да и никакой вопрос » 

неук» не рвшаетсв голосова-
нием. Вмест» с т»м прогнози-
рование немыслимо без учета 
экспертных оценок, мнений 
специалистов. 

Большинство исследователей 
полагают, что видовая продол-
жительность жизни человек» 
находится в пределах 60 лет. 
Конечно, есть долгожители, эти 
«гении» долголетия, но, к со-
жалению, их сравнительно не-
много. В СССР на один мил-
лион жителей приходится 
80 человек, достигших столет-
него возраста или превзошед-
ших его. в ГДР — 3 9 , во Фран-
ции — 28. Максимальная про-
должительность человеческой 
жизни составляет 115—120 лет. 
Эти цифры и являются ориен-
тиром в научных предсказа-
ниях. 

НЕДАВНО закончено боль-
шов, беспрецедентное в 
мировой науке исследо-

вание, проведенное Институтом 
геронтологии А М Н СССР, 
Институтом этнографии АН 
СССР и нашими грузинскими 
коллегами в одном из регионов 
долголетия — Абхазии. Были 
проанализированы условия 
жизни, обычаи, питание, заня-
тия не только самих долгожи-
телей, но и их родственников 
различного возраста. Оказа-
лось, что родственники долго-
жителей отличаются рядом осо-
бенностей в деятельности ор-
ганизма — электрической ак-
тивностью головного мозга, ор-
ганизацией хромосом, функ-
цией сердечно-сосудистой си-
стемы. частотой заболеваний 
и т. д. Показательно, что не 
все иэ них живут долго. Вы-
ходит, долгожителем нвдо не 
только родиться, но еще и су-
меть им стать... 

Действительно. механизмы 
продления жизни находятся 
внутри нас Это процессы ви-
гаукга (вита — жизнь, ауктум 

— увеличивать), направленны» 
на стабилизацию жизнеспособ-
ности организма. Доказано, 
что продолжительность жизни 
саяэанв с совершенством рабо-
ты мозга, оптимумом обмена 
веществ, бесперебойным «ре-
монтом» генетического аппара-
та. системой обезвреживания 
токсических веществ в организ-
ме и другими процессами. 
Влияя на них, можно добиться 
впечатляющих результатов, как 
показали эксперименты с мно-
гими видами животных. К при-
меру. продолжительность жиз-
ни насекомых, рыб, рептилий 
можно увеличить в десятки 
раз, изменяя температуру их 
гела Если неоплодотворенные 
самки пчел живут всего год. то 
оплодотворенные — 5—в лет; 
если кровососущие клещи жи-
вут 1—2 месяца, то лишенные 
возможности напиться крови 
доживают до 12 лет... Беско-
нечно сложнее добиться ради-
кального увеличения продол-
жительности жизни высших 
животных. Для этого необхо-
димо найти способы повлиять 
на самые фундаментальные 
свойства живого. 

И все же нв приходится за-
нимать позицию «все или ни-
чего». Уже сегодня надо прак-
тически бороться за возмож-
ное продление человеческого 
века Современнее геронтоло-
гия располагает проверенными 
рекомендациями на этот счет. 
Одна из чих — поменьше есть, 
не доводе себе, конечно, до 
истощения. Опыты не многих 
видах животных показали, что 
огрэнкченмая диета — кало-
рийно недостаточная, но каче-
ственно полноценнее — увели-
чивает продолжительность жиз-
ни лабораторных мышей и коые 
на 50—100 процентов Важно 
и то. что такая диета сдвигает 
во вовмвни, как бы откл'лывгвт 
возникновение рода эвболевв-
ний. Положительного эффекте 

можно добиться, изменяя и 
состав рациона. Так. наши ис-
следования показали, что кры-
сы живут дольше при меньшем 
содержании балка. В целом 
влияние пищевых рационов на 
продолжительность жизни под-
чиняетсв правилу «чвм раньше, 
тем больше», то есть чем рень-
шв снизить калорийность пита-
ния, там больше будет польза 
Хотв и во второй половина 
жизни такие ограничения ока-
зывают пусть меньшее, но все 
же заметное влияние. 

Важнейшая задача Физиоло-
гов и гигиенистов питание со-
стоит а том, чтобы «очелове-
чить» данные, полученные в 
ходе экспериментов с живот-
ными. Их надо жестко обосно-
вать для использования чело-
веком. и у нас в института 
првмо доказано, что, скажем, 
люди в старости меньше стра-
дают от болезней сеодца и со-
судов, вели пвреходят на ме-
нее калорийную пищу. И все 
же о достижении «библейско-
го» возраста с помощью дие-
ты говорить не приходится. 
Почему? Казалось бы. из того 
Факта, что диегв увеличивает 
продолжительность жизни ла-
бораторных животных на 50— 
100 процентов, само собой 
следует, что и человек может 
надеяться прожить при таких 
условиях 120—160 лет. Но это 
Формальная логика рассужде-
ний, нвприложимав « практи-
ке Нельзя переносить резуль-
таты экспериментов с коротко-
живущими мышами и крысами 
не долго живущего человеке. 
У ник процессы старения про-
текают с неодин.* овей ско-
оостью, и суи!вС1вует множест-
во видовых различий в течении 
этих пооцессов. 

Большинство геронтологов 
саязыввют свои чвдежды нв 
радикальное увеличение сро-
ков жизни со снижением ин-
тенсивности обменных процес-

сов при падении температуры 
тела. Во многич монографиях 
(а том числе и Р. Уэлфорда) 
помещены специальные графи 
ки. показывающие, что сниже 
нив температуры на несколько 
град,сов увеличивает продол-
жительность жизни а 1.5—2,5 
рам Но управление теплосб 
мечом у высших животных 
крайне сложно. В гипоталаму-
се. этом важнейшем образова-
нии мозга, расположен очень 
чувствительный «термостат», 
тонко реагирующий на всякое 
отклонение температуры тела 
Гипоталамус регулирует и дру-
гие важнейшие системы жизне-
обеспечение организма. Мно-
гие исследователи помещают 
а этот отдел мозга «биологи-
ческие часы», как бы запро-
граммированные на тот или 
иной срок жизни. 

Наши исследования показа-
ли, что с возовстом происхо-
дит сбой в деятельности от-
дельных групп нервных клеток 
гипоталамуса, что является 
одной из причин старения. 
Сейчас выясняется химическая 
привода соответствующих из-
менений. Мы надеемся разра-
ботать средства длительного 
управления температурой тела 
и значительно увеличить сроки 
жизни ооганиэма. на снижая 
его работоспособности 

Есть и другие перспективные 
подходы к решению проблемы 
долголетия. Интересным пред-
ставляется разработанный а 
нашем коллективе метод так 
называемой внтеросорбции. 
Жизнь старых животных удает-
ся продлить, добавляя им а 
пищу сообанты (поглотители), 
котооые выводят и« оогвнизма 
токсические вещества. Очень 
перспективным может окезать-
ся использование методов ген-
ной инженерии, активизации 
естественных процессов «ре-
монта» '•енетического аппара-
та. Одна из первых сделанных 

нами попыток испсяьзовать 
вещества, замедляющие темп 
работы генетического аппара-
та, принесла успех: продолжи-
тельность жизни животных воз-
посла на 25—30 процентов 
Поиск средств удлинения жиз 
«и подч.^с неожиданно приво-
дит к открытиям, поступающим 
непосредственно на службу 
практической медицине. Так, 
изучая влияние ачгноксидантог. 
мы установили, что они могут 
з ' ъективно лечить нарушения 
сердечного ритм». И это не 
единственный пример. 

ВРОДЕ БЫ остается лишь 
прислушаться к реко-
мендациям ученых, что 

н» так-то просто. Ведь чаще 
всего человек знает эти реко-
мандаиии, даже охотно верит 
им, но редко их придержи-
вается. Сейчас каждый пятый 
человек в возрасте 40—49 лет 
и каждый четвертый в возрасте 
50—59 лет страдает артери-
альной гипертонией, но только 
каждый десятый из них «за-
ставляет» себя систематически 
лечиться. Трудно? Да, если с 
самых ранних л»т нв приви-
вать ум»нив делать трудное 
привычным, привычное — лег-
ким, легкое — приятным. 

Нэдо пи говоэить, что это 
величайший дэр — актив-
ное, творческое долголетие, 
каким оно было у Толстого и 
Гёте, Павлова и Капицы, Зе-
линского и Патонв. В своей 
записной книжке Л. Н. Толстой 
отметил: « В глубокой старости 
обыкновенно думают... что 
только доживают век. На-
против. а глубокой старости 
идет самая драгоценная, нуж-
ная жизнь и для себя, и для 
других. Ценность жизни об-
ратно пропорциональна в ква-
дратах расстояния от смерти», 
Мудрая формула, помогающая 
нам решать задачу, как про-
длить свой век. 

К. С Т А Н Ю К О В И Ч , 
профессор, 

В. БРОНШТЭН, 

БЫЛ ЛИ 
РИКОШЕТ? 
Продолжаем 
разговор 
о Тунгусском 
метеорите 

МЫ ЗАНИМАЕМСЯ проблемой Тун-
гусского метеорит» несколько 
десятков лет. Эта проблеме весьма 

сложна и многостороння. В разные годы 
она привлекала к себе внимание нв толь-
ко специалистов в области метеорной аст-
рономии и метеоритики, но и ученых дру-
гих специальностей К сожалению, далеко 
не все они смогли внести свой вклад » 
ев решение. 

Неубедительными нам представляются и 
опубликованные в «Литературной газете» 
(б* 17. 1984) предположения профессора 
Е. Иорданишвили. 

Он выдвигает гипотезу о том, что тун 
гусское тело испытало рикошет, взлетело 
вновь и упало на Землю с малой скоро-
стью в другом месте, где уже не могло 
(из-за малой скорости) произвести ника-
ких разрушений. Но эта идея не нова, ее 
уже не раз высказывали другие ученые, 
например И. С. Астапович в 1966 году. 
Строго математически эту задачу рассмот-
рел в 1977 году В. А. Хохряков, проделав-
ший около ста (I) расчетов на ЭВМ. что-
бы выяснить, в каких случаях тело будет 
рикошетировать, а в каких — нет. Однако 
расчеты В. А. Хохрякова были сделаны для 
теле массой в 100 тонн, значительно мень-
шей. чем у тунгусского тела. 

Важно подчеркнуть, что и И. С Астапо-
•ич, и В. А. Хохряко» рассматривали рико-
шет метеорного Т1 ы атмосферы Земли, 
а нв от ев поверхности. Е. Иорданишвили 
же считает, что был возможен рикошет 
после соприкосновения с поверхностью 
Земли. Вот что он пишет; «Коснувшись 
Земли рикошетом (а не рискую сказать 
«ударившись»), метеорит подскочил не не-
сколько сот километров вверх..,» И далее 
он сравниввет »то предполагаемое явление 
с подскоком гальки при ударе о поверх-
ность воды. Между тем хорошо известно, 
что законы взаимодействия твердого тела 
(ударника) с твердой же поверхностью 
(мишенью) совершенно различны при ма-
лых и очень больших скоростях удара. 
При тех космических скоростях, с кото-

рыми приближаются к Земле метеорные 
тела, падение на Землю под любым углом 
должно привести к образованию кратера, 
которого в районе эпицентра тунгусского 
взрыва нет и в помине Самое же главное 
— на местности не существует никаких 
следов соприкосновения тунгусского теле 
с поверхностью, наоборот, характер выва-
ла леса свидетельствует взрыв произошел 
над Землей, на высоте 5—10 километров, 
что и вызвало явление «стоящего леса» 
Ни в одном иэ показаний очевидцев (в 
каталог этих показаний, недавно состав 
ленный членами Томского отделения Все-
союзного астрономо-геодезического обще-
ства под руководством Л. Е. Эпиктвтовой, 
содержит более 700 свидетельств) нет и 
намека на обратное движение метеорного 
тела вверк, все наблюдали только движе-
ние вниз. 

Сказанного достаточно, чтобы читате-
лем стало ясно: гипотеза о рикошете Тун-
гусского метеорита о поверхность Зем-
ли не только не является «естественной», 
как утверждвет член-корреспондент А Н 
СССР А. А. Абрикосов, но и противоре-
чит физическим закономерностям, а так-
же показаниям очевидцев. 

КАК ЖЕ обстоит дело с исследова-
нием Тунгусского метеорита в 
настоящее время?* ЭТОЙ пробле-

мой заняты сейчас около ст» ученых раз-
ных специальностей: специалисты в обла-
сти метеорной астрономии и метеоритики, 
механики, физики, геохимики, биологи, а 

" О состоянии исследования ппойлемы 
см тлкжп степью 3 ИЛрягим-гпп «Влив-
ка ля разгона?» <«ЛГ». .4 32. 1983). 

также студенты различных вузов, просто 
энтузиасты. Вылущено семь специальных 
сборников. Множество статей опублико-
вано в ежегодно выходящем сбоонике 
«Метеоритика» и в научных журнала* 
Создана специальная комиссия по Тун-
гусскому метеориту при Комитете по ме-
теоритам А Н СССР. Большую работу по 
организации и координации исследований 
проделала Комиссия по метеоритам и кос-
мической пыли Сибирскрго отделения А Н 
СССР где эти оаб^ты возглавляет вкаге 
мик А М Н СССР Н. В. В?си"ь»в 3» 25 
лат работы (полевые исследование Тун-
гусского метеорита на современном уров-
не возобновитесь в 1954 году) полечено 
много интересных результатов. 

Так, в итоге многолетних экспедицион-
ных работ составлена точная карта поля 
вывала лвса. Математическая обработка 
ЭТОЙ карты, осуществленная под руковод-
ством В Г. Фаста. показала, что ось сим-
метрии фигуры вывала («бабочки») имеет 
азимут 115*. Почти такой же азимут полу 
чаатсе и» обработки показаний очевидцев, 
особенно находившихся в среднем течении 
Нижней Тунгуски и » верхнем течении Лв-
ны. 

Что касается угла наклон», то здесь де-
ло обстоит болев сложным образом. Как 
показало уж» упоминавшееся исследование 
В. А. Хохрякова, падающее тело может не 
только рикошетировать от атмосферы, но 
и, наоборот, «клюнуть» вниз, то есть уве-
личить угол входа в атмосферу все зави-
сит от формы тала и плотности его веще-
ства. 

Энергия тунгусского вэрыва, вычислен-

ная по масштвбвм разрушений, по записям 
сейсмографов, микробарографов и баро-
графов в разных странах (Россия. Герма-
ния. Англия, Индонеэие), оценивается в 
12 мегатонн тротилового эквивалента, или 
а 5 10 м эрг. Если же говорить о механиз-
ме взрыва, тут пока аще не все ясно, но 
в большинстве исследований рассматри-
вается спонтанный (все усиливающийся к 
концу траектории) процесс разрушение 
как за счет механического дробления на 
множество осколков, так и за счет про-
грессирующего испарения. Одновременное 
испарение громадного количества мелких 
осколков (размером а доли миллиметра) 
должно было произвести двйствив, эквива-
лентное взрыву. 

Исследованию процесса такого разру-
шения посвящены работы доктора наук 
С. С. Григоряна, а такжа ряда других авто-
ров. Построена математическая теория 
этого процесс». А » 1976 году советским 
специалистам удалось доказать, что 
вспышки врких болидов, зафиксированные 
астрономической наблюдательной сетью 
США по условиям их возникновения (вы-
сота. скорость полета, масса, угол входа) 
подобны «взрыву» Тунгусского метеори-
та, если допустить, что это — тела од-
ной природы (то есть имеют ту же плот-
ность, механические и тепловые свойства). 
Поэтому можно ечит»7ь, к»* выразился 
один иэ активнейших исследователей Тун-
гусского метеорита И. Т. Зоткин, чте 
«тунгусские метеориты падают каждый 
год». А если так. нет нужды придумывать 
для Тунгусского метеорита никагих спе-
циальных гипотез — гипотез ад Кос, — 

надо только продолжить анализ фактов и 
разработку теории явления. 

Большое значение имеет тахж» анализ 
частиц, найденных в слоях торфа 1908 го-
да, по методике, рззреботанной томским 
биологом Ю. А. Львовым, Этот анализ, 
проведенный в институтах Москвы. Ново-
сибирска. Киева, а также в США, подтвер-
дил космическое происхождение упомяну-
тых частиц, а карты, показывающие их 
расположение на местности, свидетель-
ствуют, что эти частицы связаны с упомя-
нутым явлением. 

Разумеется, работа еще предстоит не-
малая Поэтому и была создана уже упо-
минавшаяся комиссия по Тунгусскому ме-
теориту, Большинство ученых полагак-тг, 
что на самом деле «метеорит» был ядром 
небольшой кометы. Расчеты показывают, 
что следующей встречи Земли с такой ко-
метой человечеству придет-я ожидать е-о-
рвв всего... 20 тысяч лет! Так ч-о надо 
спешить исследовать тунгусское явление, 
пока время не сотрет его последние сле-
ды. Вот почему настоятельно необходимо 
обьявить район падения (хотя бы в грани-
цах области поваленного леса) государст-
венным заказника*. Научная обществен-
ность страны ужа внесла таков предложе-
ние, получившее поддержку ряда мини-
стерств и ведомств, но окончательно воп-
рос н» решен. 

«Тунгусская проблема» — одна из важ-
нейших для советской науки, она требует 
серьезного и всестороннего исследования. 
Будем нвдвяться что и полное ее реше-
ние вполне возможно уже в ближайшие 
годы. 
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университете Майами), на ко 
торого, кстати, ссылаются Пир-
сон и Шоу, замечает: «Дея-
тельность калифорнийских ис-
следователей носит поверх-
ностный характер». 

Особо беспокоит геронтоло-
гов предвзятое отношение к 
старикам и вообще к старости, 
характерное для всего движе-
ния борцов за продление жиз-
ни и четко выраженное в кни-
ге Пирсона и Шоу а главе 
«Стареть — неэтично»: «Самое 
приятное • старости это то. 
что она лучше смерти». И все-
таки Пирсон и Шоу к» соби-
раются пересматривать свою 
теорию. Наоборот, они наме-
рены выпустить а этом году 
«Пособие по продлению жиз-
ни». А для критиков у них все-
гда готов ответ: «Свидетельст-
вом правильности наших идей 
станут те пятьдесят — шесть-
десят лет, на которые мы на-
верняка пврежиевм своих кри-
тиков». 

Сокращенный перевез 
на но риала «Панорама» 

(ИТАЛИЯ) 
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«СВОБОДНОГО» мт-

Ф 0 Т 0 0 Б В Н Н Е И И Е - 8 4 
АНГЛИЯ. Многомесячная борьба, к о т о р у ю аадат сейчас 

правительство Т>тчар с горняками страны, отстаивающими 
саои прааа на труд, — аот убийстааннаа иллюстрация меэыб-
ламости «британской демократии». 

Фото из газеты «Ню даг» (ШВЕЦИЯ) 

С Ш А . Нат, »то на иранская женщина, я страха прикрываю-
щая свое лицо от постороннего взгляда, — действие проис-
ходит на Запада, а « п р о ц в е т а ю щ е й » А м е р и к е Рональда Рей-
гана. На снимке даже н е в о з м о ж н о определить — м у ж ч и н а 
или женщина кутается я трипье, располагаась на ночлег под 
открытым н е б о м : нищета делеет людей похожими. О д н о 
очевидно: «тот человек входит а число двух миллионов аме-
риканцев, называемых *а о к е а н о м горьким словом « б е з д о м -
ные». 

Фото из г а з е т ы «Ланд ог фольн» (ДАНИЯ) 

Г ™ 
Кремовый конверт средних размеров ничем не 

| выделялся. Адрес корпункта в Нью-Йорке был 

(
написан от руки. Обратного адреса не было. 
8 такие конверты, говорят, закладывают пласти-
ковые заряды... 

Нет, письмо не взорвалось. Но ваш корреспон-
дент, наверное, долго не забудет того потрясе-
ния, какое испытал, когда познакомился с его со-
держимым. В тощей, оттиснутой в дешевой типо-
графии брошюрке было всего 16 страниц. И ав-
тор прекрасно представлял, какое впечатление 
они могут произвести. 

«Друзья, — писал он. — Я знаю, что вашим 

[
первым побуждением будет отмахнуться от меня, 
как от какого-то «чокнутого».» Знаю, что мой 

I 

вующих н а р к о т и к о в и электро-
шока на человеческое поведе-
ние П о д о п ы т н ы х пятеро- Ро-
берт Логи. Ж а н Ш а р п ь П е й д ж . 
Д ж е н и н Х ь ю а р д , Л и л и а н Сте-
длер и В э л О р л и к о ф ф . экспе-
рименты ведет р у к о в о д и т е л ь 

I— психиатрического отделения 
д-р И з э н Камерон. 

К а н а д с к а я газета « Л и д е р -

п о с т » в номере от 13 декабря 
1980 года так описывает су-
щество секретных исследова-

|

нийг 

« К а м е р о н . применял воз-
действие э л е к т р о ш о к о м , я 

7 5 — 1 0 0 раз п р е в ы ш а ю щ и м 
н о р м а л ь н у ю дозу, в то время 
как пациентов часами застав-

|

ляли с л у ш а т ь з а п и с а н н ы е на 
магнитофон к о м а н д ы .. Н е к о -
торым пациентам вводились 
наркотики, чтобы п о г р у з и т ь их 

в сон д л и т е л ь н о с т ь ю более не-
дели и т а к и м о б р а з о м заста-

|

вить забыть, что их поведение 

было искусственно запрограм-
м и р о в а н о » . 

кать ч у ж и м разумом — это, 
мол. нехорошо. 

Н е у ж е л и прозрели? 
События я Гайане опроверг-

ли картеровские заверения 
к р о в ь ю и смертью 9 1 1 чело-
век. Читатели « А Г » помнят: в 
ночь с 18 на 19 ноября 1978 
года там, в поселке Д ж о н с т а -
ун, покончили с с о б о й члены 
американской религиозной сек-
ты « П и п л з темпл». Главарь сек-
ты Д ж и м Д ж о н с вынудил свою 
паству, включая ж в н ш и н и ма-
лолетних детей, отравиться 
лимонадом, в который был под-
мешан цианистый калий. 

Такова официальная версия. 
О д н а к о позднее она, эта 

версия, стала трескаться и раз-
валиваться. Главную роль в 
этом сыграл Д ж о з е ф Холсинд-
жер, помощник конгрессмена 
Лео Райзна, отправившегося 
расследовать тайну « П и п л з 
темпл». Законодатель был убит 
телохранителями Д ж и м а Д ж о н -
са. Х о л с и н д ж е р установил: 

Критика властей — »то 

« р а к » . Разве не с подобным 
тезисом наперевес реакция 
атакует с т о р о н н и к о в замора-
ж и в а н и я ядерных арсеналов? 
Деловых людей, протестующих 
против свертывания экономи-
ческих связей с ВоV^оком? 
Д а ж е католических епископов, 
объявивших ядерную войну 
аморальной? Вот всех бы их 
под гипноз. Всех бы разом 
облучить « п р а в и л ь н ы м и идея-
м и » . чтобы вытеснить из со-
знания ересь инакомыслия. 

Цели тех, кто хотел сделать 
из человека п о д о п ы т н у ю мэр-
с к у ю свинку, ясны. Недоуме-
ние вызывает на первый взгляд 
другое: почему Ц Р У и К К К П 
остановили свой выбор имен-
но на М а р т и К о с к и ? Ничем не 
примечательный сварщик, к 
тому же ф и н н , иммигрант. 

И м е н н о п о э т о м у . Сам К о с к и 
так объясняет мотивы своих 
мучителей: 

« П р о с т о случилось так, что 

Владимир 

СИМОНОВ, 
сов. норр. А П Н и • Л Г» 

I 

жет низкопробного 
фантастического бое-
вика про шпионов. Та-
кое никогда не случа-

ется в жизни. Пробле-

ма в том, что это все-

таки случилось. В моей 

жизни. Это может слу-

читься и в вашей, если Ш М М В М М Н Ш Н 
мы не объединимся • 
борьбе за то. чтобы разоблачить эту атаку на че-
ловеческое достоинство и противостоять ей. Я 
бып, возможно, одной из первых жертв зловещей 
программы. А без вашей помощи, будьте увере-
ны, — не последней...» 

Подпись: Марти Коски, Оттава. 

Дальше шли странички, озаглавленные «Мой 
рассказ». 

Рассказывалось, на первый взгляд, невероят-
ное. Но только на первый взгляд. 

По заданию редакции «ЛГ» ваш корреспондент 
• Нью-Йорке связался с автором письма и полу-
чил от него дополнительные сведения, имена. 
Расследование началось... 

ПОХИТИТЕЛИ 

конце концов, разве не в инте-
ресах национальной безопас-

ности немедленно выяснить, 

был ли он, М а р т и Коски, жи-

вой м и ш е н ь ю ? О б л у ч а л и ли 
его с п о м о щ ь ю мощного мик-

роволнового усилителя, как он 
предполагает, или нет? 

П р и з ы в ы наталкивались на 

г л у х у ю стену. Пресса и чинов-

ники о к р у ж и л и его мертвой зо-
ной молчания. И эго несмотря 

на то. ч т о запрос о его деле 
прозвучал с трибуны канадско-

го парламента. 30 января 1981 
года депутат У и л ь я м Д о м м по-

требовал от генерального 
стряпчего К а н а д ы Роберта Кап-

лзна прокомментировать разоб-
лачения М а р т и Коски, и е р е з 

две недели стряпчий пообещал: 
ждите, вскоре будет ответ. Ни-

какого ответа не последовало. 

24 марта 1981 годэ Д о м м по-
слал Каплану новое п и с ь м о с 

тем же запросом. Н о по сей 

день главный канадский блю-
ститель з а к о н н о с т и хранит не-

объяснимое и тем более подо-
зрительное молчание. 

Почему о н и молчат? 

М а р т и К о с к и имеет на этот 

счет д о в о л ь н о определенное 
мнение О н считает, что пропа-

ганда т о ч н о учитывает особен-

ности восприятия действитель-
ности з а п а д н ы м обывателем. 

« Д е л о в том, что мы ц е л и к о м 

аависим от средств м а с с о в о й 

1! 
ЧУЖАЯ воля 

М а р т и К о с к и — финский им-
мигрант, осевший в Канаде. 
Конец 70-х годов застал его на 
юго-западе страны, в городе 
Эдчонтоне, где он работал 

сварщиком. Тогда-то все и на-
чалось. 

Сначала появились какие-то 
голоса О н и звучали в квар-
тире, нет, скорее прямо в го-

лове, накладыеаясь на его соб-
ственные мысли, путая их, за-
глушая странными командами. 

Марти К о с к и казалось, будто 
чужая воля проникает через 

потолок из квартиры з г а ж о м 
выше. 

Н о мыслимо ли это? Конеч-
но. нет. 

В конце концов сварщик 
смирился с тем, что он. по-ви-
димому, страдает неким нерв-
ным расстройством. Денег, что-
бы обратиться к врачу, не бы-
ло, впрочем, со временем «бо-

лезнь» стала представляться 
ему довольно безобидной Н у , 

побуб 'ит кто-то в голове неко-
торое время, и все. О т к л ю ч а -
ется. как по часам. 

Н э петом 1979 года началась 
у ж е полная чертовщина. « М н е 

казалось, что я теряю контроль 
над большинством ф у н к ц и й те-
ла и над э м о ц и я м и » , — пишет 

Коски. С л о в н о КТО-ТО посто-
ронний управлял его сном, чув-
ствами вкуса и запаха О д н а и 
та же еда казалась соленой, а 
секундой п о з ж е — горькой. 
Н ч х с д я с ь я квартире, он спал 
не более часа в сутки, н о сто-
ило выйти на улицу, как его 
охватывала неодолимая сонли-
вость. Сердце произвольно ме-
няло ритм, как если бы кто-то 
включал его, как мотор, на раз-

ные обороты. 
В декабре 1979 год» М а р т и 

К о с к и п о л о ж и л и в госпиталь 
университета Альберты в Эд-
монтоне. Диогноэ — «сердеч-
ный приступ». Н и к а к о г о при-
ступа сварщик не помнит. Н о 
сопротивляться уже не было 
сия. Точнее, не было воли. 

И м е н н о здесь, в этом науч-
но-исследовательском госпита-
ле закрытого типа, М а р т и Кос-
ки впервые с у ж а с о м осознал: 
нет. он не болен. О н — жертва 
на первый взгляд фантасмаго-
рических, а на самом деле аб-

солютно реальных и оттого 

еще более жутких эксперимен-
тов Их цель — управление че-
ловеческим разумом К го-то 
бьется над тем. чтобы «сте-

реть» в нем, Марти Коски, его 
неповторимую человеческую 
индивидуальность. И з живого 
человека делают робота, дей-
ствующего по заноженной прог-
рамме К т о ? 

« В п е р в ы е голос н з з м л себя. 
— пишет в своей брошюре 
К о с к и . — О н сказал мне. что 
является предстааите-ем К К К П 
(«королевская канадская кон-
ная п о л и ц и я » — главная поли-
цейская служба страны — 

В. С ) и что я избр1ч д-я под-
готовки в качестве агента П е р -

вая фаза моей подготовки бу-
дет проходить здесь, « усло-
виях госпиталя л 

Бред? Фантастика? 
В с п о м н и м — автор предки-

дел п о д о б н у ю реакцию. 
Отвлечемся на миг от пора-

зительного документа О о р а 
тимея к фактам, ю т о р ы е \ » е 

стали сегодня документальное 
историей. 

ИНКУБАТОР ЖИВЫХ 
АВТОМАТОВ 
Виннипег, 1952 год. К »н *д 

ские секретные с л у ж б ы в г? у 
пают в сговор с разведкой 
С Ш А для г.роаедения совмест-
ного эксперимента по создэ 
н и ю биологического о р у ж и и 
Под В и н н и п е г о м была сброше-
на с военных самолетов куль-
тура вируса, считав ы ю о с » 
« б е з в р е д н ы м » . Т а к и м образом 
изучалось распространение 
микроорганизмов в условия* 
в о з д у ш н о й атаги на к р у п н ы й 
населенный центр. Т з.^«а 

всплыла на страница* канад-
с к и * газет лишь в апреле 
1980 года. 

Д л я оценки истории с у -
чившейся с М а р т и К о с к и 

здесь в а ж н о вишь одно об-
стоятельство — К К К П и и р у 
сотрудничают в дьявольски* 
опытах над людьми уже деся-
тилетия. 

Монреаль, 1 9 5 1 — 1 9 5 9 годы. 
Толстые стены госпиталя « Э * 
пан мемориал» при универси-
тете Сент-Гил глушат с т о н ы и 
крики в больничных палата* 

По заданию Ц Р У здесь испы-
тывают влияние сил*модеЛс?-

О т к у д а у « Л и д е р - п о с т » эти 
сенсационные сведения? И з 
судебного иска В 1980 году 
пятеро мучеников, вырвавших-
ся из ч у д о в и щ н о й лаборато-
рии Камерона, в о з б у д и л и дело 
против Ц Р У и правительства 
С о е д и н е н н ы х Штатов. О н и по-

требовали возместить ущерб, 
нанесенный их здоровью. 
Пусть заплатят жертвам, ес-

ли уж и н к в и з и т о р а м оплачено 
сполна. Как стало известно. 
Камерон п о л у ч и л от Ц Р У за 
свои о п ы т ы 60 тысяч долларов 
и еще 3 5 тысяч в качестве 
«благотворительного в з н о с а * в 
казну психиатрического отде-
ления госпиталя. 

« Я С ' ы л п о д о п ь ' т н о й м о р с к о й 
с в и н к о й в образе ч е л о в е к а » , — 
заявил в и н т е р в ь ю « Л и д е р -

п о с т » Роберт Л е и , о д и н из 
пострадавших О н убежден 
муки, которые довелось ему 

претерпеть, вхедят составной 
ч а с т ь ю в программу ЦРУ 

« М К - у л ь т р а » В ч а с т н о с т и в 
ее раздел, и м е н у е м ы й « С у б -
п р о е к т - 6 8 » . 

« М К - у л ь т р а » Редко, очень 
редко прорывается на страни-

ц ы западных газет этот злове-
щий код. Цензура ж е с т о к о по-
давляет л ю б у ю и н ф о р м а ц и ю о 
сверхсекретной программе 
а м е р и к а н с к о й разведки изу-

ч а ю щ е й способы искусствен-
ного управления поведением 
человека. 

Под этим о б ы и м определе-
нием скрывается многое Элек-
тронное манипулирование моз* 
гом с п о м о ш ь ю у^ьтраэву*;» и 
микроволнового излучения 
Н а р к о т и ч е с к и е п с и х о т р о п н ы е 
препараты как средство рас-
слабления воли п р и допросе* 
и идеологически* «поомыяани* 
ях м р з г о а » И с п о л ь з о в а н и е 
к о м п ь ю т е р н о й т в * « и * и я соче-
тании с гипнозом и другими 

средствами воздействия на 
п с и х и к у д в создания це^ы* 

деиия 

Т р у д н о 

«ое. чем 

« М К - у я ь т 
видя? иде. 

НИЯ тип* 

мил 

АШ 

представить что* *ибо 
лишно# и **»?игумвк-
1ерсл**тн|И1*® цели 
а» в Ц Р У спят и 
ЛЬНО^О робот* 
в ы п о л н я в ш е г о чада 
<М$ЙТИ и уничто* 

•ея ваянвнчыао обра 
изружие п р о т и я с.оЬ 

народа Заставить 
в к д е и з а б ы ь о не-

системен сек иавь-
и н с т в е . о борьб# эа 
•и* г р а ж д 1 н с к и * пре-
енны*», но рад ост-

ми. н о всем д о в о л ь н ы й Это 
ли не идеал г р а ж д а н и н а с точ-
ки » о е « и я п р а е в щ н * групп в 

стрэ*»а* Западе? Н а достиже-
г о л у б о * м е ^ т ы не жалко 

миллиарде е. 

И м е м и о поэтому мало кто 
из з н е ю ш и * л ю д е й поверив, 
когда в 1978 году администра-

ция К а р т е р е во всеуслышание 
объявила: с п р о г р а м м о й « М К -
ультре». дескать, п о к о н ч е н о 
П о э к с п е р и м е н т и р о в а л и 2 5 лет 

и хватит. И с к у с с т в е н н о п о м у 

Д ж о н с поддерживал тесные 
связи с Ц Р У , а по меньшей 
мере два его б л и ж а й ш и х под-
ручных являлись штатными 
сотрудниками ш п и о н с к о г о ве-
домства. 

Вывод Х о л с и н д ж е р а « П и п л з 
темпл» служил лабораторией, 

где отрабатывались компонен-
ты уже знакомой нам програм-
мы « М К - у л ы р а » . Задачи опы-
тов не изменились. Разведка 

испытывала воздействие нар-
котиков. бессонницы, особых 
диет и сеансов « п р о м ы в а н и я 
мозгов» на человеческую пси-
кику. Готовились люди, спо-
собные по сигналу, как меха-

нические автоматы, совершить 
убийство или самоубийство. 

Уединенная община, запря-
танная в джунглях Централь-
ной Америки, представляла со-
бой идеальный полигон для 
секретных экспериментов. Н о 
поезд* а конгрессмена Лео 
Райэна грозила раскрыть опе-

рацию Тогда-то в Ц Р У и было 
принято решение: у н и ч т о ж и т ь 

с е * т у , похоронить тайну под 
трупам*. 

Т а к с е предположение под-
тверждает экспертиза, прове-
денная доктором Лесли М у т о 
Главный патологоанатом Гай-
аны обнаружил на теле к а ж д о й 
жертвы трагедии следы укола 
шприцем Причем там, где са-

мостоятегьно у к о л сделать 

нельзя. 
Нет. дело б ь л о не в «отрав-

ленном лимонаде» Подопыт-
м ы ч люд^й умертвили Прог-
рамму « М К - у л ь т р э » , как ви-
дим, — нет. 

МОЛЧАНИЕМ 
Б е р н е " я к истории канад 

с к о т г я а у щ и к а М а р г о Коски 
Н а фоне приведенных выше 
факта* она выглядит н » га«,ои 
у * невероятной Ьэлее того, 
«ара*тез исследований, обьек 
том которых 6мл избран Кос 
КИ ДОВОЛЬНО т о ч н о вписы-
ваете* в облает», интересую 
Ш у ю ангоре* программы 
« М К - у я ь т р * » 

Вот как он опигывает один 
и» п р о в е д ш н ы х над ним опы 

то» Ц и т и р у ю п о л у ч е н н у ю 
МНОЙ б р о ш ю р у : 

« в «оде с л о ж н о г о и мучи-

тельного эксперимента, вклю-
чавшего я себя г и п н о з и в по-
могателкные средства . я был 
подвергнут программа индоя 

рмнации, с гем ч т о б ы убедит» 
меня критика американского 
общества представляет собой 
такую же угрозу для все» нас. 

как раковое заболевание. М н е 
внушали, чт о я « з а г р я з н е н » и 
« з а р а ж е н » атим « р а к о м » » . 

П о х о ж е , н » М а р т и К о с к и 

отрабатывалась психопрограм-
ма. так сказать, для «домаш-
него р ы н к а » . И м е н н о « усо-

вершенствовании подобных 
методов Ц Р У видит п с и х о о р у 
жие будущего для борьбы с 
социальным протестом, инако-
мыслием, л ю б ы м отклонением 

от взглядов, навязанных офи-
циальной пропагандой, 

РАЗУМА 
я соответствовал набору ха-
рактеристик. обладая которы-

ми любой д р у г о й человек то-
ж е может стать под*одящим 
объектом. Я одинок. Един-
ственный мой родственник 
в Канаде живет за ты-
сячи миль от меня. Я не 

принадлежу н и к одной об-
щественной организации, клу-
бу или политической партии. 
И с п ы т ы в а ю трудности в обще-
нии с канадцами из-за посред-
ственного владения разговор-
н ы м английским. V меня нет 

о б ш и р н о г о круга знакомых, и 
мои в о з м о ж н о с т и устанавли-
вать новые к о н т а к т ы ограни-
чены. К о р о ч е , я — идеальная 
мишень.. .» 

Секта « П и п л з темпл» была 
спрятана от посторонних глаз 
в д ж у н г л я х Гайаны ф и н с к и й 
иммигрант М а р т и Коски зате-
рялся в городских джунглях 
В обоих случаях конструкто-
рам п с и х о о р у ж и я несложно 
было обеспечить тайну своих 
ж у т к и х о п ы т о в 

В начале 1980 года К о с к и 
удалось вырваться из госпита-
ля и бежать за границу — в 
Ф и н л я н д и ю . Осуществить по-
бег было нелегко. Агенты 
К К К П п о х и т и л и его паспорт, 
преследовали по пятам, пока 
он добирался из Эдмонтона в 
ТОРОНТО Н а х о н е ц настал день, 
когда удалось вздохнуть пол-
н о й г р у д ь ю — канадская гра-
ница осталась позади. 

Казалось, м о ж н о было бы 
затаиться, скоротать д е н ь к и 
среди зеленых финских лугов. 
Н о К о с к и б ы л убежден н у ж н о 
оповестить люде:» о гом. что 
с н и м п р о и з о ш л о . Н у ж н о р»-
зоблачить похитителей разума 
из Ц Р У Сорвать самое страш-
ное преступление, каков толь-
ко может быть. — не против 
одного человеке, против ин-
теллекта миллионов |раждзн 
стран Запада. « Я обеспокоен 
т е " , что ждет в будущем ка-
н а д с к у ю ( м о ж н о добавить и 
а м е р и к а н с к у ю . — В , С.) об-
щ е с т в е н н о с т ь » , — пишет он в 
своей б р о ш ю р е . 

С з г о й б р о ш ю р ы и началась 
его неравная, н о удивительная 
по м у ж е с т в у борьбе одиночки 
против всесильного монстра 
а м е р и к а н с к о й разведки и стоя-
щих за н и м властей С Ш А и 
Канады. К о с к и рассылал лис-
товки. писал письма. Т а м он 
пытался объяснить труднообъ-
яснимое: как вроде бы свобод-
ный г р а ж д а н и н вроде б ы сво-

бодной с т р а н ы стал жертвой 
бесчеловечных экспериментов, 

своего р о д а «телепатического 
терроризма». 

Нет, о н не просил, чтобы ему 

поверили на слово. О н настаи-

вал лишь на расследовании. В 

и н ф о р м а ц и и в ф о р м и р о в а н и и 

наших представлений о реаль-

ности, — пишет он. — Е с л и 
мы «идим что-то п о телевизо-

ру, с л ы ш и м о том же по радио, 

читаем в газетах — значит, это 

действительно п р о и з о ш л о , ес-
ли мы не видим, не с л ы ш и м , не 

читаем — значит, этого не бы-

ло. В д е й с т в и т е л ь н о с т и ж е 
умолчание — это первая линия 
обороны, к о т о р у ю занимают 

власти, ч т о б ы у к р ы т ь с в о и амо-
ральные и незаконные дейст-
вия». 

Поразительное разоблачение 

М а р т и К о с к и м о ж н о не только 

замолчать. Его очень просто 
поднять н з смех. Голоса с не-

бес? Передача человеку на-

строений с п о м о щ ь ю микро-
волн? Управление н? расстоя-

нии сном и ритмом сердца? 
Программирование р а з у м а 7 Да 

пошлите вы этого неврастени-

ка-фантазера в б л и ж а й ш у ю ап-
теку. пусть купит себе б о л ь ш у ю 
бутыль валерьянки. 

К досаде властей, М а р т и 
Коски не с д и н о к . Н е с м о т р я на 

все усилия подавить сведения 
о работах Ц Р У над п с и х о о р у 
живм, кое ч т о все-таки нет-нет 

да и всплывет на поверхность. 

КОНТРОЛЬ 
НАД ИНТЕЛЛЕКТОМ 
Просматривая у ж е первые 

страницы б р о ш ю р ы К о с к и , я 
за»етил, что многие детали его 

рассказа мне знакомы. Безус-

поено, н е ч т о подобное у ж е 
есть в моем ж у р н а л и с т с к о м 
досье. 

И щ у . Вот эта вырезка из 
американского еженедельника 
« Н з ш н п и н к у а й р е р » за 9 авгус-

та 1983 года. У с т а т ь и угрю-
мый заголовок — « Ц Р У похи-

тило мой рззум для странного 
электронного эксперимента». 

На этот раз жертва о п ы т о в — 
женщина по имени Д о р о т и 
Бердик — была выбрана, по-

видимому, не о с о б е н н о тща-
тельно. Г рабители рассудка 

упустили из виду, ч т о брат 
подопытной — физик Массачу-
сетсского технологического ин-
ститута. одного из к р у п н ы х 
подрядчиков Пентагона. Когда 

у Д о р о т и Бердик начались 
странные явления психического 
характера — « г о л о с а » , в т о р ж е 

нив ч у ж и х , явно п о с т о р о н н и х 
мыслей. и м е ю щ и х форму 

команд, словом, п р и м е р н о те 
же симптомы, какие испыты-

вал на себе М а р т и К о с к и , — 
она доверила свои тревоги са-

мому б л и з к о м у человеку — 

брагу. 

Ц и т и р у ю далее « Н э ш н л ин-
куайрер»: 

« О м (брат, имя к о т о р о г о не 

называется. — В. С.) расска-

зал ей о совершенно секрет-

ной правительственной про-
грамме « п р о м ы в а н и я м о з г о в » 

и сообщил, что она попала в 
число тех лиц, кого о б л у ч а ю т с 

п о м о щ ь ю лазера в целях про-

ведения экспериментов по 

управлению разумом... Лазер-
ный телескоп, у с т а н о в л е н н ы й 

на базе В В С на мысе Код, 
штат Массачусетс, « п р о щ у п ы -

вает» жилое помещение, в ко-

тором она находится, и анали-
зирует электрические им-

пульсы, испускаемые ее моз-
г о м , » 

Возмущение Д о р о т и Бердик 

чудовищными опытами над ней 

настолько велико, сообщает 
еженедельник, что она решила 

написать о пережитом у ж а с е 

книгу. Е е заголовок — « Т а к и е 
вещи и з в е с т н ы » . 

Да. манипуляторам ч у ж и м 

сознанием у ж е труднее хра-

нить свои тайны. Обществен-

ность с т р а н Запада встревоже-

на все более частыми разобла-
чениями. Стало известно, на-

пример. ч т о одна из таинствен-
ных организаций, з а н и м а ю щ и х -

ся о п ы т а м и по у п р а в л е н и ю че-
ловеческим поведением, — это 

сверхсекретный исследователь-

ский ц е н т р « Э д в а н с т рисерч 

проджект э й д ж е н с и » . Ц е н т р 

входит в состав министерства 
обороны С Ш А У ж е не один 
год там ведутся эксперименты 

по о б л у ч е н и ю обезьян п о р о д ы 
резус м и к р о в о л н а м и различ-
ной мощности. 

Результаты, конечно, не пуб-

л и к у ю т с я даже в специальных 
журналах. О д н а к о интересую-

щиеся этой темой знакомые 
американские ж у р н а л и с т ы го-

ворили мне. что с п о м о щ ь ю 
м и к р о в о л н ученые п о д р я д ч и к и 

Пентагона добились «серьез-

ных изменений в центральной 

нервной системе обезьян и 
других приматов». 

Зловещие замыслы конст-

рукторов людей-автоматов из 

« Э д в а н с т рисерч п р о д ж е к т 
э с д ж е н с и » идут д а л ь н е Т о т 

ж е « Н з ш н л и н к у а й р е р » , на 

свой страх и риск д о б ы в а ю -

щий сведения о секретных 

опытах, писал 2 2 и ю н я 1976 
годз: 

« С 1973 года « Э д в а н с т ри-

серч п р о д ж е к т э й д ж е н с и » осу-
ществляет программу с о з д а н и я 

аппаратуры, которая могла б ы 

читать мысли на расстоянии, 
расшифровывая магнитные вол-

ны, исходящие от человеческо-
го мозга О д и н ученый, д о п у -

щенный к данной программе, 

признал, что конечная цель 

этих работ состоит в устанос-
лении контроля над интеллек-
том». 

ПОЧЕШУ ОНИ 
ТОРОПЯТСЯ 

Зиме 1980 годе. К а ж д ы й 
третий четверг к а ж д о г о меся-
ца на улицах В а ш и н г т о н а по-
является офицер В М С в обыч-
ном штатском к о с ч о м е . К его 
з а п я с т ь ю цепочкой п р и к о в а н 
чемоданчик « а т т а ш е » . О ф и ц е р 
исчезает за д в е р ь ю п р и е м н о й 

некой мадам Зодиак, извест-
ной всей американской столи-
це предсказательницы и хиро-
мантки. 

Т а м о н раскладывает перед 
мадам... совершенно секретные 
фотографии восточного побе-

режья Советского С о ю з а , сде-
ланные со спутника. Глядя на 
зги снимки, ясновидящая 
должна предсказать предстоя-
щие передвижения кораблей 
советского подводного флота. 
Гонорар Пентагона за о д и н се-
анс — 400 долларов налич-
ными. 

Этот с трудом у к л а д ы в а ю -
щийся в голове, н о тем не ме-

нее абсолютно д о к у м е н т а л ь -
ный эпизод приведен я новой 
книге Рональда М а к р е я « С р а -
ж е н и я за интеллект». М а к р е й 
был репортером-расспедовате-

лем у известного обозревателя 
Д ж е к а Андерсона. Его книга 
содержит обильный фактиче-
ский материал, у к а з ы в а ю щ и й 
на острый, необычайно широ-
кий интерес Пентагона и спец-

с л у ж б к военным аспектам 
парапсихологии. С а м М а к р е й 
скептически в т н о с и т с я к этой, 
скажем так, отрасли знания. 
Тем болев достоверно звучит 
такой добытый им Факт; за 
последние годы военное ве-
домство С Ш А потратило шесть 
миллионов долларов на опы-

т ы а области экстрасенсорно* 
го восприятия и телепатии. 

Е ж е н е д е л ь н и к « Т а й м » решил 
перепроверить эти ц и ф р ы пря-

мо в Пентагоне. Т а м , конечно, 
заняли п о з и ц и ю г л у х о й оборо-
ны. « Н е т , никаких ассигнова-
ний на разные ж у т к и е суеверия 
в н а ш е м б ю д ж е т е н е т » . Одна-

ко « Т а й м » в номере от 23 ян-
варя 1984 года дает понять, 
что о н более с к л о н е н верить 
б ы в ш е м у директору разведы-
вательного агентства мини-
стерства о б о р о н ы генерал-лей-
тенанту Д э н и е л ю Грэму. В не-

д а в н е м и н т е р в ь ю генерал за-
явил- военные бесспорно ведут 
эксперименты по манипуляции 
п с и х и к о й . 

— Я был б ы с т р а ш н о пора-
жен. если б ы н а ш а разведка 
не занималась этой пробле-
мой, — сказал Грэм. — С и * 

с т о р о н ы это было б ы просто 
проявлением нерадивости... 

Н е т , Ц Р У и его военные кол-
леги, напротив, разбиваются в 
лепешку, когда речь идет об 
изобретениях новых средст» 
надругательства над граждан-
с к и м и правами соотечественни-
ков, да и ч у ж и х подданных. И 
чем аморальнее, чудовищнее 
эти средства, тем больше ста-

раний прилагается для их усо-
вершенствования. К а к а я уж тут 
нерадивость, генерал) 

Е щ е в декабре 1980 год» 
ж у р н а л « М и л и т а р и р е в ь ю » , из-
д а ю щ и й с я армией С Ш А , поме-

стил с т а т ь ю п о д п о л к о в н и к а 
Д ж о н а Эликзондра под ж у т к о -
ватым заголовком « Н о в о е ум-

ственное поле б о я » Вывод ав-
тора категоричен: « У ж е суще-
с т в у ю т системы о р у ж и я , кото-

рые д е й с т в у ю т от энергии моз-

га . И х смертоносность у ж » 
д е м о н с т р и р о в а л а с ь » . 

Р о н а л ь д М а к р е й « еврей 
книге прямо называет о д ч у из 
п р о г р а м м Пентагона по боево-
му и с п о л ь з о в а н и ю парапсих!»-
чесхих явлений. О н а закодиро-
вана под н я у к о с б р а з н ы м титу-
лом « Н о в ы е биологические си-
с т е м ы передачи информации». 

Речь идет с б экстрасенсорном 
восприятии, проще говоря, яс-
н о в и д е н и и и телепатин, пояс-
няет М а к р е й . 

Репортеру « Т а й м » удалось 

д а ж е встретиться с человеком, 
к о т о р ы й был привлечен некоей 
государственной организацией 
— не уточняется, Ц Р У или 
П е н т а г о н о м — к антигуманны»* 
исследованиям. Э г о Физик К и т 
Х а р а р и . н а у ч н ы й сотрудник Ка-
лифорнийского исследователь-
с к о г о центра « Э с - а р - а й Интер-
н э ш н л » . « З н а ю , что наше пра-
вительство вовлечено я эти де-

ла, — без колебаний, с абсо-
л ю т н о й у в е р е н н о с т ь ю сказал 
физик. — Я сам делал эту 
р а б о т у . Это многомиллионная 
программа. Ясновидение, т а * 
называемое « в т о р о е зрение», 

— лишь одна из ее составных 
частей...» 

Н е т , М а р г и К о с к и . Д о р о г и 
Б е р д и к . о которых рассказыва-
ется в этом очерке, и десятки 
д р у г и х людей, чьи с т р а ш н ы * 

с у д ь б ы еще не всплыли на по-
верхность океана информации 
и, наверное, никогда не всплы-
вут, все, кто веселит обывате-
ля своими п у б л и ч н ы м и жало-
бами на странные, «сверхъесте-
с т в е н н ы е » явления, — не веет» 
да ч у д а к и и нервнобольные. 
Н а п р о т и в , нередко это реаль-
ные жертвы поистине дьяволь-
ских опытов, которые ведут 
т в о р ц ы п с и х о о р у ж и я из Ц Р У и 
П е н т а г о н а . 

Г рабители рассудка торо-

пятся. Запад явно проигрывает 
д р у г о й социальной системе в 
« о б ы ч н о й » идеологической бит-
ве за умы людей. Н е дпвт ре-
зультатов и психологическая 
война с ее л о ж ь ю , подтасовкой, 
п о п ы т к а м и выдать черное за 

белов. Остается одно: искусст-
в е н н ы й контроль за человече-
с к и м поведением, технические 
манипуляции с сознанием, к о -
торые бы сотворили из мысля-
щего человека безропотного 
п о с л у ш н о г о слугу обществен-
н о й верхушки. Империализм 
тячет свои лазерные, микро-
волновые и прочив щупальца * 
самому с о к р о в е н н о м у — чело-
веческой душе. 

В ромпне Стивена Кинга 
« Н е с у щ а я о г о н ь » девушка, об-

л а д а ю щ а я даром мысленного 
воспламенения предметов, в 
к о н ц е концов сжигает таким 
с п о с о б о м в о е н н у ю лаборато-
р и ю , где из ее « д а р а » п ы т а ю т -
ся ковать новое оружие. Пре-
к р а с н ы й символ! Л ю д и д о л ж н ы 
объединить с в о ю энергию, на-
прячь волю, ч т о б ы остановить 
похитителей разума, 

и ь ю п о г к 
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— ЗАРУБЕЖНАЯ КУЛЬТУРА 
ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА 

•Г-Н чГгт" К Шлетию | 
у 

освобождения у 

Белграда .?«.»„ с„„ 
щины на бцльваре Рево-
люции в Белграде. 

•ОТ г о до • щ и н у * Ро Д ово мшТия Югославии отмеча-
"•«•Чнофашистсних = " • • • столицы от 
» Д . 20 онтября 1944 го». Н а ; С о Р ° « лет на-
фронга вместе с частями м » » " . 0 'ираинсного 
ной армии Югославии пл«!Л освободитель-
Белградскую операцию. о в в Л О Н О « н о завершили 

» об е л и с м а°«. * °о то'р ьТ>Г " м"»* е ил* " ° * М * М < , Р И * Л » * 
к». Живот она в сердце* Я о м а » г < к я я е с и о в >ем-
« А в н и я х югосла«сни* писгтел»й 'и " „ С о " . * П Р ° М ' " 

Юре ФРАНИЧЕВИЧ ПАОЧАР 

Э/на земля 
Эт» земля — т а н к ж * точно ш ш 
м и и прочие звезды; 

и Т.к ж . „ож".;;." Л ' р ^ и ц ы 1 ' " Ж е И С " Р М Т е ) 1 ' 
тенями на скулы «селенной. 

' . « л г л * 
натыкаясь на г у б ы вулканов, 

т в Р ч » и » , « » "> • • о г н в д ы ш а щ н ! недр. 
. в . ? . . " , 6 * " о г »'»<>">Я « невзгод, А Р 

вбираем тепло ее добры> лучей, 
жадно глотаем «олодные струн дожде, 
и е синих лагунах ее очей 
скрываем черные ладьи тревог. 

Эт. . . . . д . отражает зеркельно другн. зеленые, снни., 
красные заезды. 

вокруг ее шеи ожерелье пожароа, 
но чело ее светится истиной. 
Ей невозможно оставить свой путь, 

ибо »то грозит уничтоженьем, 
как кораблю катастрофой грозит 

плаванье а бурю 
бе» парусов и кормил. 

Итак, она должна оставатьсв заездов 

и простирать свои пальцы-лучи 
через океан беспредельной вселенной, 
н все, кто ее населвет, помнить должны, 

что они населяют заезду, 
до которой дотронуться можно 
и обогреть свои рукн. 

*М.ои боевые д/гцзья 
Мои боевые друзья, соратники лет, 
опалеииыж войною, 

какими словами мне к вам обратиться, 
как а сердце вместить все цветение «того мая — 
зеленое и голубое) 
Мои боевые друзья, 
все те, кого текут и земле застарелые раны, 
и кто по товарищам выплакал слезы, 
и к поюромным процессиям так же прнаык, 
как к ежедневному моциону,-
Мои боевые друзьв, 
кого не сломили невзгоды, 
кого нелегко к отстулленью принудить, 
кто знает, что смерть — »то не показусе, 
и родина — вовсе не лозунг красивый, 
а твердый кусочек свинце, тревожащий старые костм, 
и земле, которую жадно целуем. 
Мои боевые друзьв. 
каине слова в »тот вечер нейти для вес, 
чтобы смешались они с запаюм йоде 
и обожженной травы) 

Велимир МИЛОШЕВИЧ 

Моииа 
•Неизвеанною ге/мя 

Мы от одной земли с тобой. 
Словно от матери одной. 

Твои глаза — мои глаза — 
В ни» та же неба бирюза; 

Моя слеза — таов звезда, 
Мы так близки, как никогда. 

Одной реки мы берега. 
Нас разделают два шага; 

Твоей зари счастливый миг — 
Мой сдавленный предсмертный крик. 

С тобой, мой брат, мы так близки, 
Как две протянуты! руки. 

Одна — как верной дружбы знак. 
Не может без другой никак. 

Пионы над моим юлмом. 
Как звезды на небе родном. 

Не видишь разве, милый брат, 
Твои года — мои года. 
Сроднившись горечью утрат, 
Мы неразлучны никогда... 

Мира ААЕЧКОВИЧ 

Не дай им 
бог ве}ии/*иься 
Не дай им бог вернуться, »тим д н е * 
без кепли солнца н без крози «леба, 
когда над нами горестное небо 
дождем рыдало с кровью пополам. 

Перевел с. сербскохорватского 
1 Алексей ГЛУХОВСКИП 

Неожиданно спросил; 
— Скажите, где на-

ходится Гринленд? 
— Неужели он существует? 

— удивился я. 
Теперь наступил» его оче-

редь изумиться. Грим опустил 
бокал. Взгляд его голубы* не 
выцветших глаз светился тор-
жеством разгадки. 

— Это. пожалуй, единствен-
ное место, где я еще не был, 
— сказал он. 

Европейский корень 
И гут только до нас до-

шел смысл мимолетного наше-
го непонимания, и мы рассмея-
лись. 

Г ренландия — вот, оказы-
вается, что имел в виду Грин. 
Г ренландия осталась для писа-
теля последним белым пятном 
нашего Старого Света. Я же 
имел в виду совсем другое. 

— Некоторые критики, — 
начал я, — пишут о Гринлен-
дв почти с уверенностью, хо-
тя действие ваших романов 
происходит в самых разных 
местах планеты. И все-таки 
вроде бы существует некая 
«земля Грина» — ваша и ва-
ших героев. На мой взгляд, 
координаты географические 
тут не ПОДХОДЯТ. Гринленд — 
скорее понятие литературно-
философское. 

— Может быть. В принципа 
* с критиками никогда не спо-
рил, но и не выражал им бла-
годарности, когда находил их 
суждения справедливыми. Ге-
рои моих книг не похожи друг 
на друга, так же как и сами 
мои книги. 

Грин задумался. Готового 
ответа у него не было. Инте-
ресно. что он при этом вспо-
минал: свои путешествия, 
рождение своих сюжетов? 

— Меня всегда тянуло в те 
страны. — продолжал Г р и н . — 
где сама политическая ситуа-
ция как бы разыгрывала карту 
между жизнью и смертью че-
ловека. «Маленькая политика» 
то и дело сменяющихся прави-
тельств — либеральных, кон-
сервативных, более или менее 
прогрессивных, каждое из ко-
торых что-то видоизменяет, хо-
тя все они страшно похожи 
друг на друга, — меня не при-
влекала. Ни в жизни, ни в ли-
тературе. Привлекали перело-
мы. Я находил и* в Азии и я 
Африке, в Южной и Централь-
ной Америке. Литература ведь 
помогает бороться с диктатор-
скими режимами. И я вносил 
посильный вклад в эту борь-
бу. 

— Но согласитесь, что в на-
шем веке никакой другой кон-
тинент не преподнес сюжетов 
такого рода больше, чем Евро-
па! 

— Собственно, с европей-
ской темы я и начинал. Дейст-
вие одного моего старого ро-
мана развивается в Геомании, 
мой третий ромам был посвя-
щен Испании. Книги эти вы-
шли мизерными тиражами, и в 
бы ни за что на допустил их 
переиздания. 

— Почему? 

— В молодости я испыты-
вал огромное влияние Джозе-
фа Конрада. Это большой пи-
сатель. но подражательство 
без жизненного и профессио-
нального опыта не приводит 
к добру. Перечитав книги Кон-
рада недавно, я нашел ужас-
ными его технику и стиль. А 
писателем я почувствовал се-
бя, только когда выпустил ро-
мам «Это поле боя». 

— Какое актуальное назва-
ние! Не Европа ли была этим 
самым полем б " в ы в дэух ми-
нувших войнах? 

— Да. но с одной важной 
поправкой. Я почти ровесник 
ае*а и могу сослаться на 
личный Опыт: самый глубокий 
мир в Европе цавил с 1919 по 
1933 год. С момента пви*одэ 
Гитлера к власти лишь слепой 
мог не заметить, что Европа 
снова идет к войне. Но что 
же ждало нас после второй 
мировой войны? Сначала дол-
гий период «холодной войны». 
Затем «оттепель», хотя чело-
вечество с тех пор жило и про-

должает жить под угрозой 
ядерного конфликта. Может 
бы т ь, потому что молодость 
моя выпала на самое мирное 
для Европы время — привянь-
те сюда первые мои неудач-
ные книги, — я и утоатил в 
дальнейшем вкус к европей-
ской теме. И все же это впе-
чатление внешнее и, думаю, 
обманчивое. Н * самом деле в 
моих латиноамериканских сю-
жетах зашифрована проблема-
тика именно европейско'о кор-
ня. Терроризм в млше воемя 
ч* что иное, как наследие гит-
леризма, именно этой зара-
женной кровью Европа подели-
лась с остальным миром, Осо-
бенно глубоко эарзжвны Цент-
ральная и Южная Америка, где 

укрылось большинство нацист-
ских преступников. 

— Наш континент и сегодня 
рассматривается как главное 
«поле битвы» в будущей вой-
не. То есть по крайней мере 
сегодня эту доктрину навязы-
вают ему извне .. 

— Поэтому я и питаю от-
вращение к ковбойским мане-
рам Рейгана. И все же чело-
вечеству слишком дорого бы 
обошлась война, чтобы на нее 
могли отважиться Америка или 
СССР. Но гонка вооружений 
продолжается. Боюсь, как бы. 
ослепленный своей м а ^ н ь к о й 
локальной обидой, какой-ни-
будь мелкий диктатор не от-
важился завтра на крайний шаг 
Уповаю, что в таком случае 
немедленно вмешаются СССР 
и США. 

— Простите, не сюжет ли 
это для новой книги 7 

Грин, слегка улыбнувшись, 
покачал головой: нет, 

— У вас нет книг и о Сое-
диненных Штатах Америки. 
Случайно ли это? Или вы не-
достаточно знаете эту страну? 

— Я бывал в ней только про-
ездом. Кроме того, я всегда 

писатель может много» пови-
дать и передумать, но «ряд ли 
это лучшее время для созда-
ния романов. К тому же я тог-
да состоял на службе в мини-
стерстве иностранных дел. Хо-
тите узнать об одном из самых 
сильных впечатлений моей 
жизни? 

— Конечно. 
— В военной контрразведке 

моим прямым шефом был 
Ким Филби. Когда много 
лет спустя выяснилось, что 
это советский разведчик, мо-
жете себе представить, что я 
испытал... 

— А каково же самое силь-
ное впечатление в жизни? 

— Я выразился недостаточ-
но ясно. Чувство восхищения 
Мы оба боролись против Фа-
шизма, К нему в этой борьбе 
пришли новые убеждения, ко-
торым он оставзлея верен всю 
жизнь. И, конечно, когда в 
Москве вышла его книга, я с 
удовольствием написал преди-
словие к ее английскому изда-
нию. 

— В последний оаз я посе-
тил вас в апреле. Вы расска-
зали тогда о «черном юмо-

Грин поставил каталог «Сот-
би» на место, вложи» в него 
и вырезку из « Л Г » от 25 ап-
реля 1984 года, где было рас-
сказано начало этой истории. 

Комедианты старые 

и новые 
— В читательском мира вам 

создана релугация католичес-
кого писателя. Как вы к ней 
относитесь? 

— Я не католический писа-
тель, я просто писатель-като-
лик, Да будет вам известно, 
что одна из моих книг была 
даже проклята Ватиканом. Свя-
тая канцелярия еще во време-
на Пия X I I предала анафеме 
книгу «Власть и слава». 

— Анафема остается в силе 
до сик пор? 

— Нет. Ее снятие произош-
ло при весьма забавных об-
стоятельства*. С папой Пав-
лом VI у нас были доаольно 
дружеские отношения. Однаж-
ды, перечисляя мои книги, ко-
торые он читал и любил, папа 

культуры. Рекомендованный 
бывшим поверенным в делах 
Британии, он Сыл принят с 
обычной для гаитян вежли-
вос.ью, правда, искренность 
в ее проявлениях все же уме-
рили, гная, что у гостя змеи-
нын язык и всегда наготов* 
деготь. 

«Грин!* Это имя отныне 
может Сыть смело поставле-
но в один ряд с именами са-
мых гнусных защитников 
теории превосходства одной 
расы над другой... Гпубоно 
преданные ьелу истины, пре-
исполненные решимости 
всегда зорко и бдительно ох-
ранять ценности тан назы-
ваемых слаборазвитых этни-
ческих групп, мы бьем трево-
гу. «Комедианты» Грина — 
это реакционный, варварский, 
расистснии роман», 

• Грэм Грин не может не 
знать, что Г лиги давно заре-
комендовала себя малиом сво-
боды в Новом Свете... Именно 
это имел в виду президент 
США Гарри Трумэн, сказав о 
Гаити: «На всех международ-
ных ассамблеях голос Гаити 
всегда звучит в защиту мира 
и согласия между народами», 

— Заметьте, — улыбается ге-
рой досье. — кто кого хвалит 
и в каких выражениях. Один 
обрушил атомные бомбы на 
мирные города, другой истяза-
ет собственный народ, но пред-
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ШОПЕН 
1 Ш И Ш И » И Г Е 

Грэм Грин беседует с корреспондентом «Л Г» 

я 

смотрел нэ США. как бы ска-
зать. глазами других стран и 
континентов Но • ясно со-
знаю. чего не люблю в этой 
стране: мче претит потреби-
тельство. возведенное я кучьт. 

— Разве англичане менее 
прагматисты, чем американцы7 

— Я сказал бы так: над на-
ми эта угроза только нависа-
ет. американцев она уже па-
гребла. 

— Как-то вы заметили, что 
считав'» себе писателем 
английским, а не британским. 
В чем здесь разница? 

— Ну. во-пеовы\, четверть 
моей крови — иютландскач В 
этом смыс-е я уроженец Сое-
диненного Королевства Англии, 
но никак не Британии, тем 
более не Великобритании. В 
эти* название* сквозит явно 
имперская претензия. А им-
периалистом я себя никогда 
не чувствовал 

— В войну вы написали ма-
ло. - сказал я — Всего две 
К Н И Г И 

— Строго говоря, одну. — 
подтвердил Г рин — «Мини-
стерство стоа*з\ В 1940 году 
вышла такжр «Власть и сла-
ва», котя написана она была 
раньше. В войну, наверное, 

ре» секретной американской 
службы ФБР. От ФБР вы по-
лучили досье, которое велось 
на вас долгие годы. Оно по-
прежнему хранится у вас? 

— Нет 
Грим пррылся на полка* и 

принес зеленую книжечку, ко-
торая оказалась каталогом 

июльского аукциона «Сотби» 
в Лондоне Экспонаты за 

№№ 162—179 представл«-и со-
бой уникальные, давно став-
шие бибтиографической ред-
костью издания проиэведени.1 
Грэма Грина. Нэ аукцион их 

предложила семья недав-
но скончавшейся литератур-
ной секпе'аоши писате гя. 
Лишь Мт 1?9 на аукцион при-
с-ал сам писатель: 40 страниц 
досье, в К О Т О Р О М почти все 
сведения о нем оказались за-
черкнутыми густой чернгй 
тушью. М* 179 продан за 1760 
Фунтов стерлингов, оказавшись 
самым дорогим в гриновской 
коллекции аукциона. 

— К 80 годам. — смеется 
Грин. — впервые в жизни по-
лучил гонорар за рукопись, от 
начала до конца написанною 
чужими руками! Правда. 15 
процентов аукцион вычвл за 
услуги. 

назвал среди ни* «Власть и 
славу»! Я в невероятном воз-
буждении сказал: «Ваше пре-
освященство! Но ведь эта кни-
га осуждена курией1» Папа 
чрезвычайно изумился и спро-
сил: «Господи, да кем ж е 7 » 
«Кардиналом Писарро», — от-
ветил я. И знаете, что он тог-
да сделал? Это был красноре-
чивый жест: папа воздел руки 
со словами: «О, этот кардинал 
Писарро!» Затем анэфема бы-
ла официально аннулирована. 

— Если я верно понимаю, 
«католический писатель» — 
это пропагандист ценностей 
•еры и церкви, тогда как .. 

— Тогда как я даже не по-
сещаю церковь, не придержи-
ваюсь ее догм, а если иной 
раз отправляюсь на воскрес-
ную мессу, то вовсе не из по-
требности помолиться. Словом, 
я кзтолик, но, как говорят, не 
практикующий. Для меня су-
ществуют вера и вероиспове-
дание, Вера — нечто иррацио-
нальное Вероисповедание 
зиждется на рассудке. 

Может, это глубоко инди-
видуально. но веру я воспри-
нимаю как способность к 
ощущению вины и ее преодо-
лению. я всегда восхищался 
теми служителями церкви, ко-
торые руководствовались ве-
рой. а не вероисповеданием. 
Ибо это приводию их на сто-
рону бедных и угнетенных, по-
буждало занять ясную пози-
цию в социальных и политиче-
ских вопросах. 

Я думаю, особенно ярко это 
проявляется в латиноамерикан-
ских странах. Во многих из 
них католическая церковь ста-
ла в оппозицию диктаторским 
режимам К сожалению, это не 
всегда находит понимание у 
Ватикана. Между Иоанном 
Пав-ом II и Рейганом ес-ь да-
же некоторое сходство' сба 
слишком любят выступать по 
те-«видению. Ме-« глубоко 
покороби-и поведение папы в 
Никарагуа, занятая им по от-
ношению к згой стране пози-
ция. 

Иногда Грин умолкает, у\о-
дит в себя Вот и сейчас на-
ступает такзя минута. И вдруг, 
снова воздевая руки «О. этот 
кардинал Писарро!» Грин опять 
ве:ь сияет, светится, и вдруг 
ты отчетливо понимаешь, что 
этот еоетик отстаивает в ли-
тературных произведения» не 
богословские догмы, а свои 
жизненные принципы 

Отстаивает а.'же с риском 
д-я жизни. Перелистаем еще 
одно досье на Грэма Грина В 
отличи? от досье ФБР, кото-
ров велось исподтишка, это 
составлялось открыто и рас-
п р о с т е р л о с ь по всему миру. 

• Разведывательные службы 
Гдитм сообщили о прибытии 
• Порто-Пренс Гр»мл Г рин* с 
миссией. н« ммеощей нинлно-
го отношении к проблемам 

ставляется чуть "И не Истцом 
демократии». При этом оба 
друг другу рукоплещут. Вот 
это и есть «комедианты», ко-
торых все еще полно в нашем 
мире. 

Каждый день— 

300 строк 
— Сняла ли французская 

юстиция запрет на продажу 
вашего памфлета « Я обвиняю», 
который вы напечатали в 1982 
году против орудующей на 
юге страны мафии? 

— Все остается как было. 
Предварительное решение ре-
феративного суда подтвердил 
а марте прошлого года париж-
ский суд высшей инстанции. 
Но поскольку я подал на апел-
ляцию и с таким же ходатай-
ством в суд обратилась про-
тивная сторона, то закон обя-
зывает меня воздерживаться 
от публичны* комментариев 
дела. Скажу только одно: по-
пытки представить меня как 
« н е д р ^ а » Франции, конечно, 
смехотворны. Я люблю эту 
страну и остаюсь ее благодар-
ным гостем. 

За время, минувшее п о е н 
выхода памфлета, я был у 
Грина в четвертый раз Все 
та же скромная двухкомнатная 
квартира, полная книг, лишь 
с самой необходимой мебелью. 
Под окном проходит дорога, 
говорить приходится среди 
визга и шума машин. Кто чи-
тал «Доктора Фишера из Же-
невы. или Ужин с бомбой», 
вспомнит: 

« — Закрыть окно? — спро-
сил молодой врач. 

Он был так заботлив, будто 
больным был я. 

— Нет. не трудитесь, пусть 
6,-дет побольше воздуха. 

Но н.,жеч мне был не воз-
дух, а ШУМ. Тишину можно 
вынести только, когда ты сча-
стлив или спокоен». 

— Позвольте мне один де-
-икатньм вопрос, — начал я — 
Вы прославленный на весь 
мир писатель, вам издавна и 
неизменно сопутствует успе* 
у читателей... Писатели куда 
более скромного таланта при 
первой же возможности поку-
пают если не замок, то виллу... 

— Я не смог бы выжить в 
тишине. — ответил Г рин — Я 
вижу из окна море, и я спо-
коен: там — мир. по которо-
му я столько поколесил и на-
деюсь поездить еще. Шум на 
доооге? Но и он вызывает те 
же сэх'ые чувства. Из все* 
вещей мне более всего нужен 
чемодтн. Наконец, хотя я ни-
как не могу пожаловаться на 
невнимание издательств, по-
верьте. я никогда не был ба-
ловнем шоу-бизнеса. Ни одна 

из моих книг никогда не ста-
новилась бестселлером благо-
даря рекламе. Что сказать 
еще? На моем иждивении, ес-
ли считать и меня, семь чело-
век, хот* теперь «ее мы жи-
вем пороэнь. На жизнь как 
раз хватает, но работать при-
ходите* каждый день. 

— Как вы работает»? — 
спросил я. 

— Наша нынешне* встреч», 
уж не обессудьте за прямоту, 
великое нарушение в моем 
распорядке. Каждый день * 
должен писать минимум 300 
строк. Я пишу и* от завтрака 
до обеда. Затем обед. Апери-
тив. Немного вина. У меня от 
этого странно прочищаете* 
слух. А во второй половин» 
дня я окончательно шлифую 
написанное. Когда-то * спосо-
бен был писать романы, как 
женщины рожают детей. — 
каждый год. Сейчас на роман 
уходит три года. 

— Можно ли поинтересо-
ваться, что вы пишет» поел» 
«Ужина с бомбой»? 

— Роман, у которого вщ» 
нет названия. За последни» 
пять лет я принимаюсь аа не-
го в третий раз. Но подробив» 
не спрашивайте. Я никогда н» 
любил распространяться о том, 
над чем работаю. 

— К юбилею подгадали, ес-
ли я верно понимаю, необыч-
ный подарок: в С Ш А обнару-
жился ваш пропавший роман 
«Десятый человек». Скажите, 
как могло получиться так, что 
произведение затерялось? И 
что это за произведение? 

— В нем как раз развива-
ется та европейская тема, о 
которой мы с вами говорили 
вначале. Книга о самых печаль-
ных годах в жизни нашего ста-
рого континента. Строго гово-
ря. это не роман. Когда за-
канчивалась война, я оставил 
службу в министерстве иност-
ранны* дел и побаивался, что 
прокормить семью на литера-
турный заработок не смогу. 
Так я заключил контракт с 
американской кинофирмой, 
обязавшись предоставлять идеи 
для картин. «Десятый чело-
век» — по сути роман-сцена-
рий, Все права на него при-
надлежали фирме. У меня н» 
осталось ни единого экземпля-
ра. Один английский издатель 
разыскал рукопись в архивах 
фирмы, приобрел на книгу пра-
ва и готовит к выпуску. Прочи-
тав книгу недавно, я был при-
ятно поражен — она имеет 
право на литературную жизнь. 

— По вашему сценарию был 
поставлен знаменитый фильм 
Кэрола Рида «Третий чело-
век», получивший в 1949 году 
первую премию на Каннском 
кинофестивале. Может быть, 
это един и тот же сюжет? 

— Нет-нет, сюжеты совер-
шенно разные. «Десятый чело-
век» был написан в 1945 году, 
по горячим следам войны. Ме-
ня тогда глубоко волновало, 
как скажутся на будущей жиз-
ни Европы чудовищные пре-
ступления фашизма. Дело про-
исходит в городке оккупиро-
ванной Франции. Убит немец-
кий офицер. Гитлеровцы хва-
тают десять заложников и 
предлагают им самим выбрать 
того, кто пойдет под расстрел. 
А люди разные: крестья-
нин. случайно приехавший в 
город, интеллигент. бога-
тый адвокат,.. Несчастный 
жребий выпадает самому бо-
гатому из них. Тут и начинает-
ся драма: он ищет среди ос-
тальных того, кто согласило* 
бы, получив по завещанию 
все его богатство, пойти под 
расстрел. И в конце концов 
на это соглашается молодой 
крестьянин. Сам он болен. До-
ма, в разоренной войной де-
ревне, едва сводят концы с 
концами мать и сестра. Это 
единственный шанс помочь им... 
Но еще более, чем жертва, 
мне интересен человек, купив-
ший таким образом жизнь, 
поэтому сюжет не заканчива-
ется казнью. 

— «Доктор Фишер»! — вос-
кликнул я. 

— Беда в том, — сказал 
Грин. — что докторы фишеры 
дожили до наши* дней и пре-
красно себя чувствуют. Их-то 
я встречал во все* месте* 
планеты. Их и таких вот кре-
стьянски* парней, которым 
мне всегда хотелось сказать в 
своих романа*, что жизнь 
свою они не вправе продавать 
ни за какие богатства в мире. 

« й » 

2 октября я позвонил Грэму 
Грину и от имени всех читате-
лей «Литеоатурной газеты», 
все* поклонников его творче-
ства в нашей стране поздра-
вил его с 80-летием. 

Грэм Грин полон сил, чтобы 
каждый день писать как ми-
нимум 300 строк... 

А . С А Б О В 

ЛНТИВ — П А Р И Ж 

I 

I 
I 

У полки 

«ОМОЙСЯ 
В ЗТОМ 

ОЗЕРЕ 
ЦЕЛЕБНОМ...» 

Впервые кубинский 
лоэт Элисео Диего 
«заговорил» пре-

красными русскими стиха-
ми в 1971 году, когда в 
журнале «Иностранная 
литература» увидели свет 
фрагменты из его «Книги 
чудес» в переводе Павла 
Грушко. С тех пор совет-
ский читатель успел по-
любить «грушковское» 
прочтение философской 
лирики Диего, неоднократ-
но встречаясь с ней на 
страницах антологий и пе-
риодических изданий. Оче-
видно, »то один из тех 
случаев, когда счастливо 
совпадает склад художни* 

ческого дарования «пере-
водимого» и «переводя-
щего» позтов. В зтом 
смысле переводы из Э. 
Диего сродни таким твор-
ческим удачам Грушко, 
как его работы над П. Не-
рудой, Гонгорой, Н. Гиль-
еном.« 

Нырни • яэым, 
н« бойся глубины, 

омойся в «том озер* 
целебном, 

где ««иди, слоено 
• эериале волшебном, 

с мзианми и со всех 
сторон ЯИДНЫ, 

— пишет Элисео I одном 
из стихотворений, вошед-
ших е новый его сборник. 

переведенный Павлом 
Грушко и названный 
«Книгой у д а л е н и й * * . Ав-
тор, переводчик и тон-
кий художник-оформитель 
М. Коренева действитель-
но подарили читателям це-
лую коллекцию удивитепь-
ных мгновений — радость 
общения с истинной Поз-
эией: 

Трлвл всегда трлед. 
Лишь ей одной 

•езде по ирееу, 
благостной тихоне. 

* Элнсео Диего 4 Книга 
удивлений* 1Нп 
«Художественная литере-
туря*. М. 1081. 

пятсльотво 

в расщелине 
на каменистом 

силоне 
или е сырой низине 

заливной. 
На улочне моей 

и в пютыА зной 
она не унывает 

нл газоне 
и еымивлет 

в снеговом полоне 
на хмуром север*. 

У крепостной 
стены весенним днем 

под Ленинградом, 
где возвращался 

к жизни таи невинно 
яеленый цвет, стоп* 

подходящий ей. 
подумал я. траву 

ласилп взглядом: 
земля едина и 

судьба едина 
у вти* мест 

и у почни моей. 

Негромкий, исповедапь-
но-довеоитегьмый голос 
поэта творит, казалось бы, 
невозможное, сопрягав да-
лекие судьбы и времена, 
останавливая движение ча-
совой стрелки и оживляя 
замерший на дагерротипе 
образ Элисео Диего — 
поэт настоящий, а настоя-
щий поэт всегда является 
творцом неповторимой ху-
дожнической концепции 
мира. Всякая же концеп-
ция повеояется временем 
— не потому ли так при-
стально вглядывается ав-
тор в сущность скоротеч-
ного. в причудливые грани 
между былым и грвдущим? 

Время многообразно и 
разнолико, утверждает он, 
время может быть и «не-
излечимым недугом», и 
«другом вечным>. но 
ведь есть еще и третья 
его ипостась, как спра-
ведливо замечает П. Груш-
ко в своем предисловии к 
сборнику. «Ипостась эта, 
— пишет он,— позволяет 
приблизиться к разгадке 
того, что является сутью 
поэтики Элисео Диего: 

Титанам цвета 
грезилось едва ли, 

что сможет холст ожить 
в жемчужной сиазие 

и ВРЕМЯ стянет 
ВРЕМЕНИ рляно. 

Воем» искусства, рав-
ное воеиени вселенной.— 

достижимо ли это? Дости-

жимо, достижимо, говорит 
поэт своими стиками, надо 

только, чтобы время стало 

Словом, а для этого надо 
уметь наречь...» 

Наречь заново каждую 
вещь, и каждое событие, 
и каждое явление в их не-
расторжимой связи: «Все 
нареку, не торопясь, и 
если...» И если таков «на-
речение» состоится — то 
состоится и Поэзия, то 
состоится и Поэт, как 
состоялся он в лице Эли-
сео Диего, что блестяще 

иллюстрирует его стихо-
твооение, посвященное ли-
цейской юности А, Пуш-
кина: 

Но что »то? С н я в » 
«•гний летний свет 

летит стихов 
линующая «тая, 

крылами «як минувший 
заметал, 

страх м агонию 
истлевших лет... 

Крылатые стихи 
поют едали, 

помня бессмертным 
солнцем юным 

благоволит его певучим 
струнам. 

Жи» Аленсандр — 
поэзия земли! 

Сергей Г О Н Ч А Р Е Н К О 

I 
I 

I 
земли! ^ 
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^ З О Л О Т А Я 
Ю М Б Л И О Ш 

••линий английский драматург Джордж Барнард 
Шоу, блестящий полемист и остроумнейший че-
лоаан, оставил посла сабл немало афоризмов, па-
радонсоа. рачаний, ставших крылатыми. Англий-
ская поговорка «Опрокинуть талажиу с яОлоиами» 
означает: опрокинуть аса вверх дном, бросить на-
мвнь а стоячую жизнь. Олроьндыааииам «тележеи 
с яблоками» Барнард Шоу 1анимался всю свою 
долгую и плодотворную жизнь. 

Из атой талажни и сыпались аислромтм, афо-
ризмы, парадоксы. Они поражают нас неожидан-
ностью формы и точно подмеченной сутью собы-
тий. Интересно и то, что чаще всего Бернард Шоу 
но щадил и себя, сам становился главным объек-
том своих шутон. 

«Шоуизмы» — термин, твердо вошедший • аиг-
лийсиий лексикон. Тан назвали соотечественники 
великого драматурга все обилие его фраз, отто-
ченных, как боевая рапира, мыслей. 

В. ДУБОВ 
Д. ПАНАСЕНКО (БЕЛГОРОД) 

Моя новая пьеса на-
зывается «Место для 
курения». Значительная 
часть действия этой ко-
медии происходит в ку-
рилке одного проектного 
института. В какой-то 
момент она становится 
для моею героя Евгения 
символом пустопорожней 
жизни. И Евгений реша-
ет вырваться и) курилки 
Неожиданно для все» он 
выдвигает рнскояпнную 
техническую» идею, выиг-
рычает дело, совершает 
гкзчок в своей служебной 
карьере. Вдохновленный 
собственной смелостью, 
он решает изменить и 
свою личную жилиь. 

(Ьвечиое желание че-
ловека начать все с ну-
ля... Однако, вступая в 
борьбу с обстоятельства-
ми. одного желания ма-
ло — только твердый ха-
рактер и ясная цель обе-
спечивают победу. 

В публикуемом отрывке 
мой герой Евгений на-
ходится в самом начале 
своей истории. После 
рпкого поступка на ра-
боте он направляется 
домой для решительного 
ратговора с женой Ка-
тей Лома он застает сы-
на. 

иен* поймают разгули-
вающим по газону, я 
всегда могу показать до-
кумент и объяснить, что 
я выбираю наиболее эф-
фектное место для за-
прещающей надписи. 

ЕВГЕНИИ. Что хо-
рошего ты видишь а про-
гулках по газону?.. 

ЮРЛ. Отец, это шут-
ка. А если серьезно, там 
можно неплохо зарабо-
тать. И при этом не 
включать в дело серое 
вещество. Ты же знаешь, 
я люблю шрифты, я са-
жусь у окна, включаю 

ние. Слеап за знаками 
препинания. 

ЕВГЕНИИ. Мне надо 
подготовиться к разгово-
ру с мамой. 

ЮРА. Тебе надо поре-
петировать? 

ЕВГЕНИИ. Замолкни! 
ЮРЛ. Восклицатель-

ные знаки в конце твоих 
предложений мне нравят-
ся гораздо больше, чем 
вопросительные. 

ЕВГЕНИИ. Я люблю 
ее. У меня голова кру-
жится от ее запахов. Она 
вернула мне ощущения 
охотника, ловца удачи, 
победителя, рядом с ней 
я чувствую себя дикарем 
и джентльменом, для нее 
я готов на все. Да, же 
стоко, да. больно, да. 
кровь, но я не могу отка-
заться от нее. 

ЕВГЕНИИ. Я ухожу 
совсем. Из дома. 

КАТЯ. Ага. (Пауза.) 
Иди. 

ЕВГЕНИИ. И ты не 
хочешь меня ни о чем 
спросить? 

КАТЯ. Нет. 
ЕВГЕНИИ. Ну что 

же... Тогда я потопал. 
Евгений еще секунду 

стоит посредине комна-
ты. Потом выходит. Хло-
пает дверь в прихожей. 
Катя бессильно опуска-
ется на стул. Некоторое 
время мать и сын непо-
движно сидят друг про-
тив друга. 

КАТЯ. Почему у тебя 
нет девушки? Тебе нн ра-
зу не звонил женский го-
лос. 

ЮРА. Жалко временя! 
КАТЯ. У меня теперь 

тоже будет много сво-
бодного времени... 

ЮРА. Будем изучал 
шумерский язык. 

КАТЯ. Какой? 
ЮРА. Ты знаешь, я не 

могу читать «Евгения 
Онегина». Все время на-
тыкаешься на какие то 
окаменелости. «Мой дядя 
самых честных правил», 
«я к вам пишу—чего же 
боле», «и быстрой нож-
кой ножку бьет».,. Пуш-
кинский текст разобрали 
сегодня на блоки, как ку-
хонный гарнитур. Я хочу 
перевести «Евгения Оне-
гина» на шумерский или 
еше на какой-нибудь 
мертвый язык, чтобы по-
том я один мог читать и 
перечитывать это произ-
ведение. 

КАТЯ. Одни? 
ЮРА. С тобой. На всю 

жизнь работы и удоволь-
ствия. Жизни не хватит. 

КАТЯ. А все-таки 
жаль, что V тебя нет де-
вушки. Сейчас бы си» 
нам очень пригодилась. 

ЮРЛ. Если только у 
отца отбить. 

КЛТЯ. Не выдержишь 
конкуренции. 

ЮРА. Л что в нем та-
кого особенного? 

КАТЯ. Тебе не понять. 
ЮРЛ. Сама же говори-

ла: «У нас в ломе два 
холодильника — отец и 
«Минск 5». 

КАТЯ. Может, хоро-
шо, что он решился. Во 
всяком случае, холодиль-
ником его уже не назо-
вешь. 

ЮРЛ. У меня от вас 
кружится голова! 

КАТЯ. Тогда покру-
тись в другую сторону! 

ЮРА. IСу. нет! Срочно 
изучить мертвый язык и 
забыть живой. Чтобы ни 
с кем никогда ни слова, 

КЛТЯ. Интересно, как 
по шумерски будет «Я 
вас люблю»?» 

Виктор СЛАВКИН 
КАЗАНЕВСКИЯ 

(КИЕВ) 

МЕСТО 
для 

ЮРА. Успокойся, отец. 
Это оби клоненная рабо-
та. Я даже собираюсь 
ВСТУПИТЬ н профсоюз. 

ЕВГЕНИИ. Мафии?! 
ЮРА. Ты неисправи-

мый романтик. Я рабо-
таю н артели. В обык-
новенной трудовой ар-
тели. Зарабатываем мы 
неплохо, работа нечер-
наи. я бы даже сказал, 
интеллектуальная. Кото-
рая. однако, не требует 
никакого ума. 

ЕВГЕНИИ. Не дури 
мне голову! 

ЮРА. Мы там пишем 
плакаты по технике без-
опасности. оформляем 
конторы, конференц-за-
лы работаем по заказам 
учреждений. организа-
ций Изготовляем различ-
ные надписи, объявле-
ния, таблички вплоть до 
•Не курить!», «Не со-
рить'». «По газонам не 
ходить'» Все очень худо-
жественно Эстетизация 
повседневности. Расцве 
чнванне будней. Прекрас-
ное — в быт. Икебана. 

ЕВГЕНИИ. Не ожи 
дал... Ты всегда был 
против всякой регламен 
тзции Против всех огра-
ничений и установлений. 
У тебя даже одно время 
висело над столом «По 
газонам ходить!» 

ЮРЛ. И сейчас висит. 
ЕВГЕНИИ. Л как же 

ты будешь участвовать 
в производстве регла-
ментирующих надписей? 

ЮРЛ. Именно это и 
дает мне свободу. Те 
перь-то я и смогу бес-
препятственно топтать 
эти самые газоны Ведь 
устанавливаем эти таб-
лички мы сами. И если 

Д А М С К И Й ПОРТНОЙ 

Шоу писал женские 
роли своих пьес, заранее 
имея а виду известных 
ему актрис. О н учитывал 
артистические возможно-
сти к физические данные 
каждой — их рост, и 1 го-
лос, их смех и слезы, то 
есть по безупречной 
«мерке», нам шьют кос-
тюм по фигуре заказчи-
ка. Позтому он как-то 
сказал: 

— При всех моих не-
достатках, • — перво-
классный дамский порт-
ной! 

Он с удивлением увидел 
хозвина. который под-
стригал садовыми нож-
ницами живую изгородь 
вдоль шос-в в столь 
поздним час. Сосед пре-
дупредил в'о: 

— Будьте осторожны, 
мистер Шоу, вас может 
аадавить машина. 

Шоу ему ответил: 
— Это не в должен 

быть осторожным, а ма-
шины должны меня осте-
регаться! 

ЕВГЕНИИ. Это так 
ты готовишься к днпло-
и>> 

ЮР\. Пет. Просто от-
дых но 

ЕВГЕНИИ. Впрочем. 
* за тебя спокоен. Ты 
крепкий парень. Как ду-
маешь, куда распреде-
лят
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ЮРЛ. Я уже распре-
делился 

ЕВГЕНИИ. Тебя рас-
пределили

1

! 
ЮРЛ Я сам. 
ЕВГЕНИИ. Сам .. А в 

институте об этом эна 
ют

5 

ЮРЛ. Пусть проблемы 
во шикают у них со иной, 
V меня с ними проблем 
нет. 

ЕВГЕНИИ. Ты знаешь, 
« сегодня тоже задал 
задачку своему началь-
ству. Пусть попрыгают. 
А мне что? Я свое сло-
во сказал 

ЮР.\ Чго ты от меня 
хочешь? 

ЕВГЕНИИ. Просто 
рас!-> а 'ын-1ю.„ 

ЮР\. Пет, ты спра-
шииаешь. Ну, сделал в 
еде за 1. чего мучиться? 

ЕВГЕНИИ. Ты так 
ечн-четь» 

ЮРЛ Опять спраши-
ваешь Зачем тебе мое 
«да»
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ЕВГЕНИИ. Ты мой 
сын В последнее время, 
я заметил, ты перестал 
просить у меня денег. 

транзистор я пишу бук-
ву за буквой. 

ЕВГЕНИИ. А для чего 
ты бережешь свое серое 
вещество? 

ЮРА. Ты знаешь, я 
тут познакомился с не-
которыми выпускниками 
нашего вуза. Жалкое 
зрелище. Там. куда они 
попали по распределе-
нию. они с ходу запусти 
ли свои гениальные идеи, 
быстро обожглись, запу-
тались и скисли. И ста 
ли никем А я просто ре-
шил сначал» стать ни-
кем, уйти а никуда, обду-
мать все свои ндси, асе 
проверить, а уж потом 
попытаться что-нибудь 
:овершить. Знаешь ли 
ты. например, что пау-
тинная нить вдвое проч-
нее стали? Синтезирует 
паук свои сетн из амино-
кислот. Такого стройма-
териала человек еше ие 
создал. Есть над чем по-
ломать голову. 

ЕВГЕНИИ. Про пау-
ков-то ты знаешь все. а 
что происходит с родным 
отпом .. 

ЮРА. Ты уходишь от 
мамы. 

ЕВГЕНИИ. (Он за-
стигнут врасплох.) Да., 

ЮРА. Мне не нужно 
твое «да»! Я сказал ут-
вердительное предложе-

ЮРА (после паузы). 
Ну что же, я считаю, ты 
неплохо подготовился к 
разговору. И насчет ощу-
щения охотника эффект-
но. и с ловцом удачи не-
плохо придумано. Закре-
пи. 

ЕВГЕНИИ. Что вы за 
люди! Никогда мы ьас 
не поймем. 

ЮРА. Мы вас тоже. 
ЕВГЕНИИ. Кто »то 

«мы»? 

ЮРА. А кто это «вы»? 
ЕВГЕНИИ. Нет, к раз-

говору я не готов. Что я 
тут говорил!.. «Дикарь и 
джентльмен»... ПЛшло. 
Я срежусь на первом же 
вопросе. 

ЮРА. Здесь я тебе ни-
чем помочь не могу- Но 
если ты провалишься, я 
поговорю со своими ре-
бятами, может, мы тебя 
возьмем в артель. Ты 
шрифты любишь?.. 

Хлопает дверь в при-
хожей Евгений вздраги-
вает. В комнату входит 
Катя. 

КАТЯ (Евгению). Ты 
сегодня рано. 

ЕВГЕНИИ Я ухожу. 
КАТЯ, Сейчас я что-

нибудь приготовлю. 
ЕВГЕНИИ. Не надо. 
К.ЛГЯ. Ты уже где-то 

перекусил? 

ОТ А Д М И Н И С Т Р А Ц И И 
«КЛУБА ДСл. Админист-
рация полностью присо-
единяется к предыдуще-
му товарищу, поскольку 
сама тоже всегда была 
против несправедливых 
обвинений в адрес паро-
дистов. Тем более что 
сам Александр Иванов 
много пет выступает про-
тив амикошонства с 
классиками доказатель-
ством чего является одна 
из его последних книг — 
«С Пушкиным на друже-
ской йоге». Как извест-
но в зтой книге он рез-
ко обрушивается как раз 
на тех позтоа. кто позво-
ляет себе н е б р е ж н о и 
покровительственно по-
хлопывать по плечу А С. 
Пушкина и других вели-
ких писателен. Так что 
упрек С Куняееа как ви-
дим. несправедлив вдвой. 
не. Так обстоит дело с 
амикошонством и мрач-
ным иронизировали ем. 

Спасибо за внимание! 

ОБМЕН 

ТЕЛЕГРАММАМИ 

Когда американская 
актриса Корнелия Скин-
мер впервые сыграла 
роль в пьесе Шоу «Кан-
дида», он телеграфиро-
вал ей за океан: «Пре-
восходно! Великолепно!». 

Мисс Скиннер ответила 
ему каблограммой: «Не 
заслуживаю такой похва-
лы». Чтобы внести яс-
ность, Шоу снова теле-
графировал: «Имел а 
виду пьесу!» 

Преодоле«ая нелов-
кость, актрисе пришлось 
ответить: «Я тоже...» 

Перевои е английского 
н т Алмкпиик 

А Ш А М Ш У Р И Н А 

НЕТ ХУДА БЕЗ ДОБРА 

(Рассказ книготорговца! 

— Однажды я купил 
по случаю коллекцию 
пмевм Шоу за 250 фун-
тов стерлингов и пере-
продал ее со скромной 
прибылью. К моему ужа. 
су, вскоре было обнару-
жвмо. что письма »тм 
поддельны#. Мне приш-
лось вЛ*7ъ И» пбрЛТИО у 
покупателя, ЮГА тут и и« 
было моей айны, вконец 
расстроенный, « написал 
Шоу о случившемся, в 
ответ он прислал мне 
длинное письмо, которое 
я тут же продал вместе 
с поддельными в прида-
чу за 350 фунтов. Так все 
сошго у меня хорошо! 

К О М У БЫТЬ 

О С Т О Р О Ж Н Ы М 
Однажды ночью мимо 

дома Шоу в Айоте про-
ходил его сосед Эймэ. 

И З Ц И К Л А 

«РАССКАЗИКИ ИЗ ЦИКЛА 
« Р А С С К А З И К И 

«И долго буду тем 
любезен я народу, 

что, в руки азяа перо, 
ему ие дал я ходу»,— 

Геннадий 
КОСТОВЕЦКИЙ, 

Олег ПОПОВ 
(КИЕВ) 

Олег КЕРБЕЛЬ 
(ТАШКЕНТ) 

|Ои сам-то 
натуральный 

крокодил, 
Кот только зубы 

где-то обломил). 
Но даст присесть, 

гоняет: но да но!! 
Ре л тиль я. дескать, 

его не бревно 
И любит ласку. 
К черту. >то ж драм*, 
•се! Увольняюсь, 

ю т ь кричите 
«мама»! 

ИТОГИ 
КОНКУРСА 

киров (Иркутск) и многие 
другие. 

Многие конкурсанты 
спрашивали, откуда адми-
нистрация взяла рифмы 
для буриме. Отвечаем: из 
«Детских стихов» Андрея 
Вознесенского. Вот ли 
стихи популярного полта 
иэ его сборника «Без-
отчетное» (1981 г.): 

Крокодилы окотились! 
Возле 

сонных крокодилиц 
присосавшиеся спят 
пятьдесят крокоднлят. 
Тех, кому на хватит 

мест, 
мама съест. 

ЬК О Н Е Ч Н О , грамотньй 
^ читатель сразу за-

метит. чго заголо-
вок >-е блещет 'рачотмо-
стью Но. во-первых, чего 
не сделаешь ради красно-
'о слияца, чтобы, как го-
ворится, «песенить» пуб-
ликацию, А во-вторых, 
ммО'ие участники конкур-
са назвали его «бурзме», 
«бураме» и да * е «быор*-
мг», га« что вполне сой-
де I •» го. что приведено 
я « г о л о в к е 

Состязание конкурсан-
тов проходило под деви-
зом « К т о я стихах ни бе. 
чи м«, не напишет бури-
ме'», который выдвинув 
п о п Александр Ниюяаеа, 
приспави.ий одно из луч-
шит буримя 

Гут ие скажешь: 
окотились! 

Яйценоскость 
крокодилиц 

уаеличилесь, и спет 
сладких 

семь крокоднлят. 

Ну. хорошо, что такое, 
по-вашему, любовь? 

Может быть, это когда 
охи, ахи и сердце замира-
ет
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 Ладно. » час позна-
комлю с десятью гиперто-
нихами Посмотрим, что 
вы тогда скажете 

Может быть, это когда 
даояг цветы или помнят 
день рождения? Ошибае-
тесь Цаегы дарят все ко-
му ни лень. И кому пень 
— иногда тоже. И уваже-
ние тут ни при чем, и неж-
ность, и красивые слова, 
и общност» интересов. 
Любовь — это мучения и 
страдания. Это по-моему, 
когда друг без друга жить 
не могут. V нас с женой 
»то уже четыре года тя-
нется Мы бы уже давно 
полюбовно разошлись. Да 
разве разменяешь на 
две однокомнатные нашу 
двухкомнатную в плохом 
районе, на первом этаже, 
да к трму же без телефо-
на?! 

Жителей 
не здешииж мест, 

их у иас никто 

не съест. 
По зубам. 

по цвету кожи 
на родителей похожи. 
Хоть на ярмарку 

невест! 
Жениха любая съест. 
Милый лапа-крокодил 
Ветку лапой обломил. 
Ои е воде разлегся, но 
маскируясь 

под бревно. 
А под утро 

вышле дрема: 
плача, 

деток сьела мама. 

Смотрят драму. 

Рядом спят 
Двадцать пять 

крокоднлят. 
И полно 

свободны! мест. 
Заходи — 

никто иа съест. 
Кресла черные 

и* кожи 
На подсолнечник 

похожи, 
А кассирши — 

иа невест! 
Заходи — 

никто ие съест. 
Всхлипнув, 

юный крокодил 
Подлокотник обломил. 

Хладнокровный вроде. 

но 
Понимает, ие бревно. 
Драма »то асе же 

драма — 
Таи ему сказала мама. 

Абсолютным победите-
лем конкурса стал сверд-
ловчанин, пожвлввший 

скрыться под псевдони-
мом М. Михайлов: 
Директору племсояхоза 

«Аллмгаюр» 
01 скотницы 

Петрушиной 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

Вчера на нашей ферма 
окотились 

Тринадцать 
рекордисток-

крокодилиц. 
Теперь лежат 

и преспокойно спят, 
А а должна кормитъ 

крокоднлят! 
Уйду! На свиноферме 

куче мает. 
Хоть денег меньше, 

но зато никто 
ие съест. 

А то тружусь да лезу 
вон из кожи, 

А перин шутют: 
дескать ты похожа 

На эти!, на зубасты!, 
мол, невест. 

А зоотехник — скоро 
аоаса съест 

Заслуживают публика-
ции, но ввиду недостатка 
места не могут быть напе-
чатаны удачные буриме, 
которые предложили Еле-
на Цаегкова из болгарско-
го города Червен-Бряг. 
Ольга Доброхотова. Евге-
ния Моисеева (Алма-Ата), 
Алексей Айсберг (Баку), 
И Пикуля (Волгоград), Н. 
Помялов (Курск), Анат. 
Попов (Воркута), К. Лобо-
дин (Киев), В Балин (Бе-
резники Пермской обл.), 
Марк Щелин (гор. Горь-
кий), В. Трофимов (До-
нецк). В. Илющвнко (Дуб-
на), Л. Хомич (Жодино 
Минской обл.), Мих. Баш-

Крокодильчикн 
из кожи 

тая на туфельки 
похожи. 

Приеозите-иа невест! 
Кому впору — 

мама съест. 

Самый юный крокодил 
себе зубии обломил. 
Думал — »то мама, но 
оказалось, что бревно. 
У соседа гоже драма. 
Грыз бревно, 

• »то — мама. 

Его одноименец и одно-
фамилец, тоже Александр 
Николаев, но из Калинин-
града Московской обл., 
предложил вот что: 

Мельломеиши 

окотились! 
В зеле двадцать 

крокодилиц 

выходит 

ПО СРЕДАМ 
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